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Vepsu-latvieSu vardnica
Vardnicas uzbiive

Vardi ir sakartoti alfabgtiski. Lietvardiem iekavas ir vienskaitla genitivs (diveelmu vardiem ari vienskaitla
partitivs) un daudzskaitla partitivs, pieméram:

azj (azjan, azjoid) — lieta, dariSana

ahavoz (ahavosen, ahavost, ahavosid) — denini
Ja vards lietojams tikai vienskaitlt, ir noradits tikai vienskaitla locTjums (vai loctjumi):

Mechine (Mechizen, Mechist) mit. — Mezin$ (meza gars)
Ja vards lietojams tikai daudzskaitli (¢ikai dsk. vai dsk.), ir noradits tikai daudzskaitla partitivs:

¢irikod (Cirikoid) tikai dsk. — natre

raudad (raudoid) dsk.— Skéres
Ertibas labad varda nemainiga dala ir ieziméta melna krasa, parastas vardu galotnes ir briina krasa, bet pargja
mainiga dala ir zalgana krasa. Tadgjadi vienskaitla genitiva melna un zalgana dala veido varda "patskana
celmu" (celmu, kas beidzas ar patskani).
Darbibas vardiem iekavas ir tagadnes un pagatnes vienskaitla 3.personas formas:

seiSta (seizub, seizui) — stavet

pol’gistuda (pol° gistub, pol’ gistui) — baidities, nobities
Saliktenos dalas ir nodalitas ar partrauktu svitru, bet iekavas parasti ir noraditas tikai saliktena pedgjas dalas
formas, citas dalas aizstajot ar tildi:

muju,pirdim (~,pirdimen, ~pirdint, ~pirdimid) — krasu zimulis

paivkodi (~kodin, ~kodid) — be&rnudarzs
Lidzigas nozimes ir nodalitas ar kommatu, atSkirigakas — ar semikolu. Viena varda bitiski atSkirigam
nozimem ir cipars ar iekavu, pieméram:

avaruz (avaruden, avarust, avaruzid) — 1) plasums; 2) izplatfjums, visums
Parnesta nozime ir novietota ar atzimi parn.
Nozimég lidzigiem dazadu vardskiru vardiem ir cipari ar punktu, piem&ram:

edes 1. apst. — prieksa — (apstakla vards)

edes 2. (piev. ar gen.) — priek§a — (ar genitivu lietojams aizvards)
Homonimi (vienadi rakstami un vienadi izrunajami vardi ar atSkirigu nozimi) ir katrs sava SkirkIT ar romieS$u
cipariem, pieméram:

org I (orgon, orgoid) — biezoknis

org II (orgon, orgoid) — zemiene
Atseviskos skirklos ir arT darbibas vardi, kuriem ir vienada nenoteiksme, bet dazadi celmi. Tie nav apziméti ka
homonimi, piem&ram:

tobjeta (tobjendab, tobjenzi) — palielinat

tobjeta (tobjeneb, tobjeni) — palielinaties
P&c prievardiem (prepozicijam) un pievardiem (postpozicijam) slipraksta ir noraditi locTjumi, ar kuriem tie ir
lietojami, pieméram, pievards alpii ir lictojams ar genitivu:

alpii — (piev. ar gen.): zem (no kurienes), no apaksas;
sildan alpéi — no patiltes
Dazu vardu tulkojums ir papildinats ar paskaidrojumu iekavas (slipraksta), lai precizétu varda nozimi vai
ierobezotu ta izmantoSanu, piemeram:
kajed (kajedan, kajedoid) — auksts (par veju)
Izteicieni, parunas un miklas ir sniegtas Skirkla beigas péc romba, pieméram:

kébu (kdbun, kibuid) — Ciekurs;
¢ kiibu kuzespii edahaks ei lankte (paruna) — Ciekurs no egles talu nekrit

Dazos tulkojumos iekavas ir sniegts ar1 burtisks tulkojums, piem&ram:

azj (azjan, azjoid) — lieta, dariSana;
kut azjad oma? —ka iet? (burt.: ka lietas ir?);
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otta azj ezile — nodot jautajumu apspriesanai (burt.: nemt lietu uz prieksu);
¢ azjad laihtuba — neka neiet (burt.. lictas notieve)
Vepsu valoda nav gramatiskas dzimtes, tapec IpaSibas vardi un vietniekvardi ir partulkoti tikai ar vardiem
virieSu dzimtg, bet tie lietojami arT sievieSu dzimte.
Dubultiem mikstinatiem Iidzskaniem ir noradita tikai viena mikstinajuma zime, piemeéram:
vell’ (vellen, vellid) — bralis  (izruna: [vell, vellen, vellid])
hutt’a (hutib, huti) —slépt  (izruna: [hukka, hutib, huti])
Skirklos, kas sakas ar A burtu, ir vairaki internacionali aizguvumi. P&c to parauga var locit ari citus lidzigus

vardus. Pieméram, aizguvumiem, kas beidzas ar lidzskani, vienskaitla genitivs parasti beidzas ar -an, bet
daudzskaitla partittvs — ar -oid.

abrikos (abrikosan, abrikosoid) — aprikoze

artist (artistan, artistoid) — makslinieks, artists
Savukart aizguvumiem, kas beidzas ar -ii, vienskaitla genitivs parasti beidzas ar -jan, bet daudzskaitla partitivs
—ar -joid. Piem&ram:

aglomeracii (aglomeracijan, aglomeracijoid) — aglomeracija

akcii (akcijan, akcijoid) — akcija
Var pieverst uzmanibu arT atvasinajumu veidoSanai, pieméram:

akademine (akademizen, akademist, akademizid) — akademisks
antarktine (antarktizen, antarktist, antarktizid) — antarktisks

Saisinajumi
abes. — abesivs komit. — komitativs (kopibas locijums)
abl. — ablativs kim. — kimija
ades. — adesivs lietv. — lietvards
adit. — aditivs mat. — matématika
piev. — pievards (prievards, kas liekams péc patstaviga med. —medicind

varda) jeb postpozicija mit. — mitologija
allat. — allativs nelok. — nelokams
aprok. — aproksimativs nenot. — nenoteiksme
apst. — apstaklenis jeb adverbs nom. — nOMinativs
bot. — botanika part. — partitivs
burt. — burtiski pav. — paveles izteksme
divd. — divdabis parn. — parnesta nozimé
dsk. — daudzskaitlis pers. — persona
elat. — elativs piem. — pieméram
gen. — genitivs priev. — prievards, kas liekams pirms patstaviga varda,
id. — idioma jeb prepozicija
illat. — illativs sar. — sarunvaloda
ines. — inesivs nor. — norisenis jeb verbs
izs. — izsauksmes vards vok. — vokativs
Jaut. — jaut@juma vards vsk. — vienskaitlis

kad. — kddenis jeb adjektivs

Vepsin kirjamist — vepsu alfabéts
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a I saiklis — bet (savukart),
a se — citadi;
ala ldihte, a se abittun — neaizej, citadi apvainosos;
prihaiZele om viz vot, a neicukaine om koumevozne — z&nam ir pieci gadi, bet meitene ir trisgadiga
a Il partikula — a;
midé siné sanuid? a? — ko tu teici? a?
abaj (abajon, abajoid) — 1) Iicis, aizlicis; 2) parn. liels trauks; 3) parn. liela biive
abekirj (abekirjan, abekirjoid) — abece
abid 1. (abidon, abidoid) lietv. — aizvainojums;
otta abidoks — apvainoties, nemt launa;
¢ avarod abidod — dzil$ aizvainojums;
¢ minei abid mujub — es jitu aizvainojumu
abid 2. (abidon, abidoid) kad. — bédigs, skumjs;
abidod aigad — bedigi laiki
abidoitta (abidoiceb, abidoici) — aizvainot
abidoittas (abidoicese, abidoicihe) — apvainoties
abidokaz (abidokahan, abidokast, abidokahid) — 1) aizvainojoss; 2) viegli aizvainojams
abidosti apst. — aizvainoti, drimi
abitta (abidib, abidi) — aizvainot
abittuda (abittub, abittui) — apvainoties;
ala ldhte, a se abittun — neaizej, citadi apvainosos
abiturient (abiturientan, abiturientoid) — abiturients
ablativ (ablativan) — ablativs (viens no arvietas loctjumiem)
abonement (abonementan, abonementoid) — abonements
abonent (abonentan, abonentoid) — abonents
abordaZ (abordazan, abordazid) — abordaza
aborigen (aborigenan, aborigenoid) — iezemietis, pirmiedzivotajs, iedzimtais
abort (abortan, abortoid) — aborts
abraziv (abrazivan, abrazivoid) lietv. — abrazivs
abrazivine (abrazivizen, abrazivist, abrazivizid) kad. — abrazivs
abrikos (abrikosan, abrikosoid) — aprikoze
abscess (abscessan, abscessoid) med. — abscess
absciss (abscissan, abscissoid) mat. — abscisa
absoliitine (absoliitizen, absoliitist, absoliitizid) kdd. — absoliits;
absoliitine enambuz — absolits vairakums;
absoliitine kulend — absoluta dzirde;
absoliitine likmatomuz — absoliits miers;
absoliitine monarhii — absoltita monarchija;
absoliitine suruz — absoltts lielums
absoliitizm (absoliitizman) — absoliitisms
absoliitiZiks — absolati
abstrakecii (abstrakcijan, abstrakcijoid) — abstrakcija
abstraktine (abstraktizen, abstraktist, abstraktizid) kdd. — abstrakts
absurd (absurdan) lietv. — bezjédziba, absurds;
absurdan teatr — absurda teatris
absurdine (absurdizen, absurdist, absurdizid) kad. — bezjedzigs, absurds
abzas (abzacan, abzacoid) — rindkopa
abu (abun, abuid) — palidziba;
kucta abuhu — saukt paliga;
tulda abuhu — nakt paliga
abudki — palidzigi, izpalidzigi, palidzot viens otram
abujhebo (~hebon, ~heboid) — pajiiga zirgs
abumatoi (abumatoman, abumatont, abumatomid) — bezpalidzigs
abunik (abunikan, abunikoid) — paligs;

minai om #jan abunikoid — man ir daudz paligu



abujrahad (~rahoid) — naudas pabalsts, subsidija
abutada (abutab, abuti) — palidz&t;
abuta minei — palidzi man,;
abutada mamale — palidz&ét matei;
mil voim, sil abutam — ka varésim, ta palidze&sim
abutai (abutajan, abutajid) — paligs;
mine-Ske minei abutajaks — nac man par paligu
abutoi (abutoman, abutont, abutomid) — bezpalidzigs
abujin’ (~jdnen, ~jdn’t, ~janid) — piebalss, piebalsotajs
acetilen (acetilenan) kim. — acetiléns
aceton (acetonan) kim. — acetons
ad (adun) — elle
adaptacii (adaptacijan, adaptacijoid) — pielagosana, adaptesana, adaptacija
adaptiruida (adaptiruin, adaptirui) — pielagot, adaptet
adaptiruidas (adaptiruise, adaptiruihe) — pielagoties, adaptéties
adekvatine (adekvatizen, adekvatist, adekvatizid) — adekvats
adekvatiziks — adekvati
adessiv (adessivan) — adesivs (viens no arvietas locTjumiem)
adiv (adivon, adivoid) — 1) viesis, ciemins; 2) parn. meitene, draudzene;
astta adivoihe — ict ciemos;
iStutada adiv somlaudan taga — sédinat cieminu pie galda;
iStutada adivoid somlaudan taga — sédinat cieminus pie galda;
kucta adivoid longile — ieliigt viesus pusdienas;
kivelin ifein adivonke — pastaigajos ar savu meiteni;
olda adivoi§ — biit ciemos;
takain ldhtta adivoihe — taisos iet ciemos
adivoita (adivoiceb, adivoici) — cienat
adivoitas (adivoicese, adivoicihe) — ciemoties;
vivu mijal adivoicese — znots pie mums ciemojas
adiv,pert’ (~pertin, ~|pertid) — viesnica
adivuz (adivusen, adivust, adivusid) — cienasts
adjutant (adjutantan, adjutantoid) — adjutants
administracii (administracijan, administracijoid) — administracija
administrativine (administrativizen, administrativist, administrativizid) — administrativs
administrator (administratoran, administratoroid) — administrators
admiral (admiralan, admiraloid) — admiralis
adonis (adonisan, adonisoid) bot. — adoniss
adr (adran, adroid) — arkls;
adrluzik — [arkla] verstuve;
adroja — arkla ilkss
adres (adresan, adresoid) — adrese;
juridine adres — juridiska adrese
adresat (adresatan, adresatoid) — sanémgjs, adresats
adresuida (adresuib, adresui) — adresét
adr|luzik (~|luzikan, ~/luzikoid) — [arkla] verstuve
adr|oja (~0jan, ~0jid) — arkla ilkss
advokat (advokatan, advokatoid) — advokats
advokatur (advokaturan) — advokatiira
aero,dinamik (~,dinamikan) — aerodinamika
aero,dinamine (~/dinamizen, ~jdinamist, ~/dinamizid) — aerodinamisks;
aerodinamine torv — acrodinamiska caurule
aeroport (acroportan, aeroportoid) — lidosta
aero;stat (~|statan, ~statoid) — aerostats
afer (aferan, aferoid) — blédiba, afera
aferist (aferistan, aferistoid) — bledis, aferists
afi§ (afisan, afiSoid) — afisa
aganod (aganoid) tikai dsk. — klijas
aganoikaz (aganoikahan, aganoikast, aganoikahid) kad. — kliju-;
aganoikaz leib — kliju maize
agent (agentan, agentoid) — agents



agentist (agentiStan, agenti$toid) — agentiira (spiegu tikls)
agentuz (agentusen, agentust, agentusid) — agentiira (iestade)
aggregatine (aggregatizen, aggregatist, aggregatizid) kad. — agregata-;
aggregatine olemine — agregatstavoklis
agj (agjan, agjoid) — 1) gals; 2) sakums; 3) apgabals, novads; 4) mala, apmale, nomale; 5) parn. gals (nave);
lauk seizub kiildn agjas — veikals atrodas ciema nomalg;
materijan palan agj — auduma apmale;
pigai linneb jo minei agj — dr1z jau man bis gals klat;
toStkam tekst agjaspdi — atkartosim tekstu no sakuma;
Vologdan agj — Vologdas apgabals;
¢ agjad vedes — gali GidenT;
¢ agjaks — beidzot, galu gala, beigu beigas;
¢ lop agjad — beidzot, galu gala, beigu beigas;
¢ mail’man agj — pasaules mala
agjahine (agjahizen, agjahst, agjahizid) — gala-, beigu-, pedgjais, beidzamais, malgjais, galgjs
agjaks — beidzot, galu gala, beigu beigas
agjalaz — pagalam, pavisam, galigi, neatgriezeniski;
¢ méne agjalaz! — esi noladéts! (burt.: ej pagalam!)
agjatoi (agjatoman, agjatont, agjatomid) — bezgaligs;
agjatomad mecad — bezgaligi mezZi;
¢ ldhtta agjatomiks — aiziet pagalam (pavisam vai uz ilgu laiku)
agjatomasti — bezgaligi
agjembaine (agjembaizen, agjembast, agjembaizid) — gala-, beigu-, ped&jais, beidzamais, malgjais, galgjs
agjoi¢i — pagalam, pavisam, galigi, neatgriezeniski
aglomeracii (aglomeracijan, aglomeracijoid) — aglomeracija
agrarine (agrarizen, agrarist, agrarizid) kad. — lauksaimniecibas-, agrars;
agrarine ma — agrara valsts;
agrarine politik — lauksaimniecibas politika;
agrarine reform — zemes reforma, agrara reforma
agressii (agressijan, agressijoid) — vardarbiba, agresija
agressivine (agressivizen, agressivist, agressivizid) — agresivs
agressiviziks — agresivi
ah! izs. — ak!
ahav (ahavon, ahavoid) — vésma, viegls vgjs;
ahav ajab purehveneht — viegls v&j§ dzen burinieku
ahavoicetada (ahavoicetab, ahavoiceti) — zavéet, kaltét
ahavoicetadud (ahavoicetaduid) — zavets, kaltets
ahavoicetuda (ahavoietub, ahavoicetui) — zavéties, kaltéties
ahavoita (ahavoiceb, ahavoici) — vésmot
ahavoz (ahavosen, ahavost, ahavosid) — denini;
hahkad ahavosed — sirmi denini
ahjata (ahjab, ahjoi) — plitét, patagot
ahkud (ahkuid) tikai dsk. — gribas
ahkta (ahkab, ahki) — izbrinities, iesaukties "ak!"
ahne;maim (~maiman, ~jmaimid) — asara mazulis
ahtaz (ahthan, ahtast, ahthid) — spiedigs, Saurs, ciess;
ahtaz hardjois — Saurs plecos;
avtobusas om ahtaz — autobusa ir Sauri;
¢ ahtaz aig — gruti laiki
ahthuz (ahthuden, ahthut) — saspiestiba, Sauriba
ahtiStada I (ahtiStab, ahtiSti) — spiest, apspiest
ahtiStada II (ahtiStab, ahtisti) — aizraut (elpu)
ahtiStuda (ahtistub, ahtistui) — sarauties, k|Gt Sauram,;
Stanad ahtiStudas — bikses kliist Sauras
ahthas — ciesi
ahthatab (ahthataban, ahthatabid) — paSaurs
ahven (ahvenen, ahvent, ahvenid) — asaris;
ongitada ahvenid — makskerg&t asarus
ahvenjhein (~heinin) — glivene (augs)
ahvenmaim (~maiman, ~maimoid) — asara mazulis



aid (aidan, aidoid) — Zogs, nozogojums;
ajada naglad aidha — dzit naglas Zoga;
seizutada aid — [uz]sliet zogu
aidoida (aidoib, aidoi) — nozogot
aidveres — pie Zoga
aig (aigan, aigoid) — laiks (ari valodnieciba);
abidod aigad — bedigi laiki;
aig mineb — laiks iet;
aigan mindes — ar laiku, laikam ejot;
amuizi$ aigois — kops seniem laikiem,;
amuizi$ aigospii (elat.) — no seniem laikiem;
edeliZel aigal — agrakajos laikos;
kezaaig — vasaras laiks;
lauk avaitas iihesa ¢asud aigad — veikalu atvers pulksten devinos;
lauk om saubatud longin aigaks — veikals ir slégts pusdienas partraukuma;
minai ei ole aigad — man nav laika;
minei ei ulotu aigad — man trikst laika;
miinetada aigad — terét laiku;
ménnu aig — pagatne (valodnieciba);
nor’aig — jauniba, jaunibas laiks;
rat’kaig — starpbridis;
se aig om lidhtta — laiks braukt prom;
sidaig, sil aigal — Sai laika;
uhtei aig méinetada — veltigi laiku terét;
varastin pordon aigad — pagaidiju laika spridi;
volaz aig — gritie laiki;
voz’aig — gada laiks;
vihi aigad — maz laika;
djak aigad om? — cik ir pulkstenis?;
djak om aigad? — cik ir pulkstenis?;
¢ aigoidme — pa laikam;
¢ ala pagiZe liigad heiden aigan — neruna lieku vigu klatbiitng;
¢ kenen-ni aigan — ka (kada) laika;
O se aig om — ir (pienacis) laiks;
O se aig om portas kodihe — laiks atgriezties majas
aigaidesti — agri
aigaizel —1sta laika
aigal — laikus
aigaline (aigalizen, aigalist, aigalizid) — agrs;
aigaline avtobus — agrs autobuss;
aigaline keviz’ — agrs pavasaris;
aigaliZed pakaized — agras salnas
aigan (piev. ar gen.) — (ka) laika;
opendusen aigan — macibu laika;
pailongin aigan — pusdienu laika, pusdienas
aiganke — ar laiku
aigastada (aigastab, aigasti) — kavetiet, pakavéties, vilcinaties, pagaidit;
aigasta ldhtta vol! — pakavgjies vél!; pakavgjies, neej prom!
aigaSti — agri
aigatoi (aigatoman, aigatont, aigatomid) — nelaika, priekslaikus, priekslaicigi; arpus [darba] laika
aigemb — agraks
aigemba — agrak;
lihte aigemba — izej agrak
aigkirj (~kirjan, ~kirjoid) — chronika (burt.: laika gramata)
aig lehtez (~|lehtesen, ~|lehtest, ~|lehtesid) — zurnals;
aiglehtesen kor’ — zurnala vaks;
iStta aiglehtez kides — sedet ar zurnalu roka
aiglehtezmez’ (~jmehen, ~mest, ~mehid) — zurnalists (Zurnala)
aiglugend (~|lugendan, ~|lugendoid) — gadu skaitiSana
aigoidme — pa laikam
aigoin — iespgjams, varbit



aigoi$ — agri;
hén herastui aigoi§ homendesel — vins pamodas agri no rita;
miné harjenin aigoi§ libuda — es pieradu agri celties;
mini nouzen aigoi§ homendesel — es celos agri no rita
aig,plan (~|planan, ~planoid) — saraksts;
avtobus tuleb aigplanan médhe — autobuss atnaks p&c saraksta
aig tablic (~tablican, ~jtablicoid) — saraksts
aigvodhe — ieprieks
ailastada (ailastab, ailasti) — durt (par sapem);
siiddikerha ailastab — sird1 dur
ailaz (ailasen, ailast, ailasid) — kolikas, viveles
ainastada (ainastab, ainasti) — iedurt, iebakstit, sadurstit
ainastadas (ainastase, ainastihe) — iedurties, uzdurties, uzgristies, saskrieties, uzskriet;
ainastimoi pimeduses i§tmehe — uzskréju tumsa kréslam
ainastuz (ainastusen, ainastust, ainastusid) — sadursme;
koumen avton ainastuz — triju spekratu sadursme
air I (airon, airoid) — airis;
iStta airoi§ — s€dét pie airiem
air II (airan) — kalme (augs)
aiZaz (aizhan, aizast, aizhid) — ilkss
ait (aitan, aitoid) — kl&ts; Skiinis;
ait om luklos — kl&ts ir aizslégta (burt.. kl&ts ir sledzeng)
aitaine (aitaizen, aitast, aitaizid) — pielieckamais, kambaris
aivod (aivoid) — [galvas] smadzenes;
sel’gaivod — muguras smadzenes
aivoized (aivoizid) — smadzenites
ajada I (ajab, ajoi) — braukt;
ajada avtol — braukt ar spkratu;
ajada jonusel — braukt ar vilcienu;
ajada kodihe — braukt majup;
ajada koumeks kuks — aizbraukt uz trim ménesiem;
ajada raccil — jat, braukt jasus;
ajada regel — braukt ar kamanam;
ajada vaste lainhile — braukt pret vilniem;
ajada venehel alahali sildas — pabraukt ar laivu zem tilta;
ajada iili¢i joges — braukt pari upei;
miné ajan radole — es braucu uz darbu;
iihtel éomal péivil (ades.) hin ajab lidnha — viena skaista diena vina brauks uz pilsétu;
¢ verhal végel ajada — dzivot uz svesa rékina (burt.. ar sveSiem spekiem braukt)
ajada II (ajab, ajoi) — 1) dzit, izdzit; 2) tecinat (kandzu); 3) dzit, iedzit (naglu); 4) notrulinat; 5) plostot,
pludinat (plostus); 6) velt, rullét, ripinat, velméet; 7) buvet, likt (cefu); 8) skiit;
ahav ajab purehveneht — viegls v&j$ dzen burinieku;
ajada bard — skat bardu;
ajada kan’gad — velt veltenus;
ajada kanoid polvazmalpii — dzit vistas no linu lauka;
ajada lehmid omaluizhe — dzit govis ganibas;
ajada mec jogedme — pludinat mezu pa upi;
ajada nagl seinha — dzit naglu siena;
ajada naglad aidha — dzit naglas zoga;
ajada puspirtad — tecinat koka spirtu (metilspirtu);
ajada rel’soid — velmét sliedes;
ajada seibaz maha — dzit mietu zemg;
ajada tahtast pirgoiks — rullét miklu piragiem;
ajada te — buvet celu;
ajada tonnel’ — buivet tuneli;
ala aja kirvest — nenotrulini cirvi;
¢ ajada ezinenan (ezinenas) — biit pirmais (kada joma),
¢ ajada Cugul — iet Cetrrapus;
¢ ajada himo — atnemt vélmi;
¢ ajada pilazmoile — sasist [smalkas] druskas; sasist gabalu gabalos;
¢ ajada porshal — iet Cetrrapus;



¢ matiil ajada — lamat (nekitros vardos),
O sumegel ajab — smidzina
ajada III (ajab, ajoi) — 1) pampt, milzt, tukt; 2) sapist, sadzit (par puteni), 3) izsisties, uzmesties (par pitém),
ajoi Cupsuizid kadele — izsitas pitites uz rokas;
ajoi korktad iibused — sadzina augstas kupenas;
kédden ajab — roka pampst
ajadas (ajase, ajoihe) — 1) saaugt, sazalot, sakuplot (par augiem); 2) jonot, traukties, drazties, skraidit;
babarm ajase paloile — avenes saaugusas izdegas;
lapsed, mida-k ajatoi$ — tapatoi§! — bérni, ko skraidat — sadauzisities!;
¢ ajadas paginha — iejaukties saruna
ajatada (ajatab, ajati) — vest, vadat;
¢ ajatada pilazmoile — sasist druskas; sasist gabalu gabalos;
ajatelda (ajateleb, ajateli) — vizinat
ajatiz (ajatiSen, ajatist, ajatisid) — 1) augonis, pumpa; 2) parn. nerimsa;
iStuhta vihiizel, ajatiz! — pasédi mazliet, nerimsa!;
tegi ajatiZ sel’gile — izsities augonis uz muguras
ajatuz (ajatusen, ajatust, ajatusid) — tecinajums (tecinasanas produkts), partvaicgjums, destilgjums
ajelta (ajeleb, ajeli) — 1) braukat; 2) dzenat; 3) iejat (zirgu);
ajelta varz — iejat kumelu;
¢ koirid ajelta — sunus dzenat (slaistities, slinkot)
ajeltas (ajelese, ajelihe) — 1) braukat; 2) klut griisnam;
ajeltas ekspedicijaha migo vot — braukat ekspedicijas ik gadu;
lehm om ajelnus — govs ir klavusi grisna
ak (akan, akoid) — sieva, sieviete; vecene, vecenite;
akpol’ — precéta sieviete;
eliba uk da ak — dzivoja vecis ar veceni;
lihav ak — tukla sieviete;
tal’vaigal kiilis eliib vaiSe iiks’ vanh ak — ziema ciema dzivo tikai viena veca sieviete;
¢ otta ak — uzvaréet (spelgjot keglus);
¢ tehta ak kelle-ni — sakaut kadu (spgl&jot keglus)
-ak jaut. partikulas -ik variants — vai,
kus-ak? — kur?
akacii (akacijan, akacijoid) bot. — akacija
akademii (akademijan, akademijoid) — akadémija;
¢omamahtakademii — makslas akadeémija;
sodaakademii — kara akadémija;
tedoakademii — zinatnu akadémija
akademik (akademikan, akademikoid) — akadémikis
akademine (akademizen, akademist, akademizid) — akadémisks
akademizm (akademizman) — akadémisms
akcent (akcentan, akcentoid) — akcents (dazadas nozimés)
akcentiruida (akcentiruib, akcentirui) — akcentg&t
akeii (akcijan, akcijoid) — akcija
ak/pol’ (~polen, ~lpol’t, ~|polid) — precéta sieviete
akt (aktan, aktoid) — akts (dazdddas nozimés); dala (izradeés);
agresijan akt — agresijas akts;
koumeaktaine komedii — trisdaliga komédija;
terroristine akt — terrorakts
aktiv (aktivan) lietv. — aktivs
aktivine (aktivizen, aktivist, aktivizid) kad. — aktivs
aktivizuz (aktivizusen, aktivizust, aktivizusid) — aktivitate;
ozutada aktivizust — izradit aktivitati
aktualine (aktualizen, aktualist, aktualizid) — aktuals
aktualizuz (aktualizusen, aktualizust, aktualizusid) — aktualitate
akul (akulan, akuloid) — haizivs
al (piev. ar gen.) — zem, apaksa, leja;
katusen al — zem jumta;
miégen al — kalna leja;
pun al — zem koka



ala I — nolieguma vards pav. 2.p. vsk.;
ala kubahta nikuna nakuspéi! — nekusties nekur no Sejienes!;
ala seiZu naku! — nestavi Seit!
alaj- II — apaks-;
alahambaz — apakszobs;
alakodi — apaksnams (parlamenta apakspalata);
alaZzir — apaksstavs
alad (aloid) tikai dsk. — cimdi
alah (alahan, alahid) — apaksstavs, pirmais stavs;
alahas om laukoid — pirmaja stava ir veikali
alahaine (alahaizen, alahast, alahaizid) — 1) zems; 2) apaksgjs;
alahaine sija — apaksgja vieta;
alahaine Soid — apaksgjs slanis;
alahaine Zir — apaksgjs stavs;
alahaine taho — zema vieta;
alahaiZed iknad — zemi logi
alahaks — lejup, uz leju;
pézda alahaks — iet lejup;
iildhinpii alahaks — no augsas lejup
alahakssai — 11dz apaksai, [1dz lejai
alahali 1. apst. — apaksa, leja, pa leju;
miine alahali, sigii tehut om — ¢j pa leju, tur taka ir
alahali 2. (priev. ar ines.) — apaks, zem;
ajada venehel alahali sildas — pabraukt ar laivu zem tilta
alalhambaz (hambhan, hambast, hambhid) — apaks§zobs
alahan — leja, apaksa
alahanpéi — no apaksas
alalhapanduz (~hapandusen, ~hapandust, ~jhapandusid) kim. — [zemakas vértibas] skablis, oksids
alahasti apst. — zemu,
lendim lendi alahasti — lidmasina lidoja zemu
alahan — apaksa, leja, zemu,
piiviine om jo alahan — saule ir jau zemu
alaici 1. apst. — pa leju, pa apaksu
alaic€i 2. (priev. ar ines.) — zem, apaks;
minda alai¢i sildas — iet zem tilta
alaic¢i 3. (piev. ar gen.) — apaksa;
minda sildan alaici — iet tiltam apaksa
alaine (alaizen, alast, alaizid) — (adits) cimds, dirainis;
panda alaiZed kddehe — uzvilkt cimdus rokas
alajjagand (~jagandan, ~jjagandoid) — apaksvieniba
alajkodi (~kodin) — apaksnams (parlamenta apakspalata)
alajku (~kun, ~kuid) — dilsto$s méness;
ku tondui alakuhu — méness iet mazuma
alakéden — pa rokai, tuvuma
alajmaks (~maksun, ~maksuid) — nepilniga samaksa
alanduz (alandusen, alandust, alandusid) — pamatne; paliktnis; postaments
alang (alangon, alangoid) — zemiene
alangis$t (alangiston, alangistoid) — zemiene
alangoikaz (alangoikahan, alangoikast, alangoikahid) — zems, zemieng esoSs, zemienes-
alangjsija (~sijan, ~|sijjoid) — zemiene
alangjtaho (~tahon, ~jtahoid) — zemiene
alajopenduz (~jopendusen, ~jopendust, ~jopendusid) — sakumizglitiba
alajpagin (~paginan, ~|paginoid) — izloksne;
minun kiiléin alapagin — mana ciema izloksne
alajsija (~sijan, ~sijoid) — gulvieta
alasti — 1) pa pliko, kails; 2) lidz kailumam;
rusitada laps’ alasti — izgerbt bérnu lidz kailumam
alastoi (alastoman, alastont, alastomid) — 1) pliks, kails; 2) parn. nabadzigs
alajSkol (~/skolan, ~|8koloid) — sakumskola
ala§tanad (~Stanoid) dsk. — apaksbikses
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alastoitta (alastoitab, alastoiti) — dalities (ar domam, bedam, jitam);
alaStoitta meletusid kollegoile — dalities ar domam ar kollégiem
alaz (priev. ar part.) — lejup (pa upi);
alaz joged — lejup pa upi;
ujuda alaz jogedme — peld@t lejup pa upi;
jogedme alaz — upei lejup
ala Zir (~zirun, ~ziruid) — pirmais stavs; apaksstavs
alav (alavan, alavoid) — zemienes-, zemu esoss, zems
al’bom (al’boman, al’bomoid) — albums
ald (aldon, aldoid) — vilnis
alemba — zemak
alembaine (alembaizen, alembast, alembaizid) — apaksgjs, zemakais;
alembaine jupk — apakssvarki, apaksbrunci
alenzoitta (alenzoitab, alenzoiti) — pazeminat
alenzuda (alenzub, alenzui) — pazeminatiet, kristies
alestuda (alestub, alestui) — 1) pazeminatiet, kristies; 2) nomakties;
taivaz alestui, vihm linneb — debesis ir apmakusas, 11s
aleta I (alendab, alenzi) — pazeminat;
aleta arvod — pazeminat cenas;
aleta arvospii — pazeminat amata
aleta II (aleneb, aleni) — pazeminaties, kristies, nolaisties, rimt, norimt;
lendim aleni — lidmasina samazinajusi augstumu;
tullei aleneb — v&js rimst
algebr (algebran) — algebra
algebraline (algebralizen, algebralist, algebralizid) — algebrisks;
algebraline tazostuz — algebrisks vienadojums
alispol’ (~polen, ~pol’t, ~polid) — apakspuse
alkogolik (alkogolikan, alkogolikoid) — alkoholikis
alkogoline (alkogolizen, alkogolist, alkogolizid) — alkoholisks
allativ (allativan) — allativs (viens no arvietas locljumiem)
alle — (piev. ar gen.): zem, leja (kurp, uz kurieni); aiz,
miigen alle — no kalna leja;
panda polusen alle — nolikt zem spilvena;
panda villpaid pal’ton alle — uzvilkt vilnas jaku zem métela;
putta avton alle — nokllt zem sp&krata;
paiviine kadoi pil’ven alle — saule paslépas aiz makona;
¢ ménda vencan alle — prec@ties (burt.: iet zem vainaga)
alle kirjutada (~kirjutab, ~kirjuti) — parakstit
alle/kirjutadas (~kirjutase, ~kirjutihe) — parakstities
allekirjutez (~kirjutesen, ~/kirjutest, ~kirjutesid) — paraksts
allergii (allergijan, allergijoid) — alergija
allergine (allergizen, allergist, allergizid) — alergisks;
allergine reakcii — alergiska reakcija
aloe (aloen, aloeid) — alveja
al’pine (al’pizen, al’pist, al’pizid) kad. — Alpu-; alpins;
al’pine kazvi§t — Alpu augi; alpinie augi,
al’pized nitud — Alpu plavas; alpinas plavas
al’pinist (al’pinistan, al’pinistoid) — alpinists
alpéi — (piev. ar gen.): zem (no kurienes), no apaksas;
sildan alpéi — no patiltes
altar’ (altarin, altarid) — altaris;
panda tatanman altarile — likt uz t€vzemes altara
aluine 1. (aluizen, alust, aluizid) lietv. — 1) lakta; 2) padrébe, odere;
purupall’an aluine — tvaika vesera lakta
~aluine 2. (~aluizen, ~jalust, ~jaluizid) lietv. — apaks-, pa- (saliktena dala, kas nordda vietu zem kaut ka);
léuganaluine — pazode
aluine 3. (aluiZen, alust, aluizid) kad. — zemienes-, zemu esoss, zems;
aluiZed nitud — zemas plavas
alusekaz (alusekahan, alusekast, alusekahid) — pamatots
alusen panii (~|panijan, ~|panijoid) — pamatlicgjs
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alusetoi (alusetoman, alusetont, alusetomid) — nepamatots
alusetomuz (alusetomuden, alusetomut, alusetomuzid) — nepamatotiba, pamatojuma trikums
aluz (alusen, alust, alusid) — 1) pamats; 2) lakta; 3) padrébe, odere;
juridine aluz — juridisks pamats;
luja aluz — stiprs pamats;
panda aluz — likt pamatus, dibinat
aluzjvate (~vatken, ~|vatet, ~|vatkid) — oderes audums
aliiminii (aliminijan) kim. — aluminijs
aliiminijasine (aliiminijasizen, aliiminijasist, aliiminijasizid) kad. — aluminija-
ambluz (amblusen, amblust, amblusid) — Sausana, $audiSana, SaudiSanas
ambund (ambundan, ambundoid) — §aviens
ampta (ambub, ambui) — Saut, izSaut, noSaut; spert, iespert;
samalduz ambui puhu — zibens iespéris koka
amptas (ambuse, ambuihe) — noSauties
amu — sen;
hén om amu ldhtnu sid’péi — vins sen ir aizgajis no Sejienes
amuine (amuizen, amust, amuizid) — sens, senatnigs;
amuizi$ aigoi§ — kops seniem laikiem, no senatnes;
amuizi$ aigospii (elat.) — no seniem laikiem;
nece kip om lujas amuine — Sis kaps (kurgans) ir loti sens
amukahasti — pasen;
amukahasti ed oliSke mijal — pasen neesi bijis pie mums
amunta (amundab, amunzi) — smelt;
amunta andmusid tedopurtkiSpii — smelt zinas no zinatniskiem avotiem
amussai — kops senatnes
amuStada (amustab, amusti) — Jaut sabojaties, sastavéties
amustoitta (amustoitab, amustoiti) — laut sabojaties, sastaveties
amuStuda (amustub, amustui) — sabojaties, sastavéties; ielaisties (par slimibu)
analine (analizen, analist, analizid) — anals
analiz (analizan, analizoid) — analize
analitine (analitizen, analitist, analitizid) — analitisks
analog (analogan, analogoid) /ietv. — analogs
analogii (analogijan, analogijoid) — analogija
analogine (analogiZen, analogist, analogizid) kad. — analogs, analogisks
ananas (ananasan, ananasoid) — ananass
anastada (anastab, anasti) — atnemt, nemt nost, ienemt
andelta (andleb, andli) — pasniegt, padot; servet (bumbu);
andelta mac¢ — servét bumbu;
meile andeltihe parahimid séndtavaroid — mums pasniedza labakus &dienus
andmine (andmizen, andmist, andmizid) — izsnieg$ana
andmiz dat (~|datan, ~|datoid) — izsniegSanas datums;
pasportan andmizdat da andmiZsija — pases izsniegSanas datums un vieta
andmiZsija (~sijan, ~|sijid) — izsniegSanas vieta
anduz (andusen, andust, andusid) — deva, porcija
anekdot (anekdotan, anekdotoid) — anekdots
ani — pavisam;
kaks’ mirid jauhoin, a ani vi¢kuine tegihe — divus daudzumus samalu, bet pavisam nedaudz sanaca
aniku — it ka
anop’ (anopen, anopid) — 1) sievasmate; 2) viramate
ansambl’ (ansamblin, ansamblid) — ansamblis (dazadas nozimes)
anSpug (anSpugan, an§pugoid) — miets, karts
antarktine (antarktizen, antarktist, antarktizid) — antarktisks
antenn (antennan, antennoid) — antenna
antibiotik (~|biotikan, ~biotikoid) — antibiotika
anticiklon (~|ciklonan, ~ciklonoid) — anticiklons
antihibjuded (~hibjuzid) dsk. — pretvielas, antivielas
antik|aig (~aigan) vsk. — antikie laiki
antiklaigaine (~jaigaizen, ~aigast, ~laigaizid) kdd. — antiks
anti kundaline (~kundalizen, ~kundalist, ~kundalizid) kad. — pretsabiedrisks, antisabiedrisks
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antijsanitarine (~sanitarizen, ~|sanitarist, ~;sanitarizid) kad. — antisanitars
antitedoline (~tedolizen, ~jtedolist, ~jtedolizid) kd@d. — nezinatnisks
antropolog (antropologan, antropologoid) — antropologs
antropologii (antropologijan) — antropologija
antta (andab, andoi) — dot, atdot, sniegt; uzdot;
antta kodirad — uzdot majas darbu;
antta lehtik opendajale — atdot burtnicu skolotajam;
antta rahad sizaren kal’t — nodot naudu ar masu (ar masas palidzibu);
antta tarbhaine nevond — dot noderigu padomu;
antta vastusid kiizundoihe (i/lat.) — atbild@t (sniegt atbildes) uz jautajumiem;
antta vastust — atbildét, sniegt atbildi;
antta vastust kiizundoile — atbildét uz jautajumiem
O anda Jumal — dod Dievs;
¢ andoi Jumal sun, andab somid-Kki — deva Dievs muti, dos ari &dienu;
¢ antta ¢ukoid — skiipstit, dot bucu, dot muti;
O antta kit — dot roku, sasveicinaties ar roku;
¢ antta mehele — izdot pie vira;
¢ antta vajeh — dot vardu;
¢ antta vald — dot valu, dot brivibu, laut;
O antta dn’ — ierunaties;
¢ en voi mel’t mérale antta — nespé&ju apjegt
anttas (andase, andoihe) — 1) padoties; 2) izvirzities;
nem’ andase merele — rags izvirzas jura
ap’ (apen, apid) — 1) sievastévs; 2) virateévs
apak (apakon) — platne (bitvniecibad)
apaklkivi (~kiven, ~kivid) — brugis, pléstais akmens
aparod (aparoid) tikai dsk. — 1) gremzdi, izspiedumi; 2) parn. atkritumi, gruzi, smelkne
apel’sin (apel’sinan, apel’sinoid) — apelsins (auglis)
apel’sin;pu (~;pun, ~puid) — apelsinu koks
aplodad (aplodid) tikai dsk. — aplausi
aplodiruida (aplodiruib, aplodirui) — aplaudéet
apolitine (apolitizen, apolitist, apolitizid) — apolitisks
apparat (apparatan, apparatoid) — aparats (dazadas nozimes)
arabine (arabiZen, arabist, arabizid) kad. — arabu-, arabisks
arb (arban, arboid) — loze;
tacta arbad — loz&t (burt.. mest lozi),
¢ panda arbad — loz&t (burt.: vilkt lozi)
arbaine (arbaizen, arbast, arbaizid) — mark&jums, birka, zZimols
arbaitada (arbaitab, arbaiti) — mark&t
arboi (arboin, arboid) — zilnieks
arboida (arboib, arboi) — Zilet
arboitas (arboicese, arboicihe) — mest kaulinus, vilkt lozi
arbuz (arbuzan, arbuzoid) — arbuzs
areal (arealan, arealoid) — areals
aren (arenan, arenoid) — aréna
arest (arestan, arestoid) — apcietinajums, arests
arestant (arestantan, arestantoid) — apcietinatais, arestétais
arestuida (arestuib, arestui) — apcietinat, arestet
arg (argan, argoid) — kautrigs, bikls;
arg neicukaine — kautriga meitene
arg (argen, argid) lietv. — 1) gavéna laika aizliegtais; 2) gavéna laiks; 3) ikdiena, darbdiena;
toZnarg — otrdiena
arghine (arghizen, arghist, arghizid) kdd. — gavena laika aizliegtais
argument (argumentan, argumentoid) — pamatojums, arguments
argumenti$t (argumentiSton) — pamatojums, pamatosana, argumentacija
argumentiruida (argumentiruib, argumentirui) — pamatot, argumentgt
argjvoi (~/voin, ~jvoid) — sviests;
sulata argvoi — izkausgt sviestu
arhaine (arhaizen, arhaist, arhaizid) — archaisks
arheolog (arheologan, arheologoid) — archaiologs
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arheologii (arheologijan) — archaiologija
arheologine (arheologizen, arheologist, arheologizid) — archaiologisks
arhitektor (arhitektoran, arhitektoroid) — architekts
arhitektur (arhitekturan) — architektiira
arhitekturine (arhitekturizen, arhitekturist, arhitekturizid) kad. — architektonisks, architektaras-
arhiv (arhivan, arhivoid) — archivs
arhivine (arhivizen, arhivist, arhivizid) kad. — archiva-
arhivan|/pidai (~|pidajan, ~|pidajoid) — archivars
arii (arijan, arijoid) — arija
aristokrat (aristokratan, aristokratoid) — labietis, dizciltigais, aristokrats
aristokratii (aristokratijan) — dizciltigie, aristokratija
aristokratine (aristokratizen, aristokratist, aristokratizid) — dizciltigs, aristokratisks
arktine (arktizen, arktist, arktizid) — arktisks
arktuda (arktub, arktui) — kliit bailigam, kltt par mezoni
armahtada (armahtab, armahtoi) — Z€lot;
armahta Jumal! — Z€lo, Dievs!
armastada (armastab, armasti) — milét; apmilot;
mind armastan mamad (part.) — es milu mati
armastuz (armastusen, armastust, armastusid) — mila, milestiba
armaz (armhan, armast, armhid) — mil§, miligs
armhas — mili
armhasti — mili
armii (armijan, armijoid) — karaspeks, armija
armod (armoid) tikai dsk. — glasti, maigums;
¢ avarod armod — karsti glasti
armotoi (armotoman, armotont, armotomid) — nemil&ts, neapmilots;
armotoi laps’ — barenis, barab&rns
arni — tieSam, tiesi, patiesi;
arni muga kaik nece i oli — tiesi ta viss ar bija
aromat (aromatan, aromatoid) — smarza, ardmats
aromatakaz (aromatakahan, aromatakast, aromatakahid) — smarzigs
aromatine (aromatizen, aromatist, aromatizid) — ardmatisks
arsenal (arsenalan, arsenaloid) — arsenals
arz’ (arden, art, arzid) — 1) zards; 2) lakta (putniem)
arterii (arterijan, arterijoid) — arterija
arterialine (arterializen, arterialist, arterializid) — art@rials;
arterialine painuz — artérials spiediens
artezianine (artezianizen, artezianist, artezianizid) — artezisks
artillerii (artillerijan, artillerijoid) — artilerija;
liihiid artillerii — viegla artilerija;
jiiged artillerii — smaga artilerija
artist (artistan, artistoid) — makslinieks; artists;
heiden poig linneb artistaks — vinu d&ls klts par makslinieku
artistine (artistizen, artistist, artistizid) — maksliniecisks, artistisks
artut’ (artutin) — dztvsudrabs
arv (arvon, arvoid) — cena;
aleta arvod — pazeminat cenas;
aleta arvospii — pazeminat amata;
latt’as arvol — norunat cenu;
poleta arvod — samazinat cenu
arvokaz (arvokahan, arvokast, arvokahid) — 1) vertigs; 2) (kaut ka) cienigs
arvostada (arvostab, arvosti) — vertét
arvostai (arvostajan, arvostajoid) — vertetajs
arvostelda (arvosteleb, arvosteli) — kritizet
arvostelii (arvostelijan, arvostelijoid) — kritikis, kritizetajs
arvotoi (arvotoman, arvotont, arvotomid) — 1) nevertigs; 2) necienigs
arvisana (~jsanan, ~sanoid) — atzZime
asfal’t (asfal’tan, asfal’toid) — asfalts
asfal’tiruida (asfal’tiruib, asfal’tirui) — asfaltet
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aspekt (aspektan, aspektoid) — aspekts
astii (astjan, astjoid) — 1) trauks; 2) kugis;
astjad (astjoid) — trauki
astkel —iesus, kajam
astmine (astmizen, astmist, astmizid) — ieSana, staigasana
astr (astran, astroid) bot. — astere
astronom (astronoman, astronomoid) — astronoms
astronomii (astronomijan) — astronomija
astronomine (astronomizen, astronomist, astronomizid) — astronomisks
astta (astub, astui) — iet (ari par pulksteni), solot; ritet, parn. tecet;
astta adivoihe — iet ciemos;
astta edes — iet pa prieksu;
astta jaugan — iet kajam;
astta jal’gméiZen — iet ped&jam, iet pasas beigas;
astta kolonnan ezinenas — iet kolonnas prieksa;
astta kizi kides — iet roku roka;
astta mecan kal’t — iet mezam cauri;
astu minunke KkirjiStoho — ejam ar mani uz biblioteku;
astun ifein azjoidme — eju savas dariSanas;
¢ak astub satatesespéi — asinis tek no briices;
¢asud astuba oikti — pulkstenis iet pareizi;
hakkida astta — atri iet;
hén hakkib astta — vins atri iet;
hén lellib astta — vins atri iet;
hénele seicemekiimnenz’ nelléinz’ voz’ astub — vinam septindesmit ceturtais gads rit;
jatkutada astta — streipulot;
joges parded astuba — pa upi iet balki;
kut rad astub? — ka iet darbs?;
lellida astta — atri iet;
lumipil’v astub — sniega makonis iet;
Masa astub heinfintegolpii (abl.) — Masa iet no siena plaujas;
poigale nellinz’ voz’ astub — délam ceturtais gads iet;
sur’ pil’v astub — liels makonis iet
astti —ieSus, kajam
astund (astundan, astundoid) — ieSana, staigasana
astutada (astutab, astuti) — palidzgt iet
astutoitta (astutoitab, astutoiti) — palidzgt iet
askud (askuid) tikai dsk. — gribas
azeg (azegen, azegid) — 1) ierocis; Sautene; 2) (darba) riks;
tedo om luja azeg — zinasanas ir sp&cigs ierocis
azegitoi (azegitoman, azegitont, azegitomid) — neapbrunots
azekaz (azekahan, azekast, azekahid) — brunots, apbrunots
azektuda (azektub, azektui) — brunoties, apbrunoties
azj (azjan, azjoid) — lieta, dariSana;
astun i¢ein azjoidme — eju savas dariSanas;
ieze azjoid — savas dariSanas;
kut azjad oma? —ka iet? (burt.: ka lietas ir?);
mi$ om azjan lad? — a naku miS — kur ir lietas butiba? — luk, kur;
miénda i¢eze azjoid — iet savas dariSanas;
tulin sinunnoks azjad — atnacu pie tevis dariSanas;
¢ azj om pimed kor’b — [51] lieta ir tumss mezs;
¢ azjad laihtuba — neka neiet; slikti iet (burt.: lietas notieve);
O ni téd, ni azjad sid’ sinei ei ole — nav ko tev te darit;
¢ otta azj ezile — nodot jautajumu apspriesanai (burt.. nemt lietu uz prieksu)
azj~ (saliktena pirma daja) — darba-, darbigs, lietiskigs
azjakaz (azjakahan, azjakast, azjakahid) — lietiskigs;
azjakaz mez’ — lietiskigs cilveks
aznoita (aznoiceb, aznoici) — atriebt, atriebties;
aznoita vihankandajale — atriebties ienaidniekam
azotada (azotab, azoti) — apstadinat
azotadas (azotase, azotihe) — apstaties; iestaties (par laiku)

15



azrag (azragan, azragoid) — zeberklis
azlak (azlakon, azlakoid) — skops;
azlak verhale — kars uz svesu (mantu)
atak (atakan, atakoid) — trieciens, uzbrukums;
atakha! — trieciena!, uzbrukuma!;
ocatak — triecienuzbrukums
atakuida (atakuib, atakui) — doties trieciena, doties uzbrukuma, uzbrukt
ateist (ateistan, ateistoid) — ateists
ateistine (ateistizen, ateistist, ateistizid) — ateistisks
ateizm (ateizman) — ateisms
atlas I (atlasan, atlasoid) — atlants
atlas II (atlasan, atlasoid) — atlass
atlet (atletan, atletoid) — atlets
atletine (atletizen, atletist, atletizid) — atltisks
atmosfer (atmosferan) — atmosfaira
atom (atoman, atomoid) — atoms
auditorii (auditorijan, auditorijoid) — auditorija;
konz mini tulen auditorijaha, kaik iiliiopenikad oma jo sigd — kad es ienaku auditorija, visi studenti jau ir tur
aug (augun, auguid) — sakums
augotada (augotab, augoti) — sakt
augotadas (augotase, augotihe) — sakties
augotiz (augotisen, augotist, augotizid) — sakums;
sulakun augotises — aprila sakuma
augotiZlarv (~jarvon, ~jarvoid) — sakumcena
augotizpiguz’ (~piguden, ~pigut, ~piguzid) — sakumatrums
aukcion (aukcionan, aukcionoid) — izsole
autentine (autentizen, autentist, autentizid) — autentisks
avadim (avadimen, avadint, avadimid) — 1) atsléga; 2) uzgrieznu atsléga;
avaita uks’ avadimel — atvert durvis ar atslégu
avaiduz (avaidusen, avaidust, avaidusid) — 1) atklasana, atvérSana; 2) atklajums;
uden laukan avaiduz — jauna veikala atklaSana
avaita (avaidab, avaizi) — 1) atvert, vert vala, atklat, atslegt; 2) atpogat;
avaita kirj — atvert gramatu;
lauk avaitas iihesa ¢asud aigad — veikalu vérs vala pulksten devinos;
tabada kégis i avaida Skapanuks’ — panem aiz roktura un atver skapja durvis
avaitas (avaidase, avaizihe) — atverties, verties vala;
ikun avaizihe — logs atveras;
nece lukkol ei avaite — §1 slédzene neveras vala
avangard (avangardan, avangardoid) — priekSpulks, avangards
avangardine (avangardizen, avangardist, avangardizid) — priekSpulka-, avangardisks
avar (avaron, avaroid) — plass, plats;
avar honuz — plasa istaba;
avarod kaceged — plasi uzskati,
avarod voimused — plaSas iespgjas;
kirjiStos om avar lugendzal — biblioteka ir plasa lasitava;
¢ avarod armod — karsti glasti;
¢ avarod abidod — dzil$ aizvainojums
avarii (avarijan, avarijoid) — avarija
avaruz (avaruden, avarust, avaruzid) — 1) plaSums; 2) izplatfjums, visums
aviacii (aviacijan) — aviacija
avoin (avoinuden, avoinut, avoinuzid) — atverts, valgjs, atklats, vala;
avoin ikun — atverts logs;
jétta uks’ avoein — atstat durvis vala;
uks’ om avoin — durvis ir vala
avoin/su (~/sun, ~/suid) — slaists, tiila, zava, lempis
avol’jaine (avol’jaizen, avol’jast, avol’jaizid) — atverts, valgjs, atklats
avto 1. (avton, avtoid) lietv. — sp€krats, automobilis, automasina;
ajada avtol — braukt ar spkratu;
avton kezrad — spekrata riteni;
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koumen avton ainastuz — triju spekratu sadursme;
putta avton alle — noklat zem sp&krata
avto}- 2. kad. — auto-, spekratu-
avtobus (avtobusan, avtobusoid) — autobuss;
avtobusan seiZutim — autobusa pietura;
avtobus tuleb aigplanan médhe — autobuss atnaks p&c saraksta;
jida avtobusaspii — atpalikt no autobusa;
varastan avtobusan — gaidu autobusu
avtobus;stancii (~stancijan, ~stancijoid) — autoosta
avtojmasin (~masinan, ~jmasinoid) — spekrats, automobilis, automasina
avtomat (avtomatan, avtomatoid) — automats (dazdadas nozimés)
avtonomii (avtonimijan, avtonimijoid) — autonomija;
rahvahaline avtonimii — nacionala autonomija
avtor (avtoran, avtoroid) — autors
avtoritarine (avtoritarizen, avtoritarist, avtoritatizid) — autoritars
avtoritet (avtoritetan, avtoritetoid) — autoritate
avtoritetine (avtoritetizen, avtoritetist, avtoritetizid) — autoritativs
avtojte (~ten, ~/teid) — autocels
avtojtransport (~|transportan) — autotransports

B
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bab (baban, baboid) — 1) vecmate; 2) vecene;
kiizuda babal (ades.) — pajautat vecmatei;
¢ Jéagi-bab mit. — Jegibaba, ragana
babarm (babarmon, babarmoid) — avene;
babarm ajase paloile — avenes saaugusas izdegas;
ménda babarmoho — iet avengs
babarm/heim (~heimon, ~jheimoid) — avenaja cers
babarmik (babarmikon, babarmikoid) — avenajs
babarmist (babarmiston, babarmistoid) — avenajs
babarmkist (babarmkiston, babarmkistoid) — avenajs
babarmpenzaz (~penzhan, ~penzast, ~penzhid) — avenu kriims
babarm|pirg (~pirgan, ~\pirgoid) — avenu pirags
babarm|Zom (~|Zoman, ~Zomid) — avenajs
babdi (babib, babi) — auklét
babdis (babise, babihe) — auklgties, nemties;
midai sind babitoi hiinenke? — ko tu nemies ar vinu?
babita (babiceb, babici) — auklet
baboi (baboin, baboid) vok. — veco mat!
bapshaine (bapshaizen, bapshast, bapshaizid) — lapsene
babu (babun, babuid) — (zavétu saknu — racenu, kalu, kartupelu) skéelite
babujhein (~heinin, ~jheinid) — balanda (augs)
babuk (babukan, babukoid) — beka, stobrinu séne (ar piepi);
koiran babuk — musmire (burt.: sunu beka);
koivi§tar’ om babuk — bérzu beka ir stobrinu séne
babu keitoz (~keitosen, ~keitost, ~keitosid) — zaveto darzenu zupa
babuk|vihm (~jvihman, ~}vihmoid) — beku lietus
baffal (baffalan, baffaloid) — lielibnieks
baffal’di (baffalib, baffali) — lielities
baffalind (baffalindan) — lieliSanas
bagaz (bagazan) — bagaza;
kézibagazan kai¢endhonuz — rokas bagazas glabasanas kamera
bajar’ (bajarin, bajart, bajarid) — bajars
bajar’ak (~|akan, ~jakoid) — bajare
bajarinjnaine (~|naizen, ~nast, ~naizid) — bajare
baju (bajun, bajuid) — Stipulis
bajutada (bajutab, bajuti) — aijat, ziizot, Stpot
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bakalavr (bakalavran, bakalavroid) — bakalaurs
bakbatai (bakbatajan, bakbatajid) bot. — pienene
baklazan (baklazanan, baklazanoid) — baklazans
bakterialine (bakterializen, bakterialist, bakterializid) — baktgrials;
bakterialine infekcii — bakteriala infekcija
bakterii (bakterijan, bakterijid) — baktgrija
balans (balansan, balansoid) — bilance;
torguindbalans — tirdzniecibas bilance;
voz’balans — gada bilance
balat (balaton, balatoid) — dubli, $kidonis;
siigiizel om balat — rudent ir dubli
balatokaz (balatokahan, balatokast, balatokahid) — dublains
bank I (bankan, bankoid) — banka;
pidada rahad bankas — turét naudu banka
bank II (bankan, bankoid) — burka
bank III (bankan, bankoid) — s€klis
baraban (barabanan, barabanoid) — paupenes, bungas
barak (barakan, barakoid) — Skiinis, baraka;
Kol’a lihtli barakaspii — Kola izgajis no skiina
barb (barban, barboid) — 1) zars; 2) laksts;
koivun barbad — bérza zari
barbaz (barbhan, barbast, barbhid) — kajas pirksts;
sur’ barbaz — kajas 1kskis
barbik (barbikon, barbikoid) — jaunaudze, jaunmezs; lapkoku mezs
barbhaizil — uz pirkstgaliem;
libuda barbhaiZil — pacelties uz pirkstgaliem;
ménda barbhaiZil — iet uz pirkstgaliem
bard (bardan, bardoid) — barda;
kazvatada bard — audzét bardu;
ajada bard — skt bardu
basi-basi (izs.) — (vardi aitu saukSanai)
bet (betun, betuid) — veltentis, tiibas zabaks
bibutez (bibutesen, bibutest, bibutesid) — dumbrajs, muklajs, staignajs
bilet (biletan, biletoid) — bilete;
ostin biletad edestagaz — esmu nopircis biletes turp un atpakal
binokl’ (binoklin, binoklid) — talskatis, binoklis
blod (blodan, blodid) — skivis, bloda
blédaine (blodaizen, blodast, blodaizid) — apakstase
bobaine (bobaizen, bobast, bobaizid) — rotallieta;
lapsiden bobaiZed — bérnu rotallietas
bobustada (bobustab, bobusti) — izklaid&t
bobust|adas (bobustase, bobustihe) — izklaid&ties
bobustuz (bobustusen, bobustust, bobustusid) — izklaide, izprieca
bol (bolan) — bruklene;
poimda bolad — lasTt briiklenes;
minda bolha — iet briiklengs;
tat lahteb bolha (illat.) — tevs iet briikklengs;
tatoi liksi bolha (illat.) — tevs aizgaja bruklenés
bolbarb (~barban, ~barboid) — briiklenajs, bruklenu métra
bong (bongan, bongid) — atvars;
siivid bong — dzil$ atvars
borcuidas (borcuise, borcuihe) — cinities
bosak (bosakon, bosakoid) — auns
tegese manda bradindsiji¢i — naksies pariet brisus
bu¢ (bucin, bucid) — muca
buk (bukan, bukoid) — kubls (velas mercesanai)
bul’botada (bul’botab, bul’boti) — burbulot, urdzgt
bul’k (bul’kun, bul’kuid) — sar. acs
bul’uine I (bul’uizen, bul’ust, bul’uizid) — Gidensroze
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bumag (bumagan, bumagid) — 1) papirs; 2) kokvilna;
rebitada bumag — plést papiru
bumag- kad. — papira-
bumagasine (bumagasizen, bumagasist, bumagasizid) kad. — papira-
bumbak (bumbakon, bumbakoid) — vabole;
bumbakod buzaidaba — vaboles diic
buraita (buraidab, buraizi) — burkskét, nurdét;
ala buraida! — neburkski!, nenurdi!
burbutada (burbutab, burbuti) — burksk&t
buzaita (buzaidab, buzaizi) — dikt, dikt;
bumbakod buzaidaba — vaboles diic;
kirbhaine buzaidab — musa dic;
ucubras buzaidab — kamene diic;
iirgi$ buzaidab — kamene dtic
butulk (butulkan, butulkoid) — pudele
biiro (biiron, biiroid) — birojs
béborii (boborijan, boborijid) — maijvabole

C
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ciklon (ciklonan, ciklonoid) — ciklons
cipuine (cipuizen, cipust, cipuizid) — calis

W

C
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cagar’ (Cagarin, Cagart, Cagarid) — mikacitis, mazais pirkstins;
¢ azj Cagart ei maksa — lieta mikaciti nemaksa
¢ai (Cajun, Cajuid) — t&ja;
¢ai saharanke — t&ja ar cukuru;
joda ¢ajud saharanke (komit.) — dzert t&ju ar cukuru;
stokan ¢ajud — glaze tgjas;
vall’ ¢ai — vaja tgja
¢ainik (Cainikan, ¢ainikoid) — t€jkanna;
¢ainikaspii puru ldhteb — no tgjkannas iet tvaiks
¢ak (Cakan) — asins;
¢ak astub satatesespéi — asinis tek no briices;
siisked soba mindai ¢akale — odi koz mani I1dz asinTm
¢ak/sor’m (~/sor’men, ~|sor’mid) — mikacitis, mazais pirkstins
¢ap’ (Capin, Capid) — kede;
sidoda ¢aphe — piesiet kede
¢ap’ar’;sorz (~jsorzan, ~jsorzoid) — meza pile
¢apta (Capab, Capoi) — griezt, nogriezt, uzgriezt, sagriezt; cirst; kapat;
¢apta haugoid — cirst malku;
¢apta Kirvhel — cirst ar cirvi;
¢apta kiinded — griezt nagus;
¢apta mec — cirst mezZu;
Capta poikheze — sagriezt Skérseniski
¢as (Casun, Casuid) — stunda;
nousta mindai kahesa ¢asud! — pamodini mani pulksten astonos!;
nousta seiceme ¢asud — celties pulksten septinos;
mohéstuda ¢asun — nokavét stundu;
iildopenikad tuleba opendusele iihesa ¢asud — studenti nak uz macibam pulksten devinos;
pol’tost ¢asud — pusotra stunda;
pélici kahtes ¢asus — p&c divam stundam,;
iihesandes Casus — devitaja stunda;
iimbri kahtes ¢asus — ap divam stundam, aptuveni divas stundas
¢asud (Casuid) tikai dsk. — pulkstenis;
¢asud jaba jal’ghe — pulkstenis atpaliek;
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Casuis aig jal’ghe jab — pulkstenis atpaliek;
¢asud astuba oikti — pulkstenis iet pareizi;
¢asud kdvuba — pulkstenis iet;
¢asud kivuba oikti — pulkstenis iet pareizi,
kiézicasud — rokas pulkstenis;
lauk avaitas iihesa ¢asud aigad — veikalu atvers pulksten devinos;
sein¢asud — stundenis, sienas pulkstenis
¢ask (Caskan, ¢askoid) — tase
¢ibu (¢ibun, ¢ibuid) — Stipoles
¢ibuda (Cibub, ¢ibui) — Stpoties
¢ibutada (Cibutab, ¢ibuti) — Siipot;
¢ibutada laps’ kitkes — Stipot bernu Stpuli
¢icitada (Cicitab, Ciciti) — Civinat
¢igicaine (Cigicaizen, Cigicast, ¢igicaizid) — upene
¢igi¢|penzaz (~penzhan, ~penzast, ~)penzhid) — upenajs, upenu kriims
¢ihotada (Cihotab, ¢ihoti) — izplest (pirkstus, kajas)
¢ilaita (Cilaidab, cilaizi) — Calot (par iideni), urgt;
oja Cilaidab — strauts urdz
¢indoi (¢indoin, ¢indoid) — lidvavere
¢inkta (Cingub, ¢ingui) — Cinkstet, pikstet, Ciepstet;
irdal ¢inguba kananpoigad — ara Ciepst cali;
Ciraita (Ciraidab, Ciraizi) — Cirkstet, kraksket
¢irak (Cirakon, ¢irakoid) — (zemes) stréle, seklis
¢irehtta (Cirehtib, Cirehti) — (ilgstosi) slimot, sirgt
¢irgahtada (Cirgahtab, Cirgahti) — 18kt (par sauli)
¢irikod (Cirikoid) tikai dsk. — natre
¢irk (Cirkon, Cirkoid) — kurkuléns
¢iza (Cizan, ¢izoid) — vecaka masa
¢oco (Cocon, ¢ocoid) — mazulis
¢ocoi (Cocojan, Cocojid) — nevizigs;
cocoi emiig — neviZiga saimniece
¢oga (Cogan, ¢ogid) — kakts;,
kaZinpoigad viindaba ¢ogas — kakéni rotalajas kakta;
minun sizarem iStub ¢ogas — mana masa s¢z kakta;
vidrad seizuba laval ¢ogas, nikelle ei telustagoi — spaini stav uz gridas kakta, nevienam netraucg;
¢ langeta ¢ogaha — saslimt (burt.: krist kakta)
¢okaita (Cokaidab, cokaizi) — iespraust, ielikt;
O ei sinun to, ala ¢okaite — nav tava dariSana, neuzbazies
¢okim (Cokimen, cokint, Cokimid) — punkts
¢okkaine (Cokkaizen, Cokkast, okkaizid) — dzelonis, &rkskis
¢oma (Coman, comid) — skaists, dails;
¢omemb — skaistaks;
kaiki§ comemb — visskaistakais;
mo iSstum comal nitul (ades.) — mes s€zam skaista plava;
iihtel éomal péivil (ades.) hidn ajab lidnha — viena skaista diena vina brauks uz pilsétu
¢oma maht/akademii (~jakademijan, ~jakademijoid) — makslas akadémija
¢omas — skaisti
c¢omasti — skaisti
¢omin — skaisti;
hin kaiken sidese ¢omin — vina vienmér gérbjas skaisti
¢omitada (Comitab, Comiti) — rotat, izdailot, puskot, greznot;
¢omitada kuz’ — rotat egli;
mo comitam Uden Voden kuzen (akuz.) — més rotajam Jaungada egli;
rad mehen ¢omitab — darbs grezno cilveku
¢omitez (Comitesen, Comitest, Comitesid) — rota, rotajums
¢omuz’ (Comuden, comut, Comuzid) — skaistums, dailums;
kut voib traudi mugost comut (part.)? —ka var bojat sadu skaistumu?
¢ongoida (Congoib, Congoi) — rakt
¢opak (Copakon, ¢opakoid) — veikls
¢orskta (Corskab, ¢orski) — Slakt
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¢ududeldas (¢ududelese, ¢ududelihe) — brinities
¢ugu (Cugun, ¢uguid) — sivéns; cika;
¢ ajada ¢ugul — iet Cetrrapus
¢uhonskii (Cuhonskijan) vei (voin, void) — izkausg@ts sviests
¢uhu (Cuhun, ¢uhuid) — bénini
¢uk (Cukon, ¢ukoid) — skiipsts, buca;
¢ antta ¢ukoid — skipstit, dot bucu, dot muti
¢ukautas (Cukaudase, ¢ukauzihe) — nirt
¢uklos — udent, zem Gidens;
ujuda Cuklos — peldét zem tidens
¢ukoida (Cukoib, ¢ukoi) — skiipstit, bucot
¢unz’ (Cunz’un, ¢unz’uid) — slieka
¢ura (Curan, ¢urid) — mala (gan novads, gan geometrija);
koumnikan ¢urad — trisstira malas
¢urahine (Curahizen, Curahist, Curahizid) — nepiedeross, svess
¢uruj- kad. — smilsains; smilSu-
¢urujkivi (~kiven, ~kivid) — smilSakmens
¢uru/ma (~man, ~jmaid) — smiltaine, smiltajs, smilts augsne
¢uta (Cudab, ¢udi) — mest

D
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da, dai — un, ar;
eliba uk da ak — dzivoja vecis ar veceni;
miné da sind — es un tu, es ar tevi
dat (datan, datoid) — datums;
andmizdat — izsniegSanas datums
ded (dedan, dedoid) — vectevs
dedoi (dedoin, dedoid) — vectevs
demonstrativine (demonstrativizen, demonstrativist, demonstrativizid) ka@d. — noradoss, raditaja-
deputat (deputatan, deputatoid) — sk. ezitai
dinamik (dinamikan) — dinamika
dinamine (dinamizen, dinamist, dinamizid) — dinamisks
direktor (direktoran, direktoroid) — direktors
dudaita (dudaidab, dudaizi) — tricet, drebéet
dus$ (dusan, duSoid) — dusa;
homendesel, konz herastoim kelotab, mini libun, minen dus$ha i murginoicen — no rita, kad zvana
modinatajs, es celos, eju dusa un brokastoju
déid’ (dadin, dadid) — tévocis;
Gri$a-dad’ — Grisas tévocis
dél (dolon, doloid) — vgjs;
dol viheldab — v&js svilpo
dolta (doldab, dolzi) — pust;
dol doldab — vejs pis

E
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ecta (ecib, eci) — mekI&t
edahaine (edahaizen, edahast, edahaizid) — tals, attals;
edahaine heimolaine — tals radinieks;
edahaine meletuz — tals sapnis
edahaks — talu (kurp), uz talieni
edahan — talu, taluma (kur);
nece om edahan meiden kiilidspéi — tas ir talu no misu ciema
edahanpii — no talienes, no taluma;
nigistada edahanpii — ieraudzit no taluma
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edahati — talu (vien no otra);
eliida edahati — dzivot talu vienam no otra
edehe 1. apst. — uz prieksu;
méne edehe! — ¢j uz prieksu!
edehe 2. (piev. ar gen.) — prieksa;
ala seiZutade minun edehe — nestav man prieksa;
seiZzutade minun edehe! — (ap)stajies man prieksa!
edel (priev. ar part.) — pirms, Iidz;
edel longid — pirms pusdienam,;
edel murgnid — 11dz brokastim,;
edel piihdd — pirms svétkiem;
edel Ut Vot — pirms Jaungada, ap Jaungadu
edele apst. — uz prieksu
edeleze — talak, turpmak
edeline (edelizen, edelist, edelizid) — agrakais, 11dzsingjs;
edelizel aigal — agrakajos laikos
edeliziks — joprojam, pa vecam
edelpéi — ieprieks
edemb, edemba — talak
edenoi (edenoin, edenoid) — gliemezis;
vinpunedenoi — vingliemezis
edes 1. apst. — prieksa, pa prieksu;
astta edes — iet pa prieksu
edes 2. (piev. ar gen.) — prieksa;
pertin edes — nama prieksa;
minun edes — man prieksa;
minun pertin edes — manas majas prieksa
edespii 1. apst. — no prieksas
edespii 2. (piev. ar gen.) — prieksa
edes tagaz — Surpu turpu; turp un atpakal;
ostin biletad edestagaz — esmu nopircis biletes turp un atpakal
eglai — vakar;
eglai oli luja piring — vakar bija liela vétra;
timbei om rikemb, mi eglai — Sodien ir karstak neka vakar
eglaine (eglaizen, eglast, eglaizid) kad. — vakardienas-, vakargjs
egzamen (egzamenan, egzamenoid) — eksamens
eht 1. (ehtan, ehtoid) lietv. — vakars;
1am’ eht — silts vakars;
runoeht — dzejas vakars;
varastada ehthasai — gaidit 1idz vakaram
eht)- 2. kad. — vakara-
ehtal — vakara
ehtaline (ehtalizen, ehtalist, ehtalizid) — vakarigs
ehtastada (ehtastab, ehtasti) — dilt (par ménesi);
kudmaine ehtastab — méness dilst
ehtatada (ehtatab, ehtati) — parcelt, parvest, celt pari
ehtatadas (ehtatase, ehtatihe) — parcelties, tikt pari
ehtatim (ehtatimen, ehtatint, ehtatimid) — pramis
ehtatuz (ehtatusen, ehtatust, ehtatusid) — parceltuve
ehtlongi (~/longin, ~|longid) — vakarinas;
ehtti ehtlongile — paspét uz vakarinam
ehtmiitoi (ehtmitoman, ehtmitont, ehtmétomid) — negatavs, nenobriedis;
marjad oma vil ehtmétomad — ogas Vel ir negatavas
ehtoidme — vakaros, pa vakariem
eht/pol’ (~polen, ~jpol’t, ~|polid) — pecpusdiena, dienas otra puse; pievakare, vakarpuse;
tulda ehtpoles — atnakt pievakaré
ehtti (ehtib, ehti) — paspét; nobriest;
ehtti ehtlongile — paspét uz vakarinam;
kogonaiZes vodes en voi ehtti! — pa veselu gadu nevaru paspét!;
rugizZ om jo ehtnii — rudzi ir jau nobriedusi
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Ehtjtihthaine (~tdhthaiZen, ~jtdhthast, ~/tdhthaizid) — Vakara zvaigzne (Venera)
ei — ne, n¢, ne-;
ei ole — nav;
ei ole vigid — nav spéka;
minai ei ole aigad — man nav laika;
ni-keda ei ole kodi§ — neviena nav majas
ei racta (ei raci, ei rackoi) — z€lot;
azlak sused surint-ki pudroks ei raci — skops kaimins putraimus putrai Z€lo
ei sa — nedrikst (nor. sada 3.pers. vsk. nolieguma);
kaikjal om mérg da vilu, ei sa midnda mecha ni senihe, ni marjoihe — visur ir slapj$ un auksts, nedrikst iet
meZa ne sénés, ne 0gas
ei voi — nevar (nor. voida I 3.pers. vsk. nolieguma)
eivoida (eivoib, eivoi) — vargt, justies slikti, slimot
eivoind (eivoindan) — nespeks, vargums, slikta paSsajiita
ekran (ekranan, ekranid) — ekrans
ekskursii (ekskursijan, ekskursijoid) — izbrauciens, ekskursija
el’geta (el’gendab, el’genzi) — saprast;
hén om laptaline, ei el’genda meiden elod — vina ir svesa, nesaprot miisu dzivi;
el’geta lodu — saprast sarunu;
miné en el’genda — es nesaprotu;
miné en el’genda teid — es jus nesaprotu
el’getoi (el’getoman, el’getont, el’getomid) — dumjs, stulbs, truls
elo (elon, eloid) — 1) dzive; 2) bagatiba; manta, iedzive;
kaiken elon — visu dzivi;
Kol’ale mugoi elo ei olend mel’he — Kolam $ada dzive nebija pa pratam;
méiinda eloho — Tstenoties dzive
elokaz (elokahan, elokast, elokahid) — 1) dzivotspgjigs; 2) bagats, turigs
elo ku (~kun, ~kuid) — augusts
eldb I (eldban, eldboid) — dzivs;
mecnik toi eliban kondiizen — mednieks atnesis dzivu lacénu;
¢ elédbale nitile — (kaut ko darit) pavirsi, pa roku galam (burt.: uz dzivu diegu)
eldb II — diezgan, pietiek
eldbzduda (eldbzdub, eldbzdui) — atjaunoties, atdzimt;
kevidel londuz eldbzdub — pavasari daba atdzimst
eldbzdoitta (elédbzdoitab, eldbzdoiti) — atdzivinat
elida (eléb, eli) — dzivot;
eliba uk da ak — dzivoja vecis ar veceni;
elida edahati — dzivot talu vienam no otra;
elida koZmuses — dzivot miera;
elida levedas — dzivot plasi;
eliida lihen — dzivot tuvuma;
elida laz Piterid — dzivot pie Peterpils; dzivot tuvu Péterpilij;
elida rahvhan kar¢¢iks — dzivot ka cilveki;
elida rahvhan karthe — dzivot ka cilveki;
hén elidb naku ldhen — vins dzivo Seit tuvuma;
necis vodespii (e/at.) mo elim Vidlas — no $1 gada més dzivojam Vidla;
tal’vaigal kiilis elib vaiSe iiks’ vanh ak — ziema ciema dzivo tikai viena veca sieviete;
O Ziruida elida — dzivot;
¢ kut siné Ziruid eléida? — ka tev klajas?;
¢ verhal ni§kal eliida — dzivot uz svesa rékina (burt.: uz svesa kakla dzivot)
eldi (eldjan, eldjid) — iedzivotajs;
kiildhine eldi — laucinieks, lauku iedzivotajs
emindaman|lehtez (~|lehtesen, ~|lehtest, ~|lehtesid) — mallepe
ema kaZi (~kazin, ~kazid) — kake, kakene
emi (emin, emid) — matite
emig (emigan, emigid) — namamate, saimniece;
Nastoi om lujas hiivii emig — Nastoja ir Joti laba saimniece
emi hindikaz (~hindikahan, ~héndikast, ~hdndikahid) — vilcene
emi kondi (~kondjan, ~kondid) — lacene
eméi mecoi (~mecoin, ~mecoid) — medna matite
emind (emindan, emidndoid) — kundze
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enamba — vairak; vairs
enambist (enambiSton, enambistoid) — vairakums
enambuz (enambusen, enambusid) — vairakums;
absoliitine enambuz — absoliits vairakums
encciks — joprojam, pa vecam;
a mo elim naku en¢¢iks — bet més dzivojam Seit pa vecam
ende — agrak, ieprieks;
ende kaik tis oli toiZin — agrak viss Seit bija citadi;
ende Vinglas oli lenduzpoud — agrak Vingla bija lidlauks
end|eglast — aizvakar
endustada (endustab, endusti) — paregot, paredzet
englandilaine I (englandilaizen, englandilast, englandilaizid) /ietv. — anglis, angliete
englandilaine II (englandilaizen, englandilast, englandilaizid) k@d. — anglu-
enzne (enccen, enttust, enccid) — agrakais, 11dzsingjais
erasti — dazreiz, reizém
eraz (erasen, erast, erasid) — dazs, kads;
O erasen kerdan — kadreiz, vienreiz
erazmujuine (~jmujuizen, ~jmujust, ~mujuizid) — krasains, daudzkrasains
erazvuitte (erazvuiccen, erazvuittust, erazvuiccid) — cits, savadaks, atskirigs; dazads
erigata (erigandeb, eriganzi) — pamest, atstat, skirties, likt miera;
erigande minuspai! — liec mani miera!
erineda (erineb, erini) — atskirties
erizi — Skirti, atseviski
ero (eron, eroid) — atskiriba
eskai — 1) pat; 2) péc tam
ezil- — prieksgjs
ezikuva (~kuvan, ~kuvid) — paraugs
ezil — no prieksas, prieksa
ezile apst. — uz prieksu;
otta azj ezile — nodot jautajumu apspriesanai (burt.: nemt lietu uz prieksu);
¢ sanuda ezile — paregot
ezimaine (ezimaizen, ezimast, ezimaizid) kad. — prieksgjais; pirmrindas-, attistits
ezine 1. (ezizen, ezist, ezizid) lietv. — priekstelpa, priekSnams, prieksistaba
ezine 2. (ezizen, ezist, ezizid) kad. — prieksgjs;
meiden lambaz satati eziZen jaugan — misu aita sasita prieksgjo kaju
ezinenas (piev. ar gen.) — prieksa;
astta kolonnan ezinenas — iet kolonnas prieksa
ezinimi (~nimen, ~nimid) — vards (cilvekam)
ezi'paik (~|paikan, ~|paikoid) — priekSauts;
panda ezipaik pile — apsiet priekSautu
eziStada (eziStab, ezisti) — apsteigt
ezitai (ezitajan, ezitajoid) — parstavis, prieksstavis; deputats
ezijtanh (~tanhan, ~jtanhoid) — séta, pagalms
ezijvokal’ (~vokalin, ~\vokal’t, ~jvokalid) — prieksgjas rindas patskanis
ezilin’ kulund (~kulundan, ~kulundoid) — prieksg€jas rindas patskanis
ezmdi — vispirms;
ezmiii hiin iStui iknanno i varasti vihman lopud — vispirms vin$ apsedas pie loga un gaidija lietus beigas;
ezmiii meleta, sid’ sanu — vispirms padoma, tad saki;
¢ ezmii rad, eskai vind (paruna) — vispirms darbs, péc tam spéle
ezmiine (ezmiizen, ezmist, ezméizid) — pirmais;
ezmiine piiv siigiiz’kud — pirmais septembris;
ezmiine urok — pirma nodarbiba;
ezmadine Zir — pirmais stavs;
ezmiiiZel lehtpolel — pirmaja lappusg;
ezmiiiZen kerdan — pirmoreiz
ezmaiziks — vispirms, pirmam kartam, pirmkart
ezmirg (ezmirgen, ezmargid) — pirmdiena;
ezmirgehesai — 11dz pirmdienai;
ezmirgeks — uz pirmdienu;
ezmirgen — pirmdien
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fater (fateran, fateroid) — dzivoklis;
meil om fater Petroskoi$ — mums ir dzivoklis Petroskoja (Petrozavodska)

ferm (ferman, fermoid) — saimnieciba, ferma

flag (flagan, flagoid) — karogs

fonar’ (fonarin, fonarid) — 1) laterna; 2) lukturis

foto (foton, fotoid) — bilde, fotografija

furask (furaskan, furaskoid) — nagene

fuzaita (fuzaidab, fuzaizi) — trokSnot, dikt, burbulot (tikai par téjkannu, patvari);
samvar fuzaidab — patvaris burbulo

G
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gagurakaz (gagurakahan, gagurakast, gagurakahid) — nevizigs
gar bol (~blon) — dz&rvene;
garbol om muiged marj — dz&rvene ir skaba oga
garbolltisel’ (~tiseldn, ~tiselid) — dzérvenu kiselis
gardalei (gardalein, gardaleid) — balkons
garic (gariun, garicuid) — dz&rvene
gaz (gazan, gazoid) — gaze;
hil’muiktuzgaz — oglskaba gaze
gaved (gavedin, gavedid) — kukainis
gaved/mado (~/madon, ~jmadoid) — kapurs
geolog (geologan, geologoid) — geologs
geologia (geologian) — geologija
gimn (gimnan, gimnoid) — himna;
valdkundgimn — valsts himna
goll’ (goll’an, gollid) — nabags, nabadzigs, triicigs;
gol’l’ mez’ — nabadzigs cilveks
goll’as — (apst.) nabadzigi
golli¢ (golli¢un, golli¢uid) — (lietv.) nabags, ubags, trikumcietgjs
Gomnanjizand (~}izandan) mit. — Kula saimnieks, Klona saimnieks
gor’a (gor’an) — beda, liksta, nelaime
gor’ahine (gor’ahizen, gor’ahist, gor’ahizid) — nelaimigs, noz&€lojams
gradus (gradusan, gradusid) — grads;
viZ gradusad pakast — piecu gradu sals
gramm (gramman, grammoid) — grams;
kaks’ sadad grammad — divsimt gramu
grazda (grazib, grazi) — draudget
gruzn’ (gruzn’an, gruznid) — krimilde, saldiksne;
hebongruzn’ — dzeltena krimilde
grid (gradan, gradoid) — dobe;
leta griidad — rusinat dobes
gurbi¢ (gurbic¢un, gurbicuid) — meza sloka

H
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hab (haban, haboid) — apse;
haban lehtesed robaidaba — apses lapas salc;
vauged hab — papele

habasine (habasizen, habasist, habasizid) kdd. — apses-;
habasine karbaz — izdobta apses laiva
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habi — tik tikko, ar piilém;
habi sabutin — ar palém panacu;
hén habi kéveleb — vins knapi staiga
habin (habinon, habinoid) — Gsa;
habinod (habinoid) — @isas
habist (habiston, habistoid) — apSu meZzs
hab,obatk (~jobatkan, ~jobatkoid) — apsu beka
habuk (habukan, habukoid) — vanags
hahk (hankan, hankoid) — pel€ks; sirms;
hahk taivaz — pelekas debesis;
hahkad ahavosed — sirmi denini;
hahkad kuvahaized pideneba — pelekas €nas kliist garakas
hahka¢ (hahkacun, hahkacuid) — pel&cis, pelékais zakis
hahkatab (hahkataban, hahkatabid) — pelécigs, iepeléks
haikosteldas (haikostelese, haikostelihe) — zavaties
haikta (haigab, haigoi) — blenoties, draiskulot, aleties
hairahtada (hairahtab, hairahti) — kladities;
hairahtada meles — jukt prata
haista (haizub, haizui) — smirdéet
haize (haisken, haizet, haiskid) — smirdona, smaka
hajeta (hajedab, hajezi) — pazust, nozust, izgaist
hajetada (hajetab, hajeti) — zaudgt, pazaudgt;
miné hajetin Kirjan — es pazaud&ju gramatu
haju (hajun, hajuid) — smarza
hakkida (hakkib, hakki) astta — atri iet;
hén hakkib astta — vins atri iet
hala (halan, haloid) — salna; sarma;
siigiiz’hala — rudens salna
hal’g — biezi
hama (haman, hamaid) — jéga; prats;
hénel ei ole iinéist hamad — vins nav pilna prata;
vol-ik sind hamoi§? — vai esi sava prata?
hamakaz (hamakahan, hamakast, hamakahid) — pratigs, jedzigs, sakarigs
hamatoi (hamatoman, hamatont, hamatomid) — nesapratigs, nejédzigs
hambastada (hambastab, hambasti) — kost
hambaz (hambhan, hambast, hambhid) — zobs;
alahambaz — apakszobs;
maidhambaz — piena zobs
hambazjjur’ (~}juren, ~jurt, ~jurid) — zoba sakne
hambhida (hambhib, hambhi) — kost
hang I (hangen, hangid) — s€rsna;
hihtta suksil hangedme — slépot pa s€rsnu
hang II (hangon, hangoid) — daksas
hangoine (hangoizen, hangost, hangoizid) — daksina;
ho sodas luzikoil, a mé — hangoizil (ades.) — vini €d ar karotém, bet més — ar daksinam
hanh’ (hanhen, hanhid) — zoss
hapanu (hapanuden, hapanut, hapanuzid) — sapuvis
hapata (hapneb, hapni) — piit
harag (haragan, haragid) — zagata;
haragan peza — Zagatas lizda
haragaine (haragaizen, haragast, haragaizid) — kumelite, margrietina
harav (haravon, haravoid) — grabeklis
haravoita (haravoiceb, haravoici) — grabt
harav|pi (~|pin, ~|pid) — grabekla tapa
hardjod (hardjoid) tikai dsk. — pleci, kamiesi;
ahtaz hardjoi§ — Saurs plecos;
levedad hardjod — plati pleci
hardjoikaz (hardjoikhan, hardjoikhid) — plecigs
harj (harjan, harjoid) — suka; sekste, cekuls
harjakod (harjakoid) tikai dsk. — seklis (upe)
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harjata (harjab, harjoi) —1) tirit; 2) kemmét, sukat
harjata hambhad — tirit zobus
harjeta (harjeneb, harjeni) — pierast;
mini harjenin aigoi§ libuda — es pieradu agri celties
harjetada (harjetab, harjeti) — pieradinat
harjoituz (harjoitusen, harjoitust, harjoitusid) — vingrinajums;
tehta harjoitused — izpildit vingrinajumus
harjoituzKirj (~kirjan, ~kirjoid) — vingrinajumu gramata
harv (harvan, harvoid) — rets, skrajs;
harv mec — rets mezs, skrajs mezs;
harv segl — rupjs siets
harvas apst. — reti, retumis
harvasti apst. — reti, retumis
harvoin — reti, retumis
hask (haskun, haskuid) — solis
haskahtada (haskahtab, haskahti) — solot
haskta (haskab, haski) — solot
haskuz (haskusen, haskust, haskusid) — solis;
kebnad haskused — viegli soli
haud (haudan, haudoid) — bedre;
siloshaud — skabbaribas bedre
haug (haugon, haugoid) — pagale;
¢ sanub, kuti haugol pihi iSkeb — runa, it ka ar pagali pa galvu belZ
haugod (haugoid) tikai dsk. — malka;
¢apta haugoid — cirst malku;
pil’da haugod — zagét malku;
tiuz’ regi haugoid — pilns vezums malkas
haug’ (haugen, haugid) — [idaka;
¢ haug’ meres, a hind iildhiin (kauh vezilacus) (mikla) — lidaka jura, bet aste zoga (kauss tovert)
haugoida (haugoib, haugoi) — skaldit, skelt
haugoitez (haugoitesen, haugoitest, haugoitesid) — plaisa
haukkuda (haukkub, haukkui) — riet
havad (havadon, havadoid) — maiss;
havad kartohkad — maiss kartupelu;
neche havadoho kaik kartohk méineb — $aja maisa visi kartupeli ieies
hebo (hebon, heboid) — zirgs;
abuhebo — piejliga zirgs;
raccastada (hebol) —jat (ar zirgu);
¢ héndaspii hebod ei voi val’l’astada (paruna) — no astes zirgu neiejudz
hebocaine (hebocaizen, hebocast, hebocaizid) — ziemelu kaulene
hebon|gruzn’ (~|gruzn’an, ~|gruznid) — dzeltena krimilde
hebonjjurutk (~jurutkon, ~}jurutkoid) — bliva skabene
hebon kel’ (~kelen, ~kel’t, ~kelid) — bliva skabene
heckutada (heckutab, heckuti) — riksot, skriet rikSos (par cilveku)
heikastada (heikastab, heikasti) — iekliegt, ickliegties, uzkliegt, nokliegt
heikta (heikab, heiki) — saukt; kliegt;
pertis ei sa heikta, mecanuk voib tulda — majas nedrikst kliegt, meza gars var atnakt
heim (heimon, heimoid) — rads; cers;
babarmheim — avenaja cers;
ldheline heim — tuvs rads
heimolaine (heimolaiZzen, heimolast, heimolaizid) — radinieks;
edahaine heimolaine — tals radinieks
hein (heinin, heinid) — 1) zale; 2) siens;
lehtezhein — platlapu zale;
ménda heinhi — iet p&c siena
hein ku (~kun, ~kuid) — jalijs
heinéin tego (~tegon, ~jtegoid) — siena laiks, siena plauja;
heiniintegol — siena plauja;
Masa astub heinéintegolpéi (abl.) — Masa iet no siena plaujas
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heinisine (heindszen, heindst) — lakstains;
heiniisine kazvmuz — lakstaugs
heitatada (heitatab, heitati) — nogérbt, izgerbt, izgerbties
heitta (heitab, heiti) — 1) izmest; 2) atmest, beigt, izbeigt, miteties; 3) izstiept, izvilkt; 4) nonemt;
heita pajatand! — izbeidz dziedasanu!
heita mecale! — met pie vella! (burt.: izmet meza!);
heitta hol’ — beigt uztraukties;
heitta paid pélpéi — nogérbt kreklu;
heitta piihkim laudalpii — nonemt galdautu no galda;
heitta sobad [pélpéi] — nogérbties, izgerbties;
vihman heiti — lietus mitg&jies
heittas (heitase, heitihe) — izlikties;
reboi heitihe kolijaks — lapsa izlickas par mirusu
helineh (helinhen, helineht, helinehid) — zvaniSana
helistada (heliStab, helisti) — sapéet;
kurkun heli§tab — kakls sap
hel’be (hel’pken, hel’bet, hel’pkid) — sénalas
heliid (heliiden, heliit, heliizid) — zvargulis, zvanins
heldita (heldidab, heldizi) — zvanit
hen (henon, henoid) — 1) siks; 2) smalks;
hen lete — sikas smiltis;
hen magu — smalka gaume;
henod rahad — siknauda
heng (hengen, hengid) — dvésele; diisa, drosme;
jida henghe — palikt dzivam;
¢ heng kerata — sanemt diiSu, sanemt drosmi;
O henged ei s ristit — labas dvéseles cilveks;
¢ hengedme — dvéselei tikami;
¢ hén om vihes henges (vihi$ hengis) — vina dvésele knapi turas;
¢ mi henghe méneb — cik dvéselei tik;
¢ olda hengi$ — bit dzivam
hengaiduz (hengaidusen, hengaidust, hengaidusid) — elpa, dvasa
henkti (hengib, hengi) — elpot;
ei sa henged vedada — nav ko elpot;
henkti pit’khaze — smagi elpot
henoine (henoizen, henost, henoizid) — siks;
henoine vihm — siks lietus
herastoitim (herastoitimen, herastoitint, herastoitimid) — modinatajs
herastoitta (herastoitab, herastoiti) — modinat
herastuda (herastub, herastui) — mosties, pamosties;
herastuin mohé — pamodos velu;
hén herastui aigoi§ homendesel — vins pamodas agri no rita;
mini herastuin keskéd — es pamodos nakts vidi
here (hergen, heret) — mésli
here|kogo (~kogon, ~kogoid) — netirelis, suskis
hered (heredan, heredoid) — atrs
heredas — atri
hernehnik (hernehnikan, hernehnikoid) — zirgu pirags
herneh|pirg (~|pirgan, ~pirgoid) — zirpu pirags
hibj (hibjin, hibjid) — kermenis;
kaiken hibjén kibistab — viss kermenis sap
hibjuda (hibjub, hibjui) — tikt, pienemties svara
hibjikaz (hibjakahan, hibjakast, hibjakahid) — tukls, resns
hibuz (hibusen, hibust, hibusid) — mats;
hibuz hiinel oli ei rusked, ani vauged, kirihe suril kol’cil — mati vinam nav radi, bet pavisam balti, vijas
lielas cirtas
hibused (hibusid) — mati
higo (higon, higoid) — sviedri;
¢ higoho tacib — met sviedros (drudzi);
¢ higoho tapab — met sviedros (drudzi);
O rata oc higos — stradat vaiga sviedros
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higo,piin — vaiga sviedros
hihtta (hihtab, hihti) — sl&pgt, slepjot (braukt ar slepem);
hihtta suksil — sl€pét, slépjot, vizinaties ar slepeém
hijam (hijaman, hijamid) — piedurkne;
levedad hijamad — platas piedurknes;
liihiidad hijamad — Tsas piedurknes;
tabata hijamas — nokert aiz piedurknes
hil” (hilen, hil’t, hilid) — ogles;
aktiviruidud hil’ — aktivétas ogles;
kivihil’ — akmenogles
hill’ (hilldn, hillid) —1) kluss; 2) 1éns
hillés — 1) klusi; 2) [eni
hillasti — 1) klusi; 2) 1€ni
himia (himian) — kimija;
himian openduzkirj — kTmijas [macibu] gramata
himo (himon, himoid) — vélme, v€l&sanas;
¢ ajada himo — atnemt velmi
himoita (himoiceb, himoici) — v€leties, gribet
hipestuda (hipestub, hipestui) — slapt
hir’ (hiren, hirt, hirid) — pele;
poudhir’ — [svitraina] klaidonpele
¢ pen’ hir’ suren kegon sob (paruna) — maza pele lielu gubu apéd,
¢ hir’ purnhu nél’gha ei kole (paruna) — pele kl&ti no bada nenomirs
hirb’ (hirben, hirbid) — alnis
hir’pulo (hir’pulon, hir’puloid) — piice
hizaita (hizaidab, hizaizi) — klejot, klimst; gausi iet, ¢apot, lénam kustgties;
iimbri Kanneljirved kaiken hizaiZiba pil’ved — apkart Kanglezeram vienmer klejoja makoni
hobed (hobedan) — sudrabs;
hobed taba — maigs raksturs
hobedaine (hobedaizen, hobedast, hobedaizid) kad. — sudraba-
hodr (hodran, hodroid) — ietvere; maksts;
panda vei¢ hodrha — ielikt nazi ietvere
hogineh (hoginehen, hogineht, hoginehid) — diikona, dzinkstona (ausis)
hogista (hogizeb, hogizi) — dikt, dzinkst&t (ausis);
korvi§ hogiZzeb — austs dic
hoik (hoikan, hoikid) — plans, tievs;
hoik kagl — tievs kakls
hoikaizel vihmda (vihmub, vihmui) — smidzinat;
hoikaiZel vihmub — smidzina (Tietus)
hoivitoi (hoivitoman, hoivitont, hoivitomid) — tievs, karns, kalsns
hol’ (holen, hol’t, holid) — 1) rapes; 2) uztraukums;
olen holi$ — esmu noriipgjies;
heitta hol’ — beigt uztraukties;
pidada hol’t — rupéties;
pidada hol’t kenes-ni — riip&ties par kadu
holekaz (holekahan, holekast, holekasid) — gadigs, riipigs, uzmanigs
holduda (holdub, holdui) — uztraukties; riipties;
holduda lapsis — ripéties par berniem,;
ken-Zo minussai holduskab? — kas par mani partipesies?
holdutada (holdutab, holduti) — traucét
holitada (holitab, holiti) — rlip&ties
homaita (homaiceb, homaici) — pamantit;
hén aniku ei homaice mindai — vina it kd nepamana mani
homaituz (homaitusen, homaitust, homaitusid) — piezime
homen — 11t (kad);
tule homen mast! — atnac rit vel!
homendez (homendesen, homendest, homendesid) — rits;
homendesel, konz herastoim kelotab, mind libun, méinen dusha i murginoicen — no rita, kad zvana
modinatajs, es celos, eju dusa un brokastoju;
homendesidme — no ritiem;
hiividd homendest! — labrit!;
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hén herastui aigoi$ homendesel — vins pamodas agri no rita;
mini nouzen aigoi$§ homendesel — es celos agri no rita;
paimen joga homendest kiikseb lehmid omaluiZele — gans ik ritu dzen govis ganibas
homendez/kaste (~kastken, ~kastet, ~kastkid) — rita rasa
Homendez|tihthiine (~tdhthdizen, ~jtdhthist, ~|tdhthdizid) — Rita zvaigzne (Venéra)
homezline (homezlizen, homezlist, homezlizid) kad. — rita-
homnes;jal’gen — parit
homnine (homnizen, homnist, homnizid) kad. — ritdienas-;
homnine piiv — ritdiena
hond (hondon, hondoid) — 1) vajs, tievs; 2) slikts;
hond si — slikts laiks;
otta hondoks — apvainoties, nemt launa;
sus om hond magu — mutg ir slikta garsa;
o0 oli se kiibed, se hond — nakts bija te jauka, te slikta
hondoin — slikti;
hondoin pajatan — slikti dziedu;
mini nigen hondoin — es slikti redzu
honttuda (hondub, hondui) — novajét
honuz (honusen, honust, honusid) — istaba;
avar honuz — plasa istaba;
sizar lihteb honusespii (elat.) — masa iziet no istabas;
tedomasin om sures honuses — dators ir liela izstaba
hor (horan, horoid) — koris;
rahvahanhor — tautas koris
host (hostan) — spidums, mirdzums
hostai (hostajan, hostajid) — spidigs, mirdzigs;
hostai kuldaine ¢omitez — mirdzosa zelta rota
hostand (hostandan, hostandoid) — spidums, mirdzums
hostta (hostab, hosti) — spidet, laistities, mirdzgt, zaigot
hot’ — lai gan, kaut [gan]
hotk (hotkan, hotkid) — atrs
hotkas — atri
hotkasti — atri
hruputada (hruputab, hruputi) — grauzt
huba (huban, hubid) — 1) slikts; 2) tievs;
huba si — slikts laiks;
hén om huba radnik, mudaidab kuti tii — vins ir slikts darbinieks, kustas ka uts;
laskale kaiken — huba si (paruna) — slinkim vienmér slikts laiks;
lujas huba — loti slikts
hubduda (hubdub, hubdui) — skumt, bedaties, sarfigtinaties
hubeta (hubeneb, hubeni) — vajet
hubin — slikti
huiged (huiktan, huiktoid) — kaunpilns, apkaunojoss;
minei om huiged sanuda — man ir kauns stastit;
minda huiktaha — kautréties, kaunéties;
otta huiktaks — kautréties, kaunéties
huikteltas (huiktelese, huiktelihe) — kaungties; kautréties
huiktuz (huiktusen, huiktust, huiktusid) — kauns;
¢ huiktusen méi — nekaunigs
hul (hulan, hulid) — karsts
hul’ (hulen, hul’t, hulid) — lGpa
hulas — karsti
hulalaz — karsta veida;
kiirzad soihe hulalaz — pankiikas &éda kamer karstas
huldutada (huldutab, hulduti) — sildit, karsét;
huldutada longi — sildit pusdienas
humbar (humbren, humbart, humbrid) — mulda (velas mazgasanai)
hura (huran, hurid) — kreiss (ari politika);
hura partii — kreisa partija;
katkaita hura jaug — salauzt kreiso kaju;
otta hural kéddel — panemt kreisa roka
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hurale — pa kreisi (kurp);
kiita hurale — nogriezties pa kreisi
huralpéi — (no kurienes) no kreisas puses, pa kreisi;
huralpii kulub nagr — no kreisas puses dzirdami smiekli
hurahtada (hurahtab, hurahti) — mesties, metaties
hurst’ (hurstin, hurstid) — palags
huzaita (huzaidab, huzaizi) — vizinaties (ar zirgu, kamanam);
huzaita suksil — slépét, slépjot, braukt ar slepem;
huzaita Starguil — slidot
hutt’a (hutib, huti) — slépt
hutt’as (hutise, hutihe) — slépties
huttu-huttu (izs.) — aija-aija
hiibj (hiibjan, hiibjid) — Gpis
hiide (hiidegen, hiidet, hiidegid) — sarma;
hiide iStuihe katusile — sarma noklaja jumtus
hiil’gita (hiil’gib, hiil’gi) — pamest
hiippida (hiippib, hiippi) — lekat;
hiippida ihastusis — 1€kat prieka
hiipta (hiipib, hiipi) — 1ekt, 1ekat, aulot;
hiipti korktusehe — Iekt augstuma;
hiipti iihtel jaugal — 18kat uz vienas kajas;
orav hiipihtab pedajaspii — vavere noléc no priedes
hiipidhtada (hiipahtab, hiipdhti) — palekt, uzlekt, nolekt;
kazi hiipihti iStmen pile — kakis uzléca uz krésla
hiivin — labi;
pagista hiivin vepsiks — runat labi vepsiski
hiiva — labi;
minei om hiivd — man ir labi
hiivi (hiivin, hiivid) — labs;
hiivd mez’ — labs cilvéks;
hiivi, miSe to tedat jo — labi, ka jis jau zinat;
hiiva ristit — labs cilveks;
hiiva si — labs laiks;
hiividd homendest! — labrit!;
hiiviad paivad! — labdien!;
ihastoitta hiivil satusil — iepriecinat ar labiem panakumiem;
kaik om hiiva — viss ir kartiba;
kitti hiivis rados — palielit par labu darbu;
ole hiivi — ludzu, esi tik labs;
olgat hiivid — 1tdzu, esiet tik labi
hiivd tabaine (~jtabaizen, ~/tabast, ~tabaizid) — labsirdigs;
mam pagiZeb hiiviitabaizel dnel (ades.) — mate runa labsirdiga balst
hacak (hacakon, hdcakoid) — veseligs, stiprs
himeta (himendab, himenzi) — maisit, apmaist;
hémeta pudrod — apmaisTt putru
himé houk (~houkun, ~houkuid) — zirneklis;
himihoukun verk — zirnekla tikls, timeklis
hami houkun|verk (~verkon, ~jverkoid) — zirnekla tikls, ttmeklis
himaéhtoitta (hamahtoitab, hdmahtoiti) — bied&t, nobiedet
himéihtuda (himéhtub, himdhtui) — baidities, nobities
himéihtunu (hdmihtunuden, himéhtunut, hdméahtunuzid) — nobijies
hamihtuz (hdmdhtusen, himihtust, hdméhtusid) — izbilis
himir (hdméiran, himaroid) — krésla, mijkreslis
hén (hdnen, hdndast) — vins, vina;
ala palahtelde hiines — nepardzivo vinas dél;
en tunde hiindast i¢taz — nepazistu vinu pasu;
hiin om meiden Kkiiléspii — vips ir no miisu ciema;
hiin niigiid’ tuleb — vins talit atnaks;
hénel (ades.) om rusked paid — vinam [mugura] ir sarkans krekls;
hénele sei¢emekiimnenz’ nell’anz’ voz’ astub — vinam septindesmit ceturtais gads rit;
kontakt toiZiden lapsidenke pol’géstoiti hindast — saskarsme ar citiem b&rniem biedgja vinu;
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mini tundi$tin hindast — es atpazinu vinu,
mitte mez’ hin om? — kads cilveks vins ir?;
sanu hénele i¢eleze — pasaki vinam pasam;
tabakat hindast! — keriet vinu!;
vanhembad saneliba hiinele, miSe kaikjal om mirg — vecaki daudzkart teikusi vinam, ka visur ir slapj$
hénd (hdndan, hindid) — aste;
¢ joksta hindas — skriet pakal;
kivelta hindas — staigat pakal
hindikahan — vilka-, vilku-
hindikahan poig (poigan, poigid) — vilcens (burt.: vilka b&rns)
héndikaz (hdndikahan, hiandikast, hdndikahid) — vilks;
emihindikaz — vilcene;
kacustada hindikaz — nogalinat vilku;
mecata hindikahid — medit vilkus;
sarn hindikahan polhe — pasaka par vilku
héinihtoitta (hdnihtoitab, hdnihtoiti) — baidit
hita (hddab, hidi) — dzit;
tullei hdadab pil’ved — v&js dzen makonus
hérg (hédrgan, hirgid) — bullis, versis;
hirg méraidab — bullis mauro
hitkeline (hitkelizen, hatkelist, hatkelizid) — ilgs;
hiitkeliZeks aigaks — ilgam laikam, uz ilgu laiku
hétken — ilgi;
ldZund ei spraude hitken — slimiba ilgi nepariet
ho (heiden, heid) — vini, vinas;
heiden poig linneb artistaks — vinu déls klts par makslinieku;
heil (ades.) om ieze pert’ — viniem ir sava maja;
¢ ala pagize liigad heiden aigan — neruna licku vinu klatbttng
hodhiivid — velti, veltigi;
hodhiivid en otand ockid — velti nepanému acenes (brilles)
hodhiivin — velti, veltigi
hokkihtada (hokkahtab, hokkéhti) — piekrist;
hén hokkihti tulda — vins piekrita atbraukt
horcak (horcakon, horcakoid) — veseligs, stiprs
hosak (hosakon, hosakoid) — skumjs, skumigs
hostuda (hostub, hostui) — skumt, sarfigtinaties
hostutada (hostutab, hostuti) — skumdinat, sarfigtinat
houneh (hdunhen, houneht, hdunhid) — spalva

| |
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i saiklis — un
i¢e — pats, pati, pasi, pasas; savs;
astun icein azjoidme — eju savas dariSanas;
en tunde héndast i¢taz — nepazistu vinu pasu;
heil (ades.) om iceze pert’ — viniem ir sava maja;
ieze azjoid — savas dariSanas;
kévelin ifein adivonke — pastaigajos ar savu meitent;
miénda i¢eze azjoid — iet savas dariSanas;
mo tegem ice — mes izdarisim pasi;
ota ifeleiZ — panem sev;
sanu hénele iceleze — pasaki vinam pasam,;
sanu i¢eiZ polhe — pastasti par sevi;
siné ife tedad — tu pats zini
i¢hine (ichizen, i¢hist, i¢hizid) — radinieks
idii (idiin, idiiid) — asns, diglis
idada (idéb, idi) — digt
igin (igien, igiid) — smaganas
igi (igin, igid) — miZs
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igihine (igéhizen, igdhist, igdhizid) — miizigs;
igihine l4Zund — ielaista slimiba;
igihine ldmoi — miiZiga uguns
igiks — mdzigi, uz mizu, uz miizigiem laikiem, uz visiem laikiem
igin apst. — muzigi
ihastoitta (ihastoitab, ihastoiti) — priecét, iepriecinat;
ihastoitta hiivil satusil — iepriecinat ar labiem panakumiem
ihastuda (ihastub, ihastui) — priecaties, nopriecaties
ihastuz (ihastusen, ihastust, ihastusid) — prieks;
hiippida ihastusis — 1ekat prieka;
olda ihastusi§ — priecaties, biit priecigam
-ik partikula — arT;
miné-ki lihten — es arT ieSu
-ik jaut. partikula — vai;
ed-ik sind mine laukha? — vai tu neiesi uz veikalu?;
méned-ik sinéd laukha? — vai tu ¢j uz veikalu?;
oled-ik sini laukas? — vai tu esi veikala?;
om-ik kezal (ades.) rak? — vai vasara ir karsts?;
om-ik openikal (ades.) sanged vajehnik? — vai skolénam ir bieza vardnica?;
takaid-ik ménda kuna-ni? — vai taisies iet kaut kur?
ika — pretgja gadijuma, citadi, vai arT,
saupta uks’, ika perti§ vilugandeb — aizver durvis, citadi maja atdzisTs;
soiguta sid’pii, ika 16das — miic prom, citadi piekaus
iknan|péluz (~p6lusen, ~|p6lust, ~|polusid) — palodze;
kazi iStub iknanpélusel (ades.) — kakis s€z uz palodzes
ikun (iknan, iknoid) — logs;
alahaiZed iknad — zemi logi;
avoin ikun — atverts logs;
ezmiii héin iStui iknanno i varasti vihman lopud — vispirms vins aps€das pie loga un gaidija lietus beigas;
iknaspii — no loga;
ikun avaizihe — logs atveras;
iStta iknan kohtas — sedét logam pretT;
iStta iknan sires — s€dét pie loga;
iStta iknan veres — s€dét pie loga;
iStta iknanno (aprok.) — sédét pie loga;
mam iStub iknad vaste i itkeb — mate séZ pie loga un raud;
sind kacus iknaha (i/lat.) — tu skaties pa logu
ikun|péluz (~pdlusen, ~pdlust, ~polusid) — palodze
il’bez (il’besen, il’best, il’besid) — lisis
il’m (il’man, i’'moid) — gaiss;
meriil’m — jiiras gaiss
ilma (priev. ar abes.) — bez;
ilma mamata — bez mates
ilo (ilon, iloid) — jautriba, Iiksme; smiekli;
ilo katkaidab — smiekli nak
iloiteldas (iloitelese, iloitelihe) — uzjautrinaties, ltksmot
ilokahas apst. — jautri
ilokaz (ilokahan, ilokast, ilokahid) — jautrs;
olda ilokahal melel — bt jautra garastavoklt
ilo kogo (~kogon, ~kogoid) — jautribnieks (burt.: jautribas kaudze);
¢ kodis kondi, a rahvahas ilokogo (paruna) — majas lacis, bet cilvékos jautribnieks
ilotez (ilotesen, ilotest, ilotesid) — joks
imeda (imeb, imi) — sakat, zist
ime|sor’m (~|sor’men, ~;sor’mid) — zeltnesis (pirksts)
imii laps’ (Iapsen, last, lapsid) — zidainis
internet (internetan) — ttmeklis;
vepsin literatur internetas — vepsu literatira timekIt
ird (irdan, irdoid) — iela; ars;
irdal om jo pimed — ara jau ir tumss;
irdalpéi (abl.) — no ielas;
kut nece ird kucuse? — ka §1 iela saucas?;
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miccel irdal sini elad? — kura iela tu dzivo?;
mini eliin levedal irdal (ades.) — es dzivoju plata iela;
mitte nimi om necil irdal? — kads nosaukums ir $ai ielai?;
piird — galvena iela;
sid’ mini panen sobad piile i lihten irdale — tad es uzvelku drébes mugura un izeju ara;
Titovanird — Titova iela
irdal — ara, lauka (kur);
irdal ¢inguba kananpoigad — ara Ciepst cali;
irdal om jo péi — ara ir jau gaiss
irdale — ara, uz aru, lauka (kurp);
kantta irdale — iznest, nest ara;
mina ldhten irdale — es izieSu ara;
om jo moh ménda irdale — ir jau vélu iet ara
irdalpii — (no kurienes) no arpuses, ara;
irdalpéi kulub judu — no arpuses dzirdams troksnis
irdlamp (~|lampan, ~lampoid) — laterna
irdjsijajkindod (~kdndoid) (adessiv, ablativ, allativ) — arvietas loctjumi (adesivs, ablativs, allativs)
istorii (istorijan, istorijoid) — vEsture
iSkta (iSkeb, i8ki) — sist, iesist;
iSkta pall’aiZel naglha — sist ar amuru pa naglu;
¢ iskta sil’mil — Saut ar acim
iStim (iStmen, i8tint, i§tmid) — krésls, sédeklis;
ainastimoi pimeduses i§tmehe — uzskrgju tumsa kréslam;
iStmelpéi (abl.) — no krésla;
kazi hiipihti iStmen pile — kakis uzléca uz krésla;
kaZi venub iStmel — kakis gul krésla
iStta (iStub, iStui) — sedet;
iStta aiglehtez kédes — s€dét ar zurnalu roka;
iStta airois — s€det pie airiem;
iStta iknan kohtas — sédét logam pretT;
iStta iknan sires — s€dét pie loga;
iStta iknan veres — s€dét pie loga;
iStta iknanno (aprok.) — sédet pie loga;
iStta laudas — sédét sola;
iStta laudan taga — sédét pie galda;
iStte longitamha! — sédies pusdienot!;
kazi i§tub iknanpélusel (ades.) — kakis s€z uz palodzes;
lind iStub pus (ines.) — putns séz koka;
mam iStub iknad vaste i itkeb — mate séZ pie loga un raud;
minei sirhe iStte! — s€dies man blakus!;
minun sizarem iStub ¢ogas — mana masa s€z kakta;
mini iStun laucas (ines.) — es s€Zu sola;
mo istum comal nitul (ades.) — mes s€zam skaista plava;
mo istum pil’veses — més $€zam €na;
O iStta kenen-ni ni§kal — seédét kadam uz kakla;
¢ istta kokotada — sédet neko nedarot
iSttas (istuse, iStuihe) — 1) s@sties, apsésties; 2) parn. sarauties (par drebém)
hiide iStuihe katusile — sarma noklaja jumtus;
iSttas laucha — aps@sties uz sola;
pestes Stanad iStuihe — mazgajot bikses saravusas
iStutada (iStutab, iStuti) — 1) sédinat; 2) stadit;
iStutada laps’ — sédinat bérnu,
iStutada kazvmusid — stadit augus;
iStutada adivoid somlaudan taga — sédinat cieminus pie galda;
iStutada nagriz — stadit raceni
izo (izon, izoid) — mil$
izr (izran, izroid) — spekis
izalhebo (~/hebon, ~heboid) — zirgs, erzelis
izakazi (~kazin, ~kazid) — kakis, runcis
iZzand (izandan, izandoid) —1) saimnieks; 2) kungs (uzruna)
izandoitta (izandoitab, iZandoiti) — saimniekot
iZanduz (izandusen, izandust, izandusid) — saimnieciba
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itk (itkun, itkuid) — raudas;
¢ itkul otta — izltigties (burt.: ar asaram panemt)
itkeskata (itkeskandeb, itkeskanzi) — ieraudaties
itkta (itkeb, itki) — raudat;
mam iStub iknad vaste i itkeb — mate s€z pie loga un raud;
¢ Ivoi itkeb mégen pés (tohuz palab) (mikla) — Ivojs raud kalna gala (svéce deg)

J
ABCCDEFGHIJKLMNOPRSSZZTUVUAO

jablok (jablokan, jablokoid) — abols
jablok pu (~pun, ~puid) — abele
jagada (jagab, jagoi) — dalit; sadalit (dot);
jagada kudhe palaha — sadalit sesas dalas;
jagada tomaizid — dalit davanas
jagadas (jagase, jagoihe) — daltties
jagamine (jagamizen, jagamist, jagamizid) — daliSana
jagand (jagandan, jagandoid) — vieniba;
alajagand — apakSvieniba
jaguda (jagub, jagui) — dalities
jalam (~en, ~id) — goba, viksna
jalo (jalon, jaloid) — atrs, mudigs, zirgts;
jalo ristit — attapigs cilveks
jatkta (jatkub, jatkui) — turpinat
jatkutada (jatkutab, jatkuti) astta — streipulot
jaug (jaugan, jaugoid) — kaja;
astta jaugan — iet kajam;
hiipta iihtel jaugal — 1ekat uz vienas kajas;
jaugan Kibistab — kaja sap;
katkaita hura jaug — salauzt kreiso kaju;
kengid jaugas — apavos (burt.: ar apaviem kajas);
levitada jaugad — izplest kajas;
meiden lambaz satati eziZen jaugan — misu aita sasita priek$gjo kaju;
mujan kibun jaugas — jutu sapes kaja;
panda jaugha (i/lat.) — apauties, vilkt kajas;
panda sapkad jaugha (illat.) — aut zabakus kajas;
seiSta iihtel jaugal — stavet uz vienas kajas;
O kebn jaugale — [ar] vieglu kaju;
O langeta jaugha — krist celos
jaugai — kajam
jaugan — kajam;
astta jaugan — iet kajam
jaugan,pohj (~pohjan, ~pohjid) — peda (burt.: kajas dibens)
jaugaz (jaugasen, jaugast, jaugasid) — sliece
jauh (jauhon) — milti;

pirg (nom.) tehtas muga: ottas munid (part.), ottas jauhod (part.)... — piragu taisa $adi:

miltus...;
rugihine jauh — rudzu milti
jauhta (jauhob, jauhoi) — malt;

nem olas, nem

kaks’ mirid jauhoin, a ani vickuine tegihe — divus daudzumus samalu, bet pavisam nedaudz sanaca

jo —jau;
hiivi, miSe to tedat jo — labi, ka jis jau zinat;
irdal om jo pimed — ara jau ir tumss;
irdal om jo pii — ara ir jau gaiss;
lehtesed jo lankteba — lapas jau krit;
lumi om jo sulanu — sniegs jau ir izkusis;
om jo méh ménda irdale — ir jau v&lu iet ara;
se om jo toine pagin — ta jau ir cita saruna
joda (job, joi) — dzert;
joda ¢ajud saharanke (komit.) — dzert t&ju ar cukuru;
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joda purtkespii — dzert no avota;
midé siné jod? — ko tu dzer?
jodog (jodogan, jodogoid) — spainis
joga nelok. kad. — ik, katrs;
joga haskusel — ik solf;
joga kerdan — ik reizi;
joga péiv — ik dienu, katru dienu;
joga pédivin vihmub — katru dienu [ist;
joga sijil — visur (kur)
jogahine (jogahizen, (jogahist, (jogahizid) — katrs
jogapéiviline (~|pdivélizen, ~pdivélist, ~pdivélizid) kad. — ikdienas-
jogajvozne (~vossen, ~vozist, ~vossid) — ikgadgjs, gadskartgjs
Jogenjizand (~/izandan) mir. — Upes saimnieks
jogen;su (~jsun, ~suid) — upesgriva
jogi 1. (jogen, jogid) lietv. — upe;
ajada mec jogedme — pludinat mezu pa upi;
ajada iili¢i joges — braukt pari upei;
alaz joged — lejup pa upi;
jogedme alaz — upei lejup;
joges parded astuba — pa upi iet balki;
kalad ujuba joges — zivis peld upg;
sild pili€i joges — tilts par upi;
ujuda alaz jogedme — peld&t lejup pa upi
jogil- 2. kad. — upes-, upju-
jogikala (~kalan, ~kaloid) — upju zivs
jogikalatez (~kalatesen, ~\kalatest, ~kalatesid) —upju zvejnieciba
jogilpohj (~pohjan, ~pohjid) — upes dibens
jogirand (~randan, ~randoid) — upmala, upes krasts;
segoin i putuin jogirandale — apmaldijos un nokluvu upes krasta;
sur’ pert’ seizub jogirandal (ades.) — §1 maja stav upes krasta
jogijvezi (~veden, ~vet, ~\vezid) — upes tidens
johtutada (johtutab, johtuti) — atceréties
johtutelda (johtuteleb, johtuteli) — (vairakkart) atceréties
jokseta (joksendab, joksenzi) — skriet;
jokseta edestagas — skriet Surpu turpu;
jokseta sinné-tinna — skriet Surpu turpu
joksii (joksijan, joksijoid) — skr&j&js
joksta (jokseb, joksi) — 1) skriet; 2) tecgt;
oja jokseb — urdze tek;
kuna joksed? — kur tu skrien?
vezi jokseb — tidens tek
joksti — skriesus
jomannal’g (~ndl’gan) — slapes;
nihta jomannil’gad — ciest no slapeém (burt.: redzet slapes)
jonikaine (jonikaizen, jonikast, jonikaizid) — zilene (oga)
jomar’ (jomaren, jomart, jomarid) — dz&rajs
jono (jonon, jonoid) — 1) svitra; 2) virkne; 3) rinda;
lehmil om vauged jono sel’giil — govij ir balta svitra mugura
jonostada (jonostab, jonosti) — rasét, uzrasét, uzzimet, pasvitrot
jonostim (jonosStimen, jonostint, jonostimid) — ITneals;
mirita jonostimel — mérit ar Imealu
jonuz (jonusen, jonust, jonusid) — vilciens;
ajada jonusel — braukt ar vilcienu
jors (jorsin, jorSid) — kisis
jorotada (jorotab, joroti) — urdzet, calot, burbulot
jose — vai tiesam;
jose siné ed vol teda? — vai tieSam tu vél nezini?
jotta (jotab, joti) — dzirdit, piedzirdit, dzirdinat;
jotta vaza — dzirdinat telu
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joucen (joucnen, joucent, joucnid) — gulbis;

O joucnen comutte neizne — ka gulbis skaista meitene
joudai (joudjan, joudjid) — 1) tukss; 2) brivs;

joudai pert’ — tukSa maja;

¢ joudjal kddel — ar tukS§am rokam
joudjan — bez darba, bezdarbiba, dika
joudjuz (joudjusen, joudjut, joudjusid) — briviba
joudobuz (joudobusen, joudobust, joudobusid) — slinkis
jouk (joukun, joukuid) — bars;

linduiden jouk — putnu bars
jouta (joudab, joudi) — (kam) biit laiks;

en jouda — man nav laika;,

en jouda méinda — man nav laika iet (kaut kur);

joudad-ik lihtta minunke? — vai tev ir laiks aiziet ar mani?
judu (judun, juduid) — troksnis;

irdalpéi kulub judu — no arpuses dzirdams troksnis
jumal (jumalan, jumaloid) — dievs;

armahta Jumal! — [pa]z¢€lo, Dievs!;

¢ anda Jumal — dod Dievs;

¢ andoi Jumal sun, andab somid-Ki — deva Dievs muti, dos ar1 &dienu;

¢ sinun sana da Jumalale korvha! (paruna) — no tavas mutes Dieva ausT!
jumalanbembel’ (~]bemblen, ~bembel’t, ~bemblid) — varaviksne, dzervelce, dardedze (burt.: dieva loks)
jumalanjjuru (~jjurun) — prkons (burt.: dieva dardiens)
jumalanjpert’ (~jpertin, ~pertid) — dievnams
jumalansi (~|sdn, ~sdid) — negaiss (burt.: dieva laiks)
jumaljjuru (~}jurun) — perkons
jupk (jupkan, jupkid) — svarki, brunci;

alembaine jupk — apakssvarki, apaksbrunci
jur’ (juren, jurt, jurid) — sakne (ari matématika un valodnieciba);

jur’znam — saknes zime;

hambazjur’ — zoba sakne;

nellikjur’ — kvadratsakne;

¢ hapata jurele — ptt zemé (burt.: put sakng)
juraita (juraidab, juraizi) — dard&t, ribét;

juru juraidab, jumalanjuru juraidab — pérkons dard
juridine (juridizen, juridist, juridizid) — juridisks;

juridine adres — juridiska adrese;

juridine aluz — juridisks pamats
juru (jurun, juruid) — dardi, dardiens, ribiens; perkons
jurutk (jurutkon, jurutkoid) — skabene;

hebonjurutk — bliva skabene
jutkutada (jutkutab, jutkuti) — iesist, paklauvet
jiiged (jiigedan, jliigedoid) — smags; griits;

jiiged artillerii — smaga artilerija;

jiiged lugutego — griits uzdevums;

jiiged Saug — smags maiss
jligedas — griiti
jliguz’ (jiigusen, jigust, jiigusid) — krava; smagums;

riputada jiiguz’ — piekarinat smagumu
jliguz’avto (~javton, ~javtoid) — kravas spekrats
jiiguz’/masin (~/masinan, ~masinoid) — kravas masina
jiva (jivin, jiivid) — grauds;

jiivid puhloniba vedes — graudi ir uzbriedusi tident
ja (jén, jaid) — ledus;

sulata ji — izkausét ledu
jada (jab, jai) — palikt, atpalikt;

¢asud jaba jal’ghe — pulkstenis atpaliek;

Casuis aig jil’ghe jab — pulkstenis atpaliek;

jida avtobusaspii — atpalikt no autobusa;

jidda henghe — palikt dzivam,;
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jida kod’he — palikt majas;
jada Skolha — palikt skola
jaduda (jadub, jadui) — salt; stingt
jihine (jahizen, jahist, jahizid) — sald&jums
jalautik (jlautikon, jajlautikoid) — ledus gabals
jial’caine (jal’caizen, jdl’cast, jél’caizid) — baltais sapals
jal’g (jal’gen, jal’gid) — peda;
jatta jil’ged — atstat pedas;
reboin jil’ged — lapsas pédas;
sapug om jil’ges — zabaks ir kaja;
veresed jal’ged — svaigas pédas;
¢ putta hondole jil’gele — nomaldities (burt.: trapit sliktas pedas)
jal’ges (priev. ar part.) — péc;
jal’ges sodad — péc kara
jal’ghe (piev. ar gen. vai allat.,; vai priev. ar part.) — pec, pakal,
¢asud jiba jil’ghe — pulkstenis atpaliek;
Casuis aig jil’ghe jab — pulkstenis atpaliek;
hénen jilg’he — pec vina;
jal’ghe keskpiivad — pecpusdiena;
jial’ghe kiil’betid — p&c pirts;
laps’ jdl’ghe mamad kéveleb i sukitab — bérns staiga pakal matei un pinksk
jal’ghepdi — péc tam, velak
jal’gile — nopakal, aizmuguré;
jétta jal’gile — atstat aizmugure
jalgilpii apst. — no muguras, no aizmuguras, no mugurpuses
jal’gmaii — beidzot;
jal’gmaéi ho tuliba — beidzot vini atnaca
jal’gmidine (jal’gmadizen, jal’gmast, jal’gmaizid) — pedg&jais;
astta jal’gmaéiZen — iet ped&jam, iet pasas beigas;
jil’gmiiine kezapiiv — p&dgja vasaras diena;
jil’gmiiiZen kerdan — pedg&joreiz;
jal’gmiizel lehtpolel — pedgja lappuse
jamed (jimedan, jamedoid) — nobarots, liels, pravs;
jaimed ¢ugu — nobarots sivens;
jamed siga — nobarota ciika
jinde|soit (~soiton, ~|soitoid) — stigu instruments
janis (janisan, janisid) — zakis
jajpuraz (~purahan, ~purast, ~purahid) — lasteka
jired (jaredan, jaredoid) — liels, pravs; rupja maluma-;
jéred sol — rupja maluma sals
jirg — viscaur, visu laiku
jarv (jarven, jarvid) — ezers;
jarvhe tegihe suloimid — ezera paradijusies lasmeni;
kacta jirvehe — verot ezeru, skatities uz ezeru,
ldz teiden kiildd om ¢oma jérv — pie jisu ciema ir skaists ezers
Jirvenjizand (~|izandan) mit. — Ezera saimnieks, Ezervirs (ezera gars)
jarvenjrand (~randan, ~jrandoid) — ezerkrasts;
letkesine jirvenrand — smilSains ezerkrasts
jéasupal (~supalan, ~jsupaloid) — ledus gabals
jitta (jatab, jati) — atstat, pamest;
jatta jil’ged — atstat pedas;
jatta jil’gele — atstat aizmugurée;
jatta Kirj sebranikale — atstat gramatu pie drauga;
jétta tehmata — atstat nepabeigtu;
jétta uks’ avoin — atstat durvis vala

K
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ka 1. saiklis —un
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ka 2. partikula — ja;
lahted-ik siné kinoho? — ka, lahten — vai tu iesi uz kino? — ja, iesu
kabj (kabjan, kabjoid) — nags (parnadziem);
¢ ajada kahthe kabjaha — braukt aulekSiem (burt.: braukt divos nagos)
kabarta (kabardab, kabarzi) — apkampt, apskaut;
kabarta kaglas — apskaut ap kakla
kaburta (kaburdab, kaburzi) — tit, ettt
kacauta (kacaudab, kacauzi) — paliikoties, paskatities;
kacauta peitoici — slepus paskatities
kaceg (kacegen, kacegid) — skatiens; uzskats;
avarod kaceged — plasi uzskati
kacelta (kacleb, kacli) — sekot, izsekot; vérot, noverot; likot, aplikot
kaceltas (kaceldase, kacelzihe) — atskatities
kacmine (kacmizen, kacmist, kacmizid) — aina, skats
kacta (kacub, kacui) — skatities, vérot; pieskatit;
kacta jarvehe — v@rot ezeru, skatities uz ezeru;
kacta keda-ni — riip&ties par kadu;
kacta last — pieskatit bérnu;
kacta puhu — skatities koka;
kacta vazad — pieskatit telu;
medsizar kacub ldZujad — medmasa pieskata slimnieku;
mihe kacud? — kur ieskatities?;
siné kacus iknaha (i/lat.) — tu skaties pa logu
kacuhtada (kacuhtab, kacuhti) — ieskatities; paskatities;
kacuhta minuhu! — paskaties uz mani!
kacustada (kacustab, kacCusti) — nogalinat;
kacustada hindikaz — nogalinat vilku
kadag (kadagen) — kadikis
kadeh (kadehen, kadehid) — skops
kadehtida (kadehtib, kadehti) — skaust, apskaust
kadoda (kadob, kadoi) — pazust; slépties, paslépties;
Kadonu pajo — Aizmirsta (burt.: pazudusi) dziesma (folklorkopas nosaukums);
pdiviine kadoi pil’ven alle — saule paslépas aiz makona;
¢ kadoda kahthe kogoho — apmaldities divas kaudzgs;
¢ kadoi kuti kala vedhe — ka Gdent iekritis (burt.. pazudis ka zivs tident)
kadotada (kadotab, kadoti) — zaud&t, pazaudgt;
kadotada tervhuz’ — zaud@t veselibu
kagl (kaglan, kagloid) — kakls;
hoik kagl — tievs kakls;
kabarta kaglas — apskaut ap kakla
kagl\paik (~paikan, ~paikoid) — kaklauts, Salle
kaglused (kaglusid) — krelles, kaklarota
kagluz (kaglusen, kaglust, kaglusid) — apkakle
kagr (kagran) tikai vsk. — auzas;
kagr mineb kaikjale — auzas derés visur
kagrasine (kagrasizen, kagrasist, kagrasizid) kad. — miezu-;
kagrasine surin — mieZu putrami
kagrisurin (~jsurméin, ~|surint, ~jsurmid) — auzu putraimi
kahesa (kahesan, kahesid) — astoni;
nousta mindai kahesa ¢asud! — pamodini mani pulksten astonos
kahesa kiimne (kahesan/kiimnen, kahesid kiimnid) — astondesmit
kahesanz’ (kahesanden, kahesant, kahesanzid) — astotais
kahesa tost kiimne (kahesantostikiimnen, kahesidjto$tkiimnid) — astonpadsmit
kahmal (kahmalon, kahmaloid) — sauja;
tiuz’ kahmal bolad — pilna sauja bruklenu
kahten; kahten kesken — divata
kahtisti — divreiz
kaicez (kaiCesen, kaiCest) — aizsardziba, apsardziba;
londusen kaicez — dabas aizsardziba
kaid (kaidan, kaidoid) — Saurs;
kaid oja — Saurs strauts
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kaida (kaivab, kaivoi) — rakt;
kaida kaiv — rakt aku;
kaida mad — rakt zemi;
sauvondradajad kaidas labidoil (ades.) — celtnieki rok ar lapstam
kaiduz (kaidusen, kaidust, kaidusid) — (jiras) Saurums
kaik (kaiken, kaikid) — viss, visa;
arni muga kaik nece i oli — tiesi ta viss ar bija;
ende kaik tis oli toiZin — agrak viss Seit bija citadi;
hiinel ei kaik rahod olgoi pés — vinam pavisam nav prata;
kaik méniba kodihe — visi aizgaja [savas] majas;
kaik om hiivi — viss ir kartiba;
kaiken hibjén kibiStab — viss kermenis sap;
toivotan kaikile (allat.) se ka tegen — solu visiem to un izdariSu;
¢ kaik minai lihteb segal — nekas man nesanak (burt.: viss man iztek sietd);
¢ kumaita kaik kukirikku — apgazt visu kajam augsa
kaiken — vienmér; pastavigi;
hiin kaiken siidese ¢omin — vina vienmér gérbjas skaisti;
laps’ kaiken viiriZeb — beérns pastavigi raud;
iimbri Kanneljirved kaiken hizaiZiba pil’ved — apkart Kanglezeram vienmer klejoja makoni
kaikiS$ — vis- (kadenu visparakas pakapes veidosanai);
kaiki$ korktemb om meiden mégi, kaiki§ paremb om meiden kel’ — visaugstakais ir mtisu kalns, vislabaka ir
miisu valoda;
kaiki$§ magedamb — vissaldakais
kaikjal — visur (kur);
kaikjal oli djan rahvast — visur bija daudz tautas;
kaikjal om lumi — visur ir sniegs;
kaikjal om mirg da vilu, ei sa minda mecha ni senihe, ni marjoihe — visur ir slapj$ un auksts, nedrikst iet
meZa ne seénés, ne 0gas
kaikjale — visur, uz visam malam (kurp);
hén cokoise kaikjale — vins lien visur
kaikjalpéi — no visam malam
kaikténa — visur, uz visam malam (kurp)
kaikutte (kaikuccen, kaikuttust, kaikuccid) — katrs, ikviens; jebkurs;
kaikutte, ken tahtoib lugeda necidi kirjad, voib pakita se minai — ikviens, kur§ vélas izlasit So gramatu, var
paliigt to man
kaimata (kaimdab, kaimzi) — pavadit;
kaimata neiZne kodihesai — pavadit meiteni uz majam;
olin vanhembid kaimdamas — gaju vecakus pavadit
kaita (kaiceb, kaiCi) — saudzgt; glabat, saglabat; sargat, aizsargat;
kaita kogomuz — saglabat kollekciju;
kaita londust — saudzét dabu;
kaita tervhut — saudzet veselibu
kaiv (kaivon, kaivoid) — aka;
kaida kaiv — rakt aku;
kirbotada vidr kaivho — nomest spaini aka
kajag (kajagen, kajagid) — kaija, kajaks
kajata (kajadab, kajazi) — skangt, atskanét;
pajo kajadab — dziesma skan
kajed (kajedan, kajedoid) — auksts (par véeju);
kajed tullei — auksts vgjs
kajostuda (kajostub, kajostui) — skaidroties, noskaidroties (par debesim, laiku),
taivaz kajostui jal’ges valeged — debesis noskaidrojas pec lietusgazes
kajoz (kajosen, kajost, kajosid) — skaidrs (par debesim, laiku);
kajoz taivaz — skaidras debesis
kaka¢ (kakacun, kakacuid) — gargale
kakastuda (kakastub, kakastui) — 1) nosmakt; 2) aizrities
kaks’ (kahten, kaht, kaksid) — divi;
kahted suksed — divi slépju pari;
kaks’ mest (part.) — divi cilveki,
kaks’ mirid jauhoin, a ani vi¢kuine tegihe — divus daudzumus samalu, bet pavisam nedaudz sanaca;
kaks’ sadad grammad — divsimt gramu,
pélici kahtes ¢asus — p&c divam stundam;
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pélici kahtes kus — pec diviem méneSiem;
pilici kahtes nedali§ — péc divam nedglam;
pilici kahtes péivis — péc divam dienam
kaks’ kiimne (kahtenjkiimnen, kahtjkiimned, kaksid kiimnid) — divdesmit;
kaks’kiimne kuz’ — divdesmit sesi;
mohistuda kaks’kiimne minutad — kavet divdesmit mintites
kaks’|tost kiimne (kahtenjtost kiimnen, kahtjtostikiimned, kaksidjtostkiimnid) — divpadsmit
kala (kalan, kaloid) — zivs;
kala tdmbei kokib hiivin — zivs Sodien keras labi;
kalad ujuba joges — zivis peld upg;
keitta kalad — varit zivi;
liha otab kalale (allat.) — gala garSo pc zivs, galai ir zivs piegarSa (burt.: gala nem zivij);
maimkala — sams;
verez kala — svaiga zivs;
vilul sél kala siivds mineb — auksta laika zivs dzili iet;
¢ kadoi kuti kala vedhe — ka Giden1 nogrimis (burt.: pazudis ka zivs tideni)
kalajkurnik (~kurnikan, ~kurnikoid) — zivju pirags
kalajlatk (~latkan, ~]latkoid) — zivju sacepums; kalalaskis (vepsu nacionals édiens)
kalalem’ (~|lemen, ~lent, ~]lemid) — zivju zupa
kalanik (kalanikan, kalanikoid) — zvejnieks
kalatada (kalatab, kalati) — zvejot, makskeret
kalatai (kalatajan, kalatajid) — zvejnieks, makskernieks
kalatez (kalatesen, kalatest, kalatesid) — zveja; zvejnieciba; makskerg$ana;
merikalatez — jiiras zvejnieciba
kalajvezi (~|veden, ~|vet, ~vezid) — zivju (bagata) vieta
kalind|lamp (~/lampan, ~lampoid) — kvélspuldze
kall’ (kall’on, kall’oid) — klints
kalliz (kal’hen, kallist, kal’hid) — dargs
kal’t (piev. ar gen.) — cauri, pari; ar (ka) palidzibu;
ajam mo6 kor’ben kal’t — braucam més biezoknim cauri,
antta rahad sizaren kal’t — nodot naudu ar masu (ar masas palidzibu);
astta mecan kal’t — iet mezam cauri;
miini uk mecan kal’t toiZhe kiiléihi, da segoi — gaja vecis mezam cauri uz citu ciemu un apmaldijas
kalu I (kalun, kaluid) — lieta
kalu II (kalun, kaluid) — niija;
kévelta kalu kéides — staigat ar nuju rokas;
suks’kalu — slépju nuja
kaluist (kaluiSton, kalui$toid) — ipasums, manta; aprikojums, inventars
kambak (kambakon, kambakoid) — stiprs, vesels
kana (kanan, kanoid) — vista;
ajada kanoid polvazmalpéi — dzit vistas no linu lauka;
kanan képs — vistas kaja
kanan poig (~|poigan, ~jpoigid) — calis;
irdal ¢inguba kananpoigad — ara Ciepst cali
kand (kandan, kandoid) — 1) celms; 2) papgdis;
koivuiZes kandos habast vezod ei kazva (paruna) — bérza celma apses dzinums neaug
kandan’ (kandamen, kandant, kandamid) — nasta;
kebn kandan’ — viegla nasta
kandelmuz (kandelmusen, kandelmust, kandelmusid) — izlieckums
kandon|sen’ (~senen, ~jsen’t, ~jsenid) — celmene
kan’g (kan’gan, kan’goid) — veltenis, tiibas zabaks;
ajada kan’gad — velt veltenus
kangaz I (kanghan, kangast, kanghid) — audums;
kirjav kangaz — raibs audums;
polvazkangaz — linu audums;
sinei ei ulota necida kangast paidale — tev nepietiks ar So audumu kreklam;
villkangaz — vilnas audums
kangaz II (kanghan, kangast, kanghid) — sauss paugurs meza
kangaz;sen’ (~;senen, ~;sen’t, ~;senid) — priezu [sviest|beka
kanz (kanzan, kanzoid) — gimene;
djak mest sinun kanzas om? — cik cilvéku ir tava gimeng?

41



kanzanjnimi (~nimen, ~nimid) — uzvards, dzimtas vards
kanznik (kanznikan, kanznikoid) — gimenes loceklis
kantta (kandab, kandoi) — 1) nest, nesat; 2) iztur&t, noturét;
kantta irdale — iznest;
¢ ménda kuna pa kandab — iet kur deguns rada (burt.: iet kur galva nes)
Kaps (Kapsan) — Kapsa (upe)
kapust (kapustan, kapustoid) — kaposts;
muiged kapust — skabéti kaposti
kapustkera (~keran, ~keroid) — kapostgalva
kapust pirg (~|pirgan, ~|pirgoid) — kapostu pirags
kar (karan, karoid) — caurums, sprauga; ala
karbaz (karbhan, karbast, karbhid) — (izdobta) laiva;
habasine karbaz — izdobta apses laiva
karbe (karpken, karbet, karpkid) — k&rpis
karc¢€iks (piev. ar gen.) — ka, lidzigi;
eldda rahvhan kar¢¢iks — dzivot ka cilveki;
jurun karé€iks — perkonam Iidzigs, ka perkons
karg (kargun, karguid) — deja
kargaita (kargaidab, kargaizi) — dejot, dancot;
kargaita kadrelihe — dejot kadrilu
kargaita kiikiiizil — dancot pictupstoties
karged (karktan, karktoid) — rigts;
karktad marjad — riigtas ogas
Karzinemig (~jemégan) mit. — Pagraba saimniece (pagraba gars)
KarzinjiZand (~jizandan) mit. — Pagraba saimnieks (pagraba gars)
kart I (kartan, kartoid) — 1) karte; 2) (spélu) karts;
saitan kart — vietnes karte
kart II (kartan, kartoid) — sile
karthe (kartte) (piev. ar gen.) — ka, lidzigi;
eldda rahvhan karthe — dzivot ka cilveki;
mahtad-ik pagi$ta meiden karthe? — vai maki runat miisu mele?;
micun karthe — bumbai lidzigs;
minun karthe — man Iidzigs
karthine (karthizen, karthist, karthizid) — lidzigs
kartohk (kartohkan, kartohkoid) — kartupelis, tupenis;
neche havadoho kaik kartohk méineb — $aja maisa visi kartupeli ieies
kartohk kop (~kopan, ~kopid) — kartupelu bedre
kartoita (kartoiceb, kartoici) — spelét kartis
karv (karvan, karvoid) — kazokada, spalva
karvakaz (karvakahan, karvakast, karvakahid) — piikains
kas (kasan, kasoid) — bize
kaste (kastken, kastet, kastkid) — rasa;
homendezkaste — r1ta rasa;
kaste lanksi — norasoja (burt.: rasa nokritusi)
kastelta (kasteleb, kasteli) — laistit;
kastelta dnikod — laistit pukes
kastta (kastab, kastoi) — mérkt, mércét, slapinat
kastuda (kastub, kastui) — mirkt, izmirkt;
minun sobad kastuiba libi — manas drébes izmirka cauri;
sobad kastuiba libi — drébes izmirka cauri
kasal’ (kaslin, kaslid) — maks, macins
kaza (kazan, kazoid) — keksis, keksa akis
kazda (kazvab, kazvoi) — augt, izaugt
kazvatada (kazvatab, kazvati) — audzgt, audzinat;
kazvatada bard — audz&t bardu
kazvatajad (kazvatajid) tikai dsk. — vecaki
kazvatez (kazvatesen, kazvatest, kazvatesid) — (Iigavas) izpirkuma nauda
kazvist (kazviSton) — augu valsts, augi;
al’pine kazvist — Alpu augi; alpinie augi
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kazvmuz (kazvmusen, kazvmust, kazvmusid) — augs;
tervehtaikazvmuz — arstniecibas augs;
heiniisine kazvmuz — lakstaugs;
honuzkazvmuz — istabas augs;
kodikazvmuz — istabas augs
kazv (kazvon, kazvoid) — augums;
iihteji¢ced kazvol — vienada auguma-
kazvalikaz (kazvalikhan, kazvalikast, kazvalikhid) — augsts, gars, gara auguma-
kazi (kazin, kazid) — kakis (ka suga);
emakazi — kake, kakene;
izakazi — kakis, runcis;
kazi hiipdhti iStmen pile — kakis uzléca uz krésla;
kazi iStub iknanpélusel (ades.) — kakis s€z uz palodzes;
¢ kadonu kaZi om ménnu velliden keskes, iStuba sel’gin — pazudis kakis ir nogajis bralu starpa, séz ar
muguram (viens pret otru)
kazin/poig (~|poigan, ~|poigid) — kakens;
kaZinpoigad vindaba ¢ogas — kakeni rotalajas kakta
katad hein (~jheinin, ~heinid) — paparde
katelda (katleb, katli) — slept;
hén katleb midé-se — vins slépj kaut ko;
katelda muhu — slépt smaidu
katil (katl’an, katlid) — katls;
katl’an katuz — katla vaks
katkaita (katkaidab, katkaizi) — lauzt, salauzt;
ilo katkaidab — smiekli nak (burt.: smiekli lauz);
katkaita hura jaug — salauzt kreiso kaju
katketa (katteb, katksi) — liizt, saltizt;
suks’ katksi — slépe saliiza
katkoida (katkoib, katkoi) — lauzt
katta (katab, katoi) — klat, noklat, uzklat; segt, nosegt, piesegt;
katta katusel — noklat ar segu;
katta sdmlaud — uzklat galdu
katuz (katusen, katust, katusid) — 1) jumts; vaks; 2) sega;
hiide iStuihe katusile — sarma noklaja jumtus;
katl’an katuz — katla vaks;
katusen al — zem jumta;
katusen pélpéi — no jumta;
tat libub katusele (al/lat.) — tevs kapj jumta
kauged (kauktan, kauktoid) — 1) auksts, v@ss; 2) rupj$, raupjs; 3) rupjs, nelaipns
kaugetada (kaugetab, kaugeti) — ¢apot (lenam iet)
kauh (kauhan, kauhoid) — kauss;
¢ vihmda valab kuti kauhaspii — I7st ka no spaina (burt.: ka no kausa)
kavi (kaven, kavid) — miets;
midi ei sa kavele panda? (munad) (mikla) — ko uz mieta nevar uzlikt? (olas)
kebn (kebnan, kebnoid) — 1) viegls; 2) vienkarss, nesareZgits;
kebn kandan’ — viegla nasta;
kebn kiizund — viegls jautajums;
kebnad haskused — viegli soli;
¢ kebn jaugale — (ar) vieglu kaju;
¢ (antta) kebnas kéidespéi — (dot) ar vieglu roku
kebnas — 1) viegli (par svaru); 2) viegli (vienkarsi)
kebnasti — 1) viegli (par svaru); 2) viegli (vienkarsi)
kego (kegon, kegoid) — guba, kaudze;
leibkego — labibas kaudze
kegon,paniilind (~|lindun, ~|linduid) — ctrulis (burt.: guba dgjoss putns)
kehker (kehkeran, kehkerid) — apals;
kehker reig — apal$ caurums
kehkerta (kehkerdab, kehkerzi) — rinkot, griezties (apkart)
kehkruz (kehkrusen, kehkrust, kehkrusid) — aplis, rinkis;
kehkerusen iimbruz — aploce, rinka Iinija
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kehuda (kehub, kehui) — vartties (par iideni), mutulot;
rad kehub — darbs mutulo;
vezi kehub — tidens varas
kehutada (kehutab, kehuti) — varit, uzvarit
keitai (keitajan, keitajid) — pavars;
siné ed ole keitai — tu neesi pavars
keitim;pol’ (~|polen, ~|pol’t, ~jpolid) — virtuve
keitoz (keitosen, keitost, keitosid) — zupa, vira;
lihakeitoz — galas zupa
keitta (keitab, keiti) — varTt; taisit, gatavot (édienu);
keitta kalad — varit zivi;
keitta keitost koiviStariSpii — izvarit zupu no bérzu bekam;
nece som om naprokucnu, kaikuééen paivin keitam — Sis €diens ir apnicis, katru dienu to gatavojam
kelastada (kelastab, kelasti) — melot, piemanit
kelastai (kelastajan, kelastajid) — melis
kel’ (kelen, kel’t, kelid) — 1) méle; 2) valoda;
hebonkel’ — bliva skabene;
kirjankel’ — literara valoda;
latvijan kel’ — latviesu valoda;
mind mahtan pagi$ta vepsin kelel — es protu runat vepsu valoda;
mini opendan livin kel’t — es macos libiesu valodu;
mini pagiZzen vepsin kelel (ades.) — es runaju vepsu valoda;
opeta lapsile vepsiin kel’t — mactt bérniem vepsu valodu;
Paavo kirjutab suomen kelel (ades.) — Pavo raksta somu valoda;
suomen kel’ — somu valoda;
vepsin kel’ — vepsu valoda;
veraz kel’ — svesvaloda;
¢ iimbri keles punose — uz méles griezas;
¢ mi meles, se i keles (paruna) — kas prata, tas ari uz méles;
¢ kelel pad ed sota (paruna) — ar méli galvu nepabarot;
O tehta kelel — stradat ar meli
kel’dmatoi (kel’dmatoman, kel’dmatont, kel’dmatomid) — nepaklausigs;
kel’dmatoi laps’ — nepaklausigs bérns
kell (kellon, kelloid) — zvans
kelotada (kelotab, keloti) — zvanit (ari pa talruni);
homendesel, konz herastoim kelotab, mind libun, minen dus$ha i murginoicen — no rita, kad zvana
modinatajs, es celos, eju dusa un brokastoju;
kelotada kelloine — zvanit ar zvaninu;
kelotada telefonal — zvanit pa talruni
kel’ta (kel’dab, kel’zi) — aizliegt;
kel’ta pipkutand — aizliegt pipéSanu
ken (keda) — kas (par cilveku); kads; kurs;
kaikutte, ken tahtoib lugeda necidi kirjad, voib pakita se minai — ikviens, kas vélas izlasit So gramatu, var
palligt to man;
kacta keda-ni — rlip&ties par kadu;
keda vol ei ole? — ka vél nav?;
ken sigd om? — kas tur ir?;
kenenke pagizid? — ar ko runaji?;
kenennoks ménda 6dumaha? — pie ka iet naksnot?;
pidada hol’t kenes-ni — riip&ties par kadu;
¢ tehta ak kelle-ni — sakaut kadu (spelgjot keglus)
kend (kendan, kendoid) — krasts (pie pasas iidens), idensmala
kendik (kendédkon, kendikoid) — krasts (pie pasas iidens), idensmala
kenen — ka (kam pieder);
kenen kirj nece om? — ka gramata ta ir?
O iStta kenen-ni ni§kal — seédét kadam uz kakla;
¢ kenen-ni aigan — (ka) laika;
O olda kenen-ni valdas — biit kada vara
keng’ (kengin, kengid) — apavs;
kengid (kengid) — apavi;
kengid jaugas — apavos (burt.: ar apaviem kajas);
kezakengid — vasaras apavi
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kengitada (kengitab, kengiti) — apaut;
kengitada laps’ — apaut bérnu
kengén pohj (~pohjan, ~jpohjid) — zole (burt.: apava dibens)
kengita — basam kajam, plikam kajam
kengitoi (kengdtoman, kengétont, kengétomid) — bass, baskajains
kenkta (kengib, kengi) — apaut
kenktas (kengise, kengihe) — apauties
kera (keran, keroid) — kamols, (kapost)galva;
kapustkera — kapostgalva
kerata (keradab, kerazi) — lasit, plikt; kopt, apkopt, novakt, sakartot; uzklat (par galdu);
kerata sija — sakartot gultu;
kerata somlaudale — uzklat galdu;
kerata somlaudaspii — novakt no galda;
kerata vaza — kopt telu;
kerata dnikoid — plukt ziedus;
¢ heng kerata — sanemt diisu, sanemt drosmi
¢ kerata jaugad — lasities prom, vakties prom
keratas (keradase, kerazihe) — lasities, vakties, sanakt;
keratas suimha — sanakt sapulcé
kerd (kerdan, kerdoid) — reize;
ezmiiZen kerdan — pirmoreiz;
joga kerdan — ik reizi;
kaks’ kerdad — divas reizes;
koumanden kerdan — tresaja reizg;
vol kerdan — velreiz
kerdalaz — uzreiz
kerdale — lidzi;
ota mindai kerdale! — nem mani Iidzi!
kerdan — reiz, vienreiz
kerdhaks — uz visiem laikiem, uz visam reizém
kerduda (kerdub, kerdui) — lasities, vakties
kored (korid) tikai dsk. — s€nalas, caula
kerita (kericeb, kerici) — cirpt, griezt (matus);
kerita tukad — griezt matus
kert (kertan, kertoid) — slimiba
kerteh (kerthen, kerteht) — ¢aula
kert|ldZund (~/1aZzundan, ~|laZzundoid) — lipiga slimiba
kerustada (kerustab, kerusti) — kliegt, brékt, blaut, klaigat
kesk (kesken, keskid) — vidus;
tule keskele — izej vida, panac vida
kesked (priev. ar part.) — starp, pa vidu, vidi;
kesked kezad — vasaras vid;
kesked lavad — gridas vidi, pa vidu gridai;
libestuin kesked ted — paslidgju cela vida
keskel (priev. ar part.) — starp, pa vidu, vid;
keskel kezad — vasaras vidl
keskes 1. (piev. ar gen. un ades.) — starp, vida (kur);
koivuiden keskes — starp bérziem;
pertil keskes — namu starpa, starp namiem,;
poudoiden keskes — tirumu vidi, lauku vidd;
sida keskes — pa to laiku;
vanhembiden keskes — vecaku vida
keskes 2. (priev. ar part.) — starp, vidu (kur)
keskhe (piev. ar gen.) — starp, vidu (kurp)
keskmadine (keskméizen, keskmaist, keskméizid) — vidgjais;
keskmiine poig — vidgjais dels
kesk|piiv (~|pdivin, ~pdivid) — pusdiena, pusdienlaiks, dienas vidus, dienvidus;
jal’ghe keskpiivad — pecpusdiena;
keskpéivil — pusdiena, dienvida
kes’kskol (~|skolan, ~|8koloid) — vidusskola
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keskustada (keskustab, keskusti) — traucet, iztraucgt, but par traucekli;
hén keskusti mindai radospéi — vins iztraucgja man darbu
keskuz (keskusen, keskust, keskusid) — centrs;
kirjist om sures pertis kiiléin keskuses — biblioteka ir liecla maja ciema centra;
lidnan keskuz — pilsétas centrs
keskuzldmbituz (~]lambitusen, ~jldmbitust, ~|ldmbitusid) — centralapkure
keskiznam (~znaman, ~jznamoid) — centra punkts, centrs;
iimbrusen keskznam — apla centrs
kes’kjtal’v (~tal’ven, ~tal’vid) — ziemas vidus
kes’kjvokal’ (~vokalin, ~\vokal’t, ~\vokalid) — vid&jas rindas patskanis
kes’kjdn’ kulund (~jkulundan, ~kulundoid) — vidgjas rindas patskanis
kes’k|6 (~|0n, ~|6id) — pusnakts
keza 1. (kezan, kezoid) lietv. — vasara;
aig liksi kezahapiii — laiks gaja uz vasaras pusi;
kesked (keskel) kezad — vasaras vidu;
kezal — vasara;
om-ik kezal (ades.) rak? — vai vasara ir karsts?;
pol’he kezhasai — lidz vasaras vidum,;
siigiiz’keza — vasaras beigas;
vanhembad tuleba kezal (ades.) — vecaki atbrauks vasara
keza|- 2. kad. — vasaras-
keza aig (~jaigan, ~jaigoid) — vasaras laiks
kezakengid (~kengid) — vasaras apavi
kezaku (~kun, ~kuid) — junijs (burt.. vasaras ménesis)
kezajlebu (~|lebun, ~|lebuid) — vasaras atpiita
keza|lind (~|lindun, ~|linduid) — gajputns (burt.: vasaras putns)
kezama (~/man, ~/maid) — atkususi zeme
keza|pistuz (~|péstusen, ~|pastust, ~|péstusid) — vasaras brivdienas
kezasoba (~|soban, ~jsobid) — vasaras apgerbs
kezapert’ (~pertin, ~pertid) — vasarnica, vasaras maja
keza|vezi (~veden, ~|vet, ~vezid) — istabas temperatiiras idens
kezavind (~|vdndon, ~vindoid) — vasaras rotala, vasaras spéle;
tusttuda kezavindoid — ilgoties p&c vasaras rotal]am
keza|6 (~|0n, ~|0id) — vasaras nakts;
kezabil (ades.) om vouvaz — vasaras naktis ir gaiss
kezerta (kezerdab, kezerzi) — verpt;
kezerta langad — veérpt dziju;
kezerta vill — verpt dziju
kezi (keden, kezid) — (apstradata) kazokada, aitadina, jeéradina
kezr (kezran, kezroid) — ritenis, rats;
avton kezrad — spekrata riteni
keviz’ (kevdden, kevit, kevézid) — pavasaris;
aigaline keviz’ — agrs pavasaris;
kevidel — pavasarf,
kevédel londuz eldbzdub — pavasari daba atdzimst
keviz’ ku (~kun, ~kuid) — marts (burt.: pavasara ménesis)
keviz’pol’ (~polen, ~pol’t, ~polid) — pavasara sakums
-Ki — arf;
miné-Ki tahtoin s6da — es arT gribu &st
kibed (kibedan, kibedoid) — saposs, sapigs; slims
kibed — sapigi
kibedas — sapigi
kibin (kibinan, kibinoid) — dzirkstele
kibiStada (kibistab, kibisti) — sapgt;
jaugan kibiStab — kaja sap;
kaiken hibjén kibiStab — viss kermenis sap;
kurkun kibistab — kakls sap;
pén Kkibisti, sik$ en tulend — galva sapgja, tapec neatnacu
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kibu (kibun, kibuid) — sapes, slimiba;
hambhan kibu — zobu sapes;
mujan kibun jaugas — jutu sapes kaja
kidastada (kidastab, kidasti) — klaigat, kliegt; saukt, pasaukt
kidzaita (kidzaidab, kidzaizi) — Cirkstet;
lumi kidZaidab jaugasiden al — sniegs Cirkst sliecém apaksa
kiglutada (kiglutab, kigluti) — loti 1€ni braukt, vilkties
kil’oi-kal’oi! — gliemezit! (bérnam uzrunajot gliemezi)
kindaz (kindhan, kindast, kindhid) — cimds;
panda kindhad kédhe (illat.) — uzvilkt cimdus rokas;
ki(ne)spéi? — no ka? (par cilvékiem)
kinged (kinktan, kinktoid) — blivs, cieSs
Kinktis — blivi, ciesi
kino (kinon) — kino;
mini astun Kkinoho piihéiipiivil (ades.) — es ieSu uz kino svétdien;
mo minem kinoho — més ejam uz kino
kir’b (kir’bin, kir’bid) — puskis; bukete
kirbotada (kirbotab, kirboti) — nomest, laut nokrist, nolaist;
kirbotada vidr kaivho — nomest spaini aka
kirj (kirjan, kirjoid) — gramata;
aigkirj — chronika (burt.: laika gramata),
avaita kirj — atveért gramatu;
harjoituzkirj — uzdevumu gramata;
hén lugeb Kirjoid (part.) — vins lasa gramatas (vispar),
hén lugeb nene Kirjad (akuz.) — vips lasa §1s gramatas;
jatta kirj sebranikale — atstat gramatu pie drauga;
kenen kirj nece om? — ka gramata ta ir?;
lugendkirj — lasamgramata;
Mikoi otab kézihe uden Kirjan (akuz.) — Mikus nem rokas jaunu gramatu;
minai ei olend necide kirjad — man nav §is gramatas;
siné luged lujas melentartuiZen Kirjan (akuz.) — tu lasi loti aizraujoSu gramatu;
Timoil (ades.) om melentartuine kirj — Timojam ir interesanta gramata;
verhad kirjad — sveSas gramatas
kirjam (kirjamen, kirjamid) — 1) burts; 2) raksts (ornaments);
pen’ kirjam — mazais burts;
sur’ kirjam — lielais burts
kirjamist (kirjami$ton, kirjamistoid) — alfabéts;
kirjami§t da kulundad — alfab&ts un skanas;
kirjamiSton modhe — p&c alfabéta, alfabéta kartiba;
panda sanad kirjamiSton médhe — salikt vardus alfabéta karttba
kirjanikel’ (~kelen, ~kel’t, ~kelid) — literara valoda
kirjav (kirjavan, kirjavid) — raibs;
kirjav kangaz — raibs audums;
kirjav kanaine — raiba vistina;
sur’ kirjav tik — liels raibs dzenis
kirjeine (kirjeizen, kirjest, kirjeizid) — vestule;
izand Mikoi otab kirjutimen (akuz.): hin takaib Kkirjutada KirjeiZen (akuz.) — Mikus kungs nem rakstamo:
vins taisas rakstit veéstuli;
rebitada kirjeine — saplést vestuli
kirjist (kirjiston, kirjistoid) — biblioteka;
astu minunke kirjiStoho — ejam ar mani uz biblioteku;
kirji§t om sures perti§ kiiléin keskuses — biblioteka ir liela maja ciema centra;
kirjiStos om avar lugendzal — biblioteka ir plasa lasitava;
mini minen kirjiStho (i//at.) — es eju uz biblioteku
kirjiStmez’ (~jmehen, ~mest, ~mehid) — bibliotekars
kirjpali€¢ (~palian, ~|pali¢id) — gramatu plaukts
kirjSkap (~skapan, ~Skapoid) — gramatu skapis
kirjutada (kirjutab, kirjuti) — rakstit, pierakstit, uzrakstit;
allekirjutada — parakstit;
kirjutada kirjeine — uzrakstit véstuli;
kirjutada kirjutimel — rakstit ar pildspalvu;
kirjutadud (divd.) — uzrakstits;
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nece kirj om kirjutadud toiZin — $T gramata ir uzrakstita savadak;
Paavo kirjutab suomen kelel (ades.) — Pavo raksta somu valoda
kirjutadas (kirjutase, kirjutihe) — ierakstities, pierakstities;
allekirjutadas — parakstities
kirjutai (kirjutajan, kirjutajid) — rakstnieks;
levedali tutab kirjutai — plasi pazistams rakstnieks;
mini mugazo olen Kirjutai — es ar1 esmu rakstnieks
kirjutand|- — rakstu-, rakstisks, rakstveida-
kirjutez (kirjutesen, kirjutest, kirjutesid) — raksts;
allekirjutez — paraksts;
kirjuteses om vigoid — raksta ir kliidas
kirjutez,- — rakstu-, rakstisks, rakstveida
kirjutim (kirjutimen, kirjutint, kirjutimid) — pildamspalva, rakstamais;
izand Mikoi otab Kkirjutimen (akuz.): hin takaib kirjutada KirjeiZen (akuz.) — Mikus kungs nem rakstamo:
vins taisas rakstit véstuli;
kirjutada Kkirjutimel (ades.) — rakstit ar pildamspalvu;
nell’ Kirjutint (part.) — Cetras pildamspalvas;
sinii kirjutad kirjutimel (ades.) — tu raksti ar pildamspalvu
kirkta (kirgub, kirgui) — kliegt, iekliegties; saukt;
rahvaz kirgub urran — tauta sauc (kliedz) ura
kirota (kirodab, kirozi) — lamat
kirotas (kirodase, kirozihe) — lamaties;
muzikad kirodase laukanno — viri lamajas pie veikala
kiruhtada (kiruhtab, kiruhti) — steigties
kirvez (kirvhen, kirvest, kirvhid) — cirvis;
ala aja kirvest — nenotrulini cirvi;
¢apta kirvhel — cirst ar cirvi;
kirvez venub pinol (ades.) — cirvis ir uz malkas grédas;
kirvhed venuba pinoil (ades.) — cirvji ir uz malkas grédam,;
tiil’c kirvez — truls cirvis
kist I (kiston, kistoid) — spidums, spozums
kist IT (kiston, kistoid) — saaudze; ogulajs, sénu vieta;
manzikki$t — zemenajs, zemenu saaudze
kiStai (kistajan, kistajid) — spidigs, mirdzigs
kiStta (kistab, kisti) — spidét, mirdzet
kitin — pateicos, paldies (1.pers. vsk.)
kitta (kitab, kiti) — 1) lielit, palielit; 2) pateikties;
ei miS kittid — nav par ko lielit;
kitiin teid — pateicos jums;
kitté hiivis rados — palielit par labu darbu
kittis (kitise, kitihe) — lielities;
ala kitte! — nelielies!
kivi 1. (kiven, kivid) lietv. — akmens;
apakkivi — brugis, pléstais akmens;
rong Kkivid — kaudze akmenu;
O kiven elo — vecums (burt.: akmens dzive)
kivi| 2. kdd. — akmens-
kivihil” (~jhilen, ~hil’t, ~hilid) — akmenogles
kivine (kivizen, kivist, kivizid) kad. — akmens-;
kivine pert’ — akmens maja, miira maja
kivijpert’ (~pertin, ~|pertid) — akmens maja, miira maja
kivijrong (~jrongun, ~jronguid) — akmenu kaudze
kivijsol (~solan, ~jsolid) — akmensals
klass (klassan, klassoid) — klase;
héin paksus unohtab vajehnikan klassha (i//at.) — vina biezi aizmirst vardnicu klasg;
klassas om kiimne partad — klasg ir desmit soli;
mini opendamoi kudendes klassas — es macos sestaja klasg;
videndes klassas — piektaja klase
klassan — klases-;
klassan ohjastai — klases vaditajs;
klei (klein, kleid) — Iime
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kleida (kleib, klei) — ITmé&t, pieliméet
kobr (kobran, kobrid) — 1) delna; 2) sauja;
kobr letet — sauja smilsu
kocak (kocakon, ko¢akoid) — ciska, gurns;
lanksin koc¢akole — nokritu uz gurna
koda (kodan, kodid) — (sunu) biida;
koiran koda — sunu biida
kodalind (~jlindun, ~linduid) — strazds
kodi 1. (kodin, kodid) lietv. — maja, majas;
ajada kodihe — braukt majup;
alakodi — apaksnams (parlamenta apakspalata);
jada kod’he (illat.) — palikt majas;
kaik méniba kodihe (illat.) — visi aizgaja majas;
kodis (ines.) — majas;
lidhtta kodiSpii — iziet no majam,;
miné tulen kodihe (i//at.) — es ieeju majas;
ni-keda ei ole kodi§ — neviena nav majas;
olda kodis — bt majas;
paimen kiikseb lehmid kodihepii (adit.) — gans dzen govis uz majam;
satta neiZne kodihesai — pavadit meiteni uz majam;
O se aig om portas kodihe — laiks atgriezties majas
kodi}- 2. kad. — majas-
kodihe — majup, uz majam, majas
kodihine (kodihizen, kodihist, kodihizid) kad. — majas-
kodilkazvmuz (~kazvmusen, ~kazvmust, ~kazvmusid) — istabas augs
kodikoitta (kodikoiceb, kodikoici) — pieradinat;
kodikoitta kondjanpoigaiZen — pieradinat lacénu
kodikiili (~kiildn, ~kiilid) — dzimtais ciems, dzimtie lauki;
sanutez kodikiiléin polhe — stasts par dzimto ciemu
kodijleht,pol’ (~|polen, ~pol’t, ~polid) — majaslapa (vietne)
kodiima (~man, ~maid) — dzimtene, dzimta zeme
kodipiihiit (~|piihiiden, ~|piihiit, ~piihiizid) — paipala
kodirad (~radon, ~jradoid) — majas darbs;
antta kodirad — uzdot majas darbu
kodirand (~jrandan, ~jrandoid) — dzimta puse
kodijréun (~jrdunan, ~réunoid) — dzimta puse
kodi$ — majas
kodi\Zivat (~zivatan, ~|zivatoid) — majdzivnieks;
ho pidiba kodizivatoid — vini turgja majdzivniekus
kodijtegend (~/tegendan, ~jtegendoid) — majas darbs;
tehta koditegend — izpildit majas darbu
kodzaita (kodzaidab, kodzaizi) — ¢ikstet
koditoi (koditoman, koditont, koditomid) k@d. — bez pajumtes-
kodv (kodvan, kodvid) — parbaude, méginajums; raudze;
panda péle kodvaks — pielaikot
kodvda (kodvib, kodvi) — parbaudit, izm&ginat;
kodvda uz’ lendim — izm&ginat jaunu lidmasinu
kodvind (kodvindan, kodvindoid) — parbaude
kogo (kogon, kogoid) — kaudze; ptlis; bars, ganampulks;
kogo lehmid — govju bars;
sur’ kogo — liels pilis;
varukogo — glevulis
kogomuz (kogomusen, kogomut, kogomusid) — vakums, kollekcija;
kaita kogomuz — saglabat kollekciju
kogonaine (kogonaizen, kogonast, kogonaizid) — vesels, viss;
kogonaiZen péivin lugin — visu dienu lasiju;
kogonaiZes vodes en voi ehtti! — pa veselu gadu nevaru paspét!
kogos (piev. ar gen.) — starp, vidu (kurp);
teiden kogos — starp jums
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kogota (kogodab, kogozi) — krat, vakt, savakt, sasaukt;
kogota rahvast — sasaukt tautu;
kogota viged — krat spekus
kogotas (kogodase, kogozihe) — vakties, savakties;
kogotas iihthe kohtha — savakties viena vieta
koheta (kohendab, kohenzi) — labot, remontgt;
koheta pert’ — labot maju
koht I (kohtan, kohtid) — vieta;
micces kohtas? — kura vieta?
koht II (kohtun, kohtuid) — véders
kohtaiduz (kohtaidusen, kohtaidust, kohtaidusid) — védersapes, kunga sapes
kohtaine (kohtaizen, kohtast, kohtaizid) — vienads;
kohtaized vigel i melel — vienadi speka un prata
kohtas (piev. ar gen.) — pie, preti, pretim;
iStta iknan kohtas — sedét logam pretT;
kuivatas limoin kohtas — zit pie uguns
kohtha — pret1 (kurp); tiesi, taisni;
mine kohtha — ¢j taisni
koir (koiran, koirid) — suns;
koir ei iStu pordhaizil (ades.) — suns neséz uz lievena;
koir varjoiceb kodin — suns sarga maju;
koiran babuk — musmire;
koiran koda — sunu buda;
koiran muiktad (#ikai dsk.) — bliva skabene;
mectuzkoir — medibu suns;
nutai koir janis$ad ei sa (paruna) — rejoss suns zaki nepanems;
oger koir — nikns suns;
¢ koirid ajelta — sunus dzenat (slaistities, slinkot)
koirakaz (koirakahan, koirakast, koirakahid) — sunisks, nikns (kd suns)
koirustada (koirustab, koirusti) — sunit, lamat
koiv (koivun, koivuid) — bérzs;
koivun barbad — bérza zari
koivik (koivikon, koivikoid) — b&rzaine, b&rzajs
koivist (koiviston, koivistoid) — bérzaine, bérzajs
koivistar’ (koivistarin, koivistar’t, koivistarid) — bérzu beka;
keitta keitost KoiviStariSpii — izvarit zupu no bérzu bekam
koivuine (koivuizen, koivust, koivuizid) kad. — bérzu-;
koivuine vast — bérza slota
koivun - kad. — bérzu-
koivun|vezi (~veden, ~|vet, ~lvezid) — bérzu sula
koivZzom (koivzoman, koivZzomid) — b&rzaine, berzajs
kojaduz (kojadusen, kojadust, kojadusid) — atbalss
kojeg (kojegen, kojegid) — kode;
kojeged traviba sobad — kodes boja drébes
kokaita (kokaidab, kokaizi) — kost, iekost
kokristuda (kokristub, kokristui) — liekties, saliekties
koks (koksun, koksuid) — knabis;
kuti kukoin koks — ka gaila knabis
kokta (kokib, koki) — kost, knabt; dzelt; parn. kerties (par zivim);
¢ kokta nenal — ar degunu knabat
kolaita (kolaidab, kolaizi)— klauvét
kolda (koleb, koli) — mirt;
kolda nil’ghe — mirt bada;
kolem nagraspii (elat.) — plistam (burt. mirstam) no smiekliem
koletada (koletab, koleti) — nonavéet
kolkotada (kolkotab, kolkoti) — klauvét
kolnu (kolnuden, kolnut, kolnuzid) — mirusais
kolonn (kolonnan, kolonnoid) — kolonna;
astta kolonnan ezinenas — iet kolonnas prieksa

50



komb (kombun, kombuid) — celis, celgals;
seizutadas kombuile — krist celos;
vet om kombuihesai — tidens ir 11dz celgaliem
kombustuda (kombustub, kombustui) — krist celos
komed (komedan, komedoid) — skals;
komed in’ — skala balss
komedas — skali
kondi (kondjan, kondjid) — lacis;
négistin kondjan da vimazin — ieraudziju laci un miku [projam];
Pen’ Kondjantiihthist — Mazie Greizie Rati, Mazais Lacis;
Sur’ Kondjantiihthi$t — Lielie Greizie Rati, Lielais Lacis;
¢ kodis kondi, a rahvahas ilokogo (paruna) — majas lacis, bet cilvékos jautribnieks
kondiine (kondiizen, kondist, kondiizid) — 1acéns
kondjakaz (kondjakahan, kondjakast, kondjakahid) — nikns (ka lacis)
kondjan|peza (~pezan, ~pezoid) — 1a¢a midzenis
kondjan|poig (~|poigan, ~poigid) — lacens;
kondjan;poigaine (~poigaizen, ~poigast, ~poigaizid) — lacitis;
kodikoitta kondjanpoigaiZen — pieradinat laciti
konfet (konfetan, konfetoid) — konfekte
konsonant (konsonantan, konsonantid) /ietv. — lidzskanis;
kova konsonant — ciets Iidzskanis;
pehmed konsonant — miksts lidzskanis;
dnekaz konsonant — balsigs Iidzskanis;
dnetoi konsonant — nebalsigs lidzskanis
konsonant - kad. — lidzskana-
konsonant;tiivi (~tiiven, ~tlivid) — [idzskana celms
konstitucii (konstitucijan, konstitucijoid) — satversme
konstrukeii (kontrukcijan, kontrukcijoid) — konstrukcija
konz — kad;
konz lihted radole? (allat.) — kad iziesi darba?;
konz to tulet? —kad jis atnaksit?;
mo lihtem kéivelmaha, konz tullei tiiniStub — m&s iziesim pastaiga, kad v&j$ mitesies;
tundista-$ke, konz hén tuleb — nu, uzzini, kad vipa atbrauks
konzassai? — kops kura laika?
kontakt (kontaktan, kontaktoid) — saskarsme, kontakts;
kontakt toiZiden lapsidenke pol’gistoiti hiindast — saskarsme ar citiem b&rniem biedg€ja vinu
konor’ (konor’an, konort, konorid) — kaste
kop (kopan, kopid) — bedre;
kartohkkop — kartupelu bedre
kopeik (kopeikan, kopeikoid) — kapeika
koppal (koppalon, koppaloid) — medna matite
kopr (koprin, koprid) — ugunskurs;
pastta kartohkad Kkopris — cept kartupelus ugunskura;
tehta kopr — iekurt ugunskuru
kor’ (koren, kort, korid) — 1) miza; 2) garoza; 3) vaks, apvaks;
aiglehtesen kor’ — Zurnala vaks
kor’b (kor’ben, kor’bid) — biezoknis;
kor’bes om pimed — biezokni ir tumss
Kor’bhine (Kor’bhizen, Kor’bhist) mit. — Biezoknitis (Biezokna gars)
korda (korib, kori) — mizot
korged (korktan, korktoid) — augsts;
ajoi korktad iibused — sadzina augstas kupenas;
kaiki$ korktemb om meiden mégi, kaiki§ paremb om meiden kel’ — visaugstakais ir mtsu kalns, vislabaka ir
miisu valoda;
nece kodi om korktemb pedajad (part.) — miisu maja ir augstaka par priedeém
korktas — augsti
korktuz’ (korktusen, korktust, korktusid) — augstums;
hiipti korktusehe — Ikt augstuma
kormha: otta laps’ kormha — panemt bérnu rokas
korz (korzun, korzuid) — stiebrs, kats
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kortte (korccen) (piev. ar gen.) — (ka) augstuma;
kodin kortte — majas augstuma
korv (korvan, korvid) — auss;
korvis hogizeb — ausis dic;
korvis soigutab — ausis diic;
Suhaita korvha — Cukstét ausT;
¢ kundelta polel korval — klaustties ar vienu ausi; klausities pa ausu galam;
O olda velgas korvihesai — biit parados 11dz ausim;
¢ piistta korvad — klausities ar abam austm;
¢ sinun sana da Jumalale korvha! (paruna) — no tavas mutes Dieva ausT!
korvas (piev. ar gen.) — pie, blakus (kur);
$kolan korvas — skolai blakus;
sildan korvas — pie tilta
korvha (piev. ar gen.) — pie, blakus (kurp);
méne sildan korvha — ¢j pie tilta;
seiZzutin pertin mecanréunan korvha — noliku (uzbiivéju) namu mezmalai blakus;
sildan korvha — (doties) pie tilta
kos’k (kos’ken, kos’kid) — krace
kosketuz (kosketusen, kosketust, kosketusid) — saskare, saskarsme, pieskare; saite (fimekli, lietotné)
koskhaine (koskhaizen, koskhast, koskhaizid) — sienazis
koskta (koskeb, koski) — 1) aiztikt; 2) kost (tikai par ciskam);
mado koski — ¢tska iekodusi
koza (~an, ~id) — kaza
kozal’ (kozlin, kozlid) — vE€rpjamais ratins
koZzmuz (kozmusen, kozmust, kozmusid) — miers;
elida koZmuses — dzivot miera
koZzuda (kozub, kozui) — 1) der&t; piestavét (par drébém); 2) draudzeties;
paik koZub sobanke — lakats piestav apgérbam
kozund (kozundan, kozundoid) — 1) saskana; draudziba; 2) ligums, vienoSanas
kotkaine (kotkaizen, kotkast, kotkaizid) — &rgléns (auzguvums no somu valodas)
kouk (koukun, koukuid) — akis, kasis;
latti kouk katl’an riputamiZen tiht — piclagot akus katla karinasanai;
riputada koukhu — uzkarinat uz aka
koukut (koukuden, koukut, koukuzid) — akitis
koumanz’ (koumanden, koumant, koumanzid) — tresais;
koumanden kerdan — tresaja reizg;
koumanz’ urok — tresa nodarbiba
koumanz’|péiv (~pdivin, ~|pdivid) — treSdiena
koumanz’|piivin — treSdien
koumasti — trisreiz, triskart
koume (koumen, koumid) — trTs;
ajada koumeks kuks — aizbraukt uz trijiem ménesiem;
koume polenke — trisarpus;
koumen avton ainastuz — triju spekratu sadursme;
lugin kirjan koumes piivis — izlasiju gramatu trijas dienas;
minai om koume sizart — man ir tris masas;
peneta lugu koumele — samazinat par trijiem; atnemt tris
koume kiimne (koumenjkiimnen, koumidikiimnid) — trisdesmit;
necis kus om koumekiimne péivid — Sai ménesT ir trisdesmit dienas
koume;tostkiimne (koumenjtostkiimnen, koumidjtost kiimnid) — trispadsmit
koume|vozne (~vossen, ~vozist, ~jvossid) — triisgadigs;
prihaiZele om viZ vot, a nei¢ukaine om koumevozne — z&nam ir pieci gadi, bet meitene ir trisgadiga
koumin — pa trTs, pa trijiem
koumnik (koumnikan, koumnikoid) — trissturis;
koumnikan ¢urad — trisstira malas
kova (kovan, kovid) — 1) ciets; 2) stingrs, skarbs;
kova konsonant — ciets Iidzskanis;
kova tullei — skarbs vgjs, spécigs vejs
kovas — 1) cieti; 2) stingri
kover 1. (koveran, koverid) lietv. — Iikums
kover 2. (koveran, koverid) kad. — likumains
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koverikaz (koverikahan, koverikast, koverikahid) — griits, pagriits, sarezgits;
ozaizimoi koverikahas situacijas — es nokliitu sarezgita situacija
koveritoi (koveritoman, koveritont, koveritomid) — vienkarss; nesarezgits
koverzuda (koverzub, koverzui) — liekties, saliekties
koverta (koverdab, koverzi) — liekt;
koverta pi — noliekt galvu
kovertas (koverdase, koverzihe) — noliekties
krepta (krepib, krepi) — apklat, noklat, nosegt
kroikoi (kroikoin, kroikoid) — krauklis
kruckutada (kruCkutab, kruckuti) — zelet; lenam koslat
kritaidas (krétaise, krataihe) — kusteties
ku I (kun, kuid) — 1) m@ness; 2) ménesis;
ajada koumeks kuks — aizbraukt uz trijiem ménesiem;
alaku — dilsto$s méness;
ku tondui alakuhu — méness iet mazuma;
lopku — ménesa beigas, ménesa nogale;
neci$ kus om koumekiimne péivid — Sai ménesT ir trisdesmit dienas;
pélici kahtes kus — pec diviem méneSiem
ku II —ja
ku I saiklis — ka, neka, par (salidzinasanai), kad;
sen jil’ghe, ku — p&c tam, kad;
sik§ ku — ciktal
kubaita (kubaidab, kubaizi) — kustgties (mazliet),
ala kubahta nikuna nakuspéi! — nekusties nekur no Sejienes!
kucta (kucub, kucui) — saukt, pasaukt; aicinat, uzaicinat, ieltgt; izsaukt;
kucta abuhu — saukt paliga;
kucta adivoid longile — icltigt viesus pusdienas;
kucta adivoihe — aicinat ciemos;
kucta telefonannoks — saukt pie talruna
kuctas (kucuse, kucuihe) — saukties, saukt;
hindast kuctas Annaks — vinu sauc Anna;
kut nece ird kucuse? — ka $So ielu sauc?;
kut sindai kuctas? — ka tevi sauc?;
mindai kuctas Nastoik§ — mani sauc Nastoja
kucund (kucundan, kucundoid) — sauciens; izsaukums; uzaicinajums
kudaig — kamér, lidz kamer;
sihesai, kudaig pakiced — tikmer, kamér (tu) ludz
kudamb (kudamban, kudambid) — kurs
kudendez (kudendesen, kudendest, kudendesid) — sestdala
kudenz’ (kudenden, kudent, kudenzid) — sestais;
kudenz’ urok — sesta nodarbiba;
miné opendamoi kudendes klassas — es macos sestaja klasé
kudmaine (kudmaizen, kudmast, kudmaizid) — mé&ness, ménestins;
lizaku — méness pirma faze (burt.: papildmeness);
tiuz’ kudmaine — pilnméness;
tiuz’ kudmaine pastab — pilnméness spid;
kudmastme — pilnménest
kudoda (kudob, kudoi) — aust; adit
kuhl’az (kuhl’ahan, kuhl’ast, kuhl’ahid) — stats, statins
kuhm (kuhmun, kuhmuid) — puns;
ocha tegi kuhmun — pier€ izauga puns
kuhruikaz (kuhruikahan, kuhruikast, kuhruikahid) — muklains, staigns
kui€i — kur (pa kuru celu, pa kuru vietu);
kui¢i méinid? — kur gaji?
kuida (kuivab, kuivi) — zat; vist
kuiv (kuivan, kuivid) — sauss;
kuiv keza — sausa vasara
kuiva€ (kuivacun, kuivacuid) — kalsns, kalsngjs
kuivata (kuivadab, kuivazi) — zavét; kaltet
kuivatas (kuivdase, kuivzihe) — ziit, zavéties;
kuivatas liimoin kohtas — ziit pie uguns
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kuivehtuda (kuivehtub, kuivehtui) — zat; vist;
oja kuivehtui — strauts izzuvis
kuivuz’ (kuivuden, kuivut, kuivuzid) — sauszeme, cietzeme
kujo (kujon, kujoid) — saniela, skérsiela, ielina;
kiildkujo — ciema iclina
kukaz (kukhan, kukast, kukhid) — pakalns, paugurs
Kukeri¢ (Kukericun) mit. — Kukericis (viens no meza gariem)
kuki$tuda (kukistub, kukistui) — paklupt;
kukiStuin tophaze i méiinin kukirikku — pakltipu uz cina un metu kuleni
kukoi (kukoin, kukoid) — gailis;
varukukoi — glévulis
kukoin/karang (~karangon, ~karangoid) — mezrozite
kukkuda (kukkub, kukkui) — kukot;
kégi kukkub kuzen ladvas — dzeguze kiko egles galotng
kukroine (kukroizen, kukrost, kukroizid) — maks;
sada rahad kukroiZespii — iznem naudu no maka
kuld 1. (kuldan) lietv. — zelts;
¢ ei kaik ole kuld, mi kustab — (paruna) ne viss ir zelts, kas spid
kuld- 2. kad. — zelta-
kulda (kuleb, kuli) — dzirdet;
miné ni-midé en kule — es neka nedzirdu
kuldaine (kuldaizen, kuldast, kuldaizid) kad. — zelta-;
kuldaine kala — zelta zivtina;
kuldaine renkhaine — zelta gredzentins;
O kuldaiZed kiided — zelta rokas
kuldalaz apst. — zeltaini
kujlehtez (~lehtesen, ~jlehtest, ~|lehtesid) — menesraksts, mé&nesa zurnals
kulend (kulendan) — dzirde;
absoliitine kulend — absoluta dzirde
kuliStada (kulistab, kulisti) — sadzirdet
kulm (kulman, kulmid) — uzacs
kul’turaline (kul’turalizen, kul’turalist, kul’turalizid) kad. — kulttras-;
Rahvahaliz-kul’turaline Vepsén sebr — Vepsu tautas kulttras biedriba
kulu (kulun, kuluid) — vecs, apvalkats, novalkats
kuluda (kulub, kului) — biit dzirdamam, atskanét;
irdalpéi kulub judu — no arpuses (ielas) dzirdams troksnis;
QOjatin randalpii (ab/.) kulub hill’ pajo — no Ojates krasta dzirdama klusa dziesma
kulund (kulundan, kulundoid) — skana;
kirjami§t da kulundad — alfab&ts un skanas;
komed kulund — skala skana;
pehmed kulund — miksta skana;
an’kulund — patskanis
kumaita (kumaidab, kumaizi) — apgazt, apvelt;
¢ kumaita kaik kukirikku — apgazt visu kajam augsa
kumarta (kumardab, kumarzi) — liekt, noliekt
kumartas (kumardase, kumarzihe) — klanities
kuna — kurp, uz kurient;
ei ole kuna — nav kur[p], nav uz kurieni
kuna taht — vienalga kur;
kuna mahtab — vienalga kur (kur mak);
kuna mahtad — vienalga kur (kur maki);
kuna mahtat — vienalga kur (kur makat);
kuna sind méned? — kur tu ¢j?;
nikuna — nekur;
¢ kuna putub — kur pagadas;
¢ ménda kuna pa kandab — iet kur deguns rada
kuna-ni — kaut kur;
takaid-ik ménda kuna-ni? — vai taisies iet kaut kur?
kuna-se — kaut kur
kund (kundan, kundoid) — sabiedriba, kopiena, biedriba, draudze, kopa;
kiildkund — ciema laudis, ciema iedzivotaji;
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laudkund — komisija;
valdkund — valsts; republika
kundaline (kundalizen, kundalist, kundalizid) — sabiedrisks;
kundaline organizacii — sabiedriska organizacija
kundelta (kundleb, kundli) — klaustties;
kundelta polel korval — klaustties ar vienu ausi; klausities pa ausu galam;
moé kundlim radion — més klausijamies radio
kundeltas (kundeldase, kundelzihe) — klausit, paklausit;
kundeltas mamad — klausit matei
Kkuni — kamér;
iStu naku, kuni en tule tagaze — s&di Seit, kamér neatnaksu atpakal;
varastagam, kuni hén tuleb — (pav.) pagaidam, kamér vina atnaks
kun péiv (~pdivin, ~pdivid) — meénesa diena
kurdeh (kurdhen, kurdeht, kurdhid) — kurlais
kurdiz (kurdhon, kurdhoid) — kurls;
¢ kurdiz kukoi — kurls gailis;
O kurdiz vari$ — kurla varna
kurg (kurgen, kurgid) — dz&rve
kurk I (kurkun, kurkuid) — rikle, kakls;
kurkun heli§tab — kakls sap;
kurkun kibistab — kakls sap;
kurkun volo§tab — kakls sap;
kurkun sidob tomicaiZespii — r1kli savelk no ievas augliem
kurk IT (kurkun, kurkuid) — gurkis
kurktuda (kurktub, kurktui) — niknoties, dusmoties;
ala kurktu heiden péle — nedusmojies uz viniem
kurnik (kurnikan, kurnikoid) — (zivju) pirags, kurnikis;
kalakurnik — zivju pirags
kuro (kuron, kuroid) — lietusgaze
Kkus — kur;
kus sini oled? — kur tu esi?;
kus sind olid? — kur tu biji?;
nikus — nekur
kus-ni — kaut kur
kus-se — kaut kur
kuspii — no kurienes;
neicukaine kiizub opendajal (ades.), kuspii sab otta vajehnik — meitene jauta skolotajam, kur var panemt
vardnicu
kusStta (kustab, kustoi) — spidet (par ménesi),
¢ ei kaik ole kuld, mi kus§tab — (paruna) ne viss ir zelts, kas spid
kuz’ (kuzen, kuzid) — egle;
mo comitam Uden Voden kuzen (akuz.) — més rotajam Jaungada egli
kuz’ (kuden, kut, kuzid) — sesi;
kuz’ mest — sesi cilveki
kuz’ kiimne (kudenkiimnen, kutkiimned, kuzidkiimnid) — seSdesmit
kuz’miine (kuz’'méizen, kuz’mast, kuz’maizid) pu (pun, puid) — sausserdis
kuz’|tostkiimne (kudenjtostkiimnen, kutjtostikiimned, kuzidjtostikiimnid) — seSpadsmit
kuzi (kuzen) — mizali, urins
kuzu (kuzun, kuzuid) — kucéns
kut apst. — ka;
kut azjad oma? —ka iet? (burt.: ka lietas ir?);
kut rad astub? — ka iet darbs?;
kut sindai kuctas? — ka tevi sauc?;
kut sinun nimi om? — kads ir tavs uzvards?;
¢ kut mahtad — ka gribi;
¢ kut mahtat — ka gribat;
¢ kut putui — ka pagadijas;
¢ kut taht — ka patik, ka gribi
kuti — it ka; ka;
hén om huba radnik, mudaidab kuti tii — vins ir slikts darbinieks, kustas ka uts;
¢ tartub kuti takkiz — Iip klat ka dadzis
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kuva (kuvan, kuvid) — glezna
kuvahaine (kuvahaizen, kuvahast, kuvahaizid) — atspulgs, atspogulojums; &na;
hahkad kuvahaiZed pideneba — pelékas €nas kliist garakas
kuverz’ (kuverdan, kuvert, kuverzid) — cik;
kuverdan maksab? — cik maksa?;
kuverdan nece maksab? — cik tas maksa?
kiiksta (kiikseb, kiiksi) — dzit, izdzit, padzit;
paimen joga homendest kiikseb lehmid omaluiZele — gans ik 1Ttu dzen govis ganibas;
paimen kiikseb lehmid kodihepiii (adit.) — gans dzen govis uz majam,;
¢ kiiksta niSkha — dzit prom (burt.: dzit pakausi)
kiil’bet’ (kiil’betin, kiil’betid) — pirts;
jal’ghe kiil’betid — p&c pirts;
kivuda kiil’betis — iet pirt;
lounukaz kiil’bet’ — karsta pirts;
pestas Kiil’beti§ — mazgaties pirtl
kiil’diida (kiil’diib, kiil’diii) — piegsties, pierities;
O kiilldks kiil’diii — satigi pieedies (burt.: 1idz kaklam)
kiil’g (kiil’gen, kiil’gid) — sans
kiil’g/lu (~|lun, ~|luid) — riba
kiilldine (kiillaizen, kiillast, killdizid) — pagdis;
nil’ghine kiilldiZele ei usko (paruna) — pagdusais ne€dusu nesapratis
kiilliks — papilnam, atliku likam; satigi;
magata kiilldks — labi izgul&ties;
soda kiillidks — piegsties, paCst satigi
kiillastuda (kiillastub, kiilldstui) — pienemties svara, nobaroties
kiil’mda (kiil’'mib, kiil’mi) — salt, nosalt, sasalt, sastingt;
a sé-se vilu oli, kiil’mi hén tukhu — bet laiks gan auksts bija, sasala vins raga;
¢ kiil’mda tukhu — Joti nosalt
kiil’mehtuda (kiil’'mehtub, kiil’mehtui) — saaukstgties; nosalt;
ala kiil’mehtu! — nesaaukstgjies;
dnikod kiil’mehtuiba — pukes nosalusas
kiil’menzoitta (kiil’menzoitab, kiil’'menzoiti) — saldét, sasaldet
kiil’mku (~kun, ~kuid) — novembris
kiil’ptis (kiil’bese, kiil’bihe) — peld&ties
kiili 1. (kiilén, kiilid) lietv. — ciems;
hén om meiden Kiilispéi — vips ir no miisu ciema;
kodikiild — dzimtais ciems;
lauk seizub kiiléin agjas — veikals atrodas ciema mala;
mini en musta mugost kiilid (part.) — es neatceros $adu ciemu;
mini mustan necen kiiléin (akuz.) — es atceros $o ciemu;
méini uk mecan kal’t toizhe kiilihé, da segoi — gaja vecis mezam cauri uz citu ciemu un apmaldijas;
poudod jo lagitiba, teravas kiilé linneb — lauki jau paradijusies, tulit biis ciems;
sanutez kodikiilin polhe — stasts par dzimto ciemu;
starinoita Kiilis (ines.) — stastit par ciemu;
tal’vaigal kiilis elib vaiSe iiks’ vanh ak — ziema ciema dzivo tikai viena veca sieviete
kiild}- 2. kad. — ciema-, lauku
kiildhine (kildhizen, kiildhist, kiildhizid) kad. — lauku-, lauciniecisks;
kiildhine elii — laucinieks, lauku iedzivotajs
kiild kujo (~kujon, ~kujoid) — ciema ielina
kiild kund (~kundon, ~kundoid) — ciema laudis, ciema iedzivotaji
kiilalaine (kiildlaizen, kiildlast, kiildlaizid) kad. — lauku-, lauciniecisks
kiild Skol (~|Skolon, ~|Skoloid) — lauku skola
kiild sebr (~jsebron, ~/sebroid) — ciema laudis, ciema iedzivotaji
kiildsuim (~{suiman, ~jsuimid) — ciema saiets, ciema sapulce
kiilliks — satigi;
olen nil’ghine, pidab séda kiilldks — esmu izsalcis, japagd satigi
kiimne (kiimnen, kiimnid) — desmit;
klassas om kiimne partad — klas¢ ir desmit soli
kiimnendez (kiimnendesen, kiimnendest, kiimnendesid) — desmitdala, desmita tiesa;
kaks’ i sei¢eme kiimnendest — divi un septinas desmitdalas
kiimnenz’ (kiimnenden, kiimnent, kiimnenzid) — desmitais
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kiinambruz (kiinambrusen, kiinambrust, kiinambrusid) — elkonis;
ei voi purda i¢eze kiinambrust — nevar iekost sava elkonT;
¢ kiinambruz om liheli, da ed pure (paruna) — elkonis ir tuvu, bet neiekodisi
kiindled (kiindlid) tikai dsk. — asaras;
O péstta kiindlid — liet asaras;
¢ valada kiindlid — liet asaras
kiinduz (kiindusen, kiindust, kiindusid) — slieksnis
kiinsta (kiinzib, kiinzi) — skrap&t
kiinstas (kiinzise, kiinzihe) — skrap&ties
kiinz’ (kiinden, kiint, kiinzid) — nags;
capta kiinded — griezt nagus
kiintta (kiindab, kiindi) — art;
kiintta mad — art zemi,
kiintta palo — art izdegu
kiips (kiipsan, kiipsid) — nogatavojies, nobriedis;
ozr om jo kiips — mieZi jau ir nogatavojusies
kiipseta (kiipsneb, kiipsni) — nogatavoties, nobriest;
rugiZ om jo kiipsnu — rudzi ir jau nobriedusi
kiizelta (kiizeleb, kiizeli) — iztaujat, izvaicat
kiiz’méine (kiiz’méizen, kiiz’maést, kiiz’méizid) pu (pun, puid) — sausserdis
kiizuda (kiizub, kiizui) — jautat, pajautat;
kiizuda babal (ades.) — pajautat vecmatei;
kiizuda poigal — pajautat delam
kiizund (kiizundan, kiizundoid) — jautajums;
antta vastusid kiizundoihe (illat.) — sniegt atbildes uz jautajumiem;
antta vastust kiizundoile — atbildét uz jautajumiem;
kebn kiizund — viegls jautajums;
pordamoi necen kiizundannoks — atgriezos pie $T jautajuma;
pane kiizundad mustenzoittud sanoihe — uzdod jautajumus par iezZimé&tiem vardiem;
otta kiizund ezile — piedavat jautajumu apspriesanai
kiizund konstrukcii (~konstrukcijan, ~konstrukcijoid) — jautajuma konstrukcija (valodnieciba)
kiiudug (kiiudugan, kiiudugid) — pirts krasns
kébed (kdbedan, kdbedoid) — skaists, jauks;
kébed si — jauks laiks;
o0 oli se kiibed, se hond — nakts bija te jauka, te slikta
kébu (kdbun, kdbuid) — ¢iekurs;
¢ kibu kuzespéi edahaks ei lankte (paruna) — Ciekurs no egles talu nekrit
kébuine (kdbuizen, kdbust, kibuizid) — Skipsna (piem., sals);
kébuine solad — Skipsna sals
kédbujlind (~jlindun, ~/linduid) — krustknabis
kabi (kébin, kdbid) — (cimda) pirksts
kabil (kédbélan, kdbélid) — kepa, ketna, (dzivnieka) kaja;
seiSta tagaizil kibilil — stavet uz pakalkajam
kéidekaz (kddekahan, kddekast, kddekahid) — prasmigs, veikls
kédes — roka
kédetusi — roku roka
kageta (kdgedab, kégezi) — grasities, taisities
kagi (kdgen, kdgid) — dzeguze;
kégen poigaiZed — dzeguzeni;
kégi kukkub kuzen ladvas — dzeguze kiko egles galotné
kégi (kdgin, kdgid) — rokturis;
tabada kégis i avaida Skapanuks’ — panem aiz roktura un atver skapja durvis
kamen (kdmnen, kiment, kdmnid) — delna, plauksta;
lapseita kimnel — [ie]sist ar plaukstu
kénd (kdndon, kidndoid) — (valodnieciba) locijums
kéindluz (kdndlusen, kdndlust, kdndlusid) — (valodnieciba) locisana;
nimiden kéndluz — vardu lociSana
kép (képin, képid) — kapu uzkalnins, kurgans;
nece kip om lujas amuine — Sis kaps (kurgans) ir loti sens

képsta (képsab, képsi) — (lenam) iet
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kaps (kdpsun, kdpsuid) — kepa, ketna, (dzivnieka) kaja;
anda képs, kuZuine! — dod kepu, kuceénin!;
kanan kips — vistas kaja
kérauta (kdraudab, kidrauzi) — 1) ietit; 2) pagriezt; 2) apgazt;
kiirauta sauman taga — pagriezties aiz stlira
kérautas (kdraudase, kdrauzihe) — pagriezties;
kérautas tagaze — pagriezties atpakal
kirbhaine (kdrbhaizen, kirbhast, kdrbhaizid) — musa;
kédrbhaine buzaidab — musa dic
kérbis|sen’ (~senen, ~sen’t, ~jsenid) — muSmire
kérda (kérib, kéri) — ietit;
karda piihkiruzuhu — ietit dvielt
kirdas (karise, kdrihe) — tities, vities;
hibuz hiinel oli ei rusked, ani vauged, kirihe suril kol’cil — mati vinam nav radi, bet pavisam balti, vijas
lielas cirtas
kéred (kdredan, kdredoid) — nikns, pikts, dusmigs; stiprs (par pardadibam)
kéreita (kireidab, kdreizi) — dusmoties, niknoties
kérg (kdrgen, kirgid) — melna dzilna
karmeh (kdrmehen, kirmeht, kdrmehid) — puteksni
kirmehtida (kdrmehtib, kdrmehti) — ziedet (par graudzaléem)
kas’k (kds’kon, kés’koid) — rikojums, pavele; likums;
kés’kon modhe — atbilstosi likumam, péc likuma
kiskta (kaskeb, késki) — rikot, pavélet; piespiest;
¢ korman ei kdske — nav naudas (burt.: kabata nespiez)
kizi (kdden, kat, kdzid) — roka;
ajoi Cupsuizid kadele — izsitas pltites uz rokas;
alakédden — pa rokai, tuvuma;
antta kit — sniegt roku;
astta kizi kddes — iet roku roka;
hur kizi — kreisa roka;
iStta aiglehtez kides — sedét ar Zurnalu roka;
kédden ajab — roka pampst;
kides — roka;
kidetusi — roku roka;
kézi om veres (ines.) — roka asino, roka ir asinis;
kizi§ — rokas;
kiivelta kalu kides — staigat ar nuju roka;
lenda kizi — pacel] roku;
luja kéizi — stipra roka;
maihutada kédel — mat ar roku;
Mikoi otab kézihe uden Kirjan (akuz.) — Mikus nem rokas jaunu gramatu;
oiged kézi — laba roka;
olda oiktal kédel — bt pa labai rokai;
otta hural kddel — panemt kreisa roka;
otta kiides — panemt aiz rokas;
panda alaized kddehe — uzvilkt cimdus rokas;
panda kindhad kédhe (illat.) — uzvilkt cimdus rokas;
pesta kided — nomazgat rokas;
sada kiidhe — nokert;
sada kiidhe mi¢ — nokert bumbu;
talutada last kiides — vest bérnu aiz rokas;
O antta kit — dot roku, sasveicinaties ar roku;
O kebnas kiidespéi — ar vieglu roku;
O kuldaized kidded — zelta rokas;
¢ kédel tacta — tuvu (burt.: ar roku pamest);
¢ lahekaden — pa rokai;
¢ mi kidehe tuli — kas roka trapijas (burt.. kas roka atnaca);
O rusta kided — atsiet rokas
kézi/Casud (~|Casuid) tikai dsk. — rokas pulkstenis
kaziduda (kézidub, kizidui) — pieskarties (ar roku), aiztikt;
ala kidzidu mindai — neaiztiec man;
kéziduda radho — kerties pie darba
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kézipaik (~paikon, ~paikoid) — dvielis
kézitera (~teran, ~jteroid) — delna
kézi/to (~|ton, ~tdid) — roku darbs
kézitdjurok (~jurokan, ~urokoid) — darbmacibas stunda
kita (kdndab, kdndi) — 1) liekt, locit; 2) apgriezt; 3) pagriezt, nogriezties; 4) parverst; 5) tulkot;
kita hurale — nogriezties pa kreisi;
kita laud — liekt déli;
kita lehtpol’ — apgriezt lappusi;
kita oiktale — nogriezties pa labi;
kéta vepsiks — tulkot vepsiski;
kita vepsin kel’he (illat.) — tulkot vepsu valoda;
mini kindin kujoho — es nogriezos $kérsiela;
noidak kéndi neicukaiZen linduks — burve parverta meiteni putna
kitas (kdndase, kindihe) — 1) liekties, locities; 2) pagriezties; 3) parversties;
vezi kidndihe puruks — Gidens parvérties tvaika
kitte (kdtken, kattet, katkid) — Stpulis;
likutada last kitkes — Stipot bérnu Stpult
kittepajo (~|pajon, ~|pajoid) — Stpuldziesma
kévelta (kidveleb, kdveli) — staigat, pastaigaties, klist, klainot;
kévelin ifein adivonke — pastaigajos ar savu meiteni;
kévelta kalu kéides — staigat ar nuju rokas;
kivelta prihoidenke — klainot ar puiSiem;
laps’ jdl’ghe mamad kéveleb i sukitab — berns staiga paka] matei un pinksk;
mo lihtem kivelmaha, konz tullei tiini§tub — m&s iesim pastaigaties, kad v&j$ mitgsies;
mo tahtoim kévelta — més gribam pastaigaties;
vell’ kiiveleb puiStos — bralis staiga parka;
O tullei pis kiiveleb — vEj$ galva staiga
kéavuda (kdvub, kdvui) 1) — staigat, iet (ar mérki, ari par pulksteni un pasta sitijumiem); 2) rugt;
¢asud kivuba — pulkstenis iet;
¢asud kivuba oikti — pulkstenis iet pareizi,
kédvuda kiil’beti§ — iet pirtT;
kédvuda sodaha — karot, iet kara;
kivuda stupnis — staigat vizes;
kivuda §kolha — iet skola;
kédvuda vedele — ict p&c Gidens
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labid (labidon, labidoid) — lapsta;
sauvondradajad kaidas labidoil (ades.) — celtnieki rok ar lapstam
la¢ (Iacun, lac¢uid) — kubls, toveris, balla;
sened solatas lacas — sénes tiek salitas balla;
sur’ la¢ om, viZtoStkiimne vidrid méneb — licls kubls, piecpadsmit spaini ieiet
lad (ladun, laduid) — sl€pju sliedes
ladv (ladvan, ladvoid) — galotne, (celtnes) smaile
Ladv (Ladvan) — Ladva (pilséta);
Ladvaspii Vinglahasai — no Ladvas l1dz Vinglai
lagi (legen, legid) — griesti
lagilamp (~]lampan, ~]lampoid) — piekarama lampa
lagitada (lagitab, lagiti) — atklaties, paradities;
poudod jo lagitiba, teravas kiil linneb — lauki jau redzami (paradijusies), tlit biis ciems
lahed (lahedan, lahedoid) — 1) svaigs (par iideni); 2) suligs; 3) drupans;
lahed kartohk — drupans kartupelis;
lahed nagriz putui — suligs racenis trapijies;
purdevezi om lahed — avotu Gdens ir svaigs;
purdevezi om lahed da vilu — avotu Gdens ir svaigs un véss
lahh’a — velti, veltigi
lahj (lahjan, lahjoid) — davana; balva, prémija;
toda lahjaks — atnest ki davanu
lahjoita (lahjoiceb, lahjoici) — davinat
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laho (lahon, lahoid) — satrtidgjis, sapuvis (par koksni);
laud méneb lahole — délis trid;
ménda lahole — tridet, put (par koksni)
lahota (lahodub, lahodui) — tridet, ptt (par koksni)
laht (lahten, lahtid) — zems krasts (kas appliist plidos), lanka
laid (laidan, laidoid) — borts
laida (lajib, laji) — lamat;
mindai laidas héines pili¢i — mani lama vina dé|
laidas (lajise, lajihe) — lamaties
laih (laihan, laihoid) — karns, izkamgjis
laihtuda (laihtub, laihtui) — izkamét, novajet;
hédn om ani laihtunu — vips ir pavisam novajgjis;
kaZi-se ani laihtui — kakene pavisam izkaméjusi;
¢ azjad laihtuba — neka neiet (burt.. lietas notieve)
lainata (laindab, lainzi) — rit, norit
laineh (lainhen, laineht, lainhid) — vilnis;
ajada vaste lainhile — braukt pret vilniem;
lainhed 16ba randha — vilni sitas pret krastu
lainiStada (lainistab, lainisti) — vilpoties;
jarv lainiStab — ezers vilnojas
lainiz (lainhen, lainist, lainhid) — vilnis
laiv (laivan, laivoid) — kugis
laivist (laiviSton, laiviStoid) — kugnieciba, flote;
merilaivist — juras flote
lambaz (lambhan, lambast, lambhid) — aita, avs;
meiden lambaz satati eziZen jaugan — misu aita sasita prieksgjo kaju
lambazvill (~|villan, ~|villoid) — aitu vilna
lamp (lampan, lampoid) — spuldze, lampa;
kalindlamp — kvelspuldze;
lagilamp — piekarama lampa;
pidab panda lamp (nom.) radlaudale — janoliek lampa uz rakstamgalda;
pailamp — dienasgaismas spuldze;
sambutada lamp — nodz&st lampu
landeh (landhen, landeht, landhid) — gtiza, gurns, ciska;
levedad landhed — plati gurni
lang (langan, langoid) — dzija;
kezerta langad — veérpt dziju;
villaine lang — vilnas dzija;
villlang — vilnas dzija
langeta (lankteb, lanksi) — krist, nokrist;
langeta ¢udho — brintties;
langeta maha — krist zemg;
langeta mel’he — atceréties (burt.: iekrist prata);
langeta opalaha — saskumt;
lehtesed jo lankteba — lapas jau krit;
lehtesed langetas maha (illat.) — lapas krit zemg;
lumi lankteb — sniegs krit
lap (lapan, lapoid) — spradze
lapak (lapakon, lapakoid) — 1) plakans; 2) [&zens, nolaidens;
lapak laba — plakana peda
laps’ 1. (Iapsen, last, lapsid) lietv. — beérns;
armotoi laps’ — barenis, barab&rns;
holduda lapsis — ripéties par berniem,;
imii laps’ — zidainis;
kacta last — pieskatit bernu;
kel’dmatoi laps’ — nepaklausigs bérns;
kontakt toiZiden lapsidenke pol’géstoiti hindast — saskarsme ar citiem b&érniem biedgja vinu;
laps’ mileidab — bérns bréc (raud);
laps’ raviidab — bérns raud;
lapsed, mida-k ajatoi$ — tapatois! — bérni, ko skraidat — sadauzisities!;
lapsid tiiuz’ pert’ — bérnu pilna maja;
lapsiden bobaiZed — bérnu rotallietas;
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likutada last kitkes — Stpot bérnu Stpult;
opeta lapsile vepsin kel’t — macit bérniem vepsu valodu;
otta laps’ kormha — panemt b&rnu rokas;
otta laps’ siil’he — panemt bérnu rokas;
otta laps’ iis’kha — panemt bernu rokas;
rusitada laps’ alasti — izg€rbt bérnu 1idz kailumam;
siigiiz’kun ezmiizel péivil lapsed méineba Skolha — pirmaja septembrT bérni iet skola;
siindutada laps’ — dzemd&t bérnu;
talutada last kéides — vest bérnu aiz rokas
laps’}- 2. kad. — bernu-, berniskigs
laps’|aig (~jaigan, ~jaigoid) — bérniba;
laps’aigan sebranik — b&rnibas draugs
lapsed (lapsid) — bérni;
lapsiden bobaiZed — bérnu rotallietas
lapsut (lapsuden, lapsut, lapsuzid) — bérnins
lapt (laptan, laptoid) — puse, mala
laptaline (laptalizen, laptalist, laptalizid) kad. — blaku-, nepiederigs, svess;
hén om laptaline, ei el’genda meiden elod — vina ir svesa, nesaprot miisu dzivi
laptas — sanis (kur), mala, pie malas
laptaspii — no saniem, no sana (no kurienes)
laske — lai
laskta (laskeb, laski) — nolaist, iegremdét;
laskta muhu(d) — smaidit, pasmaidit;
laskta voikud — raudat, gaudot (burt.: nolaist asaras)
lasktas (laskese, laskihe) — nolaisties, nokapt; iegremd@ties; rietét, norietet;
lasktas orgho — nolaisties lejup;
lasktas pordhidme — nokapt pa kapném;
piiviine laskihe — saule nolaidusies/norietgjusi;
piiviine tikahtui — saule nolaidusies/norietgjusi
lastitada (lastitab, lastiti) — glastit, apmilot;
lastitada kaZzi — glaudit kaki
lask (laskan, laskoid) — laisks, slinks
laskuz (laskusen, laskust) — laiskums, slinkums
latt’a (ladib, ladi) — sakartot, sataisit, sagatavot;
latt’a magaduzsija — sataisit gultu
latt’as (ladise, ladihe) — vienoties, norunat, saligt;
latt’as arvol — saligt cenu
latvijalaine I (latvijalaizen, latvijalast, latvijalaizid) lietv. — latvietis, latviete
latvijalaine II (latvijalaizen, latvijalast, latvijalaizid) kad. — latviesu-, latvisks;
vepsi-latvijalaine vajehnik — vepsu-latviesu vardnica
latvijaks — latviski
latvijan — latvieSu-;
latvijan kel’ — latvieSu valoda
Latvija (Latvijan) — Latvija
lau¢ (laucan, laucoid) — sols;
iStta laucas — sédét sola;
iSttas laucha — aps@sties uz sola;
mini iStun laucas (ines.) — es s€Zu sola
laud (laudan, laudoid) —1) délis; tafele; 2) galds;
heitta piihkim laudalpii — nonemt galdautu no galda;
iStta laudan taga — sédét pie galda;
iStta radlaudan taga — sédget pie darba galda;
katta somlaud — uzklat galdu;
kerata sdmlaudale — uzklat galdu;
radlaud — darba galds;
somlaud — édamgalds
laudkund (~kundan, ~ kundoid) — komisija;
laudkund tegi patusen — komisija izlémusi
lauk I (laukan, laukoid) — veikals;
alahas om laukoid — pirmaja stava ir veikali;
kiilds om kaks’ laukad — ciema ir divi veikali;
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lauk avaitas iihesa ¢asud aigad — veikalu atvers pulksten devinos;
lauk seizub Kkiiléin agjas — veikals atrodas ciema mala;
méned-ik sinéd laukha? — vai tu ej veikala?;
ed-ik sind mine laukha? — vai tu neiesi veikala?;
uden laukan avaiduz — jauna veikala atklaSana
lauk II (laukan, laukoid) — sipols
launda (launub, launui) — dziedat (par gaili)
lava (lavan, lavoid) — grida;
lava ei ole pestud — grida nav nomazgata;
pidab panda vidrad lavale (allat.) — janoliek spaini uz gridas;
piihkté lava — slaucit gridu;
Skap seizub laval (ades.) — skapis stav uz gridas;
vidrad seizuba laval ¢ogas, nikelle ei telustagoi — spaini stav uz gridas kakta, nevienam netrauce
Lavanjemiig (~jemigan) mit. — Kiits saimniece (kiits gars)
Lavanjizand (~}izandan) mit. — Kiits saimnieks (kiits gars)
lavajruzu (~jruzun, ~ruzuid) — gridas lupata
lebaitas (lebaidase, lebaizihe) — atpusties;
mini veren lebaidamha — es apgulsos atpusties
lebu (lebun, lebuid) — atpiita;
kezalebu — vasaras atpiita
led (ledon, ledoid) kad. — smilSu-
lehed (lehedan, lehedoid) — (suligi) zals, zalumzal§
lehm (lehmén, lehmid) — govs;
ajada lehmid omaluizhe — dzit govis ganibas;
kogo lehmid — govju bars;
lehm om ajelnus — govs ir kllivusi griisna;
lehmiil om vauged jono sel’gil — govij ir balta svitra mugura;
paimen joga homendest kiikseb lehmid omaluiZele — gans ik 1Ttu dzen govis ganibas;
¢ kacta kuti lehm udehe kaslihe — skatities ka govs uz jaunu maku
lehmuz (lehmusen, lehmust, lehmusid) — liepa
lehtesen|léihtend (~|ldhtendan, ~1ahtendoid) — lapkritis
lehtez (lehtesen, lehtest, lehtesid) — 1) (auga) lapa; (papira) lapa; 2) laikraksts, avize;
haban lehtesed robaidaba — apses lapas Salc;
lehtesed jo lankteba — lapas jau krit;
lehtesed langetas maha (illat.) — lapas krit zemg;
Piterin Lehtez — Péterpils avize (P&terburgas avize)
lehtez hein (~heinin, ~heinid) — platlapu zale
lehtezzmez’ (~/mehen, ~mest, ~ymehid) — aviznieks, Zurnalists
lehtik (Iehtikon, lehtikoid) — burtnica;
antta lehtik opendajale — atdot burtnicu skolotajam;
lehtik om §kapas — burtnica ir skap1
lehtist (IehtiSton, lehtistoid) — lapotne
lehtpol’ (~jpolen, ~|pol’t, ~ipolid) — lappuse;
ezmiine lehtpol’ om venikel’ne — pirma lappuse ir krievu valoda;
ezmadizel lehtpolel — pirmaja lappusg;
jal’gmaéizel lehtpolel — pedgja lappusg;
kodilehtpol’ — majaslapa (vietne)
leib (leibin, leibid) — maize;
aganoikaz leib — kliju maize;
leib voinke — sviestmaize, maize ar sviestu;
must leib — rupjmaize (burt.: melna maize);
minda leibid ostmaha — iet nopirkt maizi,
ménda ostmaha leibdd — iet p&c maizes;
niZuleib — kvieSu maize;
pastta leib paci$ — cept maizi krasni;
pastta leibid — cept maizi;
rugizleib — rudzu maize;
supal leibid — maizes Skéle;
soda keitoz leibiinke — &st zupu ar maizi,
vauged leib — baltmaize;
verez leib — svaiga maize

leib/kego (~kegon, ~kegoid) — labibas kaudze, guba
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leib/muru (~)murun, ~muruid) — maizes drupata
leibsupal (~supalan, ~;supaloid) — maizes skéle
leikata (leiktab, ~leiksi) — 1) griezt, uzgriezt, nogriezt; 2) piegriezt (Sujot);
leikata ricin — piegriezt kreklu
lekar’ (lekarin, lekart, lekarid) — arsts
lellida (lellib, lelli) — steigties, traukties (azri iet)
lellida (lellib, lelli) astta — atri iet;
hén lellib astta — vins atri iet
lem’ (lemen, lent, lemid) — buljons; zivju zupa;
lihalem’ — galas buljons;
kalalem’ — zivju zupa
lemboi (lemboin, lemboid) — lembojs (velns)
lendahtada (lendahtab, lendahti) — uzspurgt
lendai (lendajan, lendajid) — lidotajs, pilots
lendim (lendimen, lendint, lendimid) — lidmasina;
kodvda uz’ lendim — izm&ginat jaunu lidmasinu;
lendim aleni — lidmasina samazinajusi augstumu;
lendim lendi alahasti — lidmasina lidoja zemu;
lendim léksi letes — lidmasina aizlidojusi;
lendimen suug — lidmasinas sparns
lenduz (lendusen, lendust, lendusid) — lidojums
lenduzpéud (~pdudan, ~pdudoid) — lidlauks;
ende Vinglas oli lenduzpoud — agrak Vingla bija lidlauks
lep (lepan, lepoid) — alksnis
lepetada (lepetab, lepeti) — bubinat, murminat (atri, steidzigi runat)
lepisen’ (~jsenen, ~jsen’t, ~;senid) — rudmiese;
lepsen’ om magukaz sen’ — rudmiese ir garSiga séne;
solakahad lepsened — salitas rudmieses
lezi (leden, let, lezid) — pavards
leta I (lendab, lendi) — 1) celt, pacelt; 2) noturét;
lenda kizi — pacel roku;
O leta kirz — dusmoties;
¢ leta nenal — celt degunu [gaisa]
leta II (lendab, lendi) — lidot, aizlidot;
koir lendab kuti nol — suns traucas (burt.: lido) ka bulta;
lendim lendi alahasSti — lidmasina lidoja zemu
leta III (lendab, lendi) — celt, buvet, uzbivet
lete 1. (letken, letet, letkid) lietv. — smilts
lete|- 2. kad. — smilSu-, smilSains
lete/ma (~man, ~/maid) — smiltaine
letkesine (letkesizen, letkesist, letkesizid) — smilSains;
letkesine jirvenrand — smilSains ezera krasts
leved (levedan, levedoid) — plats;
levedad hardjod — plati pleci;
levedad hijamad — platas piedurknes;
mini elin levedal irdal (ades.) — es dzivoju plata iela
levedali — plati, plasi;
levedali tutab Kirjutai — plasi pazistams rakstnieks
levedas — plati, plasi;
eldda levedas — dzivot plasi
leveduz (levedusen, levedusid) — platums;
paltnan leveduz — auduma platums
levitada (levitab, leviti) — izplest; klat, uzklat; paplasinat;
levitada jaugad — izpl&st kajas;
levitada piihkim — uzklat galdautu
libed (libedan, libedoid) — 1) slidens; 2) parn. mils;
libed tehut — slidena taka
libestuda (libestub, libestui) — slidet, paslidet;
libestuin kesked ted — paslidgju cela vida
libuda (libub, libui) — celties, pacelties, sacelties; kapt, uzkapt; uzragt;
libuda barbhaizil — pacelties uz pirkstgaliem;

63



libuda migele — kapt kalna;
libuda puhu (illat.) — kapt koka;
mini harjenin aigois libuda — es pieradu agri celties;
ocha sar’v libui — pier€ rags (puns) izauga;
orav libui puhu (i/lat.) — vavere uzkapa koka;
taigin om libunu — mikla ir uzriigusi;
tat libub katusele (allat.) — tevs kapj jumta;
tullei libui — v&js sacglas;
vaugisStuskanzi, tarbiz libuda — aust, jacelas;
oks libui tullei — uz nakti sacglas v&js
libutada (libutab, libuti) — celt; modinat
libutim (libutimen, libutint, libutimid) — celtnis
li¢ta (liceb, 1i¢i) — spiest, bazt;
¢ licta nena verhaze toho — bazt degunu, kur nevajag
lidn (lidnan, lidnoid) — pilséta;
kodilidn — dzimta pilséta;
lidn oli pandud mantazale — pilséta bija sagrauta;
lidnan keskuz — pilsétas centrs;
lidnas — pilséta;
vahv lidn — nostiprinata pils&ta, cietoksnis
lidn|- — pils&tas-
lidnalaine (lidnalaizen, lidnalast, lidnalaizid) kad. — pilsétas-;
h6 oma lidnalaiZed — vini ir pilsétnieki;
olen lidnalaine eldi — esmu pils€tnieks (burt.: pilsetas iedzivotajs)
lidnan|- — pilsétas-
ligota (ligodab, ligozi) — mirkt
ligotada (ligotab, ligoti) — merkt, mercét
liha (lihan) — gala;
liha otab Kkalale (allat.) — gala garSo pc zivs, galai ir zivs piegarSa (burt.: gala nem zivij);
toreh liha — jéla gala
liha keitoz (~ketoisen, ~ketoist, ~ketoisid) — galas zupa
lihajlem’ (~|lemen, ~jlent, ~lemid) — galas buljons
lihajsupal (~|supalan, ~supaloid) — galas gabals
lihav (lihavan, lihavid) — 1) galigs; 2) resns, tukls, nobarots;
lihav ak — tukla sieviete
liig (liigan, liigoid) — lieks;
sanuda liigad — pateikt lieku;
¢ ala pagiZe liigad heiden aigan — neruna lieku vinu klatbiitngé
likahtada (likahtab, likahti) — doties, iekustgties
likkuda (likub, likui) — kust&ties
likund (likundan, likundoid) — kustiba;
luja likund — dziva kustiba
likundjurok (~jurokan, ~jurokoid) — sporta nodarbiba
likutada (likutab, likuti) — kustinat, bidit; Stpot;
likutada last kétkes — Stipot bérnu Stpult
likutim (likutimen, likutint, likutimid) — dzingjs
likutim/veneh (~/venehen, ~|veneht, ~venehid) — kuteris
lind (lindun, linduid) — putns;
kezalind — gajputns;
kodalind — strazds;
lind iStub pus (ines.) — putns s€z koka;
linduiden jouk — putnu bars;
pajolind — dziedatajputns;
parata ridad linduile — izlikt slazdus putniem;
vagolind — ciclava;
vilulind — svilpis, sarkankrititis
linduine (linduizen, lindust, linduizid) — putnéns, putnins
lindunjpoigaine (~|poigaizen, ~poigast, ~poigaizid) — putnéns, putnins
linda (linneb, linni) — 1) bat, tapt, klat; 2) nakties;
heiden poig linneb artistaks — vinu déls klts par makslinieku;
homen linneb ¢oma si — rit biis skaists laiks;
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hén pigai linneb pirdajaks — vina driz klts par makslinieci;
kut nece linneb vepsin kelel? — ka tas ir vepsu valoda?;
linneb — diezgan, pietiek;
linneb ajada — naksies braukt, biis jabrauc;
pigai linneb jo minei agj — dr1z jau man bis gals klat;
poudod jo lagitiba, teravas kiild linneb — lauki jau paradijusies, tiilit biis ciems;
taivaz alestui, vihm linneb — debesis ir apmakusas, Iis
linjma (~man, ~maid) — mazdarzins, (saknu) darzs
linneb! — diezgan, pietiek
lipaz (liphan, lipast, liphid) — lIade, kaste
lipkaine (lipkaizen, lipkast, lipkaizid) — taurenis
liza 1. (lizan) lietv. — piedeva, picaugums, papildingjums, pielikums
liza}- 2. — papild-, papildu, papildus
lizaks — par labu, laba, labuma
lizajku (~kun, ~kuid) — jauns méness; méness pirma faze (burt.: papildméness)
liza)material (~materialan, ~jmaterialoid) — papildmaterials
liZajnomer (~nomeran, ~nomeroid) — papildnumurs
LiZzajsoda (~;sodan) — Turpinajuma kars§
lizata (lizadab, lizazi) — papildinat, pievienot, pielikt;
liZada paukad — pielikt algai
lit (litun, lituid) — Estgriba
literatur (literaturan, literaturoid) — literatiira;
vepsin literatur internetas — vepsu literatiira timeklt
livin — I1bieSu-;
livin kel’ — Iibiesu valoda;
mini opendan livin kel’t — es macos libieSu valodu
lodaita (lodaidab, lodaizi) — terz&t, sarunaties
lodas (lose, loihe) — mesties, metaties
lodo (lodon, lodoid) — séklis, sére
lodu (lodun, loduid) — saruna, teérz&sana;
el’geta lodu — saprast sarunu;
tarttuda loduhu — iesaistities saruna;
toimetada lodu — saprast sarunu
lom (lomun, lomuid) — gruzi, atkritumi
lomineh (lominehen, lomineht, lominehid) — dardi, gravieni, ribieni
lomustada (lomustab, lomusti) — piegruzot, piem&slot
lon¢ak (lonc¢akon, lon¢akoid) — viengadigs dzivnieks
londusen;tedo (~jtedon) — dabaszinatne
londuz (londusen, londust) — daba;
kaita londust — saudzget dabu, sargat dabu;
kevidel londuz eldbzdub — pavasarT daba atdzimst;
londusen kaicez — dabas aizsardziba
longi (longin, longid) — pusdienas;
edel longid — pirms pusdienam,;
huldutada longi — sildit pusdienas;
kucta adivoid longile — icltigt viesus pusdienas;
lauk om saubatud longin aigaks — veikals ir slégts pusdienas partraukuma;
pailongi — pusdienas;
slokostin kaiked longiks — esmu sagatavojusi visu pusdienam
longitada (longitab, longiti) — pusdienot;
iStte longitamha! — sédies pusdienot!;
mind longitan kodi$ — es pusdienoju majas
longoitez (longoitesen, longoitest, longoitesid) — krauja
lop (lopun, lopuid) — beigas, gals;
ezmii hin iStui iknanno i varasti vihman lopud — vispirms vins apsédas pie loga un gaidija lietus beigas;
O lop agjad — beidzot, galu gala, beigu beigas;
¢ lopuks — beidzot; uz beigam
lopku (~kun, ~kuid) — m&nesa beigas, ménesa nogale
lopotada (lopotab, lopoti) — plaukskinat, aplaudet
lopta (lopib, lopi) — beigt, pabeigt;
lopta $kol — pabeigt skolu
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loptas (lopise, lopihe) — beigties;
rad lopihe — darbs beidzies;
sinun tobmuz niigiid’ lopihe — tava vara tagad beigusies
lopuks — beidzot; uz beigam
lostai (loStajan, lostajid) — mirdzoss, spidigs, zaigs
lostand (lostandan, lostandoid) — mirdzums, spidums, zaigums
loStta (lostab, lo§ti) — mirdz&t, spidét, zaigot
lu (lun, luid) — kauls;
reiZelu — augsstilba kauls;
¢ kovitada lud — dot pa mici;
¢ lud da nahk — kaulu kambaris (burt.. kauli un ada);
¢ lud kogoho panda — iet (pa)gulét, atpusties (burt.: kaulus kaudzg nolikt)
lud (ludan, ludid) — slota
ludeg hein (~jheinin, ~heinid) — vaivarins
lugeda (lugeb, lugi) — 1) lastt (gramatu); 2) skaitit; rékinat; 3) uzskatit;
en luge necidi tarbhaiZeks — neuzskatu to par noderigu;
hén lugeb Kirjoid (part.) — vins lasa gramatas (vispar),
hén lugeb nene Kirjad (akuz.) — vins lasa §is gramatas;
kogonaizen péivin lugin — visu dienu lasTju;
kodi$ miné lugen da Kkirjutan — majas es lasu un rakstu;
luge pala necis tekstaspii — izlasi $T teksta fragmentu;
lugeda sor’mil — skaitit uz pirkstiem;
lugeda tarkasti — izlasit uzmanigi;
lugin kirjan koumes piivis — izlasiju gramatu trijas dienas;
mam lugeb sarnan (akuz.) — mate lasa pasaku;
sinii luged lujas melentartuiZen Kirjan (akuz.) — tu lasi loti aizraujoSu gramatu,
iindiiZen péivin lugin — visu dienu lasiju
lugemine (lugemizen, lugemist, lugemizit) — lasiSana, lasTjums
lugemist (lugemiSton, lugemis$toid) — lasamgramata, antologija
lugend (lugendan, lugendoid) — lasi$ana;
aiglugend — gadu skaitiSana
lugend Kirj (~kirjan, ~kirjoid) — lasamgramata
lugend,zal (~|zalan, ~|zaloid) — lasttava;
kirjiStos om avar lugendzal — biblioteka ir plasa lasitava
lugendurok (~jurokan, ~jurokoid) — lasiSanas nodarbiba
lugii (lugijan, lugijoid) — lasttajs
lugu (lugun, luguid) — 1) skaitlis; 2) [bankas] konts; 3) rékins;
peneta lugu koumele — samazinat par trijiem; atnpemt tris
lugujsana (~jsanan, ~jsanoid) — skait]a vards;
kardinaliZed lugusanad — pamata skaitla vardi;
ordinaliZed lugusanad — kartas skaitla vardi
lugujtego (~tegon, ~jtegoid) — uzdevums, vingrinajums (piem., matéematika);
jiiged lugutego — griits uzdevums
luht (luhtan, luhtoid) — 1) lanka; 2) pelke
luine (luizen, lust, luizid) — kaulains
luja (lujan, lujid) — 1) Zimigs, nozimigs, ievérojams; 2) izturigs, stiprs, specigs;
eglai oli luja piring — vakar bija liela vétra;
luja aluz — stiprs pamats;
luja kizi — stipra roka;
tedo om luja azeg — zinasanas ir specigs ierocis
lujas — loti, visai;
lujas huba — oti slikts;
lujas magukaz sagud — |oti garSigs siers;
lujas teravas — loti atri;
nece kip om lujas amuine — Sis kaps (kurgans) ir loti sens
lukauta (lukaudab, lukauzi) — aizslégt (ar atslegu)
lukkol (luklon, lukloid) — sl&édzene;
ait om luklos — kl&ts ir aizslégta (burt.. kl&ts ir sledzeng);
nece lukkol ei avaite — §1 slédzene neveras vala;
uks’ om luklos — durvis ir aizslégtas;
saubata uks’ luklole — slégt durvis ar atslegu
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lumi (lumen, lunt, lumid) — sniegs;
irdal paneb lunt — ara snieg (burt.: ara liek sniegu);
kaikjal om lumi — visur ir sniegs;
lumen vauktutte — sniega baltuma, balts ka sniegs;
lumi lankteb — sniegs krit;
lumi om jo sulanu — sniegs jau ir izkusis;
neicukaiZed vajuba lumhe (i/lat.) — meitenes stieg sniega;
paneb lumen — snieg;
sadab lunt — snieg
lumikelloine (~kelloizen, ~jkellost, ~jkelloizid) — sniegpulkstentte (burt.: sniega zvanins)
lumipil’v (~pil’ven, ~pil’vid) — sniega makonis;
lumipil’v astub — sniega makonis iet
lumijuk (~jukon, ~jukoid) — sniegavirs
lunad (lunoid) tikai dsk. — kavi, ziemelblazma, ziemelvaki
lunzikaine (lunzikaiZzen, lunzikast, lunzikaizid) — kaulene
luzik (luzikan, luzikoid) — karote;
ho sodas luzikoil, a m6é — hangoiZil (ades.) — vini €d ar karotém, bet mes — ar daksinam;
sdrbandluzik — édamkarote
lut (lutun, lutuid) — taure;
paimen lututab luthu — gans pas (taurg) tauri
liiheta I (litheneb, litheni) — saisinaties
liiheta II (lithendab, lithenzi) — saisinat; nolauzt;
¢ liiheta sarved — nolauzt ragus (savaldit)
lithiid (lithiidan, lihiidoid) — Tss;
liihiid artillerii — viegla artilerija;
liihiidad hijamad — Tsas piedurknes;
liithiidad pajoiZed — 1sas dziesminas
lithiidas — 1si, Tsuma
lithiidasti — 1si, Tsuma
liithiidjmel’ne (~;mel’Zen, ~jmelist, ~mel’zid) kdd. — ar Tsu pratu, mulka-, mulkigs
liikkida (liikkib, liikki) — mest
liipsai (liipsajan, liipsajid) — slaucgjs, slaucgja;
mamam radoi liipsajan — mate stradaja par slaucgju
liipsta (liipsab, Lipsi) — slaukt
liluhkta (liiuhkab, liluhki) — (atri iet) mizot, cilpot, spolét
Idbi 1. apst. — cauri, caurcaurém
1dbi 2. (priev. vai piev. ar ines., vai piev. ar gen.) — caur, cauri;
kastuda labi — izmirkt cauri;
lébi seinis (= seinds lidbi) — caur sienu (= sienai cauri);
mecan libi — mezam cauri;
sobad kastuiba labi — drébes izmirka cauri;
on ldbi — cauru nakti
lag (lagin, lagid) — pelke
lihe kiden — ¢ pa rokai
lidhele 1. apst. — tuvu, tuvuma (kurp);
tulda ldhele — piebraukt tuvu;
¢ kiinambruz om lihele, da ed pure (paruna) — elkonis ir tuvu, bet neiekodisi
lidhele 2. (priev. ar part.) — blakus, tuvu (kurp);
tule léhele! — panac tuvak! (burt.: panac tuvu!)
ajada ldhele kiilidd — piebraukt tuvu ciemam
liheline (1dhelizen, 1ahelist, 1dhelizid) — tuvs;
ldheline heim — tuvs radinieks
lahen 1. apst. — tuvu, tuvuma, netalu (kur);
eldda ldhen — dzivot tuvuma
mechasai om lihen — [1dz mezam ir tuvu
ldhen 2. (priev. ar part.) — blakus, tuvu (kur);
hén elib lihen — vina dzivo tuvuma;
ldhen lidnad — tuvu pilsétai
liheneda (liheneb, 1dheni) — tuvoties;
liheneda kodinnoks — tuvoties majam
lihe sijajkdndod (~kéndoid) — blakusvietas locTjumi (aproksimativi, egresivs)
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liheta (1ahencb, laheni) — tuvoties
ldahetusi — tuvu viens otram, netalu viens no otra;
sizaresed eldba lihetusi — masas dzivo tuvu viena otrai
ldhte (1dhtken, lahtet, 1dhtkid) — alingis;
sobalihte — alingis (velas skaloSanai)
lihtend (ldhtendan, 1dhtendoid) — izeja
lahtta (1dhteb, 1dksi) — 1) iet, iziet, aiziet, aizbraukt; iztect; 2) izdoties, sanakt;
aig lidksi kezahapii — laiks gaja uz vasaras pusi,
aigasta ldhtta vol! — pakavegjies vel!;
ala liihte, a se abittun — neaizej, citadi apvainosos;
¢ainikaspii puru ldhteb — no tgjkannas iet tvaiks;
ei lihte melespéi — neiziet no prata;
hén om amu ldhtnu sid’pii — vins sen ir aizgdjis no Sejienes;
joudad-ik lihtta minunke? — vai tev ir laiks aiziet ar mani?;
konz lihted radole? (allat.) — kad iziesi darba?;
lendim léksi letes — lidmastna aizlidojusi;
ldhte aigemba — izej agrak;
ldhte iknan sirespii! — aizej prom no loga!;
lahtta kodispéi — iziet no majam;
lahtta licten — izrapties, izlist, izkapt;
lihtta mehele — apprecgties (par sievieti);
ldhtta meles — jukt prata;
ldhtta iildnséton — [aiz]iet boja;
mina ldhten irdale — es izieSu ara;
mo ldhtem poéudole (allat.) — m@s iziesim plava;
paraz ldhtta — laiks braukt prom;
se aig om lidhtta — laiks braukt prom;
sid’ miné panen sobad péle i liihten irdale (allat.) — tad es uzvelku drébes mugura un izeju ara;
sizar lihteb honusespii (e/at.) — masa iziet no istabas;
Siiviir’ lihteb AniZjarvespii— Siveres upe iztek no Onegas ezera;
takain ldhtta adivoihe — taisos iet ciemos;
tat lahteb bolha (illat.) — tevs iet briikklengs;
tatoi liksi bolha (illat.) — tévs aizgaja briklengs;
traktorad lidhttas poudoile (allat.) — traktori iziet tirumos;
¢ kaik minai ldhteb segal — nekas man nesanak (burt.: viss man iztek sietd);
¢ ldhte sil’mi§péi! — ej no acim prom!;
O ldhtta agjatomiks — aiziet pagalam (pavisam vai uz ilgu laiku)
ldhdks — tuvu, tuvuma, netalu (kurp);
ménen radole lihiiks — ieSu darba netalu
ldip (l4ipan, 1dipid) — plankums, traips, lasums
lam’ (I&mén, lamid) — silts;
1am’ eht — silts vakars;
panda lamhi — uzkurt, uzkurinat;
panda pac limhéa — uzkurt krasni;
timbei om lim’ — Sodien ir silts
lambitada (Iambitab, lambiti) — sildit, sasildit, uzsildit; kurinat;
lambitada vet — sildit tdeni;
piiviine limbitab — saulite silda
limbiteldas (lambitelese, ldmbitelihe) — sildities;
lambiteldas nodjonno — sildities pie ugunskura;
lambiteldas paZagan kohtas — sildities pie ugunskura
ldmbituz (Idmbitusen, lambitust, 1dmbitusid) — 1) apsilde; 2) apkure;
lava ldmbitusenke — grida ar apsildi (apsildama grida);
keskuzlimbituz — centralapkure
lamoi (lamoin, ldmoid) — uguns, gaisma;
igihine limoi — m{iZiga uguns;
kuivatas limoin kohtas — Ziit pie uguns;
ldmoi palab — uguns deg;
tehta limoi — aizdedzinat uguni;
viritada limoi — aizdedzinat uguni
lamoimado (~madon, ~madoid) — jantarpins
limoine (ldmoizen, ldmost, ldmoizid) — uguntina
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limuz’ (lamuden, lamut) — siltums
lamais apst. — silti;
sobd’as limis — gerbties silti
ldsta (1asib, 1dsi) — plapat, lerksket, muldet
iz (priev. ar part.) — pie, tuvu;
eldda ldz Piterid — dzivot pie P&terpils; dzivot Peterpils tuvuma;
ldz pertid — pie majas
ldZegata (ldzegandeb, ldZzeganzi) — saslimt
ldZuda (1azub, 14zui) — slimot
1azui (14zujan, 1azujid) — slims (par cilveku, dzivnieku)
ldZund (ldzundan, ldZzundoid) — slimiba;
kertldZund — lipiga slimiba;
ldZund ei spraude hitken — slimiba ilgi nepariet;
tivun ldZund — plausu slimiba
ldZund kodi (~kodin, ~jkodid) — slimnica;
ldZundkodi$ mindai tervehtadihe — slimnica mani arstgja
latiak (latédkon, latédkoid) — (neliela) pelke
lavia (lavin, lavid) — kats;
lavin tagapii — no aizkits
l6¢ (16cun, 16cuid) — varde
loda (16b, 161) — sist, piekaut; iesist, iedzit; pukstet;
lainhed 16ba randha — vilni sitas pret krastu;
loda nagl seinha — iedzit naglu siena;
16da niirkul — sist ar diiri;
soiguta sid’pii, ika 16das — miic prom, citadi piekaus;
siiddimen 16b — sirds pukst
loudmine (I6udmizen, 16udmist, 16udmizid) — atradums
l6udmiz biiro (~|biiron) — atradumu birojs
l6ug (16ugan, 16ugoid) — zods
l6ugan|aluine (~jaluizen, ~jalust, ~jaluizid) — pazode
I6umai (I6umain, 16umaid) — griits, smags
loumas — griti, smagi
16un (16unun, 16unuid) — tvaiks, gars (pirti);
tacta lounud — uzmest garu
lounukaz (16unukahan, 16unukast, 16unukahid) — karsts (par pirti);
lounukaz kiil’bet’ — karsta pirts
I6uta (16udab, 16uzi) — atrast

M
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ma (man, maid) — 1) zeme; 2) zeme (valsts);
adivod tuliba verhi§ maispii — ciemini ieradusies no sveSam zemém;
agrarine ma — agrara valsts;
ajada seibaz maha — dzit mietu zemg;
¢uruma — smiltaine;
kaida mad — rakt zemi;
kezama — atkususi zeme;
kiintta mad — art zemi;
langeta maha (i/lat.) — krist zemg;
lehtesed langetas maha (illat.) — lapas krit zemg;
letema — smiltaine;
Ma — Zeme (planéta);
Ma poruse piiviiZes iimbri — Zeme griezas apkart saulei;
maid méneb maha — piens iet pari [malam];
Man pind — Zemes virsma;
¢ kerata maha — apbedit, guldit zemg,
¢ mad vast — no pleciem nost
macata (macadab, macazi) — medit, iet medibas;
mecata hindikahid — medit vilkus
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madal (madalan, madaloid) — 1) zems (neaugsts); 2) sekls;
madal jogi — sekla upite
mado (madon, madoid) — ¢tska;
mado Koski — ¢uiska iekodusi
magaduzhonuz (~honusen, ~honust, ~honusid) — gulamistaba
magaduz;sija (~sijan, ~|sijid) — gulta, gulvieta, gulamvieta;
latt’a magaduzsija — sataistt gultu,
tehta magaduzsija — uzklat gultu
magata (magadab, magazi) — gulét;
magata Kkiillidks — labi izguléties;
mini en magada nil’gaspii (elat.) — es negulu izsalkuma dgl;
pande magadamha! — ¢j gulét!
maged (magedan, magedoid) — salds;
kaiki$ magedamb — vissaldakais;
magedamb — saldaks
magu (magun, maguid) — garsa;
sinun magun modhe — péc tavas garsas;
solata magun modhe — salit pec garsas;
sus om hond magu — mut€ ir slikta garsa
magukaz (magukahan, magukast, magukahid) — garsigs, gards;
lujas magukaz sagud — oti garSigs siers;
minun babam pastab magukahid kalitkoid — mana vecmate cep garSigus placenus
magutoi (magutoman, magutont, magutomid) — negarsigs, sajs, pliekans
mahtta (mahtab, mahtoi) — macét, prast;
kuna mahtab — vienalga kur (kur mak);
kuna mahtad — vienalga kur (kur maki);
kuna mahtat — vienalga kur (kur makat);
mahtad-ik kirjutada runoid? — vai maki rakstit dzejolus?;
mahtad-ik pagi$ta meiden karthe? — vai maki runat mtisu mele?
mahtad-ik pagiSta vepsin kelel? (ades.) — vai maki runat vepsu valoda?;
mahtad-ik vestta vestimel (ades.)? — vai maki test ar certi?;
mind mahtan pagiSta vepsén kelel — es protu runat vepsu valoda
maid (maidon, maidoid) — piens;
maid méneb maha — piens iet pari [malam];
soda pudrod maidonke — &st putru ar pienu;
tabj maid — trekns piens
maidhambaz (~jhambhan, ~jhambast, ~thambhid) — piena zobs
maihutada (maihutab, maihuti) — mat, vicinat;
maihutada kiidel — mat ar roku
ma|il’m (~jil’'man) — pasaule, visums
maim (maimon, maimoid) — 1) sika zivs, zivs mazulis; 2) kalteta zivs;
ahnemaim — asara mazulis
maimjkala (~kalon, ~kaloid) — sams
mairhekaz (mairhekahan, mairhekast, mairhekahid) — taupigs, saudzigs
ma,kondi (~kondjan, ~kondjid) — kurmis;
makondi tegeb karoid nithu — kurmis taisa alas plava
maks I (makson, maksoid) — aknas
maks II (maksun, maksuid) — maksajums, samaksa;
alamaks — nepilniga samaksa
maks I1I (makson, maksoid) — mil§, miligs
maksta (maksab, maksoi) — maksat (gan algot, gan biit vertam), samaksat, atmaksat;
kuverdan nece maksab? — cik tas maksa?;
maksta pauk — maksat algu;
maksta rados (ines.) — maksat par darbu;
maksta velg — atmaksat paradu;
djak maksab? — cik maksa?;
¢ azj Cagart ei maksa — lieta mikaciti nemaksa
maksuta — apst. bezmaksas
maksutoi (maksutoman, maksutont, maksutomid) — k@d. bezmaksas-
mallind (~/lindun, ~/linduid) — krastu Curkste
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mall’ (mall’on, mall’oid) — trauks, vaze, kauss;
pane dnikkir’b mall’aha — ieliec ziedu puski vaze
mall’aine (mall’aizen, mall’ast, mall’aizid) — tase
mam (maman, mamoid) — mate;
abutada mamale — palidzet matei;
kundeltas mamad — klausit mati;
mam iStub iknad vaste i itkeb — mate s€z pie loga un raud;
mind armastan mamad (part.) — es milu mati
mamoi (mamoin, mamoid) — mamma (sauksanai)
mams§ (mamsin, mams§id) — vecene, vecenite
manitada (manitab, maniti) — manit, krapt
manzikaine (manzikaizen, manzikast, manzikaizid) — meza zemene;
manzik kist (~kiSton, ~kiStoid) — zemenajs, zemenu saaudze
manzik|Zom (~|Zoman, ~zomid) — zemenajs, zemenu saaudze
mantazal: kaik om mantazal — viss ir sagrauts
mantazale: panda mantazale — sagraut [[idz pamatiem];
lidn oli pandud mantazale — pilséta bija sagrauta
mante (~ten, ~teid) — Soseja;
Mikoi seizub mantel (ades.) — Mikus stav uz Sosejas
marj (marjan, marjoid) — oga;
karktad marjad — rugtas ogas;
Masa poimib marjoid (part.) — Masa lasa ogas;
mecmarj — meza oga,
miinda marjaha (marjoihe) — iet ogas;
Ninal om marjoid (part.) — Ninai ir ogas;
pihldcud — rusttad marjad (akuz.) — p1ladzogas ir sarkanas ogas;
poimda marjoid — lasit ogas, ogot
mastar (mastaran, mastaroid) — meistars, lietpratgjs
mastarta (mastardab, mastarzi) — taistt
masin (masinan, masinoid) — spekrats, masina;
tiigeta masin — apstadinat spekratu, apturet sekratu
masin|voi (~voin, ~void) — masinella
matematik (matematikan) — matématika;
matemetik om tarbhaine tedo — matématika ir noderiga zinatne
materii (materijan, materijoid) — audums;
materijan palan agj — auduma apmale
mec 1. (mecan, mecoid) lietv. — mezs;
agjatomad mecad — bezgaligi mezi;
ajada mec jogedme — pludinat mezu pa upi;
astta mecan kal’t — iet mezam cauri;
¢apta mec — cirst meZu;
mecan elidjad — meza iedzivotaji;
sauvandmec — biivkoku meZs;
tomotada miinda iihtes mecha — aicinat iet kopa uz mezu;
valeg sabuti mecas — lietusgaze panakusi meza
mec- 2. kad. — meza-
meca/mez’ (~mehen, ~mest, ~jmehid) mit. — mezavirs (meza gars)
mecakist (mecakiston, mecakistoid) — smalce, meza biezoknis
mecan|- kad. — meza-
mecan kaicii (~kaicijan, ~kai¢ijoid) — mezsargs
mecan ;réun (~rounon, ~rounoid) — mezmala, silmala;
mecanréunas — mezmala
mecan/uk (~jukon) mit. — meza vecis (meza gars);
pertis ei sa heikta, mecanuk voib tulda — majas nedrikst kliegt, meZa gars var atnakt
mecata (mecadab, mecazi) — medit
Mecemig (~emégen) mit. — Meza mate (burt.: Meza saimniece)
mecha — meza
mechasai — [1dz mezam
Mechine (mechizen, mechist) mit. — Mezins (meza gars)
Mecjizand (~|izandan) mit. — Meza saimnieks (meZa gars)
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mec kana (~kanan, ~kanoid) — baltirbe
mec;marj (~marjan, ~marjoid) — meza oga
mecnik (mecnikan, mecnikoid) — mednieks
mecnikoita (mecnikoiceb, mecnikoici) — medit
mecoi (mecoin, mecoid) — mednis
mec,;roun (~rounan, ~réunoid) — mezmala, silmala
mec|siga (~sigan, ~;sigoid) — mezaciika
mectuda (mectub, mectui) — apmezoties, aizaugt ar mezu;
encced poudod mectuiba — agrakas plavas apmezojusas
te mectui — cel$ aizaudzis ar mezu
mectuz (mectusen, mectust) — medibas
mectuzkoir (~koiran, ~koirid) — medibu suns
meid — mis
meiden — misu;
hén om meiden kiilédspii — vins ir no miisu ciema;
meiden $kol — miisu skola
mel (melan, meloid) — krits
mel’ (melen, mel’t, melid) — prats, saprats; oma, garastavoklis;
ei liihte melespéi — neiziet no prata;
hairahtada meles — jukt prata;
hén om lujas hiivi§ melis — vigs ir Joti laba oma;
Kol’ale mugoi elo ei olend mel’he — Kolam $ada dzive nebija pa pratam;
langeta mel’he — atceréties (burt.. iekrist prata);
lithiidmel’ne — ar Tsu pratu, mulka-;
lahtta meles — jukt prata;
meile om mel’he heiden meletused — mums patik vinu domas;
midé siné tegi meles? — ko tu izdomaji?;
mini olen hiivi§ meli§ — es esmu laba oma;
olda ilokahal melel — bt jautra garastavokli;
olda mel’he — patikt, but pa pratam,;
pahois§ melis — slikta oma;
Saukahtada meliSpéi — jukt prata;
¢ en voi mel’t mérale antta — nesp&ju apjegt;
¢ mi meles, se i keles — kas prata, tas uz méeles
mela (melan, meloid) — airis;
melata melal — air€t ar airiem;
peramela — stlir€Sanas airis
melata (meldab, melzi) — airgt, irt
mel’diida (mel’diib, mel’diii) — 1) iemil&ties; 2) patikt;
mel’diiin neche kirjaha — iemilgjos $aja gramata;
minei mel’diii tijal — man iepaticies pie jums
melekaz (melekahan, melekast, melekahid) — gudrs, pratigs
melenjtartuine (~tartuizen, ~tartust, ~jtartuizid) — aizraujoss, interesants;
siné luged lujas melentartuiZen Kirjan (akuz.) — tu lasi loti aizraujoSu gramatu
melentartus — aizraujosi, interesanti;
minei om lujas melentartus — man ir loti interesanti
melenjtartuz’ (~jtartuden, ~tartut, ~jtartuzid) — aizrautiba, interese
meletada (meletab, meleti) — domat, padomat, pratot;
ezmii meleta, sid’ sanu — vispirms padoma, tad saki
meletuz (meletusen, meletust, meletusid) — doma; ideja;
alaStoitta meletusid kollegoile — dalities ar domam ar kollggiem;
meile om mel’he heiden meletused — mums patik vinu domas
melev (melevan, melevoid) — gudrs, pratigs
melevuz (melevuden, melevut, melevuzid) — prats (gudriba)
mellic (mellican, mellicoid) — dzirnavas
meri 1. (meren, merid) lietv. — jira;
meren randiSt — jirmala, juras piekraste;
meren randpol’ — jiirmala, jiiras piekraste;
nem’ andase merele — rags izvirzas jura
merij- 2. kad. — juras-
meriil’m (~/il’man, ~|il’'moid) — jiiras gaiss
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merikalatez (~kalatesen, ~kalatest) — jiiras zvejnieciba
merijlaivi§t (~|laivi§ton, ~[laivi§toid) — juras kugnieciba, juras flote
mez’ (mehen, mest, mehid) — cilveks; virietis;
azjakaz mez’ — lietisks cilveks;
en tunde mugost mest — nepazistu $adu cilveku;
en tunde ningost mest — nepazistu $adu cilveku;
hiivd mez’ — labs cilvéks;
hin om mehel minun vellen taga — vina ir prec¢jusies ar manu brali,
kaks’ mest (part.) — divi cilveki,
lihtta mehele — apprecgties (par sievieti);
mini en tunde necida mest — es nepazistu o cilvéku;
mitte mez’ hin om? — kads cilveks vins ir?;
rad mehen comitab — darbs grezno cilveku;
tuha mest — tiikstotis cilvéku;
viZ mest — pieci cilveki;
djak mest sinun kanzas om? — cik cilvéku ir tava gimeng?;
¢ antta mehele — izdot pie vira, izprecinat (par sievieti)
mezi (meden, met, mezid) — medus
mezjiine (mezjdizen, mezjist, mezjdizid) — bite
mez’jas|peza (~pezan, ~pezoid) — bisu spiets
metr (metran, metroid) — metrs;
nellikmetr — kvadratmetrs
metran;pitte — metra garuma
mettas (metise, metihe) — teémét, merket;
mette! — t€meé!
mi — ka, neka;
timbei om rikemb, mi eglai — Sodien ir karstak neka vakar
mi (min, midd) — kas (par nedzivam lietam);
mi meid iihtnzoitab? — kas ms saista?;
mi nece om? — kas tas ir?;
midi siné teged? — ko tu dari?;
min opendai sanub, se i sidam — ko skolotajs teiks, to arT izdarisim;
¢ mi kidehe tuli — kas roka trapijas
midi (part.) — (no) ka;
lapsed, mida-k ajatoi§ — tapatoi§! — bérni, ko skraidat — sadauzisities!;
midi siné tahtoid? — ko tu gribi?;
miné ni-midé en kule — es neka nedzirdu
migo (nelok. kad.) — ik, katrs;
ajeltas ekspedicijaha migo vot — braukat ekspedicijas ik gadu;
migo péivid — ik dienu, katru dienu;
migo péivin vihmub — katru dienu [ist;
migo 6d — ik nakti
mihe — 1) kapec; 2) kur (kam ieksa);
mihe kacud? — kur ieskatities?;
mihe paned raudad? — kur ielikt Sk&res?
mijak — kapec, kade]
mijale — pie mums (nakt)
miks — kapec, kadel;
miks ed vastusta? — kapec neiebilsti?;
miks sind rinduid minun pile? — kap&c tu sadusmojies uz mani?;
mini en navedi soda iildSkolan somsijas, sik§ mini longitan kodi§ — man nepatik &st augstskolas &stuve,
tapéc es pusdienoju majas
mik$-se — nez kapec;
miks-se kontakt toiZiden lapsidenke pol’gistoiti hindast — nez kapéc saskarsme ar citiem bérniem biedgja
vinu
mil — ka, neka; ar ko;
mil voim, sil abutam — ka varésim, ta palidz&sim; ar ko var€sim, ar to palidzésim
mindai — mani;
mindai nukutab — gribu gulét, nak miegs
minai (ades.) — man;
minai ei olend necide kirjad — man nav §Ts gramatas
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minei (allat.) — man;
minei om huiged sanuda — man ir kauns stastit
minun — mans
minus (minusan, minusid) — minuss; minus
minut (minutan, minutoid) — min{ite;
mohistuda kaks’kiimne minutad — kavet divdesmit mintites
mini (minun, mindai) — es;
ala kizidu mindai — neaiztiec man;
ala nagra minus iimbri — nesmejies par mani;
astu minunke kirjiStoho — ejam ar mani uz biblioteku;
erigande minuspéi! — liec mani miera!;
hén nagroi minun piile — vina smejas par mani;
joudad-ik lihtta minunke? — vai tev ir laiks aiziet ar mani?;
minei sirhe iStte! — man blakus s&dies!;
minai ei ole unt — man nenak miegs;
minai om koume sizart — man ir tris masas;
minai om djan abunikoeid — man ir daudz paligu;
minei om hiivd — man ir labi;
minunnoks — (nakt) pie manis;
mini ni-midi en kule — es neka nedzirdu;
miné olen pertis — es esmu majas;
mini olen telefonanno! — es esmu pie talruna!, es klausos!;
varastagat mindai! — pagaidiet mani!
mi-se (min-se, midi-se) — kaut kas
mi§ — kur;
mi$ om azjan lad? — a naku mis — kur ir lietas butiba? — luk, kur
miSe saiklis — ka, lai;
hiivi, miSe to tedat jo — labi, ka jis jau zinat;
miné tedan, miSe vell’ kiiveleb puiStos — es zinu, ka bralis staiga parka;
pidab sanuda Mikoile (a/lat.), miSe Tal’a tuleb homen — japasaka Mikum, ka Tala atbrauks rit
mispii? — no ka?
mit’ apst. — ka;
a vot mit’, komaine, voib kalad sada — luk, kiimin, ka var zivis zvejot;
en teda, mit’ lapsid kazvatada — nezinu, ka b&rnus izaudzinat
mitte (mic¢cen, mittust, miccid) — kads;
mitte mez’ hin om? — kads cilveks vins ir?;
mitte piiv timbei om? — kada diena Sodien ir?
mod (modon, modoid) — seja, gimis;
leved mod — pazistama seja;
tutab mod — pazistama seja;
vauh mod — bala seja;
¢ vedada muiged mod — sataisit skabu seju;
¢ iihthe modho — p&c vienas sejas
mod kuva (~kuvan, ~kuvid) — gimetne;
navedin hinen modkuvan — man patik vinas gimetne
modoic¢i — sejam, ar seju pret seju
mod,polisk (~|poliskon, ~poliskoid) — vaigs
monarhii (monarhijan, monarhijoid) — monarchija;
absoliitine monarhii — absoltita monarchija
morkofk (morkofkan, morkofkoid) — burkans
mouc hein (~jheinin, ~jheinid) — balanda
mucker (muckeran, muckeroid) — auksts (par véju); skabs (par pienu)
mucuine (mucuizen, mucust, mucuizid) — sicins, mazins
muda (mudan) — diinas
mudaita (mudaidab, mudaizi) — kustgties;
ala mudaida! — nekusties!;
hén om huba radnik, mudaidab kuti tii — vins ir slikts darbinieks, kustas ka uts
muga — $adi, $ada veida;
arni muga kaik nece i oli — tiesi ta viss arT bija
mugac (mugacun, mugacuid) — asaritis, siks asaris
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mugaZzo — tapat, ar,
mini mugaZo olen Kirjutai — es arT esmu rakstnieks
mugl (muglan, mugloid) — sarms
mugoi (mugoman, mugomad, mugomid) — $ads;
Kol’ale mugoi elo ei olend mel’he — Kolam $ada dzive nebija pa pratam
mugoine (mugoizen, mugost, mugoizid) — $ads, $is;
en tunde mugost mest — nepazistu So cilveku,
kut voib traudd mugost éomut (part.)? —ka var bojat sadu skaistumu?;
mini en musta mugost kiilid (part.) — es neatceros So ciemu
muhata (muhadab, muhazi) — smaidit
muhu (muhun, muhuid) — smaids;
katelda muhu — slépt smaidu;
laskta muhu(d) — smaidit;
riastta muhu(d) — smaidit;
sanuda muhunke (komit.) — pateikt ar smaidu
muiged (muiktan, muiktoid) — skabs, skabéts;
muiged kapust — skab&ti kaposti;
¢ vedada muiged mod — sataisit skabu gimi
muiktad (muiktoid) tikai dsk. — skabenes;
koiran muiktad — bliva skabene (burt.: sunu skabene)
muiktuz (muiktusen, muiktust, muiktusid) — skabe;
vigev muiktuz tuhaidab — stipra skabe kiip
muil (muilan, muilid) — ziepes;
pesta kided muilal — mazgat rokas ar ziepem
muilvaht (~jvahton, ~vahtoid) — ziepju putas
muite — citadi, pretgja gadijuma
mujada (mujab, muji) — just, sajust, jaust; garSot, nogarsot;
mujan kibun jaugas — jiitu sapes kaja
mujal — citur, cita vieta
mujand (mujandan, mujandoid) — jiitas, sajiita, jausma
muju (mujun, mujuid) — krasa (ari krasosanai);
must muju — melna krasa
mujuda (mujub, mujui) — ost, smarzot;
kalale mujub — p&c zivim 0Z;
pirgoile mujub — p&c piragiem smarzo
mujutada (mujutab, mujuti) — krasot, nokrasot, izkrasot
muju,pirdim (~pirdimen, ~pirdint, ~pirdimid) — krasu zimulis;
lapsed ottas mujupirdimid (part.), miSe pirta — bérni nem krasainos zimulus, lai Zim&tu;
mini pirdan mujupirdimil (ades.) — es Zim&ju ar krasu zimuliem
muloi — pérn
muloine (muloizen, mulost, muloizid) — p&rnais
muna (munan, munid) — ola;
pirg (nom.) tehtas muga: ottas muna (nom.)... — piragu taisa $adi: nem olu...;
pirg (nom.) tehtas muga: ottas munid (part.), ottas jauhod (part.)... — piragu taisa $adi: nem olas, nem
miltus...
murahaine (murahaizen, murahast, murahaizid) — skudra
muraSk (muraskon, muraskoid) — lacene
murazmét (~miton, ~médtoid) — skudru piiznis;
muraZzmit om kuti kogonaine lidn — skudru piiznis ir ka vesela pilséta;
muraZmiiton siididimes — skudru piizna ieksa
murdod (murdoid) tikai dsk. — atkritumi
mureta I (murendab, murenzi) — graut, postit, plést, lauzt, salauzt, sasist
mureta II (mureneb, mureni) — grit, brukt, luzt, plist
murgin (murgn’an, murgint, murgnid) — brokastis
mini s6n murgint (part.) — es €du brokastis
murginoita (murginoiceb, murginoici) — brokastot;
murginoicid-ik jo? — vai esi jau brokostojis?
murz’ain (murz’aiman, murz’ant, murz’aimid) — jauna sieva, jaunlaulata
murta (murdab, murzi) — burzit, gurcit; micit, midit; izmezgit
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muru (murun, muruid) — drupata;
leibmuru — maizes drupata;
muru leibdd — drupata maizes
must (mustan, mustoid) — melns;
must leib — rupjmaize;
must muju — melna krasa
mustalaz 1. apst. — melni
mustalaz 2. (mustalazen, mustalast, mustalazid) k@d. — melngans
musteta (mustneb, mustni) — melnot
mustikaine (mustikaizen, mustikast, mustikaizid) — mellene
must (mustan) vsk. — atmina; piemina;
panda muStho — iegaum@t, atcereties (burt.: likt atmina)
mustatada (mustatab, mustati) — atgadinat;
mustata openduzkirjan polhe — atgadini par macibu gramatu
mustiStada (mustiStab, mustisti) — atcer€ties, atminéties, pieminét;
en voi mustiStada, kut hiindast kuctas — nevaru atceréties, ka vinu sauc
must/pacaz (~pachan, ~|pacast, ~/pachid) — piemineklis
mustta (mustab, mustoi) — atcergties (glabat atmina);
mini en musta mugost Kkiilid (part.) — es neatceros $o ($adu) ciemu;
minid mustan necen Kiiléin (akuz.) — es atceros $o ciemu
muza (muzan, muzoid) — tumss (par krdsu)
muzei (muzejan, muzejid) — mizejs
muzik (muzikan, muzikid) — muzika;
rahvahanmuzik — tautas muzika
muzik (muzikan, muzikoid) — virs, virietis
muu,péiv (~pdivin, ~piivid) — darbdiena
miirk (miirkan, miirkid) — kraujs, stavs
mac (micun, macuid) — bumba;
andelta mi¢ — servét bumbu;
sada kiidhe mi¢ — nokert bumbu;
tabata mac¢ — nokert bumbu
mihmd’a (mdhmib, mdhmi) s6da — kari &st;
hin mihmib séda — vins kari ed
maégi 1. (mégen, mégid) lietv. — kalns;
libuda migele — kapt kalna;
migen al — kalna leja;
migen alle — no kalna leja;
maigespii — no kalna;
vastmigehe — uz kalnu
mégi - 2. kad. — kalna-, kalnains
migi kiila (~kiildn, ~kiilid) — kalnu ciems
miégijoc (~jocan, ~jocid) — kalna virsotne
mégi,pi (~|pén, ~|pdid) — kalna virsotne;
libuda migipéihi — uzkapt kalna virsotng
migisel’g (~sel’gen, ~jsel’gid) — kalnu gréda
migi te (~jten, ~Jteid) — kalnu cels§
magr (mégran, magrid) — apsis
Migir’ (Mégéren) — Megeris (ezers);
kaik mo olem Migérespii (elat.) — visi més esam no Megera puses
mileita (méleidab, mileizi) — brékt, gaudot, blaut (raudat);
laps’ miileidab — bérns bréc
ménda I (méneb, méni) — 1) iet, paiet;
aig miineb — laiks iet;
aigan mindes — laikam ejot;
en jouda ménda — man nav laika iet (kaut kur);
homendesel, konz herastoim kelotab, mind libun, méinen dus$ha i murginoicen — no rita, kad zvana
modinatajs, es celos, eju dusa un brokastoju;
kaik méniba kodihe — visi aizgaja [savas] majas;
kukiStuin tophaze i ménin kukirikku — pakliipu uz cina un metu kuleni;
kuna sind méned? — kur tu ¢j?;
maid méineb maha — piens iet pari [malam];
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minei pidab ménda — man jaiet;
minei tarbiZ minda — man jaiet;
minda alaidi sildas — iet zem tilta;
minda babarmoho — iet avengs;
miinda barbhaizil — iet uz pirkstgaliem;
minda bolha — iet briiklenés;
miénda eloho — Tstenoties dz1ve;
ménda heinhi — iet p&c siena;
minda huiktaha — kautréties, kaunéties;
miinda iceze azjoid — iet savas dariSanas;
minda lahole — tridet, put (par koksni);
minda leibid ostmaha — iet nopirkt maizi;
minda maha — (par skidrumiem) iet pari malam;
minda marjaha — iet ogas;
ménda marjoihe — iet ogas;
ménda ostmaha leibdd — iet p&c maizes;
minda radole — iet darba, iet uz darbu;
ménda sen’he — iet s€nés;
ménda sildan alai¢i — iet tiltam apaksa;
miinda siri¢i perti§ — paiet majai garam;
ménda iildhéli — iet pa augsu;
ménda iilAnsiton — iet boja;
méndes (divd.) — iedams;
miine alahali, sigii tehut om — ¢j pa leju, tur taka ir;
mine kohtha — ¢j taisni;
méne nakhu! — nac Surp!;
mine sildan korvha — ¢j pie tilta;
ménnu aig — pagatne (valodnieciba);
mo minem mecha sobatal (ades.) — m&s iesim uz mezu sestdien;
om jo moh ménda irdale — ir jau vélu iet ara;
polvaz mijal méni iilénséton — lini mums gaja boja;
rad miéneb tithjas — darbs sokas slikti;
rez’otada minda — atri iet;
sizar méneb vedhe — masa iet péc idens;
siigiiz’kun ezmdiZel piivil lapsed miineba Skolha — pirmaja septembiT bémi iet skola;
tegese manda bradindsiji¢i — naksies pariet brisus;
tomotada ménda iihtes mecha — aicinat iet kopa uz mezu;
¢ mi henghe méneb — cik dvéselei tik;
¢ ménda kuna pi kandab — iet, kur deguns rada;
¢ ménda vencan alle — prec@ties (burt.: iet zem vainaga);
O méne agjalaz! — esi noladéts! (burt.: ej pagalam!)
ménda IT (mineb, méni) — derét, bt derigam;
kagr méneb Kkaikjale — auzas der@s visur;
pert’he méineb pedaine i kuzne mec — majai (bitvniecibai) der priezu un eglu koki
ménda III (méneb, méni) — ietilpt, iet, saiet;
neche havadoho kaik kartohk méneb — $aja maisa visi kartupeli ietilps;
sur’ la¢ om, viZztostkiimne vidrid méneb — liels kubls, piecpadsmit spaini ietelp
méinetada (méinetab, méneti) — teret;
miinetada aigad — terét laiku;
uhtei aig méinetada — veltigi laiku terét
mér (mirin, marid) — mérs, mervieniba, daudzums;
kaks’ mirid jauhoin, a ani vickuine tegihe — divus daudzumus samalu, bet pavisam nedaudz sanaca;
piduz’mér — garuma mérvieniba
méirg (mirgan, margid) — slapjs, mitrs;
mecas oli mirg, a jirven randal — vilu — meza bija slapjs, bet ezermala — auksts;
mairg si — mitrs laiks;
¢ méirg vaza aidan taga (kel’ sus) (mikla) — slapjs tel$ aiz zoga (méle mutg)
mérgastada (margastab, mérgasti) — slapinat, mérkt
mari¢im (mari¢imen, mari¢int, mari¢imid) — lineals
mérita (miriceb, marici) — merit
mirita jonostimel — merit ar Imealu
méraita (méraidab, méraizi) — aurot, maurot, kaukt (par dzivniekiem);
hiirg méraidab — bullis mauro
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miétaz (mithan, matast, mathid) — cinis
mo (meiden, meid) — mes;
mi meid iihtnzoitab? — kas miis saista?;
mijale — (nakt) pie mums;
mo iStum pil’veses — mes $€zam &éna;
mo kundlim radion — més klausijamies radio;
mo tegem ice — mes izdarisim pasi
moda (mob, moi) — pardot
modas — aiz, aizmuguré, vinpus
modhe (piev. ar gen.) — péc, atbilstosi;
avtobus tuleb aigplanan médhe — autobuss atnaks péc saraksta;
kirjamiSton modhe — p&c alfabéta, alfabéta kartiba;
kés’kon modhe — pec likuma, atbilstosi likumam;
mo olem hiivdd radnikad — més esam labi darbinieki;
om jo méh ménda irdale — ir jau v€lu iet ara;
sinun magun modhe — péc tavas gaumes;
solata magun mddhe — salit pec garsas
mod vedhe — pa straumi
moh — vélu;
niigiid’ om moh, pidab pandas magadamha — paslaik ir velu, jaiet gulét;
moha — velu;
tulda moha — atnakt velu
mohéstuda (mohdstub, mohéastui) — kavet, novelot;
mohistuda ¢asun — nokavét stundu;
mohistuda kaks’kiimne minutad — kavet divdesmit mintites
moi (mojan, mojid) — pardevejs
monkta (méngub, méngui) — maurot, baurot
moérmotada (mérmotab, mormati) — murminat
most — atkal, vel;
tule homen mést! — atnac rit vel!

N
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naba (naban, naboid) — 1) naba; 2) pols;
pohjoiZnaba — ziemelpols;
¢ héinel naba langeni — vins ir parptlgjies (burt.: vinam naba nokritusi)
nacein — laikam, drosi vien
nagl (naglan, nagloid) — nagla;
ajada nagl seinha — dzit naglu siena;
ajada naglad aidha — dzit naglas Zzoga;
iSkta pall’aiZel naglha — sist ar amuru pa naglu;
léda nagl seinha — iedzit naglu siena
nagr (nagran, nagroid) — smiekli;
kolem nagraspii (elat.) — plistam no smiekliem;
¢ kazin nagr, a hiren voik (paruna) — kakim smiekli, bet pelei asaras
nagrda (nagrab, nagroi) — smieties;
ala nagra minun pal — nesmejies par mani;
ala nagra minus iimbri — nesmejies par mani;
hén nagroi minun pile — vina smejas par mani
nagriz (nagrhen, nagrist, nagrhid) — racenis;
iStutada nagriz — stadit raceni;
kehker ku kudmaine, viher ku vast (nagriz) (mikla) — apals ka méness, zals ka pirtsslota (racenis)
nahk (nahkan, nahkoid) — ada;
niil’kta nahk — dirat adu, plést adu
O lud da nahk — kaulu kambaris, kauli un ada;
nahkvé (~von, ~|void) — adas josta
nahodida (nahodib, nahodi) — lidzinaties, biit Iildzigam;
tiitir nahodib tatha (illat.) — meita lidzinas t€vam
naida (naib, nai) — precéeties
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naine (naizen, nast, naizid) — sieviete;
nor’ naine — jauna sieviete
naita (naidab, naizi) — manit, piemantt, krapt, piekrapt, apkrapt, Smaukt, pieSmaukt
nakhu — Seit, Saja vieta
naku — Seit, te, Se; luk;
ala kubahta nikuna nakuspéi! — nekusties nekur no Sejienes!;
ala seizu naku! — nestavi Seit!;
iStu naku, kuni en tule tagaze — s&di Seit, kamér neatnaksu atpakal;
mis§ om azjan lad? — a naku mis — kur ir lietas buitiba? — luk, kur;
naku nece — 1tk Sis;
naku ninga — luk ta;
naku sinei! — Se tev!
nakusli — Seit (pa So vietu, pa 5o celu, Saja cela)
nakuspii — no Sejienes (no $Ts vietas);
ala kubahta nikuna nakuspéi! — nekusties nekur no $ejienes!
napersnik (napersnikan, napersnikoid) — uzpirkstenis
naprokucta (naprokucib, naprokuci) — apnikt;
héin paksus kévele mijale, naprokuci — vins biezi piestaiga pie mums, apnicis;
nece som om naprokucnu, kaikucéen péivin keitam — Sis €diens ir apnicis, katru dienu to taisam
navetta (navedib, navedi) — garSot, patikt;
hén ei navedi ongitada — vinam nepatik makskeret;
hén ei navedi rata — vinam nepatik stradat;
hén navedib mecata mecas — vinam patik medit meza;
mini en navedi soda iildskolan somsijas — man nepatik st augstskolas estuve;
navedin hinen modkuvan — man patik vinas gimetne
ne (niid) — tie
nece (necen, necidd, nenid) — Sis;
arni muga kaik nece i oli — tiesi ta viss $is arT bija;
ei sa tehta necidi — nedrikst So darit;
en luge necidi tarbhaiZeks — neuzskatu So par noderigu;
kenen kirj nece om? — ka gramata ta ir?;
kut nece ird kucuse? — ka §7 icla saucas?;
kuverdan nece maksab? — cik tas maksa?;
mi nece om? — Kkas tas ir?;
minai ei olend necide kirjad — man nav §is gramatas;
mini en tunde necidi mest — es nepazistu So cilveku;
neche havadoho kaik kartohk méineb — Saja maisa visi kartupeli ieies;
neci$ kus om koumekiimne paivad — sai ménesT ir trisdesmit dienas
nechesai — 11dz $im, Iidz $im laikam
ned (niid) — tie
nedal’ (nedalin, nedal’t, nedalid) — nedgla;
pilici kahtes nedali§ — péc divam nedglam;
pélici nedali$ — p&c ned&las;
til nedalil — Sonedg]
nedaliks — uz nedélu, nedélai
negl (neglan, negloid) — 1) adata; 2) skuja;
pedajan negl — priedes skuja (viena),
pugetada neglha nit’ — ievert adata diegu
neglik (neglikon, neglikoid) — ezis;
neglik om negloikaz Zivat — ezis ir adatains dzivnieks
negloikaz (negloikahan, negloikast, negloikahid) — dzelonains, érkskains, durstigs, adatains
neifeine (neiceizen, neicest, neiceizid) — ligava
nei¢ukaine (neiCukaizen, neiCukast, neiCukaizid) — meitene, skuke;
nei¢ukaized vajuba lumbhe (i//at.) — meitenes stieg sniega;
prihaiZele om viZ vot, a nei¢ukaine om koumevozne — z&nam ir pieci gadi, bet meitene ir trisgadiga
neidiz]laps’ (~lapsen, ~jlast, ~|lapsid) — meitene
neizne (neicen, neidist, neicid) — meica, jauniete, meitene;
meiden neiced pajataba — miisu meitenes dzied,
satta neiZne kodihesai — pavadit meiteni uz majam
nell’ (nelldn, nellid) — Cetri;
nell’ kirjutint (part.) — Cetras pildspalvas
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nellik 1. (nellikon, nellikoid) /ietv. — kvadrats
nellik}- 2. kad. — kvadratveida-
nellikljur’ (~}juren, ~jurt, ~jurid) — kvadratsakne
nellikimetr (~metran, ~jmetroid) — kvadratmetrs
nell’ kiimne (nellinkiimnen, nellid kiimnid) — ¢etrdesmit;
nell’kiimne vot — ¢etrdesmit gadu
nell’ toSt kiimne (nellinjtostikiimnen, nellidjtostkiimnid) — Cetrpadsmit
nellindez (nelldndesen, nelldndest, nelldndesid) — ceturtdala;
koume nelléindest — trTs ceturtdalas
nellinz’ (nelldnden, nelldnt, nelldnzid) — ceturtais;
hénele seicemekiimnenz’ nelléinz’ voz’ astub — vinam septindesmit ceturtais gads rit;
nellinz’ urok — ceturta nodarbiba;
poigale nellinz’ voz’ astub — d€lam iet ceturtais gads
nelldnz’|piiv (~pdivin, ~pdivid) — ceturtdiena;
nellénz’péivin — ceturtdien
nellinz’|tost kiimnenz’ (nellindenjtost)kiimnenden, nelldnt/tostkiimnent, nelldnzid|tostikiimnenzid) —
Cetrpadsmitais
nem’ (nemen, nemid) — [zemes]rags;
nem’ andase merele — rags izvirzas jura
nena (nenan, nenoid) — deguns;
¢ kokta nenal — ar degunu knabat;
¢ leta nenal — celt degunu [gaisa];
¢ li¢ta nena verhaze toho — bazt degunu, kur nevajag;
¢ péstta nena — nokart degunu
nenagata (nenagandeb, nenaganzi) — spitéties, tiepties
nenakaz (nenakahan, nenakast, nenakahid) — spitigs, ietiepigs
nene(d) (nenid) — Sie
nenoita (nenoiceb, nenoici) — dusmoties
nepr (neprin, neprid) — nerunigs, mazrunigs;
minun vell’ om nepr priha — mans bralis ir mazrunigs puisis;
nepr ristit — nerunigs cilvéks
neps (nepsan, nepsoid) — mitrs, valgs
nepsuz (nepsuden, nepsut) — mitrums, valgums
nevoda (nevob, nevoi) — ieteikt, sniegt padomu; paskaidrot
nevond (nevondan, nevondoid) — ieteikums, padoms;
antta tarbhaine nevond — dot noderigu padomu
nevond kund (~kundan, ~kundoid) — padome
-ni: ¢ iStta kenen-ni niSkal — sedet kadam uz kakla;
¢ olda kenen-ni valdas — but kada vara
ni- (nolieguma partikula) — ne-;
mini ni-midé en kule — es neka nedzirdu;
ni-keda ei ole kodi§ — neviena nav majas
nikeda — (nav) neviena
niken (nikenen, nikeda) — nekas, neviens;
vidrad seizuba laval ¢ogas, nikelle ei telustagoi — spaini stav uz gridas kakta, nevienam netrauce
nikonz — nekad
nikuna — nekur, ne uz kurieni (kurp);
ala kubahta nikuna nakuspéi! — nekusties nekur no Sejienes!;
mini en tahtoi minda nikuna — es negribu nekur iet
nikus — nekur
nikut — neka, nekadi
nima (niman) — danas
nimi (nimen, nimid) — uzvards; sar. vards; nosaukums, virsraksts; vards (valodnieciba);
kanzannimi — uzvards, dzimtas vards;
kut sinun nimi om? — k4 ir tavs uzvards?;
mitte nimi om necil irdal? — kads nosaukums ir $ai iclai?;
panda nimi — nosaukt, likt nosaukumu (vai vardu), nodévét
nimidé — neka
nimitada (nimitab, nimiti) — nosaukt
nimitte (nimi¢cen, nimittust, nimic¢id) — nekads
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nimijvajeh (~vaihen, ~vaihid) — vards (valodnieciba)
ninev (ninevan, ninevoid) — 1) stiprs, izturigs, siksts; 2) blivs (par materialu); 3) stigrs, stigrs (par miklu)
ninga — $adi, $ada veida;
naku ninga — 1ok ta
ningoine (ningoizen, ningost, ningoizid) — $ads, tads;
en tunde ningo$t mest — nepazistu sadu cilveku
nisk (niSkan, niskoid) — pakausis; skausts, sprands, kakls;
O iStta kenen-ni niSkal — seédét kadam uz kakla;
¢ kiiksta ni§kha — dzit prom (burt.: dzit pakausi);
¢ panda niSkha — sadot pa sprandu;
¢ punauta nisk — lauzt sprandu;
¢ sada iceze niskal — giit ar savam puleém (burt.: giit ar pasa skaustu);
¢ verhal niskal elidida — dzivot uz svesa rékina, uz svesa kakla dzivot
niZa (nizan, nizoid) — kriits (sieviesu), pupi
niZu (nizun, nizuid) — kviesi;
poudho om semetud niZu — tiruma ir ieseti kviesi
niZujleib (~|leibin, ~/leibid) — kviesu maize
niZunik (nizunikan, nizunikoid) — (baltmaizes) kukulis, klaips, kvieSu maize
nit (nitun, nituid) — plava;
al’pized nitud — Alpu plavas; alpinas plavas;
aluiZed nitud — zemas plavas;
mo iStum ¢omal nitul (ades.) — més s€zam skaista plava;
randnit — piekrastes plava;
sonit — purvaina plava;
valateznit — lanka, palienu plava
nit’ (nitin, nitid) — diegs;
pugetada neglha nit’ — ievert adata diegu;
pugetada nit’ neglha — ievért diegu adata;
¢ eldbale nitile — (kaut ko darit) pavirsi, pa roku galam (burt.: uz dzivu diegu)
nitta (nitab, niti) — plaut
no — (saiklis) bet
nodj (nodjon, nodjoid) — ugunskurs;
limbiteldas nodjonno — sildities pie ugunskura;
tehta nodj — iekurt ugunskuru
nogi (nogen, nogid) — kveépi, sodrg&ji
nogibadj (~badjan, ~badjoid) — suskis, netirelis
noid (noidan, noidid) — burvis
noiduz (noidusen, noidusid) — burviba
n’ok (n’okun, n’okuid) — knabis
n’okta (n’okib, n’oki) — knabt
nol (nolan, nolid) — bulta;
koir lendab kuti nol — suns traucas (burt.: lido) ka bulta;
nol putui metho — bulta traptja merki
nolda (noleb, noli) — laizit
nomer (nomeran, nomerid) — numurs
nor (noran, norid) — virve, aukla, valgs;
¢ norata nor’dud — ar virvém sasiets
nor’ (noren, nort, norid) — jauns;
nor’ naine — jauna sieviete
nor’jaig (~jaigan, ~jaigoid) — jauniba, jaunibas laiks
noremb (noremban, norembid) — jaunakais
noren — budams jauns
nor’m (nor’men, nor’mid) — lauks, klajums, nora
noroida (noroib, noroi) — sasiet
noruz’ (noruden, norut, noruzid) — jauniba
nozol (nozolan, nozolid) — skidrs
nozolzoitta (nozolzoitab, nozolzoiti) — skaidit
not (notan, notid) — kakaza, vads, tikls;
O not pistta staucha — sakt st (burt.: tiklu izlikt Skivi)
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notked (notkan, notkoid) — staigns, muklains; Skidrs;
notked nova — staignajs, muklajs, slikspa diiksts
notkta (notkub, notkui) — liekties, locities
nousta (nouzeb, nouzi) — celties (arl mosties), 1€kt (par debesu spidekliem);
mini nouzen aigoi$ homendesel — es celos agri no rita;
nousta seiceme ¢asud — celties pulksten septinos
noustatada (noustatab, noustati) — modinat, pamodinat;
nousta mindai kahesa ¢asud! — pamodini mani pulksten astonos
nova (novan, novid) — diksts
nukkuda (nukkub, nukkui) — snaust, snaudulot;
nukkuin, nukkuin i uinzin — snaudu, snaudu un aizmigu
nukutada (nukutab, nukuti) — midzinat, iemidzinat;
mindai nukutab — man nak miegs (burt.: mani midzina)
nup —nu!
nu-Ske — nu!
Nutai (Nutajan) — Nutajs (supu iesauka)
nutta (nutab, nuti) — riet;
koirad nutiba komedas — suni r&ja skali
niibl’ (niiblén, niiblid) — poga;
saubata niiblid — pogat pogas, aiztaisit pogas
niibldstada (niibldstab, niibldsti) — pogat
niigeita (niligeidab, niigeizi) — manities, bledities
niigiid’ — tagad, paslaik, tulit;
hén niigiid’ tuleb — vins talit atnaks;
pagiZed-ik niigiid’ telefonal (ades.)? — vai runa paslaik pa talruni?;
sinun tobmuz niigiid’ lopihe — tava vara tagad beigusies
niigiitada (niigiitab, niigiiti) — asinat, smailinat; labot
niihtta (niihtab, niihti) — grauzt, krimst
niil’kta (niil’geb, niil’ki) — dirat, plest;
niil’kta nahk — dirat adu, plést adu
niirk (niirkun, niirkuid) — diire;
loda niirkul — (ie)sist ar dairi
néicotada (nicotab, nidcoti) — knibinat
nid (nddan, nddid) — cauna
nigemizhesai — uz redzgsanos
nigemoi — uz redz&sanos
négiStada (négistab, négisti) — ieraudzit, saskatit;
ed iihtnégoi nigista-Kki — ne uzreiz ieraudzisi,
néigiStada edahanpii — ieraudzit no taluma;
négistin kondjan da vimazin — ieraudziju laci un miiku [projam]
néigub — redzams, Skiet
néiguda (ndgub, ndgui) — videét, buit saskatamam, bat redzamam;
¢ sinnéipii ndguskab — tad bis redzams
niht (piev. ar gen. vai illat.) — priek$ (kam), dél;
opendusen niht — macibam, macibu dél;
poigaha néht — délam, déla dg]
néhta (nidgeb, nigi) — redzet;
mini nigen hondoin — es slikti redzu;
nidhta jomannal’gad — ciest no slapem;
néhta unt — redz@t sapni;
O nihta sil’mhé — redz&t savam acim
nédiduda (ndidub, ndidui) — vist
nél’g 1. (ndl’gan) lietv. — bads, izsalkums;
kolda nél’gha — nomirt bada;
minai om sur’ nil’g — esmu |oti izsalcis (burt.: man ir liels izsalkums);
mini en magada nil’gaspii (elat.) — es negulu izsalkuma dgl;
olda niil’gas — badoties
nil’g- 2. kad. — bada-, izsalcis
nél’ghine (nil’ghizen, nil’ghist, ndl’ghizid) kad. — bada-, badigs, izsalcis;
nil’ghine kiilldiZele ei usko (paruna) — pagdusais izsalkusu nesapratis
nél’gidas (nil’gise, ndl’gihe) — badoties, salkt
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nél’gvoz’ (~voden, ~vot, ~\vozid) — bada gads

nipine (ndpizen, ndpist, ndpizid) — skipsna, kripata, druska;
népine solad — Skipsna sals

néritada (néritab, nériti) — kaitinat, kircinat, rcinat

néritadas (ndritase, néritihe) — kircinaties, meédities

niukta (ndugub, ndugui) — naudet

O
ABCCDEFGHIJKLMNOPRSSZZTUVUAO

oc (ocan, ocid) — piere, (kalna) virsotne;
migioc — kalna virsotne;
oc ocha — zem Cetram acim (burt.: piere pret pieri);
ocatak — triecienuzbrukums;
ocati — zem Cetram acim;
ocatusi — zem Cetram acim,;
ocha sar’v libui — pier rags (puns) izauga;
ocha tegi kuhmun — pieré izauga puns;
O rata oc higos — stradat vaiga sviedros
ocastada (ocastab, ocasti) — runat acTs, runat tiesi
ocjatak (~jatakon, ~jatakoid) — triecienuzbrukums
oc|sein (~seinin, ~;seinid) — arsiena, fasade
ockad (ockid) — acenes, brilles;
pidada ockad — nesat acenes
odav (odvan, odvid) — 1&ts
ogah 1. (ogahan, ogahid) lietv. — dzelonis, &rkskis
ogah|- 2. kad. — dzeligs, erkskains
ogakaz (ogakahan, ogakast, ogakahid) — dzeligs, erkskains
oger (ogeran, ogeroid) — nikns, Jauns;
oger koir — nikns suns
ogibal (ogibalan, ogibaloid) — milzigs
ohjandai kund (~kundan, ~kundoid) — valde, vadiba, vaditaji
ohjastada (ohjastab, ohjasti) — 1) vadit zirgu; 2) vadit
ohjastai (ohjastajan, ohjastajid) — vaditajs;
klassan ohjastai — klases vaditajs
ohjastuz (ohjastusen, ohjastust, ohjastusid) — valdiba
oiged (oiktan, oiktad, oiktoid) — 1) labais; 2) pareizs, taisns;
oiged kézi — laba roka;
oiktad, pit’kid hibused — taisni, gari mati
oigedsaumnik (~jsaumnikan, ~jsaumnikoid) — taisnstiiris
oigeta I (oigendab, oigenzi) — sitit, nosutit;
oigeta kirjeine — sttt vestuli
oigeta II (oigendab, oigenzi) — 1) izlabot, iztaisnot; 2) pildit, izpildit;
oigeta rad — izpildit darbu
oigetas (oigendase, oigenzihe) — 2) laboties, iztaisnoties; 2) pildities, izpildities
oiktaha — taisni
oiktal — pa labi (kur);
olda oiktal kédel — bt pa labai rokai
oiktale — pa labi (kurp);
kita oiktale — pagriezt pa labi
oiktalpai — no labas puses
oikti — pareizi;
¢asud astuba oikti — pulkstenis iet pareizi;
¢asud kivuba oikti — pulkstenis iet pareizi
oinaz (oinhan, oinast, oinhid) — 1) auns; 2) stulbenis, mulkadesa
oja (ojan, ojid) — urdze, strauts, upite;
kaid oja — Saurs strauts;
oja jokseb — urdze tek
ojajrand (~jrandan, ~randoid) — upites krasts
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Ojat’ (Ojatin) — Ojate (upe);
Qjatin randalpii (abl.) kulub hill’ pajo — no Ojates krasta dzirdama klusa dziesma
okaida (okaib, okai) — pamest, atstat;
emikazi okai i¢eze poigaiZid — kake pameta savus kakeénus
okha — lai
oks (oksan, oksid) — zars
olda (om, oli) — bit, atrasties;
amukahasti ed oliSke mijal — pasen neesi bijis pie mums;
ei ole vigid — nav speku;
ende kaik tis oli toiZin — agrak viss Seit bija citadi;
keda vol ei ole? — ka vél nav?;
lehtik om $kapas — burtnica ir skapf;
lidn oli pandud mantazale — pilséta bija sagrauta;
lumi om jo sulanu — sniegs jau ir izkusis;
meile om mel’he heiden meletused — mums patik vinu domas;
mi nece om? — kas tas ir?;
minai ei ole unt — man nenak miegs;
mini olen telefonanno! — es esmu pie talruna!, es klausos!;
mo olem hiiviad radnikad — més esam labi darbinieki;
olda adivoi$ — bat ciemos;
olda hengi$ — but dzivam;
olda holi§ — uztraukties, nortipéties (burt.: biit uztraukuma);
olda ihastusi§ — priecaties, bt priecigam;
olda ilokahal melel — bt jautra garastavokli;
olda ligos — mirkt;
olda mel’he — patikt, but pa pratam;
olda niil’gas — badoties;
olda oiktal kédel — biit pa labai rokai;
olda opalas — skumt;
olda ridas — stridéties;
olda rindal — bt blakus;
olda sires — biit blakus;
olda vaitti — klusét;
olda valdas — bt pie varas;
olda iihtes — biit kopa;
olda iilenpéiS — lepoties;
ole hiiva — ladzu, esi tik labs;
ole vaitti! — klusg!; klusu!;
olen Kurbaspii — esmu no Kurbas;
olen Rigaspii — esmu no Rigas;
olgat hiivid — [ludzu,] esiet tik labi;
olin vanhembid satmas — gaju vecakus pavadit;
om jo méh ménda irdale — ir jau v&lu iet ara;
¢ ni tod, ni azjad sid’ sinei ei ole — nav ko tev te darit;
O olda kenen-ni valdas — bt kada vara;
¢ olda velgas korvihesai — biit parados Iidz ausim
olda (om, oli) mel’he — patikt, biit pa pratam;
Kol’ale mugoi elo ei olend mel’he — Kolam $ada dzive nebija pa pratam
ol’g (ol’gen, ol’gid) — salmi
ol’otada (ol’otab, ol’oti) — Gjinat
olud (oluden, olut, oluzid) — alus
oluh (oluhan, oluhid) — ligavainis
oluhased (oluhasid) — jaunlaulatie, ligavainis ar ligavu
om (vsk.) —ir;
ken sigd om? — kas tur ir?;
mi nece om? — kas tas ir?;
mitte mez’ hin om? — kads cilveks vins ir?
omaluine (omaluizen, omalust, omaluizid) — ganibas;
ajada lehmid omaluizhe — dzit govis ganibas
mijal om ¢omid omaluiZid — mums ir labas ganibas
ombelta (ombleb, ombli) — $it, piesit
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omblii (omblijan, omblijoid) — Suvéjs, drébnieks;
opetas omblijale — macities par drébnieku
ombluz (omblusen, omblust, omblusid) — vile, Suve;
ombluz ratsi — vile atirusi
onduz’ (ondusen, ondust, ondusid) — dobums (koka)
ong’ (ongen, ongid) — akis;
ong putui hagoho — akis aizkeries sieksta;
putta onghe — uzkerties uz aka
ongitada (ongitab, ongiti) — makskergt;
héin ei navedi ongitada — vinam nepatik makskeret;
ongitada ahvenid — makskerét asarus;
ongitades ho saiba djan kalad — vini nomakskergjusi daudz zivju
ongitai (ongitajan, ongitajid) — makskernieks
ongitez (ongitesen, ongitest, ongitesid) — makskerésana
opak — bail, baismi, baigi;
meile tegese opak — mums klist bail
opal (opalan) — skumjas;
olda opalas — skumt;
langeta opalaha — saskumt
opalahine (opalassen, opalahist, opalassid) — skumjs
opendai (opendajan, opendajid) — skolotajs, pasniedzgjs;
antta lehtik opendajale — atdot burtnicu skolotajam;
héin radab $kolas opendajan — vins strada skola par skolotaju;
min opendai sanub, se i sidam — ko skolotajs teiks, to arT izdarisim;
olen opendai, radan iildSkolas — esmu pasniedzgjs, stradaju augstskola;
opendajal (ades.) om vanh vepsén kirj — skolotajam ir veca vepsu gramata;
neicukaine kiizub opendajal (ades.), kuspii sab otta vajehnik — meitene jauta skolotajam, kur var panemt
vardnicu
openduz (opendusen, opendust) — macibas, apmaciba;
alaopenduz — sakumizglitiba;
opendusen aigan — macibu laika;
iildopenikad tuleba opendusele iihesa ¢asud — studenti nak uz macibam pulksten devinos
openduzkirj (~kirjan, ~kirjoid) — macibu gramata;
himian openduzkirj — kimijas [macibu] gramata
openik (openikan, openikoid) — skoléns;
mini olen openik — es esmu skoléns;
om-ik openikal (ades.) sanged vajehnik? — vai skolénam ir bieza vardnica?;
parahim openik — labakais skoléns;
iildopenik — students
opeta (opendab, openzi) — 1) macit, iemacit; 2) parmacit, sodit;
opeta lapsile vepsin kel’t — macit bérniem vepsu valodu
opetas (opendase, openzihe) — macities;
mini opendamoi kudendes klassas — es macos sestaja klasg;
opetas omblijale — macities par drébnieku;
opetas Skolas — macities skola
orajsor’m (~;sor’men, ~jsor’mid) — raditajpirksts
orav (oravan, oravid) — vavere;
orav libui puhu — vavere uzkapa koka
orden (ordenan, ordenoid) — ordenis
orhitas (orhiSe, orhitihe) — slieties stavus, slieties uz pakalkajam
org I (orgon, orgoid) — biezoknis
org II (orgon, orgoid) — zemiene
organizacii (organizacijan, organizacijoid) — orgnizacija;
kundaline organizacii — sabiedriska organizacija
orgho — lejup, uz leju;
lasktas orgho — nolaisties lejup
orl (orlan, orlid) — &rglis
ostai (ostajan, ostajid) — pircgjs
ostta (ostab, osti) — pirkt, nopirkt;
ménda leibdd ostmaha — iet nopirkt maizi;
ménda ostmaha leibdd — iet p&c maizes;
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ostan kirjan sadanikha (illat.) — nopirku gramatu par simtnieku;
ostan kirjan videskiimnes rubl’as — nopirku gramatu par piecdesmit rubliem,;
ostin biletad edestagaz — esmu nopircis biletes turp un atpakal
oza (ozan) — laime;
toivoda ozad — vélet laimi;
¢ ozad ed omble lepkehe (paruna) — laimi nepiesisi pie sterbeles
ozaita (ozaidab, ozaizi) — 1) minét, uzmingét; 2) trapit;
ozaita o0zoitez — minét miklu
ozaitas (ozaidase, ozaizihe) — noklit;
ozaizimoi koverikahas situacijas — es noklatu sarezgita situacija
ozakaz (ozakahan, ozakast, ozakahid) — laimigs
ozaks — par laimi
ozatoi (ozatoman, ozatont, ozatomid) — nelaimigs
ozav (ozavan, ozavid) — laimigs
ozoitez (ozoitesen, ozoitest, ozoitesid) — mikla (atminésanai)
ozr (ozran) vsk. — mieZzi;
ozr om jo kiips — mieZi jau ir nogatavojusies
ozutada (ozutab, ozuti) — radit, paradit, izradit;
ozutada aktivizust — izradit aktivitati;
ozutada sor’mel — radit ar pirkstu;
ozutada te — paradit celu
ozutadas (ozutase, ozutihe) — radities, paradities
ozuteluz (ozutelusen, ozutelust, ozutelusid) — izstade
ozutesiks — pieméram
ozutez (ozutesen, ozutest, ozutesid) — piemers;
sanugat ozutesid — pasakiet piemérus
otta (otab, oti) — nemt, panemt; kerties (par zivim);
iZzand Mikoi otab Kirjutimen (akuz.): hin takaib kirjutada KirjeiZen (akuz.) — Mikus kungs nem rakstamo:
vins taisas rakstit veéstuli;
kala otab ¢omin sildan al — zivs keras labi zem tilta;
lapsed ottas mujupirdimid (part.), miSe pirta — bérni nem krasainos zimulus, lai Zimé&tu;
liha otab kalale (allat.) — gala garSo pc zivs, galai ir zivs piegarSa (burt.: gala nem zivij);
Mikoi otab kézihe uden Kirjan (akuz.) — Mikus nem rokas jaunu gramatu;
ota ifeleiZ — panem sev;
ota mindai kerdale — panem mani lidzi;
otta abidoks — apvainoties;
otta hondoks — nemt launa, apvainoties;
otta huiktaks — kautréties, kaungéties;
otta hural kddel — panemt kreisa roka;
otta kiides — panemt aiz rokas;
otta laps’ kormha — panemt bérnu rokas;
otta laps’ siil’he — panemt bérnu rokas;
otta laps’ iis’kha — panemt bérnu rokas;
otta sana(d) tagaze — nemt vardus atpakal;
otta Saug sel’ghi — panemt maisu mugura;
otta tagaze kirvez susedalpii (abl.) — panemt atpakal cirvi no kaimina;
otta velgha — panemt parada;
otta viged — pienemties speka;
pirg (nom.) tehtas muga: ottas muna (nom.)... — piragu taisa $adi: nem olu...;
tarbiz otta lehtik sebranikalpii (abl.) — japanem burtnica no drauga;
¢ otta ak — uzvaréet (spelgjot keglus);
O otta azj ezile — piedavat jautajumu apspriesanai (burt.: nemt lietu uz prieksu);
¢ otta kiizund ezile — piedavat jautajumu apsprieSanai
ottas (otase, otihe) — uznemties, kerties;
ala otte neche radho — neuzpemieties So darbu
oug (ougan, ougid) — plecs, kamiesis
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pacak (pacakon) — dubli
pacakokaz (pacakokahan, pacakokast, pacakokahid) — netirs, dublains
Pacinjrahkoi (~jrahkoin) — Krasns gars
packta (packab, packi) — braksket, sprégat;
¢ pakaine packab — sals spréga
pada (padan, padoid) — pods;
dnikpada — puku pods
pagan,vidr (~vidran, ~\vadrid) — miskaste, samazgu spainis, atkritumu grozs
pageta (pageneb, pageni) — begt, mukt
pagin (paginan, paginoid) — 1) saruna; 2) runa; 3) izloksne;
se om jo toine pagin — ta jau ir cita saruna;
¢ ajadas paginha — iejaukties saruna
pagista (pagizeb, pagizi) — runat;
kenenke pagizid? — ar ko runaji?;
mahtad-ik pagiSta meiden karthe? — vai maki runat miisu mele?;
mahtad-ik pagiSta vepsin kelel? (ades.) — vai maki runat vepsu valoda?;
meiden susedad pagistas vaiSe venikelel (ades.) — misu kaimini runa tikai krievu valoda;
mini mahtan pagista vepsén kelel — es protu runat vepsu valoda;
mini pagiZzen vepsin kelel (ades.) — es runaju vepsu valoda;
pagista hiivin vepsiks — runat labi vepsiski;
pagista sebranikanke — runat ar draudzeni,
pagista suomeks — runat somiski;
pagista telefonal — runat pa talruni;
pagista vepsiks — runat vepsiski;
pagized-ik niigiid’ telefonal (ades.)? — vai [tu] runa paslaik pa talruni?;
pagizen todesti, a to et uskkoi — saku nopietni, bet jiis neticat;
¢ ala pagiZe liigad heiden aigan — neruna lieku vigu klatbiitng
pagistoitta (pagistoitab, pagiStoiti) — pierunat
paha (pahan, pahoid) — slikts;
pahois melis — slikta oma
paha/mel’ne (~mel’Zen, ~melist, ~mel’zid) — skumjs;
hén pajati pahamel’Zen pajon — vina dziedaja skumju dziesmu
pahiduda (pahidub, pahidui) — dusmoties;
hén pahidub minun pile — vina dusmojas uz mani
paid (paidan, paidoid) — (viriesu) krekls;
heitta paid pilpai — novilkt kreklu;
hénel (ades.) om rusked paid — vinam [mugura] ir sarkans krekls;
panda paid pile — g&rbt kreklu mugura;
sinei ei ulota necida kangast paidale — tev nepietiks ar So audumu kreklam,;
villpaid — vilnas jaka, sviteris
paik (paikan, paikoid) — lakats; ielaps;
paik koZub sobanke — lakats piestav apgerbam;
pil’vpaik — makonttis, debesitis
paikata (paiktab, paiksi) — lapit
paimen (paimnen, paiment, paimnid) — gans;
paimen joga homendest kiikseb lehmid omaluiZele — gans ik ritu dzen govis ganibas
paimeta I (paimendab, paimenzi) — ganit
paimeta II (paimeneb, paimeni) — ganities
paimetas (paimendase, paimenzihe) — ganities
painda (painab, painoi) — 1) spiest; 2) liekt; 3) iespiest, drukat
paja (pajan, pajoid) — darbnica; kalve;
sep tagob pajas — kalgjs ka] kalveé
pajatada (pajatab, pajati) — dziedat, nodziedat;
hén pajati pahamel’Zen pajon — vina dziedaja skumju dziesmu;
pajatada om paremb iihtes, a pagiSta eriZi (paruna) — dziedat ir labak kopa, bet runat atseviski
pajo (pajon, pajoid) — dziesma;
Kadonu pajo — Aizmirsta (burt.: zudusi) dziesma (folklorkopas nosaukums)
kéttepajo — Stipuldziesma;
lithiidad pajoiZed — 1sas dziesminas;
QOjatin randalpii (ab/.) kulub hill’ pajo — no Ojates krasta dzirdama klusa dziesma;
pajo kajadab — dziesma skan;
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rahvahan pajo — tautas dziesma;
rahvahanpajo — tautasdziesma;
soigutada pajoid — skali dziedat dziesmas
pajojlind (~|lindun, ~jlinduid) — dziedatajputns
paju (pajun) — vitolu miza
paju/muna (~munan, ~munid) — zile
pajusnik (pajusnikan, pajusnikoid) — [linu] audekla maiss
pakaine (pakaizen, pakast, pakaizid) — sals, salna;
aigaliZzed pakaiZzed — agras salnas;
pakaine paukab — sals spréga;
viZ gradusad pakast — piecu gradu sals
pakita (pakiceb, pakici) — lagt, palugt;
mini pakicin hindast jimha — es lidzu (biju ludzis) vinu palikt;
sihesai, kudaig pakiced — tikmér, kaméer (tu) ladz
paks (paksun, paksuid) — biezs;
paksud valeged traviba kezalebun — biezas lietusgazes bojaja vasaras atpiitu
paksus — biezi;
héin paksus unohtab vajehnikan klassha (i//at.) — vina biezi aizmirst vardnicu klasg;
ho paksus ridleba — vini biezi stridas;
siigiizel paksus vihmub — rudent biezi Iist
pakuine (pakuizen, pakust, pakuizid) — dzeltens
pakutada (pakutab, pakuti) — izdzit
pala (palan, paloid) — 1) dala; 2) gabals; izvilkums, fragments;
jagada kudhe palaha — sadalit sesas dalas;
luge pala necis tekstaspii — izlasi §1 teksta fragmentu;
materijan palan agj — auduma apmale
palada (palab, paloi) — degt;
limoi palab — uguns deg;
palanu (divd.) — dedzis;
tohuz palab iknas — svece deg loga
palahteldas (palahtelese, palahtelihe) — pardzivot;
ala palahtelde hines — nepardzivo vinas dé|
pali€ (palican, pali¢id) — plaukts;
kirjpali¢ — gramatu plaukts
pall’aine (pall’aizen, pall’ast, pall’aizid) — amurs;
iSkta pall’aizel naglha — sist ar amuru pa naglu;
pall’aiZen varz’ — amura kats
pall’az (palhan, pall’ast, palhid) — 1) tukss; 2) pliks, kails
pallist (palliston, pallistoid) — nora, klajums
pal’mik (pal’mikon, pal’mikoid) — bize;
Masal (ades.) om pit’k pal’mik — Masai ir gara bize;
neicukaiZel om coma pit’k pal’mik — meitenei ir skaista gara bize
palo (palon, paloid) — lidums
pal’t (pal’ton, pal’toid) — mételis;
panda villpaid pal’ton alle — uzvilkt vilnas jaku zem métela
paltin (paltnan, paltnoid) — audums, audekls;
paltnan leveduz — auduma platums
panda (paneb, pani) — 1) likt, nolikt; 2) iecelt (piem., amata); 3) snigt, Iit; 4) viklt, uzvilkt; 5) sadot;
irdal paneb lunt — ara snieg (burt.: ara liek sniegu);
lidn oli pandud mantazale — pilséta bija sagrauta;
mihe paned raudad? — kur ielikt sk&res?;
panda alaized kddehe — uzvilkt cimdus rokas;
panda aluz — likt pamatus, dibinat;
panda ezipaik pile — apsiet prickSautu;
panda jaugha — apauties, vilkt kajas;
panda kindhad kédhe — uzvilkt cimdus rokas;
panda lamhi — uzkurt, uzkurinat;
panda mantazale — sagraut;
panda mustho — iegaumg@t, atceréties;
panda nimi — nosaukt, likt nosaukumu (vai vardu), nodevét;
panda paid pile — g&rbt kreklu mugura;
panda paik péahi — uzlikt lakatu galva;
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panda pert’ — celt maju;
panda pac lamha — uzkurt krasni;
panda péhi — uzlikt galva;
panda péle — gérbt mugura (burt.. likt galva);
panda péle kodvaks — pielaikot (burt.: likt galva parbaudei);
panda polusen alle — nolikt zem spilvena;
panda sapkad jaugha (illat.) — aut zabakus kajas;
panda sijale — nolikt vieta;
panda tatanman altarile — likt uz te8vzemes altara;
panda tiihj panend tuikutimhe — pieladét bisi ar tukSu ladinu;
panda varha — krat, uzkrat, likt krajuma, vakt krajumam;
panda vei¢ hodrha — ielikt nazi ietvere;
panda villpaid pal’ton alle — uzvilkt vilnas jaku zem métela;
paneb lumen — snieg;
pane kiizundad mustenzoittud sanoihe — uzdod jautajumus par iezimé&tiem vardiem;
pidab panda lamp (nom.) radlaudale — janoliek lampa uz rakstamgalda;
pidab panda vidrad lavale (allat.) — janoliek spaini uz gridas;
pirgan siiddimehe panim kapustad — piragam ieksa ielikam kapostus;
timbei paneb lunt — Sodien snieg;
¢ panda arbad — lozet (burt. vilkt lozi);
¢ panda niSkha — sadot pa sprandu
pandas (panese, panihe) — likties, apgulties; iet gulét;
pande magadamha! — ej gulét!
pang (pangan, pangoid) — rokturis
parahim (parahiman, parahimid) — vislabakakais
paraz — laiks (kaut ko darit);
paraz ldhtta — laiks braukt prom
parata (paradab, parazi) — izlikt (slazdu, lamatas);
parata rid — izlikt slazdu;
parata ridad linduile — izlikt slazdus putniem
paremba — labak
parz’ (parden, part, parzid) — balkis;
joges parded astuba — pa upi iet balki;
pertid tehtas suris parzi$péi (elat.) — majas taisa no licliem balkiem
part (partan, partoid) — sols (skola);
klassas om kiimne partad — klas€ ir desmit soli
partii (partijan, partijid) — partija;
hura partii — kreisa partija
paskac (paskacun, paskacuid) — zvirbulis
pasport (pasportan, pasportoid) — pase;
pasportan andmizdat da andmiZsija — pases izsniegSanas datums un vieta
paza (pazan, pazoid) — sprauga
pastta (pastab, pastoi) — 1) cept; cepinat (arf par sauli); 2) spidét;
minun babam pastab magukahid kalitkoid — mana vecmate cep garSigus placenus;
pastta leib paci$ — cept maizi krasni;
pastta leibiad — cept maizi;
piiviine pastab — saulite spid;
tduz’ kudmaine pastab — pilnméness spid
pazag (pazagan, pazagid) — ugunskurs;
lambiteldas paZagan kohtas — sildities pie ugunskura;
tehta pazag — iekurt ugunskuru
patrakod (patrakoid) tikai dsk. — skabenes
pauk (paukan, paukoid) — alga;
lizada paukad — pielikt algai;
maksta pauk — maksat algu
paukta (paukab, paukoi) — braksket, sprégat
pautnasine (pautnasizen; pautnasist, pautnasizid) k@d. — audekla-
pedai (pedajan, pedajid) — priede;
nece kodi om korktemb pedajad (part.) — miisu maja ir augstaka par priedém
pedaitiivi (~tliven, ~tiivid) — priedes stumbrs
pedaiZom (~Zoman, ~Zomid) — priedaine, priezu mezs, sils;
pedaiZomas om vouvaz — sila ir gaiSs
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pedr (pedran, pedroid) — briedis;

pohjoiZpedr — ziemelbriedis
pehkestuda (pehkestub, pehkestui) — piit
pehmed (pehmdan, pehmdoid) — maigs, miksts;

pehmed konsonant — miksts lidzskanis;

pehmed kulund — miksta skana;

pehmed poluz — miksts spilvens;

0O ei ole ni-midid pehmedamb maman kit (paruna) — nav neka maigaka par mates roku
pehmenduz/znam (~|znaman, ~jznamoid) — mikstinajuma zime
peigol (peiglon, peigloid) — (rokas) 1kskis
peitoici — slepeni, paslepeni, slepus;

kacauta peitoici — slepus paskatities
peitta (peitab, peiti) — slépt;

O peitta sil’méd — slépt acis
peittas (peitase, peitihe) — slépties
peksta (peksab, peksi) — kult, saputot; sist;

peksta void — kult sviestu
pen’ (penen, pen’t, penid) — mazs;

pen’ kirjam — mazais burts;

Pen’ Kondjantihthist — Mazie Greizie Rati, Mazais Lacis
penehk (penehkon, penehkoid) — pamazs
penenzuda (penenzub, penenzui) — mazinaties, samazinaties
peneta I (penendab, penenzi) — samazinat; atnemt;

peneta lugu koumele — samazinat par trijiem; atnpemt tris
peneta II (peneneb, peneni) — mazinaties, samazinaties
pengr (pengran, pengroid) — krants, stavs krasts
penikaine (penikaizen, penikast, penikaizid) — mazs, mazitins
penistuda (penistub, penistui) — mazinaties, samazinaties
penzaz (penzhan, penzast, penzhid) — kriims;

babarmpenzaz — avenu kriims;

¢igi¢penzaz — upenajs, upenu krims;

irdal kazvaba ¢omad penzhad — pagalma aug skaisti kriimi
penzhist (penzhisSton, penzhistoid) — krimajs;

raidpenzhist — vitola krimajs, karklajs;

tihed penzhist — biezs krimajs
pera (peran, peroid) — pakalgals (laivai)
perajmela (~melan, ~meloid) — stiire (/aivai)
perata (peradab, perazi) — stirét laivu
pereh (perehen, pereht, perehid) — gimene;

sur’ pereh — licla gimene
perehnik (perehnikan, perehnikoid) — gimenes loceklis, majinieks
pern (pernan, pernoid) — krants, stavs krasts
pert’ (pertin, pertid) — nams, maja;

¢omas pertis (ines.) — skaista maja;

¢omas (ines.) pertispéi (elat.) — no skaistas majas;

heil (ades.) om iceze pert’ — viniem ir sava maja;

joudai pert’ — tukSa maja;

kezapert’ — vasaras maja

kivipert’ — miira maja;

koheta pert’ — labot maju;

lapsid tiduz’ pert’ — bérnu pilna maja;

minun pertin edes — manas majas prieksa;

miné olen perti§ — es esmu majas;

miinda siri¢i perti§ — paiet majai garam;

panda (sauda) pert’ — celt maju;

pert’he méneb pedaine i kuzne mec — majai (bitvniecibai) der prieSu un eglu mezs;

pertid tehtas suriS parziSpéi (e/ar.) — majas taisa no liecliem balkiem;

pertin saumad — majas stiri;

pertin taga — aiz majas;

pertinnopéi — (attalinaties) no majas;

pertis ei sa heikta, mecanuk voib tulda — majas nedrikst kliegt, meza gars var atnakt;
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saupta uks’, ika perti§ vilugandeb — aizver durvis, citadi maja atdzisTs;
vanh pert’ — veca maja;
iimbirta pert’ — apiet ap maju
pert’- — nama-, majas-
pertedez (~edesen, ~edest, ~edesid) — priekstelpa
pertim;pol’ (~polen, ~jpol’t, ~jpolid) — istaba
Pertinjemig (~eméigan) mit. — Majas saimniece (majas gars)
Pertinjizand (~jizandan) mit. — Majas saimnieks (majas gars)
pesta (pezeb, pezi) — mazgat, nomazgat;
lava ei ole pestud — grida nav nomazgata;
pesta kiided — nomazgat rokas
pestas (pezese, pezihe) — mazgaties;
mo pezemois kiil’beti§ — més mazgajamies pirti;
pestas Kiil’beti§ — mazgaties pirtl
peza (pezan, pezoid) — 1) lizda; 2) midzenis;
haragan peza — zagatas lizda;
kondjanpeza — 1ac¢a midzenis;
mez’jdSpeza — biSu spiets
pezetada (pezetab, pezeti) — mazgat (kadu)
pezi¢ (pezicun, pezicuid) — mazgatnis
Petroskoi (Petroskoin) — Petroskoja, Petrozavodska;
nigub, mam tuleb timbei jo PetroskoiSpdi — Skiet, mate atbrauks jau Sodien no Petroskojas;
Petroskoi om sur’ da ¢oma lidn — Pertoskoja ir liela un skaista pilséta
pettas (petise, petihe) — kludities
pi (pin, pid) — (zdga) zobs, dzegulis, tapa;
haravon pi — grabekla tapa
pi¢k pimeduz (~pimedusen, ~pimedust, ~pimedusid) — (necaurskatama) tumsa
picu (picun, picuid) — siks, mazitins;
pi€uine lapsut — mazs bernins
pidab — vajag, ja-, nepieciesams;
midai sinei pidab? — ko tev vajag?;
minei pidab ménda — man jaiet;
pidab sanuda Mikoile (a//at.), miSe Tal’a tuleb homen — japasaka Mikum, ka Tala atbrauks rit;
pidab tediStada sekretaril (ades.), konz tuleb pimez’ — janoskaidro pie sekretares, kad atnaks prieks$nieks
pidada (pidab, pidi) — 1) turét; 2) valkat, nesat; 3) uzturét (spiedienu); 4) vzturét (kadu); 5) turét, glabat; 6)
turéties (par laiku);
hétken vilun pidab — ilgi turas aukstums;
ho pidiba kodizivatoid — vini turgja majdzivniekus;
pidada hol’t — rupéties;
pidada hol’t kenes-ni — riip&ties par kadu;
pidada oc¢kad — nesat acenes;
pidada rahad bankas — turét naudu banka;
pidada sil’mis — pieskatit (burt.. turét acis), turct acu prieksa;
pidada upakod — valkat zabakus;
pidada vastust — atbildet (burt.. turct atbildi);
vanh jo tegihe verk, ei pida surt kalad — vecs jau kluvis tikls, netur lielas zivis;
¢ pidada ictaze kéizi$ — turét sevi rokas;
¢ pidada meles — turét prata
pidadas (pidase, pidihe) — tur€ties; noturéties;
leibiis pidimoi kevidehesai — ar maizi noturéjamies lidz pavasarim
pidatada I (pidatab, pidati) — apgaismot;
irdlamp pidatab kujon — laterna apgaismo sanielu
pidatada II (pidatab, pidati) — noturet
pidatim (pidatimen, pidatint, pidatimid) — gaismeklis, lukturis, laterna
pidestoitta (pidestoitab, pidestoiti) — noturét, aizkavéet
pidestuda (pidestub, pidestui) — kavéties, aizkaveties, aizturéties;
opendai pidestub — pasniedzgjs kavgjas
pideta I (pidendab, pidenzi) — pagarinat
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pideta II (pideneb, pideni) — pagarinaties, kliit garakam;
hahkad kuvahaiZed pideneba — pelekas enas kliist garakas;
péiv pideni — diena kluvusi garaka
pid’oitelda (pid’oiteleb, pid’oiteli) — 1) noturét; 2) pieturét, pabalstit
piduz’ (pidusen, pidust, pidusid) — garums
piduz’mir (~mérin, ~mérid) — garuma mérvieniba
pigai — driz, drizuma;
hén pigai tuleb — vina driz atnaks;
pigai linneb jo minei agj — driz jau man bas gals klat
pigas; pigasti — atri
piguz’ (piguden, pigut, piguzid) — atrums;
augotizpiguz’ — sakumatrums
pihk (pihkun, pihkuid) — 1) priedaine; 2) priede
pihl’ (pihlén, pihlid) — piladzis;
meiden tahoi$ kazvab pihlid — mtsu apvidi aug piladzi
pihllind (~/lindun, ~|linduid) — strazds
pihla¢ (pihlacun, pihlacuid) — piladzu oga, sermiks]u oga;
pihldcud — rusttad marjad (akuz.) — p1ladzogas ir sarkanas ogas
piikoi pimeduz (~|pimedusen, ~pimedust, ~pimedusid) — (necaurskatama) tumsa
pikaraine (pikaraizen, pikarast, pikaraizid) — mazs
pil (pilan, piloid) — zagis
pil’da (pilib, pili) — zaget, sazaget;
pil’da haugod — zaget malku
pilostada (pilostab, pilosti) — sasist, plést, dauzit
pilu (pilun, piluid) — sprauga
pil’v (pil’ven, pil’vid) — makonis;
lumipil’v — sniga makonis;
piiviine kadoi pil’ven alle — saule paslépas aiz makona;
taivaz om pil’ves — debesis ir apmakusas (burt.: debesis ir makonos)
tullei héidab pil’ved — v&j$ dzen makonus;
vihmpil’v — lietus makonis;
iimbri Kanneljirved kaiken hizaiZiba pil’ved — apkart Kanglezeram vienmer klejoja makoni
pil’vesine (pil’vesizen, pil’vesist, pil’vesizid) — makonains, apmacies
pil’vestuda (pil’vestub, pil’vestui) — apmakties
pil’vez (pil’vesen, pil’vest, pil’vesid) — €na, paéna;
mo iStum pil’veses — mes §€am €na
pil’vipaik (~paikan, ~|paikoid) — makonitis, debesitis
pimed (pimedan, pimedoid) — tumss;
irdal om jo pimed — ara jau ir tumss;
kor’bes om pimed — biezoknT ir tumss
pimeduz (pimedusen, pimedust, pimedusid) — tumsa;
ainastimoi pimeduses i§tmehe — uzskrgju tumsa kréslam;
ala varaida pimedust! — nebaidies tumsas!;
pi¢kpimeduz — (necaurskatama) tumsa;
piikoipimeduz — (necaurskatama) tumsa
pimenzuda (pimenzub, pimenzui) — satumst; kréslot;
pimenzuskanzi — saka kreslot
pimiduda (pimidub, pimidui) — satumst; kréslot
pind (pindan, pindoid) — virsma;
Man pind — Zemes virsma
pino (pinon, pinoid) — (malkas) gréda;
kirvez venub pinol (ades.) — cirvis stav uz malkas grédas;
kirvhed venuba pinoil (ades.) — cirvji ir uz malkas grédam,;
¢ pinoho panda — noskaust, noburt
séis’k pindidab — ods sic
pipkutand (pipkutandan, pipkutandoid) — pip&Sana, smékesana;
kel’ta pipkutand — aizliegt pipéSanu
pird (pirdan, pirdoid) — svitra, Itnija
pirdand kuva (~kuvan, ~kuvid) — Zim&jums
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pirdatez (pirdatesen, pirdatest, pirdatesid) — Zzim&jums
pirdim (pirdimen, pirdint, pirdimid) — zZimulis;
mujupirdim — krasu zimulis;
terav pirdim — ass zimulis;
tiipak pirdim — truls zimulis
pirg (pirgan, pirgoid) — pirags;
ajada tahtast pirgoiks — rullét miklu piragiem;
babarmpirg — avenu pirags;
hernehpirg — zirnu pirags;
kapustpirg — kapostu pirags, pirags ar kapostiem;
pirg (nom.) tehtas muga: ottas muna (nom.)... — piragu taisa $adi: nem olu...;
pirg (nom.) tehtas muga: ottas munid (part.), ottas jauhod (part.)... — piragu taisa $adi: nem olas, nem
miltus...;
pirgoile mujub — p&c piragiem smarzo
piring (piringon, piringoid) — (snieg)putenis, v&tra;
eglai oli luja piring — vakar bija liela vétra
pirta (pirdab, pirdi) — ZTmét;
mini pirdan mujupirdimil (ades.) — es Zim&ju ar krasu zimuliem
pisk (piskun, piskuid) — (zivju) mazulis
pismiéine (pismiizen, pismast, pisméizid) — svilpe;
pistta pismaéizel — svilpt svilpé
pistta (pistab, pisti) — svilpt, svilpot;
pii pistab — meza irbe svilpo
Piter (Piterin) — P&terpils, Sanktp&terburga;
eldda ldz Piterid — dzivot pie P&terpils; dzivot Péterpils tuvuma;
miné tedan, miSe Vika tuleb PiteriSpéi — es zinu, ka Vika atbrauks no P&terpils;
Piterin Lehtez — Péterpils avize (P&terburgas avize);
Piterin Vepsin serb — P&terpils vepsu biedriba
pit’k (pit’kén, pit’kid) — gars;
kaiki§ pitkemb om meiden jogi, kaki§ armhemb om kodite — visgaraka ir misu upe, vismilakais ir
majupcels;
neicukaiZel om coma pit’k pal’mik — meitenei ir skaista gara bize;
pit’kiiks aigaks — ilgam laikam, uz ilgu laiku
pit’kha —ilgi
pit’kéli — talu (liela garuma, lield platiba);,
hen lete om pit’kili — sikas smiltis stiepjas talu (liela gayuma)
pitte: min pitte? — ka garuma?;
metranpitte — metra garuma, metru gars, metrigs;
sor’men pitte — pirksta garuma
plackaita (plackaidab, plackaizi) — plauksket, noplauksket
plakutada (plakutab, plakuti) — briksket, kraksket
plan (planan, planoid) lietv. — plans, nodoms
pobedad (pobedoid) tikai dsk. — b&das
poct 1. (poctan, poctid) lietv. — pasts
poct- 2. kad. — pasta-
pohj (pohjan, pohjid) — dibens;
jauganpohj — peda;
jarv kiil’mi pohjahasai — ezers nosala Iidz dibenam;
kengénpohj — zole
pohjoine 1. (pohjoizen, pohjost) lietv. — ziemeli;
pohjoiZespii suvehepii — no ziemeliem uz dienvidiem
pohjoine 2. (pohjoizen, pohjost, pohjoizid) kdd. — ziemelu, ziemelniecisks;
pohjoine pol’ — ziemelu puse
pohjoiz- — ziemelu-
pohjoizinaba (~naban, ~naboid) — ziemelpols
pohjoiZpedr (~pedran, ~pedroid) — ziemelbriedis
pohjoiztullei (~/tullein, ~jtulleid) — ziemelis
poig (poigan, poigid) — dels; bernins;
keskmiine poig — vidgjais d&ls;
kiizuda poigal — pajautat délam;
poigale nelléinz’ voz’ astub — d€lam iet ceturtais gads

93



poigan;poig (~poigan, ~poigid) — mazdgels (deladels)
poigan;tiitar (~tiitren, ~tiitart, ~tlitrid) — mazmeita (d€lameita)
poikheze 1. apst. — Skérsam, skérseniski; pretT;
¢apta poikheze — sagriezt Skerseniski;
hén sanad ei sanu poikheze — vins vardu nepateiks prett
poikheze 2. (priev. ar part.) — Skérsam, sk&rsam par;
poikheze ted — Sk&rsam par celu
poikpoli 1. apst. — Sk&rsam; pari;
ménda poikpoli — iet Sk&rsam;
poikpoli tes — pari celam
poikpoli 2. (priev. ar ines.) — Sk€rsam; cauri, pari,
poikpoli joges — pari upei;
poikpoli sildas — skérseniski tiltam
poimda (poimib, poimi) — 1) lasit (senes, ogas, utt.); ogot; s€not; 2) izsut, izrakstit
Masa poimib marjoid (part.) — Masa lasa ogas;
poimda bolad — lasTt briiklenes;
poimda marjoid — lasit ogas, ogot
pol’ (polen, pol’t, polid) — puse; vidus;
kevéz’pol’ — pavasara sakums;
kodilehtpol’ — majaslapa (vietne);
koume polenke — trisarpus;
pohjoine pol’ — ziemelu puse;
pol’he kezhasai — lidz vasaras vidum,;
pol’hesai — I1dz pusei;
si§ polespéi — no tas puses;
suvipol’ — dienvidu puse;
¢ kundelta polel korval — klaustties ar vienu ausi; klausities pa ausu galam
poleta (polendab, polenzi) — samazinat;
poleta arvod — samazinat cenu
polhe (piev. ar gen.) — par;
minun kirjan polhe — par manu gramatu;
sanu i¢eiZ polhe — pastasti par sevi;
sanutez kodikiilén polhe — stasts par dzimto ciemu;
sarn hindikahan polhe — pasaka par vilku
polin (piev. ar illat.) — par;
kehe polin sinéd sanuid? — par kuru tu runaji?
politik (politikan) — politika;
agrarine politik — lauksaimniecibas politika
polkta (polgeb, polgi) — iestaties, sakties
pol’ péiv (~pédivin, ~pdivid) — pusdiena, dienas vidus
pol’sapkad (~jsapkoid) tikai dsk. — puszabaki, Tsi zabaki
pol’tost (pol’toStan) — pusotrs;
pol’tost ¢asud — pusotra stunda
poltta (poltab, polti) — dedzinat
pol’v (pol’ven, pol’vid) — 1) celis, celgals; 2) paaudze
pol’|6 (~6n, ~6i1d) — pusnakts
pord (pordon, pordoid) — (laika) spridis;
varastin pordon aigad — pagaidiju laika spridi
pordaz (pordhan, pordast, pordhid) — pakapiens
pordhad (pordhid) tikai dsk. — kapnes;
lasktas pordhidme — nokapt pa kapném;
Val’a-tidi libub pordhilpéi (abl.) — Valas tante celas no kapném
pordhaized (pordhaizid) tikai dsk. — lievenis;
koir ei iStu pordhaizil (ades.) — suns neséz uz lievena
por’moi (por’moin, por’moid) — sermulis;
por’moi om harv meiden mecoi$ — sermulis ir rets miisu mezos
porn (pornan, pornoid) — stiprs, veseligs
porotada (porotab, poroti) — sapéet
porzaz (porshan, porzast, porshid) — sivéns;
¢ ajada porshal —iet Cetrrapus
posav (posavan, posavid) — sérga, epidémija

94



poud (poudan) — skaidrs laiks
priha (prihan, prihoid) — puisis, jaunietis
prihaine (prihaizen, prihast, prihaizid) — zéns, zénins, puika;
prihaine paneb sapkad jaugha (i//at.) — zens auj zabakus kajas;
prihaiZele om viZ vot, a neicukaine om koumevozne — z&nam ir pieci gadi, bet meitene ir trisgadiga;
sanu sille prihaiZele — pasaki tam zénam
prihastuz (prihastusen, prihastust, prihastusid) — jauniba
pu (pun, puid) — koks;
kacta puhu (i/lat.) — skatities koka;
libuda puhu — kapt koka;
lind iStub pus (ines.) — putns séz koka;
orav libui puhu — vavere uzkapa koka;
pun al — zem koka;
samalduz ambui puhu — zibens iespéris koka;
viristada pu — liekt koku
puctas (pucise, pucihe) — atteikties;
poigan téiht hiin pucihe kaikespii — déla d¢] vina atteicas no visa
pudistada (pudistab, pudisti) — purinat, kratit
pudr (pudran, pudroid) — putra;
azlak sused surint-ki pudroks ei raci — skops kaimins putraimus putrai z&lo;
saged pudr — bieza putra;
soda pudrod maidonke — st putru ar pienu
pugetada (pugetab, pugeti) — ievert;
pugetada neglha nit’ — ievert adata diegu
puhlota (puhloneb, puhloni) — uzbriest;
jiivid puhloniba vedes — graudi ir uzbriedusi tident
puhtaz (puhthan, puhtast, puhthid) — tirs, skaidrs;
puhtaz taivaz — skaidras debesis
puhtastada (puhtastab, puhtasti) — tirTt
puhthas — tiri
puhthuz’ (puhthuden, puhthut) — tiriba
puhuda (puhub, puhui) — pist;
timbei puhub kova tullei — Sodien pus skarbs v&js$
puik (puikon, puikoid) — skaida; skabarga
puine (puizen, pust, puizid) kad. — koka-
puist (puiston, puistoid) — parks;
vell’ kédveleb puiStos — bralis staiga parka
pujjaugad (~jaugoid) — koka kajas
punauta (punaudab, punauzi) — pagriezt, paverst, kratit (galvu);
¢ punauta niSk — lauzt sprandu
puno (punon, punoid) — skriive, dzenskriive
punojlendim (~|lendimen, ~jlendint, ~|lendimid) — helikopters
punotada (punotab, punoti) — griezt, grozit;
reboi punotab nenal — lapsa groza degunu
punotas (punose, punoihe) — griezties, grozities;
¢ iimbri keles punose — uz méles griezas
pupotada (punotab, punoti) soda — &st Ieni koslgjot, zel&t;
héambhid ei ole ka pupotab séda — zobu nav, tapéc &d lénam
purda (pureb, puri) — 1) kost, grauzt; 2) koslat, zelét; 3) milzt, lauzt (radit sapes);
ei voi purda i¢eze kiinambrust — nevar iekost sava elkont;
¢ ala pure raudad! (paruna) — nekoz dzelzi!;
¢ kiinambruz om liheli, da ed pure (paruna) — elkonis ir tuvu, bet neiekodisi
purde (purtken, purdet, purtkid) — avots;
joda purtkespii — dzert no avota
purde|vezi (~veden, ~|vet, ~|vezid) — avotu Gidens;
purdevezi om lahed da vilu — avotu Gdens ir svaigs un véss
pureh (purehen, pureht, purehid) — bura
pureh|veneh (~/venehen, ~lveneht, ~venehid) — burinieks, buru laiva;
ahav ajab purehveneht — viegls vgj$ dzen burinieku
purn (purnun, purnuid) — kl&ts, apcirknis
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puru (purun, puruid) — tvaiks;

cainikaspii puru lihteb — no t§kannas iet tvaiks;

purupall’an aluine — tvaika vesera lakta;

vezi kindihe puruks — fidens parverties tvaika
puru/laiv (~|laivan, ~jlaivoid) — tvaikonis
pujspirt (~spirtan) — koka spirts, metilspirts;

ajada puspirtad — tecinat koka spirtu
puzu (puzun, puzuid) — grozs;

tiuz’ puzu — pilns grozs;

¢ elo meleta kuti puzu reigunke (paruna) — dzive bez prata ir ka caurumains grozs
puzududa (puzudub, puzudui) — pampt; parn. dusmoties, bozties
putkotada (putkotab, putkoti) — bert, kaisit
putkotadas (putkotase, putkotihe) — birt
putta (putub, putui) — trapit; noklit; gadities;

ong putui hagoho — akis aizkeries sieksta;

putta avton alle — nokliit zem spékrata;

putta lumuzil metho — trapit ar sniega pikam merkT;

putta onghe — uzkerties uz aka;

putta vastha — gadities pretT;

putuin tuhoze — nokluvu sniegputent;

segoin i putuin jogirandale — apmaldijos un nokluvu upes krasta;

¢ kuna putub — kur pagadas;

¢ kut putui — ka pagadijas;

O putta hondole jil’gele — nomaldities (burt.: trapit sliktas pedas)
pujvoi (~voin, ~void) — (lampadém) [zemaka labuma] olivella (burt.: koka ella)
pii (piin, piiid) — meza irbe;

pii pistab — meza irbe svilpo
piithkim (piihkmen, piihkint, piihkmid) — 1) dzéSamgumija; 2) galdauts;

heitta piihkim laudalpii — nonemt galdautu no galda;

levitada piihkim — uzklat galdautu
piithkiruz (~jruzun, ~jruzuid) — dvielis;

pakita puhtaz piihKkiruz — paltugt tiru dvieli
piihkti (piihkib, piihki) — slauctt (gan ar slotu, gan ar lupatu), dz&est (ar dzesgumiju);

piihkté lava — slaucit gridu;

piihkté polii — slaucit putek]us
piihktis (piihkise, plihkihe) — slauctties
piihi (piihén, pithid) — svetki
piiha|péiv (~|pdivin, ~pdivid) — svetdiena;

mini astun kinoho piihépiivil (ades.) — es iesu uz kino svétdien
piiStinpii — kajam gaisa, acgarni
piistta (piistab, piisti) — sliet;

¢ piistta korvad — klausities ar abam austm (burt.: sliet ausis)
piiStutada (piistutab, piistuti) — sliet
piizuda (piizub, plizui) — turéties;

sapkad ei piiZugoi jaugas — zabaki neturas kajas
piita (piidab, piidi) — kert
pa (pan, paid) — galva;

hiin méneb pal’hal pél — vins iet ar pliku galvu;

hénel ei kaik rahod olgoi pis — vinam pavisam nav prata galva;

hénel ei ole rahod pis — vipam [pavisam] nav prata galva;

migipé — kalna virsotne;

panda paik péaha — uzlikt lakatu galva;

panda péhi — uzlikt galva;

pén kibistab — galva sap;

pén Kkibisti, sik$ en tulend — galva sapgja, tapéc neatnacu;

saharpi — cukurgalva;

Sapuk pés — cepurg, ar cepuri galva;

¢ ménda kuna pa kandab — iet, kur deguns rada;

O riputada (péstta) pa — nokart galvu;

O tullei pés kéveleb — vEjs galva staiga;

¢ iiht pad ei voi sotta — vienu galvu nevar pabarot
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pac (pacn, pacid) — krasns;
pastta leib paciS — cept maizi krasni
picledez (~jedesen, ~ledest, ~jedesid) — krasns prieksa, pavarda prieksa
pé|direktor (~|direktoran, ~|direktoroid) — rikotajdirektors
pidiras, padarasti — tuvu malai;
ani padérasti seiZutid padan, lankteb — pavisam tuvu malai esi nolicis podu, nokritts
pahkim (~pidhkmen, ~péhkint, ~pdhkmid) — rieksts
pahkim|pu (~|pun, ~|puid) — lazdajs
pai — gaisi;
irdal om jo pii — ara ir jau gaiSs
péiduda (piidub, pédidui) — aust, ataust;
paiduskanzi jo — jau aust
piilamp (~jlampan, ~lampoid) — dienasgaismas spuldze
piijlongi (~|longin, ~longid) — pusdienas;
lauk om saubatud péilongin aigaks — veikals ir slégts pusdienas partraukuma;
piilongin aigan — pusdienu laika, pusdienas
péijpast (~jpaston, ~pastoid) — saulgozis, piesaule
paipastokaz (pdipastokahan, pdipastokast, pdipaStokahid) — saulains
pijird (~jirdan, ~lirdoid) — galvena iela
péiv (piivin, pdivid) — diena;
ezmdine péiv siigiiz’kud — pirmais septembris;
hiivid péivad! — labdien!;
kaikudéen paivin — cauram dienam, no dienas diena;
kogonaiZen péivin lugin — visu dienu lasTju;
kunpiiv — ménesa diena;
lugin kirjan koumes piivis — izlasiju gramatu trijas dienas;
mitte piiv timbei om? — kas par dienu Sodien ir?;
muupiiv — darbdiena;
neci$ kus om koumekiimne péivid — Sai ménesT ir triisdesmit dienas;
nenil péivil — Sajas dienas;
pol’piiv — pusdiena, dienas vidus;
pédiv pideni — diena kluvusi garaka;
radinpiiv — darbdiena; darba diena;
siigiiz’kun ezmdiZel piivil lapsed miineba Skolha — pirmaja septembiT bémi iet skola;
siindundpéiv — dzimSanas diena;
toizel paivil — cita diena, otra diena; nakosdien;
iihtel Comal piivil (ades.) hin ajab lidnha — viena skaista diena vina brauks uz pilsétu;
iindiZen péivin lugin — visu dienu lasTju;
O péiv péivilaze — diena-dienina
péivitada (paivitab, paiviti) — dezuréet
paivitadas (pdivitase, paivitihe) — sauloties
péivitai (piivitajan, péivitajid) — deziirants
péivituz (paivitusen, pdivitust, péivitusid) — deztra
péivkirj (~kirjan, ~kirjoid) — dienasgramata
péivikodi (~kodin, ~kodid) — bérnudarzs;
minun vell’ kiivub piivkodihe — mans bralis iet bernudarza
piivilaskm (~|laskman) — rietumi
paivlaskm|pol’ (~polen, ~jpol’t) — rietumpuse
péivinouzm (~nouzman) — austrumi;
paivnouzmahapéi — uz austrumu pusi;
paivnouzmaspéii — no austrumiem
piivinouzmpol’ (~polen, ~pol’t) — austrumpuse;
paivnouzmanpol’he — uz austrumpusi
péivinouzm/pol’ne (~|pol’zen, ~|polist, ~pol’zid) kad. — austrumu-
paiviici — pa vienu dienu, viena diena
péiviine (pdivdizen, pdivast, paiviizid) — saule;
Ma poruse piiviizes iimbri — Zeme griezas apkart saulei,
pdiviine kadoi pil’ven alle — saule paslépas aiz makona;
piiviine laskihe — saule nolaidas/norietgja;
pdiviine om jo alahan — saule ir jau zemu;
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paiviine pastab — saule spid;
pdiviine tikahtui — saule nolaidas/norietgja
péiviks — uz [vienu] dienu, [vienai] dienai
paivil — diena, dienas laika
pikaz (pakhan, pakast, pakhid) — pratigs, apkerigs, attapigs, atjautigs
pal (piev. ar gen.) — virs, uz (kur);
ala nagra minun pél — nesmejies par mani;
kuva ripub leden pil — glezna ir (burt.: karajas) virs pavarda;
lamp ripub laudan pél — lampa ir virs galda
radlaudan pil — uz [darba] galda
pajlagi (~/lagen, ~|lagid) — galvvidus, pauris;
¢ tehta pilagi — apprecéties agrak par vecako masu (burt.: taisit pauri)
pal’dis (pélise, palihe) — kapt
péle (piev. ar gen.) — virs, virsi, uz (kurp);
ala verdu minun péle — nedusmojies uz mani;
hiin nagroi minun pile — vina smejas par mani;
kazi hiipdhti iStmen pile — kakis uzléca uz krésla;
lendim lendab mecan péle — lidmasina lido virs meza;
miks sinéi rinduid minun péle? — kapéc tu sadusmojies uz mani?;
panda ezipaik pile — apsiet priekSautu;
panda paid pile — gérbt kreklu mugura;
panda péle — gérbt mugura (burt.. likt galva);
panda péle kodvaks — piclaikot (burt.: likt galva parbaudei);
somlaudan pile — (lik?) uz €édamgalda
péilembaine (pdlembaizen, palembast, palembaizid) kad. — virsgjais, virs- (par drébém);
pilembaized sobad — visdrébes;
panda pile pilembaiZed sobad — vilkt (burt.: likt) virst virsdrébes
péli€i (priev. vai piev. ar ines.) — 1) pari, par, péc; 2) d&l;
mindai laidas héines pili¢i — mani lama vina dél;
pélici kahtes ¢asus — p&c divam stundam;
pélici kahtes kus — pec diviem méneSiem;
pilici kahtes nedali§ — péc divam nedglam;
pélici kahtes paivis — pec divam dienam,;
péli¢i nedalis§ — p&c nedélas;
pélici sildas — pari tiltam;
sild pili¢i joges — tilts par upi;
vodes pili¢i — pec gada
pélidn (~lidnan, ~|lidnoid) — galvaspilséta
palpii (piev. ar gen.) — virs (no kurienes), no virsas;
heitta paid pélpéi — novilkt kreklu;
heitta sobad pilpii — nogérbties, izgerbties;
katusen pélpéi — no jumta;
paymez’ (~jmehen, ~mest, ~mesid) — priekSnieks; virsaitis; vadonis
paskhaine (pédskhaizen, paskhast, paskhaizid) — bezdeliga
pistta (pastab, pasti) — 1) laist, izlaist, atlaist; 2) tecinat, bruvet (razot, tecinot);
péstta spirtad — tecinat kandzu;
péstta valdale — izlaist briviba;
O pistta kiindlid — liet asaras;
¢ péstta nena — nokart degunu;
¢ péastta pi — nokart galvu
pistuz (pistusen, péstust, pastusid) — brivdienas; atvalinajums;
kezapéstuz — vasaras brivdienas;
tal’vpéstuz — ziemas brivdienas
pizda (péazub, pazui) — 1) paiet; 2) glabties; izklit; tikt lauka;
pézda alahaks — iet lejup;
¢ pizda kandmiZespii — dzemdét
pézutada (pédzutab, pazuti) — glabt
pokoi (pokoin, pokoid) — dzivnieku kungis
pol’gistoitta (pol’ géstoitab, pol’géstoiti) — biedet, baidit;
kontakt toiZiden lapsidenke pol’gistoiti hiindast — saskarsme ar citiem b&rniem biedg€ja vinu
pol’gistuda (pol’gdstub, pol’gistui) — baidities, nobities
pol’gistunu (pol’gistunuden, pdl’ gastunut, pol’géstunuzid) — nobijies
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pol’géstuz (pol’ géstusen, pol’géstust, pdl’géstusid) — izbilis;
pol’géstusis — izbilt
poluz (pélusen, polust, pdlusid) — spilvens;
ikunpéluz — palodze;
panda polusen alle — nolikt zem spilvena;
pehmed péluz — miksts spilvens
polvaz (polvhan, polvast, polvhid) — lini;
niigiid’ polvast mijal ei kazvatagoi jo — tagad linus pie mums neaudzg;
polvaz mijal méni iiléinséton — lini mums gaja boja
polvazkangaz (~kanghan, ~kangast, ~Jkanghid) — linu audums
polvaz;ma (~/man, ~maid) — linu lauks;
ajada kanoid polvazmalpéi — dzit vistas no linu lauka
polii (poliin, poliid) — putekli;
piihkté polii — slaucit putek]us
poliikaz (poliikkahan, poliikast, politkahid) — puteklains
porastuda (pdrastub, porastui) — apmaldities, nomaldities
pordutada (pordutab, porduti) — atdot, atgriezt;
pordutada velg — atdot paradu
portas (pordase, pordihe) — atgriezties;
pordamoi necen kiizundannoks — atgriezos pie §1 jautajuma;
portas tagaze — atgriezties atpakal;
O se aig om portas kodihe — laiks atgriezties majas
porund (porundan, pérundoid) — aprite, rinkojums, griesanas;
veziporund londuses — tidens aprite daba
poud 1. (péudon, péudoid) lietv. — lauks, tirums, plava;
encled poudod mectuiba — agrakas plavas apmezojusas;
mo lihtem poéudole (allat.) — mes iziesim plava;
poudho om semetud niZu — tiruma ir ieséti kviesi,
poudoiden keskes — tirumu vid, lauku vidd;
rugizpéud — rudzu lauks;
traktorad lihttas poéudoile (allat.) — traktori iziet tirumos
poud;- 2. kad. — lauka-
poudihir’ (~hiren, ~hirt, ~'hirid) — [svitraina] klaidonpele
poudjizanduz (~jizandusen, ~|izandust, ~jizandusid) — lauku saimnieciba
poud;po¢t (~/poctan, ~|poctid) — lauku pasts
poud,pii (~piin, ~|ptiid) — laukirbe
poudtedai'mez’ (~jmehen, ~mest, ~mehid) — agronoms
povu (pdvun, povuid) — kazoks

R
ABCCDEFGHIJKLMNOPRSSZZTUVUAO

raccastai (raccastajan, raccastajid) — jatnieks
raccastada (raccastab, raccasti) — jat
raccil — jasus, jateniski;
ajada raccil — jat, braukt jasus
racta (racib, raci) — nezglot;
ei racta (ei raci, ei rackoi) — z€lot
rad (radon, radoid) — darbs, nodarbosanas;
ei sinun rad, ala ¢okaite — nav tava dariSana, neuzbazies;
héin keskusti mindai radospéi — vins iztraucgja man darbu;
kitté hiivis rados — palielit par labu darbu;
konz lihted radole? (allat.) — kad iziesi darba?;
kut rad astub? — ka iet darbs?;
kut sinun radod? — ka tev iet?;
maksta rados (ines.) — maksat par darbu;
mini ajan radole — es braucu uz darbu;
minda radole — ict darba, iet uz darbu;
oigeta rad — izpildit darbu;
rad lopihe — darbs beidzies;
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rad mehen ¢omitab — darbs grezno cilveku;
rad miineb tiihjas — darbs sokas slikti;
rad oli muga — lieta bija $ada;
rad om vaumitud — darbs ir beidzies;
tartta (kiiziduda) radho — kerties pie darba
radai (radajan, radajid) — stradnieks
rad/honuz (~honusen, ~honust, ~jhonusid) — darbnica
radin;péiv (~|pdivin, ~|pdivid) — darbadiena
radio (radion) — radio;
mo6 kundlim radion — més klausijamies radio
radjlaud (~laudan, ~jaudoid) — darbagalds;
iStta radlaudan taga — sédét pie darbagalda;
pidab panda lamp (nom.) radlaudale — janoliek lampa uz rakstamgalda;
radlaudal (ades.) — uz darbagalda;
radlaudan pél — uz darbagalda
radnik (radnikan, radnikoid) — darbinieks, stradnieks;
hdn om huba radnik, mudaidab kuti tidi — vins ir slikts darbinieks, kustas ka uts;
mo olem hiivid radnikad — m&s esam labi darbinieki
radjsobad (~|sobid) — darba apgerbs
rag (ragan, ragoid) — karts, bomis
ragiz (ragihen, ragist, ragihid) — krusa;
raghen sadab — krusa krt;
ragist sadab — krusa krit
ragiStada (ragiStab, ragisti) — krist (par krusu);
ragistab — krit krusa
rahad (rahoid) tikai dsk. — nauda;
antta rahad sizaren kal’t — nodot naudu ar masu (ar masas palidzibu);
henod rahad — stknauda;
pidada rahad bankas — turét naudu banka
rahod (rahid) — prats, saprats;
hénel ei kaik rahod olgoi pis — vinam pavisam nav prata;
hénel ei ole rahod pis — vinam pavisam nav prata
rahtod (rahtoid) tikai dsk. — biezpiens;
soda rahtoid marjoidenke — st biezpienu ar ogam
rahvahaline (rahvahalizen, rahvahalist, rahvahalizid) kad. — tautas-, tautisks, nacionals;
rahvahaline avtonimii — nacionala autonomija;
Rahvahaliz-kul’turaline Vepsin sebr — Vepsu tautas kulttiras biedriba
rahvahan — tautas-;
rahvahan pajo — tautas dziesma
rahvahanihor (~horan, ~horoid) — tautas koris
rahvahanik (rahvahanikan, rahvahanikoid) — pilsonis
rahvahanmuzik (~muzikan, ~muzikid) — tautas miizika
rahvahanipajo (~pajon, ~|pajoid) — tautasdziesma
rahvahanjsarn (~sarnan, ~;sarnoid) — tautas pasaka
rahvaz (rahvahan, rahvast, rahvahid) — tauta;
eldda rahvahan karé¢iks — dzivot ka cilveki;
eldda rahvahan karthe — dzivot ka cilveki;
kaikjal oli fijan rahvast — visur bija daudz tautas;
minun rahvhan fol’klor — manas tautas folklora
raibak (raibakon, raibakoid) — auksts
raid (raidan, raidoid) — vitols, karkls
raid;penzhist (~|penzhisSton, ~penzhistoid) — vitola krimajs, karklajs
raikta (raigab, raigoi) — maurot, baurot, 1det
raja (rajan, rajoid) — robeza (galvenokart valsts robeza)
rajata (rajadab, rajazi) — izdzit, padzit
ramb (ramban, ramboid) — klibs;
necis mecakistos elib sur’ ramb kondi — $aja meza biezokn1 dzivo liels klibs lacis
rambita (rambiceb, rambici) — klibot
rand (randan, randoid) — 1) krasts; 2) mala, puse;
kodirand — dzimta puse, dzimtais krasts;
lainhed 16ba randha — vilni sitas pret krastu;
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miine, pasta not randha! — aizej, iemet tiklu pie krasta!;

ojarand — upites krasts;

QOjatin randalpii (abl.) kulub hill’ pajo — no Ojates krasta dzirdama klusa dziesma
randembaine (randembaizen, randembast, randembaizid) kad. — piekrastes-, krastmalas-
randi$t (randiston, randi$toid) — piekraste, krastmala;

meren randiSt — jirmala, jiras piekraste
randnit (~nitun, ~nituid) — piekrastes plava
rand/pol’ (~polen, ~pol’t, ~|polid) — piekraste, krastmala;

meren randpol’ — jiirmala, jiras piekraste
razv (razvan, razvoid) — tauki, spekis
razvakaz (razvakahan, razvakast, razvakahid) — trekns, tauks
razvduda (razvdub, razvdui) — aptaukoties
rata (radab, radoi) — stradat; darTt;

héin radab $kolas opendajan — vins strada skola par skolotaju;

midi radad? — ko dari?;

rata poudol — stradat tiruma;

rata vaikkuluhu — stradat klusuma;

O rata oc higos — stradat vaiga sviedros
rat’kjaig (~laigan, ~jaigoid) — starpbridis
ratketa (ratteb, ratsi) — notriikt, noplist, irt, atirt, izardities;

ombluz ratsi — vile atirusi
raud 1. (raudan) lietv. — dzelzs;

rostkel sob raudad — riisa saéd dzelzi;

¢ ala pure raudad! (paruna) — nekoz dzelzi!
raud;- 2. kad. — dzelzs-
raudad (raudoid) dsk. — skéres;

kus oma raudad? — kur ir $kéres?;

mihe paned raudad? — kur ielikt Skéres?
raudaine (raudaizen, raudast, raudaizid) kad. — dzelzs-, dzelzains
raud|te (~/ten, ~jteid) — dzelzcel$
raud tejsol’m (~/sol’men, ~jsol’mid) — dzelzcela mezgls
raud;tejverk (~verkon, ~verkoid) — dzelzcela tikls
raud/vandeh (~/vandhen, ~Jvandeht, ~vandhid) — dzelzs stipa, dzelzs gredzens
raud;vanuim (~vanuimen, ~jvanuimid) — dzelzs stieple, dzelzs drats
rauk (raukan, raukoid) — nabaga-, nelaimigs
ravaz (rauhan, ravast, rauhid) — padzivojis, pusmiiza-, pavecs
reakeii (reakcijan, reakcijoid) — reakcija;

allergine reakcii — alergiska reakcija
rebita (rebineb, rebini) — saplist, partrukt;

ricin rebini — krekls saplisa
rebitada (rebitab, rebiti) — plést, saplest, parraut;

rebitada bumag — plést papiru;

rebitada kirjaine — sapl@st véstuli
reboi (reboin, reboid) — lapsa;

reboin jil’ged — lapsas pedas
recostada (reCostab, reosti) — darit pavirsi, nekvalitativi
redis (redisan) — redisi
redu (redun) — dubli
redukaz (redukahan, redukast, redukahid) — netirs, dublains
reduku (~kun, ~kuid) — oktobris
reduymajag (~majagen, ~majagid) — neviza, netirelis
reduZom (~;zoman, ~zomid) — dubli (Joti daudz), dublaina vieta
redujtuk (~/tukun, ~jtukuid) — neviza, netirelis
reform (reforman, reformoid) — reforma;

agrarine reform — zemes reforma, agrara reforma
regi (regen, regid) — 1) ragavas, kamanas; 2) vezums;

ajada regel — braukt ar kamanam;

tiuz’ regi haugoid — pilns vezums malkas
regut (reguden, regut, reguzid) — ragavinas, kamaninas;

regudel — (braukt) ar kamaninam;
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Starkta regudel — braukt ar kamaninam,;
Surkta regudel — vizinaties ar kamaninam
reig (reigun, reiguid) — caurums;
kehker reig — apal$ caurums;
tegen reig Saughu (illat.) — uztaisiSu caurumu maisa
reigukaz (reigukahan, reigukast, reigukahid) — caurumains
reizelu (~|lun, ~/luid) — augsstilba kauls
rel’s (rel’san, rel’soid) — sliede;
ajada rel’soid — velmét sliedes
rengaz (renghan, rengast, renghid) — rinkis, gredzens
rez’otada (rez’otab, rez’oti) médnda — atri iet;
hén rez’otab méanda — vins atri iet
rida (ridan, ridoid) — slazds, lamatas;
parata ridad linduile — izlikt slazdus putniem
ridelta (ridleb, ridli) — strid&ties;
ho paksus ridleba — vini biezi stridas
Rig (Rigan) — Riga;
olen Rigaspii — esmu no Rigas
rigehtida (rigehtib, rigehti) — steigties;
rigehtida kodihe — steigties majup;
¢ ala rigehti, rigehtid ka rahvhale ilod teged (paruna) — nesteidzies, pasteigsies un tautu uzjautrinasi
rigehtoitta (rigehtoitab, rigehtoiti) — steigt, steidzinat;
ala rigehtoita mindai! — nesteidzini mani!
rigehtusi — steidzigi, ar steigu;
astta rigehtusi — iet ar steigu
rigeta (rigendab, rigenzi) — steigties
Rihac|akaine (~jakaizen, ~jakast) mit. — KI&ts mate
rihm (rihman, rihmoid) — cilpa
rii¢ta (rii¢ib, rii¢i) — nogerbt;
rii¢ta sobad — noggerbties, nogérbt drébes
riize (riisken, riized, riiskid) — gurns, giiza, augsstilbs
rikta (rikob, rikoi) — nogalinat, nokaut;
tataze oli riktud sodas — vina tévs ir gajis boja kara
rind (rindan, rindoid) — kriits
rindal 1. apst. — tuvu, tuvuma, blakus;
olda rindal — biit blakus
rindal 2. (piev. ar gen.) — pie, blakus;
tatam seizub rindal — tévs stav blakus;
hén iStuihe minun rindal — vina apsédas man blakus
rindale (piev. ar gen.) — pie (kurp)
rindati — blakus, Iidzas;
meiden pertid oma rindati — miisu majas ir blakus (viena otrai)
rippuda (rippub, rippui) — karaties
ripta (ripub, ripui) — karaties
riputada (riputab, riputi) — kart, karinat;
riputada jiiguz’ — piekarinat smagumu;
riputada koukhu — uzkarinat uz aka;
riputada iileskéit — uzkart augstu;
¢ riputada pé — nokart galvu
rist (ristan, ristoid) — krusts
ristit (ristitun, ristituid) — cilveks;
hiiva ristit — labs cilveks;
nepr ristit — nerunigs cilveks;
¢ henged ei so ristit — labas dvéseles cilveks
riStan — ilgi
rizu (rizun, rizuid) — sapl@sts, saplisis, nodriskats
rivi (rivin, rivid) — rinda, virkne;
iildhéine rivi — augsgja rinda
robaiduz (robaidusen, robaidust, robaidusid) — troksnis;
vihman robaiduz — lietus troksnis
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robaita (robaidab, robaizi) — troksnot; Salkot, Salkt; krauksk&t;
ala robaida, susedad magadaba jo — netroksno, kaimini gu] jau;
haban lehtesed robaidaba — apses lapas Salc
robil’kdine (robil’kéizen, robil’kést, robil’kiizid) — kumelite, margrietina
rockutada (rockutab, rockuti) — kraksket
rod (rodan, rodid) — asaka
rogo (rogon, rogoid) — niedre, meldri
rohk (rohkun, rohkuid) — negatavs, nenobriedis
rohked (rohktan, rohktoid) — drosmigs;
rohked saldat — drosmigs karavirs
rong (rongun, ronguid) — kaudze, gréda, blakis;
rong kivid — kaudze akmenu
ropotada (ropotab, ropoti) — plikSninat
roste (rostken, rostet, rostkid) — riisa;
rostkel sob raudad — risa saéd dzelzi
rotmahtada (rotmahtab, rotmahti) — krist (no liela augstuma)
rouhehtida (rouhehtib, rouhehti) — grauzt
rouhida (rouhib, rouhi) — grauzt
rouhta (rouhib, rouhi) — smalcinat, drupinat;
rouhta Kivid — drupinat akmenus
rova (rovan, rovid) — gravis;
eglai lanksin rovaha — vakar iekritu gravi
rubiléc (~|l6con, ~|16coid) — krupis
rubijsamba (~jsamban, ~jsamboid) — krupis
rubl’ (rubl’an, rublid) — rublis
rugihine (rugihizen, rugihist, rugihizid) kad. — rudzu-;
rugihine jauh — rudzu milti
rugiz (rugihen, rugist, rugihid) — rudzi;
rugiZ om jo ehtnii — rudzi ir jau nobriedusi;
rugiZ om jo kiipsnu — rudzi ir jau nobriedusi;
rugiz om jo saliStunu — rudzi ir jau nobriedusi
rugizleib (~leibin, ~|leibid) — rudzu maize
ruhj (ruhjan, ruhjid) — izdobta laiva
rujod (rujoid) tikai dsk. — atkritumi
runo (runon, runoid) — dzejolis
runo eht (~ehtan, ~ehtoid) — dzejas vakars;
tarbiZ tehta runoeht skolha (i/lat.) — jasariko dzejas vakars skola
runojkirjutai (~kirjutajan, ~kirjutajoid) — dzejnieks
rusked (rusttan, rusttoid) — sarkans; ruds;
hénel (ades.) om rusked paid — vinam [mugura] ir sarkans krekls;
pihldcud — rusttad marjad (akuz.) — p1ladzogas ir sarkanas ogas
rusked|verine (~|verizen, ~|verist, ~|verizid) — ruds, rudmatains;
minun tatam om ruskedverine, a mam — vaugedverine — mans t€vs ir rudmatis, bet mate — gaiSmate
ruskota (ruskneb, ruskni) — sarkt, nosarkt
ruskotada (ruskotab, ruskoti) — sarkt, nosarkt
rusitada (rusitab, rusiti) — nogerbt, izgerbt;
rusitada laps’ alasti — izg€rbt bérnu 11dz kailumam
rusta (rusib, rusi) — atsiet, atraisit; novilkt apavus;
rusta sol’m — atsiet mezglu;
O rusta kided — atsiet rokas
rust’as (rusiSe, rusihe) — nogeérbties
ruzu (ruzun, ruzuid) — lupata;
lavaruzu — gridas lupata
riigda (riigib, riigi) — klepot
riigiz (rigihen, riigist, riigihid) — klepus;
sinai om rugiz, pidab astta tervehtajannoks — tev ir klepus, vajag aiziet pie arsta
ricin (rdcnen, ricint, ricnid) — (sieviesu) krekls
rik 1. (rdken) lietv. — svelme, karstums
riak 2. (rdken, rikid) kdd. — svelmigs, versmains, karsts;
om-ik kezal (ades.) rik? — vai vasara ir karsts?;
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riked paivad — karstas dienas, svelmigas dienas;
timbei om rikemb, mi eglai — Sodien ir karstak neka vakar
rakiStada (rdkistab, rékisti) — cept, cepinat, uzcept
riakitada (rékitab, rakiti) — sildit;
paiviiZespii rikitab — saulite silda
rin’ (rdnin, ranid) — dusmigs, pikts;
rin’ 4n’ — pikta balss
rind (rdndan, rindoid) — lietusgaze
rianduda (rdndub, rindui) — dusmoties, sadusmoties;
miks sini rinduid minun pile? — kap&c tu sadusmojies uz mani?
riankta (rdngub, ringui) — rat, raties
rastta (rastib, résti) — 1) raut, plést, plukt; 2) atnemt;
O rastti voikud — gauzi raudat (burt.. raut raudas);
¢ rasttd muhud — plati smaidit (burt.: plest smaidus);
O rastti tukad pis — plest matus sev uz galvas
razdita (riziidab, rdziizi) — kraksket
raustaz (rdusthan, rdustast, rdusthid) — nojume;
vezi tilkub rausthiSpéi — iidens pil no nojumém,;
vezi vaigatab riausthiSpéi — iidens pil no nojumém
raviita (rdvididab, rdviizi) — kaukt, raudat;
laps’ riviidab — bérns raud
rohkta (rohkib, rohki) — rukskéet
roun (réunan, rounoid) — 1) robeza; 2) mala, puse;
kodiroun — dzimta puse,
rounhasai om viz kilometrad — lidz robezai ir pieci kilometri
réounaici — no malas, gar malu

S
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sab — drikst
sabr (sabran, sabroid) — guba, (siena) kaudze;
om hiivd magata sabras — ir labi gulét siena kaudze
sabutada (sabutab, sabuti) — panakt; sastapt; aizsniegt;
habi sabutin — ar palém panacu;
sabuta minei — panac mani;
valeg sabuti mecas — lietusgaze panakusi meza
sada I (sab, sai) — 1) sanemt, git; 2) ieglt (ari uguni); iznemt;
sada kidhe — nokert;
sada kidhe mi¢ — nokert bumbu;
sada rahad kukroiZespéi — iznem naudu no maka;
¢ sada iceze niskal — giit ar savam puleém (burt.: git ar paSa pakausi)
sada II (sab, sai) — drikstgt;
ei sa — nedrikst;
ei sa tehta necidi — nedrikst to darft;
neicukaine kiizub opendajal (ades.), kuspii sab otta vajehnik — meitene jauta skolotajam, kur var panemt
vardnicu;
sab-ik méinda kinoho? — vai drikst iet uz kino?
sada III (sadan, sadoid) — simts;
kaks’ sadad grammad — divsimt gramu,
viZ sadad — piecsimt
sadada (sadab, sadoi) — snigt, Iit, krist, iet (par nokrisniem);
ragist (raghen) sadab — krusa krit;
sadab lunt — snieg;
timbei lunt (lumen) sadab — Sodien snieg
sadanz’ (sadanden, sadant, sadanzid) — simtais
sadul (sadulon, saduloid) — segli
saduloita (saduloiceb, saduloici) — seglot
sagarm (sagarmon, sagarmoid) — tdrs

104



saged (sagedan, sagedoid) — biezs;
saged pudr — bieza putra
sagedan — biezi, biezi
sagud (saguden, sagut, saguzid) — siers;
lujas magukaz sagud — |oti garSigs siers
sahar (saharan) — cukurs;
¢ai saharanke — t&ja ar cukuru;
joda ¢ajud saharanke (komit.) — dzert t&ju ar cukuru;
liZada minei saharad — pieliec man cukura
sait (saitan, saitoid) — vietne;
saitan kart — vietnes karte, vietnes satura raditajs
saldat (saldatan, saldatoid) — karavirs, kareivis;
rohked saldat — drosmigs karavirs
saliStuda (saliStub, salistui) — briest, nobriest, ienakties, nogatavoties;
rugiz om jo saliStunu — rudzi ir jau nobriedusi
saliZ (salhen, salist, salhid) — ieguvums, loms, medijums;
mecnik om tonu sali§t mecaspéi — mednieks ir atnesis medijumu no meza
sal’m (sal’men, sal’mid) — (juras) Saurums;
sal’medme — pa Saurumu
samal (samlon, samloid) — slina;
samalduda seinid samlol — drivet sienas ar sinam
samalduda (samaldub, samaldui) — drivét
samalduz (samaldsen, samaldust, samaldsid) — zibens;
samalduz ambui puhu — zibens iespéris koka
samba (samban, samboid) — varde
sambuda (sambub, sambui) — dzist
sambutada (sambutab, sambuti) — dz&st, nodzest;
sambutada lamp — nodzgest lampu;
sambutada tohuz — nodzgst sveci
sambutim (sambutimen, sambutint, sambutimid) — ugunsdzgsis, ugunsdz&samais aparats
samine (samizen, samist, samizid) — ieguve, iegliSana;
kuldan samine — zelta ieguve;
samine kuldad — zelta ieguve
sampta (sambub, sambui) — dzist
samvar (samvaran, samvaroid) — patvaris;
samvar fuzaidab — patvaris burbulo;
samvar Sihaidab — patvaris burbulo
sana (sanan, sanoid) — vards;
héin sanad ei sanu poikheze — vins vardu nepateiks preti;
lugusana — skaitla vards;
otta sana(d) tagaze — nemt vardus atpakal;
pane kiizundad mustenzoittud sanoihe — uzdod jautajumus par iezZimétiem vardiem;
¢ sinun sana da Jumalale korvha! (paruna) — no tavas mutes Dieva ausT!
sanelta (saneleb, saneli) — daudzkart teikt, piestastit, teicin teikt, teikat;
vanhembad saneliba hiinele, miSe kaikjal om mirg — vecaki daudzkart teikusi vinam, ka visur ir slapj$
sanged (sanktan, sanktoid) — biezs;
sanged vajehnik — bieza vardnica
sanuda (sanub, sanui) — teikt, pateikt, sactt, stastit, pastastit;
ezmiii meleta, sid’ sanu — vispirms padoma, tad saki;
kehe polin siné sanuid? — par kuru tu runaji?;
mid4 sind sanuid? — ko tu teici?;
min opendai sanub, se i sidam — ko skolotajs teiks, to arT izdarisim;
minei om huiged sanuda — man ir kauns stastit;
pidab sanuda Mikoile (a/lat.), miSe Tal’a tuleb homen — japasaka Mikum, ka Tala atbrauks rit;
sanu hénele i¢eleze — pasaki vinam pasam;
sanu i¢eiZ polhe — pastasti par sevi;
sanu sille prihaiZele — pasaki tam z&nam;
sanuda liigad — pateikt lieku;
sanuda muhunke (komit.) — pateikt ar smaidu;
sanuda sarnoid — stastit pasakas;
sanuda vastha — teikt pretT;
sanugat ozutesid — pasakiet piemérus;
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¢ sanuda ezile — paregot;
¢ sil’mihe sanuda — acTs pateikt
sanund (sanundan, sanundoid) — teikums
sanund kirjutuz (~kirjutusen, ~kirjutust, ~kirjutusid) — diktats
sanutez (sanutesen, sanutest, sanutesid) — stasts;
sanutez kodikiildn polhe — stasts par dzimto ciemu
sapug (sapkan, sapkoid) — zabaks;
panda sapkad jaugha (illat.) — aut zabakus kajas;
sapug om jil’ges — zabaks ir kaja;
¢ sapkad vajehtada — pardomat, mainit viedokli vai lemumu (burt.: zabakus mainit)
sar’ (saren, sart, sarid) — sala
saraklind (~lindun, ~linduid) — bezdeliga
sarn (sarnan, sarnoid) — pasaka;
baboi starinoiceb sarnoid (part.), hin om hiivd sarnoiden oc! — vecmate stasta pasakas, vipa ir laba
stastitaja!;
mam lugeb sarnan (akuz.) — mate lasa pasaku;
rahvahansarn — tautas pasaka;
sanuda sarnoid — stastit pasakas;
sarn hindikahan polhe — pasaka par vilku
sarnoiden oc (id.) — pasaku stastitajs
sarnoita (sarnoiceb, sarnoici) — stastit pasakas
sar’v (sar’ven, sar’vid) — rags (dzivniekam); (parn.) puns;
ocha sar’v libui — pier@ rags (puns) izauga;
¢ liiheta sarved — nolauzt ragus (savaldit)
sazo,pi (~|pén, ~pdid) — vaigs
satatada (satatab, satati) — sasist, sadauzit; ievainot
satatez (satatesen, satatest, satatesid) — sasitums; briice, ievainojums;
¢ak astub satatesespéi — asinis tek no briices
satta (satab, satoi) — nogadat, piegadat; pavadit;
olin vanhembid satmas — gaju vecakus pavadit;
satta neiZne kodihesai — pavadit meiteni uz majam
sattas (satase, satoihe) — sasisties, ievainoties;
lankted ka satatoi — nokritisi un sasitisies
satuz (satusen, satust, satusid) — ienakums; ieguvums; panakumi, sekmes;
ihastoitta hiivil satusil — iepriecinat ar labiem panakumiem
saub (sauban, sauboid) — vaks
saubata (sauptan, saupsi) — 1) aizvert, slégt; 2) izslégt;
lauk om saubatud longin aigaks — veikals ir slégts pusdienas partraukuma;
saubata niiblad — pogat pogas, aiztaisit pogas;
saubata uks’ luklole — slégt durvis ar atslégu;
saupta sil’méid! — aizver acis!
sauda (sauvob, sauvoi) — buivét, celt;
sauda pert’ — celt maju
saum (sauman, saumoid) — stiris; lenkis;
pertin saumad — majas stlri
sauvand,mec (~mecan, ~mecoid) — biivkoku mezs
sauvond (sauvondan, sauvondoid) — celtnieciba
sauvond radai (~radajan, ~jradajid) — celtnieks;
sauvondradajad kaidas labidoil (ades.) — celtnieki rok ar lapstam
savi (saven, savid) — mals;
saves (ines.) — mala
savu (savun, savuid) — dimi
savustada (savustab, savusti) — dimot, kiip&t
savu|torv (~/torven, ~/torvid) — dimvads
se (sen, sidd) — tas, ta; te;
a se — citadi;
ala léihte, a se abittun — neaizej, citadi apvainosos;
min opendai sanub, se i sidam — ko skolotajs teiks, to arT izdarTsim;
sanu sille prihaiZele — pasaki tam z&nam;
se om jo toine pagin — ta jau ir cita saruna;
sen tiht — ta del;
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si$ polespéi — no tas puses;
o0 oli se kiibed, se hond — nakts bija te jauka, te slikta;
O se aig om — ir [pienacis] laiks;
O se aig om portas kodihe — laiks atgriezties majas;
O sidi keskes — pa to laiku
-se part. —Nez;
miks-se kontakt toiZiden lapsidenke pol’gistoiti hindast — nez kapec saskarsme ar citiem bérniem bied&ja
vinu
seban|pé (~,pan, ~pdid) — apkakle
sebata (sebadab, sebazi) — apskaut, apkampt
sebr (sebran, sebroid) — sabiedriba, biedriba; laudis, iedzivotaji;
kiildsebr — ciema laudis, ciema iedzivotaji;
Piterin vepsin sebr — P&terpils vepsu biedriba;
Rahvahaliz-kul’turaline Vepsin sebr — Vepsu tautas kulttras biedriba
sebranik (sebranikan, sebranikoid) — draugs, draudzene; biedrs;
jétta Kirj sebranikale — atstat gramatu pie drauga;
laps’aigan sebranik — bérnibas draugs;
pagista sebranikanke — runat ar draudzeni,
sebranikanke (komit.) — ar draugu;
tarbiZ otta lehtik sebranikalpéi (abl.) — japanem burtnica no drauga
sebrut (sebruden, sebrut, sebruzid) — biedriba, pulcins
segl (seglan, segloid) — siets;
¢ kaik minai lihteb segal — nekas man nesanak (burt.: viss man iztek sietd);
¢ vihmub kut seglaspiii — Iist ka no spaina (burt.: list ka no sieta)
segoida (segoib, segoi) — 1) sajaukties, iz8kist; 2) apmaldities; sapities;
ho voidas segoida mecha (illat.) — vini var apmaldities meza;
segoida mecha (i/lat.) — apmaldities meza;
segoin i putuin jogirandale — apmaldijos un nokluvu upes krasta
segoitada (segoitab, segoiti) — 1) jaukt, skidinat; 2) jaukt, sajaukt, sapit, maisit, samaisTt;
segoitada salat staucas — samaisTt salatus SkTvi
segoitez (segoitesen, segoitest, segoitesid) — skidums; java;
vill’ segoitez — vajs Skidums
seibaz (seibhan, seibast, seibhid) — miets, karts;
ajada seibaz maha — dzit mietu zemé
seiCeme (seiCemen, seiCemid) — septini;
kaks’ i sei¢eme kiimnendest — divi un septinas desmitdalas;
nousta sei¢eme ¢asud — celties pulksten septinos
seiceme kiimne (sei¢emenjkiimnen, sei¢emid/kiimnid) — septindesmit
seicemejkiimnenz’ (seicemen/kiimnenden, seicemed kiimnent, sei¢emidjkiimnenzid) — septindesmitais;
hénele sei¢emekiimnenz’ nelléinz’ voz’ astub — vinam septindesmit ceturtais gads rit
seiCemenz’ (seicemenden, seicement, seiCemenzid) — septitais
seiceme|tost kiimne (seiCemen|tostkiimnen, seicemid|tostikiimnid) — septinpadsmit
seikh (seikhen, seikhid) — stiebrs, stublajs, kats
sein (seinin, seinid) — siena;
ajada nagl seinha — dzit naglu siena;
ocsein — arsiena, fasade
sein|Casud (~|Casuid) tikai dsk. — stundenis, sienas pulkstenis
seiSta (seizub, seizui) — stavet; atrasties;
ala seiZzu naku! — nestavi Seit!;
lauk seizub kiiléin agjas — veikals atrodas ciema mala;
pertedeses seizub ogibal Skap — priekstelpa atrodas milzigs skapis;
seiSta tagaizil kébilil — stavet uz pakalkajam;
seiSta iihtel jaugal — stavet uz vienas kajas;
sur’ pert’ seizub jogirandal (ades.) — §1 maja stav upes krasta;
Skap seizub laval (ades.) — skapis stav uz gridas;
vidrad seizuba laval ¢ogas, nikelle ei telustagoi — spaini stav uz gridas kakta, nevienam netrauce
seistas (seizuse, seizuihe) — celties (kajas)
seiZui (seizujan, seizujid) — stabils
seizutada (seiZutab, seizuti) — 1) nostadit, nolikt; sliet, uzsliet, piesliet; 2) apstadinat, apturét;
ala seiZutade minun edehe — nestav man prieksa;
seiZzuta suksed seiniid vaste — pieslien slépes pie sienas;
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seizutada aid — [uz]sliet Zogu;
seizutada pud vaste — pieslicties pie koka
seizutadas (seizutase, seizutihe) — 1) kliit, tapt; 2) apstaties;
seizutadas kombuile — krist celos
seizutez (seizutesen, seizutest, seizutesid) — pietura, apstasanas
seizutim (seizutimen, seizutint, seizutimid) — pietura, pieturvieta;
avtobusan seiZutim — autobusa pietura
sekretar’ (sekretarin, sekretarid) — sekretare;
pidab tediStada sekretaril (ades.), konz tuleb pimez’ — janoskaidro pie sekretares, kad atnaks prieksnieks
sel’g (sel’gin, sel’gid) — 1) mugura; 2) (kalnu) gréda;
lehmiil om vauged jono sel’giil — govij ir balta svitra mugura;
miigisel’g — kalnu gréda;
otta Saug sel’ghi — panemt maisu mugura;
tegi ajatiZ sel’giile — izsities augonis uz muguras
sel’gjaivod (~jaivoid) — muguras smadzenes
sel’ged (sel’ktan, sel’ktoid) — 1) caurspidigs; skaidrs; 2) saprotams;
sel’ged taivaz — skaidras debesis
sel’geta (sel’gneb, sel’gni) — noskaidroties
sel’gitada (sel’gitab, sel’giti) — 1) tirit; 2) skaidrot, paskaidrot
sel’ktas — skaidri;
sanu sel'ktis — pasaki skaidri;
sanuda sel’ktis — pateikt skaidri
semend (semendan, semendoid) — labiba (noplauta)
semend ku (~kun, ~kuid) — maijs;
semendkun videnz’ piiv — picktaja maija;
videnz’ piiv semendkud — picktaja maija
sen’ (senen, sen’t, senid) — séne;
ménda sen’he — iet s€nés;
sen’vihm — sénu lietus
sen tiht — tapec
sep I (sepan, sepoid) — kalgjs;
sep tagob pajas — kalgjs kal] kalveé
sep II (sepan) — raugs
sestrikaine (sestrikaizen, sestrikast, sestrikaizid) — janoga
severz’ (severdan, severt, severdoid) — tik, tik daudz;
severdan en so — tik daudz neapedisu
sid’ — Seit, te; pec tam, tad;
ezmiii meleta, sid’ sanu — vispirms padoma, tad saki
sid’-Zo — taltt, talin, tadal
sidaig — Sai laika
sidoda (sidob, sidoi) — 1) siet, piesiet, sasiet; 2) adit; 3) savilkt (muti);
kurkun sidob tomicaizespii — rikli savelk no ievas augliem,;
sidoda ¢aphe — piesiet kede
sid’péi — no Sejienes, prom, projam;
hén om amu ldhtnu sid’péi — vins sen ir aizgajis no Sejienes;
méne-§ke pois sid'péi — ¢j [nu] projam no Sejienes;
soiguta sid’pii, ika 16das — miic prom, citadi piekaus
siga (sigan, sigoid) — cuka;
jamed siga — nobarota ciika
sigd — tur;
ken sigd om? — kas tur ir?;
konz mini tulen auditorijaha, kaik iildiopenikad oma jo sigi — kad es ienaku auditorija, visi studenti jau ir tur
sigiipdi — no turienes
sihesai — tikmér, lidz tam, Iidz tam laikam,
sihesai, kudaig — tikmér, kamer;
sihlaine (sihlaizen, sihlast, sihlaizid) — natre
sija (sijan, sijid) — 1) vieta; 2) gulamvieta, gulvieta;
alahaine sija — apaksgja vieta;
alangsija — zemiene;
andmiZsija — izsniegSanas vieta;
kerata sija — sakartot gultu;
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panda sijale — nolikt vieta;
vaskmaiine sija — nepazistama vieta;
¢ ni-kus sijad en voi louta — vietu sev nevaru atrast
siks — tapec;
pén Kkibisti, sik$ en tulend — galva sapgja, tapec neatnacu;
sik§ ku — ciktal; tapec ka;
sik§ miSe — tapec ka
sil — ta, ar to;
mil voim, sil abutam — ka var€sim, ta palidzesim
sild (sildan, sildoid) — tilts;
ajada venehel alahali sildas — pabraukt ar laivu zem tilta;
minda alaici sildas — iet zem tilta;
ménda sildan alai¢i — iet tiltam apaksa;
sild pili€i joges — tilts par upi;
sildan alpéi — no patiltes;
sildan korvas — pie tilta;
seizutin pertin sildan korvha — uzbiivéju maju tiltam blakus
siled (siledan, siledoid) — gluds
silitada (silitab, siliti) — glaudit; gludinat;
silitada silitezraudal — gludinat ar gludekli
siliteziraud (~jraudan, ~raudoid) — gludeklis;
silitada silitezraudal — gludinat ar gludekli
siloi — toreiz, tad
sil’m (sil’mén, sil’mid) — acs;
mustad sil’mad — melnas acis;
pidada sil’mis — pieskatit (burt.. turét acis), turét acu prieksa;
poig-se kazvab sil’mis! — bérns gan aug acu prieksa!;
saupta sil’méad! — aizver acis!;
terav sil’miéle — [ar] asu redzi;
umbista sil’mad! — aizver acis!;
O en usko i¢ein sil’mile — neticu savam acim;
¢ hénen sil'méd kehuba — vinas acis skraida (burt.: mutulo);
¢ iSkta sil’mil — Saut ar acTm;
¢ ldhte sil’mispéi! — ej no actim prom!;
¢ minun sil’mi$ — manas acis, manu acu prieksa;
O néhta sil’mha — redz&t savam acim;
O peitta sil’mid — slépt acis;
O sil’metusin — zem Cetram acim;
¢ sil’mihe sanuda — acTs pateikt;
O s6dé sil’mil — &st ar acim
sil’miline (sil’mailizen, sil’malist, sil’malizid) — pilns, parpildits
sil’miita (sil’'mdab, sil’mzi) — ieraudzit
sil’miS§ — (svesu) acu prieksa
siloshaud (~/haudan, ~haudoid) — skabbaribas bedre
sinai — pie tevis, tev
sindai — tevi
sinei — tev
sinikod (sinikoid) tikai dsk. — salaka
sinine (sinizen, sinist, sinizid) — zils
sini§tuda (sinistub, sinistui) — zilét, zilgmot;
taivaz siniStub — debesis zilgmo
sinnemb — talak, p&c iespgjas talak
sinnemba — talak, p&c iespgjas talak
sinné — turp, uz turieni
sinnépii: ¢ sinnipii ndguskab — tad bis redzams
sinun — tavs, tava, tavi, tavas
sini (sinun, sindai) — tu;
kuna sini méned? — kur tu ¢j?;
kut sindai kuctas? — ka tevi sauc?;
méned-ik sini laukha? — vai tu ¢j uz veikalu?;
midai sinei pidab? — ko tev vajag?;
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miks sini rinduid minun péle? — kapéc tu sadusmojies uz mani?;
mida sini tahtoid? — ko tu gribi?;
mid4 sini teged? — ko tu dari?;
sinun magun médhe — péc tavas garsas;
sinun vigan tagut — tavas vainas dél;
siné ice tedad — tu pats zini;
tulin sinunnoks azjad — atnacu pie tevis dariSanas;
djak mest sinun kanzas om? — cik cilvéku ir tava gimeng?;
O ni téd, ni azjad sid’ sinei ei ole — nav ko tev te darit;
¢ sinun sana da Jumalale korvha! (paruna) — no tavas mutes Dieva ausT!
sipsitada (sipsitab, sipsiti) vihmda — smidzinat;
sipsitab vihmda — smidzina (/ietus)
sires 1. (apst.) — blakus (kur);
olda sires — but blakus
sires 2. (piev. ar gen.) — blakus, pie (kur);
iStta iknan sires — s€dét pie loga;
sildan sires — blakus tiltam, pie tilta
sirespii 1. (apst.) — projam no (no kurienes)
sirespdi 2. (piev. ar gen. vai alat.) — [prom] no (no kurienes);
ldhte iknan sirespéi! — aizej prom no loga!
sireti — blakus (kur)
sirhe 1. (apst.) — blakus (kurp);
héin iStuihe iknan sirhe — vins apsédas blakus logam
sirhe 2. (piev. ar gen. vai alat.) — blakus, pie (kurp);
minei sirhe iStte! — man blakus sédies!
siri¢i (priev. ar ines.) — gar, garam;
miinda siri€i perti§ — paiet majai garam
sirta (sirdab, sirdi) — kustinat, parvietot; parnest, parngsat
sirtas (sirdase, sirdihe) — kusteties
sizar (sizaren, sizart, sizarid) — masa;
antta rahad sizaren kal’t — nodot naudu ar masu (ar masas palidzibu);
medsizar — medicinas masa;
minun sizarem iStub ogas — mana masa séz kakta;
minai om koume sizart — man ir tris masas;
mini tediStin icein sizarelpii — es uzzinaju no savas masas
sit (sitan) — siidi, izkarnijumi
sitbubarik (~bubarikan, ~bubarikoid) — m&slu vabole, skarabejs
situacii (situacijan, situacijid) — situacija;
ozaizimoi koverikahas situacijas — es nok|tu sarezgita situacija
slokostida (slokostib, slokosti) — gatavot (par édienu) (= slokostt’a)
slokostt’a (slokostib, slokosti) — gatavot (par édienu);
slokostin kaiked longiks — esmu sagatavojusi visu pusdienam
so (son, soid) — purvs;
vajutezso — slikSpains purvs, staigns purvs
soba (soban, sobid) — drébe, terps;
kezasoba — vasaras terps;
paik koZub sobanke — lakats piestav térpam
sobad (sobid) — drébes, apgerbs; vela;
heitta sobad [pélpéi] — nogérbties, izgerbties, nogérbt drébes;
kezasobad — vasaras apgérbs;
pilembaized sobad — visdrébes;
radsobad — darba apggrbs;
rii¢ta sobad — nogérbties, nogérbt drébes;
sobad kastuiba ldbi — drébes izmirka cauri;
tal’vsobad — ziemas drébes, ziemas apgerbs
soballihte (~jlahtken, ~lahtet, ~1dhtkid) — alingis (ve/as skalosanai)
sobat (sobatan, sobatoid) — sestdiena;
mo minem mecha sobatal (ades.) — m&s iesim uz mezu sestdien
sobatan — sestdien
sobdas (sobiSe, sobihe) — gérbties;
sobdas ldmis — gérbties silti
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sobitada (sobitab, sobiti) — gerbt
soda (sodan, sodoid) — kars;
Tal’vsoda — Ziemas kars;
tataze oli riktud sodas — vina t&vs ir gajis boja kara;
Lizasoda — Turpinajuma kars;
veda soda — karot;
kivuda sodaha — karot
soda- kad. — kara-;
sodakomissariat — kara komisariats
sodajakademii (~Jakademijan, ~jakademijoid) — kara akadémija
soged (sogedan, sogedoid) — akls
sothein (~heinin, ~heinid) — grislis
soigutada (soigutab, soiguti) — 1) mukt; 2) (ska/i) dziedat; trokSnot
korvis soigutab — ausTs diic;
soiguta sid’pii, ika 16das — miic prom, citadi piekaus;
soigutada pajoid — skali dziedat dziesmas
soim (soiman, soimid) — liela daudzairu laiva
soit (soiton, soitoid) — miizikas instruments;
jandesoit — stigu instruments
soitand (soitandan, soitandoid) — (pisaminstrumentu) spéle, spelésana
soitoine (soitoizen, soitost, soitoizid) — stabulite
soitta (soitab, soiti) — spelet (piusaminstrumentu)
sokaz (sokahan, sokast, sokahid) — purvains
sol (solan, solid) — sals;
kivisol — akmens sals;
kébuine solad — Skipsna sals;
népine solad — Skipsna sals
solakaz (solakahan, solakast, solakahid) — sals, salits;
solakahad lepsened — salitas rudmieses
solata (soladab, solazi) — salit;
solata magun mddhe — salit pec garsas
sol’ hein (~heinin, ~heinid) — skabene
sol’m (sol’men, sol’mid) — mezgls;
raudtesol’m — dzelzcela mezgls;
rusta sol’m — atsiet mezglu
sol’mita (sol’miceb, sol’mici) — siet
son’ (sonen, sonid) — asinsvads, dzisla, cipsla
sonit (~nitun, ~ituid) — purvaina plava
sorav (soravan, soravid) — raupjs, ciets
sor’m (sor’men, sor’mid) — (rokas) pirksts;
¢aksor’m — mikacitis, mazais pirkstins;
imesor’m — zeltnesis;
lugeda sor’mil — skaitit uz pirkstiem,;
orasor’m — raditajpirksts;
ozutada sor’mel — radit ar pirkstu;
sor’men pitte — pirksta garuma;
sur’ sor’m — garais pirksts;
¢ sor’mel tehtud — mulkitis;
¢ sor’men taga ei niigu — niecigs (burt.: aiz pirksta neredz)
sorz (sorzan, sorzoid) — pile;
¢ap’ar’sorz — savalas pile
sorta (sordab, sordi) — nomest, nolaist, nogazt
souta (soudab, soudi) — airét, irt
spasiboita (spasiboiceb, spasiboici) — pateikties
sport (sportan) 1. lietv. — sports
sport)- 2. kad. — sporta-, sportisks
sportkarg (~kargun, ~karguid) — sporta deja
spraudas (spravise, spravihe) — izveseloties; pariet (par slimibu, stavokli);
ldZund ei spraude hitken — slimiba ilgi nepariet
spravitas (spravise, spravihe) — veseloties
stal’c (stal’can, stal’coid) — galds
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stancii (stancijan, stancijoid) — stacija;
avtobusstancii — autoosta
starinoita (starinoiceb, starinoici) — stastit;
starinoita kiilds (ines.) — stastit par ciemu
stau¢ (staucan, staucoid) — skivis;
puine stau¢ — koka $kivis;
segoitada salat staucas — samaisTt salatus SkTvi
stokan (stokanan, stokanoid) — glaze;
stokan ¢ajud — glaze tgjas;
valada stokanoihe — saliet glazes
st’okol 1. (st’oklan, st’oklid) lietv. — stikls
st’okol}- 2. kad. — stikla-
stribunik (stribunikan, stribunikoid) — kokle
stupin’ (stupn’an, stupnid) — vizes;
kédvuda stupnis — staigat vizes
su (sun, suid) — 1) mute; 2) griva;
jogensu — upesgriva;
¢ andoi Jumal sun, andab somid-ki — deva Dievs muti, dos ari &dienu;
¢ vahtonke sus — ar putam uz lipam
suga (sugan, sugid) — suka, kemme
sugd’a (sugib, sugi) — sukat, kemmg&t
sugd’as (sugise, sugihe) — sukaties, kemméties
suim (suiman, suimid) — [tautas] sapulce, [tautas] saiets, sacima;
keratas suimha — sanakt sapulcg;
kiildsuim — ciema saiets, ciema sapulce
sukitada (sukitab, sukiti) — ¢inkstet, pinksket;
laps’ jdl’ghe mamad kéveleb i sukitab — bérns staiga pakal matei un ¢inkst
suks’ (suksen, suksid) — slépe;
hihtta suksil — sl€pét, slépjot, vizinaties ar slepem;
huzaita suksil — slepét, sl€pjot;
suksed — slépes;
suksil — (braukt) ar sleépem,;
suks’ katksi — slépe saltza;
Starkta suksil — slépét, slépjot;
Surkta suksil — slépét, slepjot
suks’kalu (~kalun, ~jkaluid) — sl€pju nuja
suks’/lad (~ladun, ~laduid) — slépju sliedes
sula (sulan, sulid) — 1) atkusis, kiistoss; 2) parn. mil§
sulada (sulab, suloi) — kust, izkust, izdzist (par gruzdosam oglem);
lumi om jo sulanu — sniegs jau ir izkusis
sulaku (~kun, ~kuid) — aprilis;
sulakun augotises — aprila sakuma
sulata (suladab, sulazi) — kausét, izkausgt;
piiviine suladab jiad — saule izkausg sniegu;
sulata argvoi — izkauséet sviestu;
sulata ja — izkausét ledu
suloim (suloimen, suloimid) — lasmenis; alingis;
jarvhe tegihe suloimid — ezera paradijusies lasmeni
sumeg (sumegen, sumegid) — migla;
¢ sumegel ajab — smidzina
sumk (sumkan, sumkid) — soma
sumotada (sumotab, sumoti) — smidzinat;
sumotab — smidzina (lietus)
suomalaine (suomalaiZzen, suomalast, suomalaizid) — soms, somiete;
Paavo om suomalaine — Pavo ir soms
suomeks — somiski;
pagista suomeks — runat somiski
suomen kel’ (kelen, kel’t, kelid) — somu valoda;
Paavo Kirjutab suomen kelel (ades.) — Pavo raksta somu valoda
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supal (supalan, supaloid) — gabals, $kéle;
lihasupal — galas gabals;
supal leibdd — maizes Skéle
sur’ (suren, surt, surid) — liels (art dizs),
sur’ barbaz — kajas 1kskis;
sur’ kirjam — lielais burts;
sur’ kogo — liels pilis;
sur’ pereh — licla gimene;
sur’ sor’m — garais pirksts;
Sur’ Kondjantéhthist — Liclie Greizie Rati, Lielais Lacis
surda (survob, survoi) — berzt, griist
surduda (surdub, surdui) — nogurt
surendelii (surendelijan, surendelijoid) — augstpratigs, lieligs, uzpiitigs
sureta (sureneb, sureni) — palielinaties;
reig sureneb — caurums palielinajas
surin (surmin, surint, surmid) — putraimi;
azlak sused surint-ki pudroks ei raci — skops kaimins putraimus putrai z&lo;
kagrasine surin — mieZu putrami;
kagrsurin — auzu putraimi
sur’kulu (sur’kulun, sur’kuluid) — milzigs
surm (surman, surmid) — nave;
¢ olda surman kizi$ — biit tuvu navei (burt.: bit naves rokas);
surm ei kiizu vozid (paruna) — nave nejauta vecumu
surmita (surmiceb, surmici) — nonavet
suruz (surusen, surust, surusid) — lielums;
absoliitine suruz — absoliits lielums
sused (susedan, susedoid) — kaimins;
meiden susedad pagiStas vaiSe venikelel (ades.) — misu kaimini runa tikai krievu valoda;
otta tagaze kirvez susedalpii (abl.) — panemt atpakal cirvi no kaimina;
¢ hiividen susedoiden keskes seizub korged aid (paruna) — labu kaiminu vidi stav augsts zogs
suug (suugan, suugid) — 1) sparns; 2) spura;
lendimen suug — lidmasinas sparns
suvi 1. (suven) lietv. — dienvidi;
pohjoiZespii suvehepii — no ziemeliem uz dienvidiem
suvij- 2. kad. — dienvidu-
suvijpol’ (~jpolen, ~jpol’t, ~jpolid) — dienvidpuse
suvi tullei (~jtullein, ~jtulleid) — dienvidvgjs
sv’okl (sv’oklan) — biete
svolin’ (svolinin, svolin’t, svolinid) — stobrs
siidegata (siidegandeb, siideganzi) — uztraukties, raizeties
siidu (siidun, siiduid) — troksnis, bréka, klaigas, tracis
siiddikoht (~kohtun, ~kohtuid) — kungis
siiddimehe (piev. ar gen.) — iekSpus (kurp), ieksa (kurp), uz ieksu;
kacu siiddimehe — paskaties icksa;
pirgan siiddimehe panim kapustad — piragam ieksa ielikam kapostus
siididimes 1. apst. — ieksgji, iekSpus ieksa (kur);
siiddimes 2. (piev. gen.) —ieksa (kur);
muraZmiiton siididimes — skudru piizna ieksa
siiddimespii 1. apst. — no iekSpuses
siidaimespii 2. (piev. ar gen.) — no iekSpuses
siidiin’ (stiddimen, siidédnt, siiddimid) — sirds;
siiddimen 16b — sirds pukst;
¢ siiddin’ solata — saniknoties (burt.: sirdi salit)
siidiisijakindod (~kindoid) — iekSvietas loctjumi (inesivs, elativs, illativs)
siidiivezi (~veden, ~\vet, ~vezid) — sula
siidéta (stidddab, siiddzi) — trokSnot, lamaties, klaigat
siigiiz’ 1. (siigiizen, siigiist, siigiizid) /ietv. — rudens;
tehta siigiizeks — paveikt 11dz rudenim
siigiiz’|- 2. kad. — rudens-, rudenigs

113



siigiizel — rudent;
siigiizel paksus vihmub — rudent biezi st
siigiiz’ keza (~kezan, ~kezoid) — vasaras beigas (burt.: rudens vasara)
siigiiz’ ku (~kun, ~kuid) — septembris;
ezmiine péiv siigiiz’kud — pirmais septembris;
siigiiz’kun ezmiizel paivil lapsed méneba $kolha — pirmaja septembrT bérni iet skola;
siigiiz’kus — septembr1
siigiizline (sliglizlizen, siigiizlist, stigiizlizid) — rudenigs
siigiiz’ tal’v (~tal’ven, ~jtal’vid) — ziemas sakums (burt.: rudens ziema)
siil’he: otta laps’ siil’he — panemt b&rnu rokas
siinduda (siindub, siindui) — piedzimt;
mamam om siindnu Ust'kaha — mate ir piedzimusi Debesbrauksanas diena
siindund|péiv (~pdivin, ~|pdivid) — dzimumdiena; dzim$anas diena
siindutada (siindutab, siinduti) — dzemdgt;
siindutada laps’ — dzemdg&t bérnu;
0 mam ozatomal ¢asul om siindutanu — nelaimigs (burt.. mate nelaimiga stunda ir piedzemdgjusi)
siittuda (siittub, stittui) — degt, iedegties
siitutada (siitutab, siituti) — dedzinat, aizdedzinat;
siitutada viri — izdedzinat sérkocinu
siivé (slivan, slivid) — dzils;
miné vajun siivihe iibusihe (i/lat.) — es stiegu dzilas kupenas;
siivid bong — dzils atvars;
siivid meletuz — dzila doma
siivis — dzili;
vilul sil kala siivis méneb — auksta laika zivs dzili iet
sé (sdn, sdid) — laiks (laika apstakli);
a sé-se vilu oli, kiil’mi hin tukhu — bet laiks gan auksts bija, sasala vins raga;
hond si — slikts laiks;
huba si — slikts laiks;
hiiva sa — labs laiks;
kébed si — jauks laiks;
mirg si — mitrs laiks
siddatada (sddatab, siddati) — [ie]terpt;
sidatada titiiine — terpt lelli
sido (sddon, sddoid) — terps
sénijaug (~jjaugan, ~jjaugoid) — paparde;
sinijaugal ei ole dnikoid — papardei nav ziedu
sédraita (sdraidab, sdraizi) — tricét, drebét;
sdraita viluspii (elat.) — tricét no aukstuma;
¢ séraita kuti haban lehtez — tricét ka apsu lapa
siarband|luzik (~/luzikan, ~/luzikoid) — €damkarote
sirg (sdrgen, sdrgid) — rauda
sdrm (sarmin, sirmid) — siksna
sds’k (sds’ken, sds’kid) — ods;
siis’k pindidab — ods sic;
siisked soba mindai ¢akale — odi koz mani I1idz asinTm
sita (sddab, sddi) — taistt, uztaistt; darit, izdartt; radit, veidot, izveidot;
midi sidta? — ko darit?;
min opendai sanub, se i sidam — ko skolotajs teiks, to arT izdarisim
séta tervhen — sveicinaties
séitas (sddase, sddihe) — 1) terpties, gerbties; 2) taisities (celam utt.);
hiin kaiken siidase ¢omin — vina vienmér gérbjas skaisti
sittuda (séttub, séttui) — der€t, bt derigam
sdda (sob, so1) — &st, paest, apést; kost;
mini en navedi soda iild$kolan somsijas — man nepatik st augstskolas estuve;
mini-ki tahtoin séda — es arT gribu &st;
mini sén murgint (part.) — es &du brokastis;
mihmd’a soda — kari &st;
olen nil’ghine, pidab sdda kiillidks — esmu izsalcis, japagd satigi;
pupotada séda — €st Ieni koslajot;
rostkel sob raudad — riisa sagd dzelzi;
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severdan en so — tik daudz neapedisu;
sidsked s6ba mindai ¢akale — odi koZ mani lidz asinim;
soda pudrod maidonke — &st putru ar pienu;
O soda sil’mil — &st ar acim;
O soden soda — &st (kadu) nost, izEst
som (sOmin, somid) — &diens, partika; bariba;
nece som om naprokucnu, kaikuééen piivin keitam — Sis €diens ir apnicis, katru dienu to taisam,;
somiile vedab — gribas &st (burt.: uz €dieniem velk);
0 andoi Jumal sun, andab soméid-ki — deva Dievs muti, dos arT édienu
somjlaud (~|laudan, ~|laudoid) — edamgalds;
iStutada adivoid somlaudan taga — sédinat cieminus pie édamgalda;
katta sdémlaud — uzklat galdu;
kerata somlaudale — uzklat galdu;
kerata somlaudaspii — novakt no galda;
somlaudale (allat.) — (likt) uz édamgalda;
somlaudan pile — (lik?) uz €édamgalda
somjsija (~(sijan, ~;sijoid) — &stuve, &dnica;
mini en navedi soda iiliSkolan somsijas — man nepatik &st augstskolas Estuve;
Skolan sémsija — skolas dnica
sond (sondan, sondoid) — €Sana;
sondan aigan — €Sanas laika
sond kurk (~kurkun, ~kurkuid) — liels izsalkums
sotta (sotab, soti) — edinat, barot

W

S
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$ahlod (Sahloid) tikai dsk. — Zaunas
Saksta (Saksab, Saksi) — capot
Sapuk (Sapkan, Sapkid) — cepure;
$apuk om pis — cepure ir galva;
Sapuk pés — cepur€ (burt.: ar cepuri galva)
$aug (Saugun, Sauguid) — maiss;
jiiged Saug — smags maiss;
otta Saug sel’ghi — panemt maisu mugura;
tegen reig Saughu (illat.) — uztaisiSu caurumu maisa
Saukahtada (Saukahtab, Saukahti) meliSpéi — jukt prata, sajukt prata
Sihaita (Sihaidab, SihaiZi) — trok$not, dikt, blurkskét, burbulot, darkskét;
samvar Sihaidab — patvaris burbulo
Sihlik (Sihlikon, Sihlikoid) — kirzaka
Skap (Skapan, $kapoid) — skapis;
kirj venub Skapas — gramata ir skapf;
kirjSkap — gramatu skapis;
Skap seizub laval (ades.) — skapis stav uz gridas
Skapanjuks’ (~juksen, ~jukst, ~juksid) — skapja durvis;
tabada kégis i avaida Skapanuks’ — panem aiz roktura un atver skapja durvis
-Ske partikula — nu, paklau;
luge-$ke minei — nu palasi man;
to-S§ke — paklau, atnes;
tundista-Ske, konz hén tuleb — nu, uzzini, kad vipa atbrauks
$kol 1. (Skolan, skol[o]id) lietv. — skola;
hén radab Skolas opendajan — vins strada skola par skolotaju;
kes’kskol — vidusskola;
kivuda §kolha — iet skola;
lopta $kol — pabeigt skolu;
meiden §kol — misu skola;
opetas $kolas — macities skola;
siigiiz’kun ezmiizel paivil lapsed méneba §kolha — pirmaja septembrT bérni iet skola;
tarbiZ tehta runoeht $kolha (i//at.) — jasariko dzejas vakars skola;
vastatas Skolanno (aprok.) — satikties pie skolas
Skol - 2. kad. — skolas-
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$kolan — skolas-;
Skolan sémsija — skolas &dnica
Skolnik (~nikan, ~jnikoid) — skoléns
Soll’od (Soll’0id) — alges
Stanad (Stanoid) — bikses;
pestes Stanad iStuihe — mazgajot bikses saravusas;
Stanad ahtiStudas — bikses kltst Sauras
Stargud (Starguid) tikai dsk. — slidas;
huzaita Starguil — slidot, vizinaties ar slidam
Starkta (Stargub, Stargui) — vizinaties, braukt (ar slepem, kamaninam);
Starkta regudel — braukt ar kamaninam,;
Starkta suksil — slepét, slépjot, braukt ar slepem;
Starkta Starguil — slidot
Stucer (Stuceran, Stucerid) — Sautene
Stucer|tuikutim (~jtuikutimen, ~jtuikutint, ~jtuikutimid) — Sautene
Suhaita (Suhaidab, Suhaizi) — Cukstet;
Suhaita korvha — Cukstet aust
Suhaitas (Suhaidase, Suhaizihe) — Cukstéties, saCukstéties
Sur (Surun, Suruid) — lode
Surgunaine (Surgunaizen, Surgunast, Surgunaizid) — zvargulis, zvanins
Surkta (Surgab, Surgi) — vizinaties (ar kamanipam utt.);
Surgab Van’a regudel — Vana vizinas ar kamaninam,;
Surkta suksil — sIgpét, slépjot (braukt ar sleépem)
$uruine (Suruizen, Surust, Suruizid) — (geometrisks kermenis) lode, lodite; (gaisa) balons
SuStuda (Sustub, Sustui) — nogurt
Suuk (Suukun, Suukuid) — 1) zids; 2) parastais miezubralis (augs)
$viluh (Sviluhan, sviluhoid) — Smerlins (zivs)

Z
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zavodind (zavodindan, zavodindoid) — sakums
zavott’a (zavodib, zavodi) — sakt
zavottas (zavodise, zavodihe) — sakties
zerkol (zerklon, zerkolt, zerkloid) — spogulis;
kactas zerkloho — skatities spogult
znam (znaman, znamoid) — zZime;
keskznam — centra punkts
Zor’ajtahthaine (~/tdhthaizen, ~|tdhthast) — Auseklis, Ausmas zvaigzne (Venéra)

A4

V4
ABCCDEFGHIJKLMNOPRSSZZTUVUAO

Zalleita (zalleiceb, zalleici) — zelot
Zigutada (zigutab, ziguti) — stumt, griist
Zir (zirun, ziruid) — stavs (majai);
alahaine Zir — apaksgjais stavs;
alaZir — pirmais stavs;
ezmiine Zir — pirmais stavs
Zivat (zivatan, zivatoid) — dzivnieks;
imetaiZivat — z1ditajs;
kodiZivat — majdzivnieks;
mecZivat — savvalas dzivnieks
Zivat|lekar’ (~|lekarin, ~|lekart, ~|lekarid) — veterinars
Zom (zoman, Zomid) — (ogu, s€nu) saaudze;
manzikZom — zemenajs, zemenu saaudze

116



T
ABCCDEFGHIJKLMNOPRSSZZTUVUAO

taba (taban, taboid) — tikums; raksturs;
hobed taba — maigs raksturs (burt.: sudraba raksturs)
tabakaz (tabakahan, tabakast, tabakahid) — dedzigs, karstasinigs, temperamentigs
tabata (tabadab, tabazi) — nokert;
tabakat hiindast! — keriet vinu!;
tabada kégis i avaida Skapanuks’ — panem aiz roktura un atver skapja durvis;
tabata hijamas — nokert aiz piedurknes;
tabata mic¢ — nokert bumbu
tabata (tabadab, tabazi) mihe-se — uznemties
tabj (tabjan, tabjoid) — trekns (tikai par pienu un piena produktiem);
tabj maid — trekns piens
tacta (tacib, taci) — 1) izmest; 2) pamest; 3) mest, uzmest;
higoho tacib — sviedros met (drudzi),
tacta arbad — loz&t (burt.. mest lozi);
tacta Kivi — mest akmeni;
tacta kivid jarvehe — mest akmenus ezera;
tacta lounud — uzmest garu
tactas (taciSe, tacihe) — mesties (uz kadu vai uz kaut ko)
taga (piev. ar gen.) — aiz, vinpus, aimugurg; pie; ar;
hiin om mehel minun vellen taga — vina ir precgjusies ar manu brali;
iStta laudan taga — sédét pie galda;
iStutada adivoid somlaudan taga — sedinat cieminus pie galda;
ldhtta mehele hinen taga — precét vinu, nemt vinu par viru;
pertin taga — aiz majas;
prihaine seiZub pertin taga — z&ns stav aiz majas
tagaine (tagaizen, tagast, tagaizid) — pakalgjs;
seiSta tagaizil kibilil — stavet uz pakalkajam
tagama (~man, ~jmaid) — pakaldala, pakalgals
tagana — aizmugurg, nopakal;
seiSta tagana — stavet aizmugure; staveét nopakal
tagapii (piev. ar gen.) — no aiz-;
livin tagapéi — no aizkts
taga rai (~rajan, ~jrajid) — pakausis
tagasaub (tagasauban, tagasauboid) — (durvju) bulta, aizSaujamais;
tiigeta verai tagasaubal — aiztaisit durvis ar bultu
tagaz(e) — atpakal; pirms;
edestagaz — Surpu turpu; turp un atpakal;
iStu naku, kuni en tule tagaze — sédi Seit, kamér neatnaksu atpakal;
kaks’ vot tagaze — pirms diviem gadiem;
kérautas tagaze — pagriezties atpakal;
otta sana(d) tagaze — nemt vardus atpakal;
portas tagaze — atgriezties atpakal
tagembaine (tagembaizen, tagembast, tagembaizid) — talakais, galgjais
tagoda (tagob, tagoi) — kalt, kaldinat;
tagoda vas’k — kalt varu;
sep tagob pajas — kalgjs ka] kalve
taguici (piev. ar gen.) — dél (kada iemesla dej),
san paukan sinun taguici — sanému algu tava vieta
tagust (piev. ar gen.) — d€l
tagut (piev. ar gen.) — (kada iemesla) dgl; vieta;
hénen tagut meid lajitihe — vina d€] miis lamaja;
san paukan sinun tagut — sanemu algu tava vieta;
sinun vigan tagut — tavas vainas dg¢]
tahk (tahkon, tahkoid) — galoda, asinamais
taho (tahon, tahoid) — vieta; apvidus;
alahaine taho — zema vieta;
alangtaho — zemiene

117



taht (tahton, tahtoid) — v€lme;
kuna taht — vienalga kur
tahtaz (tahthan, tahtast, tahthid) — mikla (cepsanai);
ajada tahtast pirgoiks — rullét miklu piragiem
tahtoida (tahtoib, tahtoi) — gribet, veleties;
kaikutte, ken tahtoib lugeda necidé kirjad, voib pakita se minai — ikviens, kurs§ vélas izlasit So gramatu, var
paliigt to man;
mida siné tahtoid? — ko tu gribi?;
mini en tahtoi ménda nikuna — es negribu nekur iet;
min-Ki tahtoin sé6da — es ari gribu &st;
mo tahtoim kévelta — més gribam pastaigaties
taigin (taignan, taignoid) — abra;
taigin om libunu — mikla ir uzrtgusi (burt.: abra ir pac€lusies)
taiginmarjad (~marjoid) — vilkabele
taivaz (taivhan, taivast, taivhid) — debess, debesis;
hahk taivaz — pelekas debesis;
kajoz taivaz — skaidras debesis;
puhtaz taivaz — skaidras debesis;
sel’ged taivaz — skaidras debesis;
taivaz alestui, vihm linneb — debesis ir apmakusas, Iis;
taivaz om pil’ves — debesis ir apmakusas (burt.: debess ir makonos);
taivaz siniStub — debesis zilgmo
taivhanréun (~réunan, ~réunoid) — apvarsnis;
vouvaz taivhanréun — gaiSs apvarsnis
takada (takaib, takai) — taisities, grasities;
Takaid-ik minda kuna-ni? — En takai. — Vai taisies iet kaut kur? — Netaisos.;
takaib-ik hin tulda adivoihe? — vai taisas vin$ atnakt ciemos?;
takain ldhtta adivoihe — taisos iet ciemos
takkiz (takhen, takkist, takhid) — dadzis;
¢ tartub kuti takkiz — Iip klat ka dadzis
talutada (talutab, taluti) — vest;
talutada last kiides — vest bérnu aiz rokas
tal’v 1. (tal’ven, tal’vid) /ietv. — ziema;
kes’ktal’v — ziemas vidus;
siigiiz’tal’v — ziemas sakums (burt.: rudens ziema)
tal’vi- 2. kad. — ziemas-
tal’vjaig (~jaigan, ~jaigoid) — ziemas laiks, ziema;
tal’vaigal kiiliis elib vaiSe iiks’ vanh ak — ziema ciema dzivo tikai viena veca sieviete
tal’vel — ziema
tal’veline (tal’velizen, tal’velist, tal’velizid) kad. — ziemas-
tal’viku (~kun, ~kuid) — decembris
tal’vipastuz (~pastusen, ~|pastust, ~/péstusid) — ziemas brivdienas
tal’visobad (~jsobid) — ziemas drébes
Tal’visoda (~jsodan) — Ziemas kar$
tal’vvill (~villan, ~villoid) — ziemas vilna
tanaz (tanhan, tanast, tanhid) — s€ta (saimnieciba)
Tanazemig (~emigan) mit. — S€tas saimniece (sétas gars)
TanazjiZand (~jizandan) mit. — S€tas saimnieks (s€tas gars)
tandarta (tandardab, tandarzi) — midit, bradat
tantoi — nesen
tapta (tapab, tapoi) — sist, dauzit;
O uni tapab — loti nak miegs
taptas (tapase, tapoihe) — sasisties, sadauzities;
lapsed, midéa-k ajatoi$ — tapatois! — berni, ko skraidat — sadauzisities!
tarabo$t’a (tarabosib, tarabosi) — vilkt, vazat
tarbhaine (tarbhaizen, tarbhast, tarbhaizid) — svarigs, derigs, noderigs
antta tarbhaine nevond — dot noderigu padomu;
en luge necidi tarbhaizeks — neuzskatu to par noderigu
tarbiz — vajag, ja-, nepiecieSams;
minei tarbiZ ménda — man jaiet;
tarbiz otta lehtik sebranikalpii (abl.) — japanem burtnica no drauga;
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tarbiZ tehta runoeht skolha (illat.) — jasariko dzejas vakars skola;
tarbiz veda vellele (allat.) lehtez — jaaiznes bralim laikraksts;
vaugiStu$kanzi, tarbiz libuda — aust, jacelas
tark (tarkan, tarkoid) — 1) citigs, uzcitigs, uzmanigs; 2) akurats; 3) attapigs, apkerigs; 4) prasmigs
tarkas$ti — uzmanigi;
lugeda tarkasti — izlasit uzmanigi
tartta (tartub, tartui) — 1) lipt, pielipt; 2) uzbazties, uzplities;
tartta radho (i/lat.) — kerties pie darba;
¢ tartub kuti takkiz — lip klat ka dadzis
tartui (tartujan, tartujid) — lipigs; uzbazigs
tartutada (tartutab, tartuti) — 1) pielipinat, piestiprinat; 2) aplipinat
tarttuda (tarttub, tarttui) — 1) pielipt, lipt klat; 2) plities virsQ, uzbazties, uzmakties;
tarttuda loduhu — iesaistities saruna
tat (tatan, tatoid) — tevs;
tataze oli riktud sodas — vina tévs ir gajis boja kara;
tiitir nahodib tatha (i/lat.) — meita lidzinas t€vam
tatan/ma (~man) — t€vzeme;
panda tatanman altarile — likt uz t€vzemes altara
tatoi (tatoin, tatoid) — t&tis (sauksanai)
tazo (tazon, tazoid) — gluds, Iidzens;
iimbri kiilds oma tazod péudod — apkart ciemam ir Iidzeni lauki
tazostuz (tazostusen, tazostust, tazostusid) — vienadojums;
algebraline tazostuz — algebrisks vienadojums
tazoSti — gludi, [idzeni
taug (taugan, taugoid) — loks (ierocis)
te (ten, teid) — cels;
ajada te — likt (buvet) celu,
avtote — autocels;
kesked ted — cela vidi;
libestuin kesked ted — paslidgju cela vida;
mante — $oseja;
miigite — kalnu cels;
ozutada te — paradit celu;
poikheze ted — Skérsam par celu;
poikpoli tes — pari celam;
tedme — pa celam, cela
teatr (teatran, teatroid) — teatris;
absurdan teatr — absurda teatris
tedaijmez’ (~jmehen, ~jmest, ~mehid) — zinatnieks;
vanhembad meletiba, mise heiden poig linneb mic¢eks-ni sureks tedaimeheks — vecaki domaja, ka vinu déls
klus par kadu lielu zinatnieku
tedistada (tedistab, tedisti) — noskaidrot, uzzinat;
mini tediStin icein sizarelpii — es uzzinaju no savas masas;
tediStada uziStusid — uzzinat jaunumus;
tediStada verest — uzzinat jaunumus
tediStelda (tedisteleb, tedisteli) — macities, studet
tedistoitta (tediStoitab, tediStoiti) — pazinot
tediStoituz (tedistoitusen, tedistoitust, tediStoitusid) — pazinojums, sludinajums
tedo (tedon, tedoid) — 1) zinasanas; 2) zinatne;
londusentedo — dabaszinatne;
tedo om luja azeg — zinaSanas ir specigs ierocis
tedojakademii (~akademijan, ~akademijoid) — zinatnu akadémija
tedoline (tedolizen, tedolist, tedolizid) kdd. — zinatnisks
tedomasin (~masinan, ~jmasinoid) — dators;
tedomasin om sures honuses — dators ir licla istaba;
to tot klassha uded tedomasinad (akuz.) — jus atnesisit klas€ jaunus datorus
tedr (tedran, tedroid) — rubenis
tegii (tegijan, tegijoid) — autors
tehta (tegeb, tegi) — darft, izdartt, veikt, izpildit, taisit (ar7 uguni), radit; rikot; Iit (par lietu);
ei sa tehta necidi — nedrikst to darft;
jétta tehmata (3.abl.nenot.) — atstat nepabeigtu;
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laudkund tegi piatusen — komisija izlémusi;
midé siné tegi meles? — ko tu izdomaji?;
midé siné teged? — ko tu dari?;
midi tehta? — ko darit?;
min opendai sanub, se i tegem — ko skolotajs teiks, to arT izdarTsim;
mo tegem ife — mes izdarisim pasi;
ocha tegi kuhmun — pier€ radies puns;
pertid tehtas suris parziSpéi (elar.) — majas taisa no liecliem balkiem;
pirg (nom.) tehtas muga: ottas muna (nom.)... — piragu taisa $adi: nem olu...;
tarbiZ tehta runoeht skolha (illat.) — jasariko dzejas vakars skola;
tegen reig Saughu (illat.) — uztaisiSu caurumu maisa;
tegi ajatiz sel’gile — izsities augonis uz muguras;
tegi hallan — lija;
tegi vihman — lija;
tehta harjoitused — izpildit vingrinajumus;
tehta kelel — darit vardos;
tehta koditegend — izpildit majas darbu;
tehta kopr (nodj, pazag) — ickurt ugunskuru;
tehta limoi — aizdedzinat uguni;
tehta magaduzsija — uzklat gultu;
tehta meles — izdomat (burt.: taisit domas);
tehta pituz — izlemt (burt.: taistt [lemumu);
tehta siigiizeks — paveikt 11dz rudenim;
tehta tundmust — iepazities;
tehta udes — uztaisit no jauna;
tehta urokad — veikt majasdarbus;
toivotan kaikile (allat.) se ka tegen — solu visiem to un izdarisu;
toivotin se ka tegen — soliju to un izdarisu;
O tehta ak kelle-ni — sakaut kadu (sp€l&jot keglus)
tehtas (tegese, tegihe) — tapt, kliit; paradities; nakties;
jarvhe tegihe suloimid — ezera paradijusies lasmeni;
kaks’ mirid jauhoin, a ani vickuine tegihe — divus daudzumus samalu, bet pavisam nedaudz sanaca;
tegese manda bradindsiji¢i — naksies pariet brisus
tehut (tehuden, tehut, tehuzid) — taka;
libed tehut — slidena taka
tekst (tekstan, tekstoid) — teksts;
luge pala neciS tekstaspéi — izlasi §1 teksta fragmentu;
toStkam tekst agjaspii — atkartosim tekstu no sakuma
telefon (telefonan, telefonid) — talrunis;
kelotada telefonal — zvanit pa talruni;
kucta telefonannoks — saukt pie talruna;
mini olen telefonanno! — es esmu pie talruna!, es klausos!;
pagista telefonal — runat pa talruni;
pagiZed-ik niigiid’ telefonal (ades.)? — vai [tu] runa paslaik pa talruni?;
telefon ei rada — talrunis nedarbojas;
telefon-avtomat — taksofons
tell’ (tell’un, tell’uid) — grieSanas delis
telustada (telustab, telusti) — traucét, kavet;
vidrad seizuba laval ¢ogas, nikelle ei telustagoi — spaini stav uz gridas kakta, nevienam netrauce
tem (teman, temoid) — temats
tembaita (tembaidab, tembaizi) — izraut, izvilkt
tem kirjutez (~kirjutesen, ~kirjutest, ~kirjutesid) — sacergjums, domraksts
teplik (teplikon, teplikoid) — (balt)maizite
teraz (terasen, terast, terasid) — t€rauds
terav (teravan, teravid) — ass (ari par dzirdi, redzi);
terav pirdim — ass zZimulis;
terav sil’miéle — [ar] asu redzi
teravas — atri, asi; talit, driz;
hén teravas tuleb — vina driz atnaks;
joksta teravas — skriet atri;
lujas teravas — loti atri;
poudod jo lagitiba, teravas kiilé linneb — lauki jau paradijusies, tulit biis ciems
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teravzoitta (teravzoitab, teravzoiti) — asinat
terveh (tervhen, terveht, tervhid) — vesels, veseligs;
tulda tervheks — atlabt, izveseloties
tervehtada (tervehtab, tervehti) — arstet, izarstet;
ldZundkodi$ mindai tervehtadihe — slimnica mani arstgja
tervehtai (tervehtajan, tervehtajid) — arsts
tervehtim (tervehtimen, tervehtint, tervehtimid) — zales
tervehtim|lauk (~/laukan, ~}laukoid) — aptieka
tervhen! — sveiks! sveiki!;
sita tervhen — sveicinaties;
tervhen eldd! — sveicinats!;
tervhen eliit! — sveicinati!
tervhuz’ (tervhuden, tervhut) — veseliba
tervneda (tervneb, tervni) — veseloties
teta (tedab, tezi) — zinat;
hiivi, miSe to tedat jo — labi, ka jis jau zinat;
miné tedan, miSe vell’ kiiveleb puiStos — es zinu, ka bralis staiga parka;
siné ice tedad — tu pats zini;
nece ristit om lujas melev, hén djan tedab — sis cilveks ir loti gudrs, vins daudz zina
tetab (tetaban, tetabid) — pazistams
tetes — t18i, tiSuprat
tetpas — protams
tihed (tihedan, tihedoid) — biezs, biezs;
tihed penzhist — biezs krimajs
tik (tikan, tikoid) — dzenis;
sur’ kirjav tik — liels raibs dzenis
tikahtuda (tikahtub, tikahtui) — rietet, norietet;
pdiviine om tikahtumas — saule ir norietgjusi,
paiviine tikahtui — saule norietgjusi
tikahtuz (tikahtusen, tikahtust, tikahtusid) — riets, saulriets
tilkta (tilkub, tilkui) — pilét;
vezi tilkub rausthi$pii — tdens pil no nojumém
tilkuine (tilkuizen, tilkust, tilkuizid) — 1) piliens; 2) mazliet, drusku, druscin
tillitada (tillitab, tilliti) — zvantt
tippuda (tippub, tippui) — pilét
tippuine (tippuizen, tippust, tippuizid) — pile, piliens
tirpta (tirpab, tirpi) — ciest, paciest, ciesties;
tirbta kibu — paciest sapes
tobj (tobjan, tobjid) — liels
tobjeta (tobjendab, tobjenzi) — palielinat
tobjeta (tobjeneb, tobjeni) — palielinaties
tobmuz (tobmusen, tobmust, tobmusid) — vara;
sinun tobmuz niigiid’ lopihe — tava vara tagad beigusies
tobneta (tobneneb, tobneni) — palielinaties
toda (tob, toi) — atnest, atvest;
toda lahjaks — atnest davana;
toda tomaizid — atvest davanas;
to tot klassha uded tedomasinad (akuz.) — jUs atnesTsit klas€ jaunus datorus
todeks — nopietni; patieSam
todesine (todesizen, todesist, todesizid) — Tsts
todesti — nopietni; patieSam,;
pagiZen todesti, a to et uskkoi — saku nopietni, bet jiis neticat
toh’ (tohen, toht, tohid) — tass
tohuz (tohusen, tohust, tohusid) — svece;
sambutada tohuz — nodzgst sveci
toimetada (toimetab, toimeti) — prast, saprast;
en voi toimetada toSt kel’t — nevaru saprast citu valodu;
toimetada lodu — saprast sarunu
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toine (toizen, tost, toizid) — 1) otrs, otrais; 2) cits;
kontakt toiZiden lapsidenke pol’géstoiti hindast — saskarsme ar citiem b&rniem biedgja vinu,
se om jo toine pagin — ta jau ir cita saruna;
toine urok — otra nodarbiba;
toine toizen — viens otru;
toizel paivil — cita diena, otra diena; nakosdien
toiZeli — cita cela, pa citu celu
toiZenlaine (toizenlaizen, toizenlast, toizenlaizid) — cits, citads, savads
toizetada (toiZetab, toizeti) — mainit, grozit
toiZetadas (toizetase, toizetihe) — mainities
toiZetuda (toizetub, toizetui) — mainities, parveidoties
toizin — citadak, savadak;
ende kaik tis oli toiZin — agrak viss Seit bija citadi;
nece kirj om Kirjutadud toiZin — §T gramata ir uzrakstita savadak
toiv (toivon, toivoid) — ceriba
toivoda (toivob, toivoi) — cerét; vEIet;
toivoda ozad — vélét laimi;
toivon, miSe kaik lopiSe hiivin — ceru, ka viss beigsies labi
toivotada (toivotab, toivoti) — 1) solit; 2) velet, novelet;
Toivoi toivotab, a Varoi varastab (paruna) — solits maka nekrit (burt.: Toivojs sola, bet Varojs gaida jeb:
Solijs sola, bet Gaidijs gaida);
toivotan kaikile (allat.) se ka tegen — solu visiem to un izdarisu;
toivotin se ka tegen — soliju to un izdariSu
toivotuz (toivotusen, toivotust, toivotusid) — solfjums
tolaita (tolaidab, tolaizi) — steidzigi nogadat
tom’ (tomen, tomid) — ieva
tomaine (tomaizen, tomast, tomaizid) — ciemakukulis;
jagada tomaizid — dalit ciemakukulus;
toda tomaizid — atvest ciemakukulus
tomarom — pa galvu, pa kaklu (steidzoties)
tombai — nesen
tomic¢ (tomiCun, tomicuid) — ievas auglis
kurkun sidob tomicaiZespii — r1kli savelk no ievas augliem
tomotada (tomotab, tomoti) — aicinat Iidzi, saukt Iidzi, vedinat;
tomotada kinoho — aicinat uz kinoteatri;
tomotada ménda iihtes mecha — aicinat iet kopa uz mezu
tomu (tomun, tomuid) — putekli
tomukaz (tomukahan, tomukast, tomukahid) — puteklains
tonnel’ (tonnelin, tonnelid) — tunelis;
ajada tonnel’ — buvet tuneli
topol’ (topolin, topolid) — papele
toppaz I (tophan, topast, tophid) — cinis;
kuki$tuin tophaze i ménin kukirikku — pakliipu uz cina un metu kuleni
toppaz II (tophan, topast, tophid) — 1) kekars, ¢emurs, skara; 2) ota; (pavedienu) puskis
tora (toran, torid) — kautin$; kauja;
torapoud — kaujas lauks
toraita (toraidab, toraizi) — bungot
torakukoi (~kukoin, ~kukoid) — kauslis
torata (toradab, torazi) — kauties, pliikties; cinities (kauja)
torb (torban, torboid) — kule, tarba
tordand (tordandan, tordandoid) — (miizikas) sp€le, sp€lésana, atskanoSana
toreh (torhen, toreht, torhid) — 1) mitrs; 2) jels, negatavs;
toreh liha — jéla gala
torguida (torguib, torgui) — tirgot
torok (torokan, torokoid) — vétra, putenis;
irdal om torok — ara ir putenis
torop (toropan, toropoid) — izbilis
torta (tordab, torzi) — taurét

122



torv (torven, torvid) — 1) caurule, tekne; 2) skurstenis, vads; 3) taure;
aerodinamine torv — acrodinamiska caurule;
savutorv — diimvads;
vezijohttorv — tidensvada caurule;
vezitorv — tidens tekne
toStmine (toStmizen, toStmist, to§tmizid) — atkartojums
toStta (tostab, tosSti) — atkartot;
toStkam tekst agjaspii — atkartosim tekstu no sakuma
tozi (toden, tot, tozid) — patiesiba;
¢ karged tozi om paremb magedad kelastust (paruna) — rugta patiesiba ir labaka par saldiem meliem;
¢ todest tozi — nudien, goda vards, Tsta patiesiba
toZnarg (toznargen, toznargid) — otrdiena
traktor (traktoran, traktoroid) — traktors;
traktorad lidhttas poudoile (allat.) — traktori iziet tirumos
trauda (travib, travi) — bojat, sabojat;
kut voib traudi mugost comut (part.)? —ka var bojat sadu skaistumu?
traudis (traviSe, travihe) — bojaties
truba (truban, truboid) — skurstenis;
trubaspii savu méaneb — no skurstena diimi nak
tuha (tuhan, tuhid) — tikstotis;
tuha mest — tikstotis cilvéku;
iihesa tuhad — devini tukstosi
tuhaita (tuhaidab, tuhaizi) — kiip&t, diimot;
vigev muiktuz tuhaidab — stipra skabe kiip
tuhanz’ (tuhanden, tuhant, tuhanzid) — tikstosais
tuhk (tuhkan, tuhkid) — pelni; pulveris
tuho (tuhon, tuhoid) — sniegputenis;
putuin tuhoze — nokluvu sniegputent
tuikutim (tuikutimen, tuikutint, tuikutimid) — Sautene
tuk I (tukan, tukid) — mats;
tukad — mati;
kerita tukad — griezt matus;
O ristta tukad pis — plést matus sev uz galvas
tuk II (tukun, tukuid) — 1) mezgls; 2) pika, pinkulis; 3) puns; 4) kl€pis (daudzums); sainis;
a sé-se vilu oli, kiil’mi hin tukhu — bet laiks gan auksts bija, sasala vins raga;
¢ kiil’mdé tukhu — [oti nosalt
tulda (tuleb, tuli) — nakt; ienakt, ieiet; atnakt, atbraukt, ierasties;
avtobus tuleb aigplanan médhe — autobuss atnaks péc saraksta;
hén hokkéihti tulda — vins pickrita atbraukt;
hén niigiid’ tuleb — vins talit atnaks;
hén pigai tuleb — vina driz atnaks;
hén teravas tuleb — vina driz atnaks;
iStu naku, kuni en tule tagaze — s&di Seit, kamér neatnaksu atpakal;
jal’gmiii ho tuliba — beidzot vini atnaca;
konz mini tulen auditorijaha, kaik iiliopenikad oma jo sigi — kad es ienaku auditorija, visi studenti jau ir tur;
miné tulen kodihe (i//at.) — es ieeju majas;
tulda abuhu — nakt paliga;
tulda ehtpoles — atnakt pievakarée;
tulda tervheks — atlabt, izveseloties;
tule homen maost! — atnac rit vél!;
tule keskele — panac vidi;
tule tdnna! — nac Surp!;
tulgat tinna — naciet Surp;
tulin sinunnoks azjad — atnacu pie tevis dariSanas;
tundista-Ske, konz hén tuleb — nu, uzzini, kad vina atbrauks;
¢ mi kiidehe tuli — kas roka trapijas (burt.. kas roka atnaca)
tuleb (tuleban, tulebid) — nakamais, turpmakais;
tulebas vodes — nakamgad
tulend (tulendan, tulendoid) — ieeja; ienakSana
tuli¢ud (tuliCuid) tikai dsk. — skabenes
tullei (tullein, tulleid) — v§;js;
kajed tullei — auksts vgjs;
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kova tullei — skarbs vgjs, specigs vEjs;
pohjoiztullei — ziemelis;
suvitullei — dienvidu vgjs;
tullei aleneb — vgj$ rimst;
tullei hdadab pil’ved — v&j$ dzen makonus;
tullei libui — v§js sacélas;
vasttullei — pretvejs;
verez tullei — svaigs vEjs;
O tullei pés kiveleb — vEjs galva staiga
tulleine (tulleizen, tullest, tulleizid) — v&jins;
tiin’ tulleine — viegls v&jins
tulleitada (tulleitab, tulleiti) — v&dinat, izveédinat
tulleitamine (tulleitamizen, tulleitamist, tulleitamizid) — védinasana
tuntta (tunden, tunzi) — pazit;
en tunde mugost mest — nepazistu $adu cilveku;
en tunde ningo§t mest — nepazistu $adu cilvéku
tundiStada (tundistab, tundisti) — atpazit; uzzinat;
mini tundi$tin hindast — es atpazinu vinu,
tundista-$ke, konz hén tuleb — nu, uzzini, kad vina atbrauks
tundistadas (tundiStase, tundistihe) — iepazities
tundmatoi (tundmatoman, tundmatont, tundmatomid) — nepazistams;
irdadme astub mitte-se tundmatoi uk — pa ielu iet kads nepazistams vecis
turbota (turptab, turpsi) — uzbriest, pampt, tukt; parn. raukt pieri, raukt uzacis, sadrimt;
urbad turptaba — pumpuri uzbriest
turkan poro (~|poron, ~pdroid) — draiskulis, palaidnis, bléndaris (burt.: turku skriive)
turptaine (turptaizen, turptast, turptaizid) — resns, tukls
Turzaz (Turshan, Turzast) — Turzis (Udens gars)
tusk (tuskan) — ilgas, skumjas
tusttuda (tusttub, tusttui) — ilgoties, skumt, garlaikoties;
tusttuda kezavindoid — ilgoties p&c vasaras rotal]am
tutab (tutaban, tutabid) — pazistams;
hén om lujas tutab Kirjutai — vina ir Joti pazistama rakstniece;
tutab mod — pazistama seja
tutuine (tutuizen, tutust, tutuizid) — stabule; svilpe
tiigeta (tligedab, tiigezi) — 1) balstit, stutet; 2) aizslegt, aiztaisit; 3) apstadinat, apturét;
tiigeta masin — apstadinat spekratu, apturét sekratu;
tiigeta verai tagasaubal — aiztaisit durvis ar bultu
tiihj (tiihjan, tiihjid) — blénas, nieki, mulkibas;
panda tiihj panend tuikutimhe — pieladét bisi ar tuksu ladinu;
tiudub tiihjad pagista! — pietick mulkibas runat!
tiithjan — velti, veltigi
tithjas — slikti;
rad méneb tiithjas — darbs sokas slikti
tiil’c (til’cén, tiil’cid) — truls, neass;
tiil’c kirvez — truls cirvis
tiin’ (tlinen, tiinid) — rams, mierigs, viegls;
tiin’ tulleine — viegls v&jins
tiiniStuda (tliniStub, tiini§tui) — mit€ties, nomierinaties;
mo lihtem kéivelmaha, konz tullei tiiniStub — m&s iesim pastaiga, kad v&js mitesies
tiiniStoitta (tiiniStoitab, tiinistoiti) — mierinat
tiinéis — rami, mierigi
tiipak (tiipakon, tiipakoid) — strups, neass, truls;
tiipak pirdim — truls zZimulis
tiitren poig (~poigan, ~|poigid) — mazd&ls (meitas d€ls)
tiitren|tiitar (~tiitren, ~|tilitart, ~tlitrid) — mazmeita (meitas meita)
tiitér (tiitren, tiitrid) — meita;
minai om pen’ tiitir — man ir maza meita;
tiitir nahodib tatha (illat.) — meita lidzinas t€vam
tiivi (tiiven, titvid) — 1) stumbrs; 2) (varda) celms (valodnieciba);
pedaitiivi — priedes stumbrs
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tadi (tddin, tddid) — tante;

Nastoi-tidi — Nastojas tante;

Val’a-tidi libub pordhilpii (abl.) — Valas tante celas no kapném
tigi — te, Seit
tagili — Seit (pa So vietu, pa So celu, Saja cela)
tahk (tdhkan, tdhkid) — varpa
tihklind (~|lindun, ~|linduid) — grieze (putns);

tihklind eldb heinis — grieze dzivo zale
tiht (piev. ar gen.) — prieks, dél;

maman tiht — matei, mates d¢l;

sen tiht — tadel, tapec
tahtaz (tdhthan, tdhtast, tdhthid) — zvaigzne;

Ehttihthaine — Vakara zvaigzne (Vengra);

Homendeztihthiine — Rita zvaigzne (Venéra);

tihthad viindaba — zvaigznes mirdz;

Zor’atihthaine — Auseklis, Ausmas zvaigzne (Vengéra)
tahthaine (tdhthaizen, tdhthast, tdhthaizid) — zvaigznite
tahthist (tdhthiston, tdhthistoid) — zvaigznajs;

Pen’ Kondjantihthist — Mazie Greizie Rati, Mazais Lacis;

Sur’ Kondjantihthi$t — Lielie Greizie Rati, Liclais Lacis
téi (tdin, tdid) — uts;

hén om huba radnik, mudaidab kuti tidi — vins ir slikts darbinieks, kustas ka uts
tdiz’o — diezgan, pietiek;

tdiz’o tiihjid pagista — pietick mulkibas runat
timbei — Sodien;

mitte paiv timbei om? — kada diena Sodien ir?;

timbei om 1dm’ — Sodien ir silts;

timbei om rikemb, mi eglai — Sodien ir karstak neka vakar
tdmbeine (tdmbeizen, timbest, timbeizid) kad. — Sodienas-, Sodienigs
tanna — Surp;

tule tdnna! — nac Surp!;

tulgat tiinna — naciet Surp
tinnasai — [1dz Sejienei
tdpsaita (tdpsaidab, tdpsaizi) — sist, iesist,uzsist, plikskinat, paplikskinat;

tipsaita kimnel — iesist ar plaukstu
tdputada (tdputab, tdputi) — plauksket
tirtta (tértab, tirzi) — saprast, apjaust;

en tirtand tekstad — nesaprotu tekstu
tds — 1) Seit, te; 2) nesen;

ende kaik tis oli toiZin — agrak viss Seit bija citadi
tédspéi — no Sejienes;

hén om amu ldhtnu tispéi — vins sen ir aizgajis no Sejienes
titiline (titiizen, tatlist, tatiizid) — lelle
tadudub! — diezgan, pietiek
tiududa (tdudub, tdudui) — tirpt;

tiudub — diezgan, pietick
tiuz’ (tduden, taut, tduzid) — pilns;

lapsid tiuz’ pert’ — bérnu pilna maja;

tiuz’ regi haugoid — pilns vezums malkas
tautta (tdutab, tiuti) — pildit, piepildit; uzladet (piem., bateriju);

tarbiZ tiutta nece batarei — vajag uzladet So bateriju
tdvu (tdvun, tdvuid) — plausas;

tivun ldZund — plausu slimiba
to I (ton, toid) lietv. — darbs, dariSana;

kizito — roku darbs; darbmaciba;

kizitourok — darbmacibas stunda;

O ei sinun to6, ala ¢okaite — nav tava dariSana, neuzbazies;

O ei sinun to, i§tu kablhal — nav tava dariSana, neuzbazies;

¢ li¢ta nena verhaze toho — bazt degunu, kur nevajag (burt.: svesa darisana);

O ni téd, ni azjad sid’ sinei ei ole —nav ko tev te darit
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to II (teiden, teid) — jis;
hiivi, miSe to tedat jo — labi, ka jis jau zinat;
mini en el’genda teid — es jiis nesaprotu;
pagiZen todesti, a to et uskkoi — saku nopietni, bet jiis neticat;
teil om vol aigad meletamha — jums ir vél laiks padomat
tonduda (t6ndub, téndui) — doties;
ku tondui alakuhu — méness iet mazuma;
tonduda matkha — doties cela
totoi — tante (uzrundajot)

U
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uCubras (ucubrasan, u¢ubrasoid) — kamene;
ucubras buzaidab — kamene diic
udar (udaren, udart, udarid) — tesmenis
udatikaz (udatikahan, udatikast, udatikahid) — veikls
udes — atkal, no jauna;
kirjutada udes — parrakstit no jauna;
tehta udes — uztaisit no jauna
uhmak (uhmakon, uhmakoid) — puns
uho (uhon, uhoid) — sniegputenis
uhoita (uhoiceb, uhoici) — putinat, aizputinat;
timbei lujas uhoiceb — Sodien loti putina
uho ku (~kun, ~kuid) — februaris
uhtei — velti, veltigi;
uhtei aig méinetada — veltigi laiku terét
uimiStuda (uimistub, uimistui) — aizmigt
uinota (uindab, uinzi) — aizmigt;
nukkuin, nukkuin i uinzin — snaudu, snaudu un aizmigu
uit (uiton, uitoid) — dikis
ujeltas (ujelese, ujelihe) — Iist, rapot, loznat;
vaski¢ ujelese — gludena ciiska lozna
ujuda (ujub, ujui) — peldet;
jogedme ujuda sured jisupalad — up€ peld lieli ledus gabali;
kalad ujuba joges — zivis peld upg;
ujuda alaz jogedme — peldet lejup pa upi
uk (ukon, ukoid) — vecis, veCuks;
eliba uk da ak — dzivoja vecis ar veceni
ukaida (ukaib, ukai) — Gjinat
uks’ (uksen, ukst, uksid) — durvis;
avaita uks’ avadimel — atvert durvis ar atslegu;
jétta uks’ avoin — atstat durvis vala;
saubata uks’ luklole — slégt durvis ar atslegu;
saupta uks’, ika perti§ vilugandeb — aizver durvis, citadi maja atdzisTs;
Skapanuks’ — skapja durvis;
tabada kigis i avaida Skapanuks’ — panem aiz roktura un atver skapja durvis;
uks’ om avoin — durvis ir vala
ukutada (ukutab, ukuti) — Gjinat
ulaita (ulaidab, ulaizi) — gaudot, kaukt
ulotuda (ulotub, ulotui) — pietikt;
sinei ei ulota necida kangast paidale — tev nepietiks ar $o audumu kreklam
umbezjjur’ (~juren, ~jurt, ~jurid) — vilkvalite
umbistada (umbistab, umbisti) — sl€gt, aizslégt, aizvert;
umbista sil’mid! — aizver acis!
uni (unen, unt, unid) — miegs, sapnis;
minai ei ole unt — man nenak miegs;
néhta unt — redz&t sapni;
¢ uni tapab — miegs nak
unik (unikon, unikoid) — magone
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unikuva (~kuvan, ~kuvid) — sapnis
unohtada (unohtab, unohti) — aizmirst;
aldat unohtagoi meid — neaizmirstiet mas;
héin paksus unohtab vajehnikan klassha (i//at.) — vina biezi aizmirst vardnicu klasé
upak I (upakon, upakoid) — zabaks; veltenis;
pidada upakod — valkat zabakus
upak II (upakon, upakoid) — stiprs
upehtuda (upehtub, upehtui) — smakt, slapt
upota (uptab, upsi) — slikt, grimt
upotada (upotab, upoti) — slicinat, gremdet
urad (uradan, uradoid) — mulkis, dumikis
uraz (urasen, urast, urasid) — sasitums
urazhein (~heinin, ~heinid) — asinszale
urb (urban, urbid) — pumpurs
urok (urokan, urokoid) — nodarbiba, macibu stunda;
ezmiiine urok — pirma nodarbiba;
koumanz’ urok — tre$a nodarbiba;
kudenz’ urok — sesta nodarbiba;
kizitourok — darbmacibas stunda;
likundurok — sporta nodarbiba;
lugendurok — lasiSanas nodarbiba;
nellinz’ urok — ceturta nodarbiba;
toine urok — otra nodarbiba;
videnz’ urok — piekta nodarbiba;
timbei linneb kuz’ urokad — Sodien biis seSas nodarbibas
uru (urun, uruid) — ala
uskta (uskob, uskoi) — ticét, noticet;
ala usko hiinele — netic vinai;
pagiZen todesti, a to et uskkoi — saku nopietni, bet jiis neticat;
¢ en usko icein sil’mile — neticu savam acim
ustavakaz (ustavakahan, ustavakast, ustavakahid) — laipns, pieklajigs
uz’ (uden, ut, uzid) — jauns;
edel Ut Vot — pirms Jaungada;
Mikoi otab kézihe uden Kirjan (akuz.) — Mikus nem rokas jaunu gramatu;
Uden Vodenke! — Laimigu Jauno gadu!;
uden laukan avaiduz — jauna veikala atklasana;
uden voden — nakamgad
uziStuz (uziStusen, uzistust, uzistusid) — jaunums;
tediStada uziStusid — uzzinat jaunumus

\%
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vac (vacan, vacoid) — véders
vagahaine (vagahaizen, vagahast, vagahaizid) — zidainis
vago (vagan, vagoid) — vaga
vago lind (~|lindun, ~|linduid) — cielava
vahtar’ (vahtren, vahtrt, vahtrid) — klava;
meiden vahtar’ ldZeganzi — mitte-se madoine s6b — misu klava saslimusi — kaut kads tarpins ed
vahv (vahvan, vahvoid) — stiprs; stingrs, izturigs;
vahv kézi — stipra roka;
vahv lidn — nostiprinata pilséta, cietoksnis
vahvas — stipri; stingri, pamatigi
vaht (vahton, vahtoid) — putas;
muilvaht — ziepju putas;
¢ vahtonke sus — ar putam uz lipam
vai (saiklis) — vai
vaigatada (vaigatab, vaigati) — pilét, 1asot, pilinat;
vezi vaigatab riusthiSpii — tidens pil no nojumém
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vaikastuda (vaikastub, vaikastui) — apklust;
vaikastugat! — aplkustiet!
vaikkul(u)hu — klusgjot, nerunajot, klusu, klusuma;
openik Kirjutab vaikkuluhu — skoléns raksta klusgjot;
rata vaikkuluhu — stradat klusuma
vaiknas — klusgjot, klusam, rami, mierigi
vaiknasti — klusgjot, klusam, rami, mierigi
vaiSe — tikai;
i vaiSe sid’, kodis, mini el’gendaskanzin, mitte ¢oma da vindokaz meiden pagin om — un tikai Seit majas es
saku saprast, cik skaista un skaniga ir mtisu valoda;
tal’vaigal kiilis elib vaiSe iiks’ vanh ak — ziema ciema dzivo tikai viena veca sieviete
vaitti — klusgjot, klusam, rami, mierigi;
olda vaitti — klusét;
ole vaitti! — klusé!; klusu!
vajeh (vaihen, vaihid) — vards;
¢ antta vajeh — dot vardu
vajehnik (vajehnikan, vajehnikoid) — vardnica;
héin paksus unohtab vajehnikan klassha (i//at.) — vina biezi aizmirst vardnicu klasg;
sanged vajehnik — bieza vardnica;
veni-vepsliine vajehnik — krievu-vepsu vardnica;
vepsi-englandilaine vajehnik — vepsu-anglu vardnica;
vepsi-latvijalaine vajehnik — vepsu-latvieSu vardnica
vajehtada (vajehtab, vajehti) — mainit;
vajehtada val’utad — maintt valiitu
vajuda (vajub, vajui) — stigt, grimt;
mini vajun siivihe iibusihe (illat.) — es stiegu dzilas kupenas;
neicukaized vajuba lumhe (i//at.) — meitenes stieg sniega
vajutezjso (~son, ~jsoid) — sliksna, slikSpains purvs, staignajs, staigns purvs
valada (valab, valoi) — liet, noliet, ieliet, saliet;
valada stokanoihe — saliet glazges;
valada vet — lict Gideni;
¢ valada kiindlid — liet asaras;
¢ vihmda valab kuti kauhaspii — I1st ka pa Janiem (burt.. 1ist ka no kausa);
valatez/nit — (~nitun, ~nituid) lanka, paliegu plava
vald (valdan, valdoid) — 1) vala; 2) briviba; 3) vara;
olda valdas — bt pie varas;
¢ antta vald — dot valu, dot brivibu, laut;
¢ olda kenen-ni valdas — biit kada vara
vald/kund 1. (~kundan, ~kundoid) lietv. — valsts; republika
vald kund;- 2. kad. — valsts-, valstisks
vald kundaline (~kundalizen, ~kundalist, ~kundalizid) k@d. — valsts-, valstisks
vald kund|gimn (~gimnan, ~jgimnoid) — valsts himna
vald kundimez’ (~mehen, ~mest, ~jmehid) — valstsvirs
vald/kund|znam (~znaman, ~jznamoid) — [valsts] gerbonis
valdmad (valdmoid) tikai dsk. — piestatne
valeg (valegen, valegid) — lietusgaze;
valeg sabuti mecas — lictusgaze panakusi meza
vali¢end (vali¢endan, vali¢endoid) — vél&sanas, balsosana
valita (valiceb, valici) — velet, balsot
vall’astada (vall’astab, vall’asti) — iejiigt
valuda (valub, valui) — tecét, plist;
necis vidraspéi valub — no §1 spaina tek cauri
vandeh (vandhen, vandeht, vandhid) — stipa, gredzens;
raudvandeh — dzelzs stipa
vanh (vanhan, vanhoid) — vecs;
puiStos kazvaba vanhad lehmused — parka aug vecas liepas;
tal’vaigal kiilis eliib vaiSe iiks’ vanh ak — ziema ciema dzivo tikai viena veca sieviete;
vanh pert’ — veca maja
vanhakoz (vanhakhon, vanhakost, vanhakhid) — pavecs, pusmiiza-, padzivojis
vanhemb I (vanhemban, vanhemboid) — vecaks, vecakais; augstaks;
vanhemb arvol — augstaka amata, augstaks péc amata
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vanhemb II (vanhemban, vanhemboid) — vecaks (viens no vecakiem), vecaks radinieks;
olin vanhembid kaimdamas — gaju vecakus pavadit;
olin vanhembid satmas — gaju vecakus pavadit
vanhembad (vanhembid) — vecaki;
vanhembad tuleba kezal (ades.) — vecaki atbrauks vasara
vanhtuda (vanhtub, vanhtui) — novecot
vanuim (vanuimen, vanuint, vanuimid) — stieple;
vanuim tehtas vas’kespii (elat.) — stiepli taisa no vara
vara (varan, varoid) — krajums, rezerve;
panda varha — krat, uzkrat, likt krajuma;
varapiamez’ — prick$nieka vietnieks;
varha — rezervei
varaita (varaidab, varaizi) — baidities;
ala varaida pimedust! — nebaidies tumsas!
vara/pa/mez’ (~mehen, ~mest, ~jmesid) — prieksnieka vietnieks
varastada (varastab, varasti) — gaidit, pagaidit;
ezmiii hiin iStui iknanno i varasti vihman lopud — vispirms vin$ apsédas pie loga un gaidija lietus beigas;
varastada ehthasai — gaidit lidz vakaram,;
varastagam, kuni hiin tuleb — (pav.) pagaidam, kamér vina atnaks;
varastagat mindai! — (pav.) pagaidiet mani!;
varastam ehthasai — pagaidisim lidz vakaram;
varastan avtobusan — gaidu autobusu;
varastin pordon aigad — gaidiju kadu laicinu
varastamata — peksni, negaiditi
varata (varadab, varazi) — krat, uzkrat; iegadaties
vargastada (vargastab, vargasti) — zagt, nozagt
vargaz (varghan, vargast, varghid) — zaglis
varha — katram gadijumam
varhuz’ (varhuden, varhut, varhuzid) — briesmas, bistamiba
vari§ (vari$an, varisid) — varna
varjoita (varjoiceb, varjoici) — sargat, apsargat, vaktgt;
koir varjoiceb kodin — suns sarga maju
varmdas — stipri
varmed (varmdan, varmdoid) — stiprs
varn (varnan, varnoid) — pakaramais
varni$t (varniSton, varnistoid) — gérbtuve, garderobe
varoin (piev. ar illat.) — prieks (dativs — kam?);
sinuhu varoin — tev
varz (varzan, varzoid) — kumels;
ajelta varz — icjat kumelu
varz’ (varden, vart, varzid) — rokturis, spals, kats; ogauga cers;
kirvezvarz’ — cirvja kats;
pal’l’aiZen varz’ — amura kats
varu — bailes; bailoSanas
varu€ (varucun, varucuid) — glévulis
varu;kogo (~kogon, ~kogoid) — glévulis
varu kukoi (~kukoin, ~kukoid) — glévulis
varuline (varulizen, varulist, varulizid) — bistams
vas (vasan, vasoid) — kvass;
¢ vas nozolzoittud — baltas k&ves septita auguma (burt.: kvass atsSkaidits)
vas’k (vas’ken, vas’kid) — vars;
tagoda vas’k — kalt varu;
vanuim tehtas vas’kespii (elat.) — stiepli taisa no vara
vaski€ (vaskicun, vaskicuid) — ¢lisnaks, gludena ciiska;
vaskic€ ujelese — Clisnaks lozna
vaskmaiine (vaskmiizen, vaskmast, vaskméizid) — nepazistams, svess; neierasts;
vaskmaine sija — nepazistama vieta
vaskne (vassen, vassid) kad. — vara-
vast I (vastan, vastoid) lietv. — (pirts)slota
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vast Il piev. — pret (kaut ko sist, mest);
¢ mad vast — no pleciem nost (burt.: pret zemi)
vastata (vasttab, vastsi) — satikt
vastatas (vasttase, vasttihe) — satikties;
vastatas Skolanno (aprok.) — satikties pie skolas
vaste (piev. ar part.; vai priev. ar alldt.) — pie, pret (saduroties), pretim;
ajada vaste lainhile — braukt pret vilniem;
mam iStub iknad vaste i itkeb — mate séZ pie loga un raud;
seiZuta suksed seiniid vaste — noliec slépes pie sienas;
seiZzutada pud vaste — pieslieties pie koka;
Skolad vaste — pretim skolai
vastha — pretim, pretT;
putta vastha — gadities pretT;
sanuda vastha — teikt prett
vasthapéi — 1) pret; 2) iepretim, iepretT;
héin elib naku vasthapii — vina dzivo Seit iepret;
mini en ole vasthapii — es neesmu pret
vast tullei (~jtullein, ~jtulleid) — pretvejs
vastuz (vastusen, vastust, vastusid) — tikSanas;
antta vastusid kiizundoihe (illat.) — sniegt atbildes uz jautajumiem;
antta vastust kiizundoile — atbildét uz jautajumiem
vaza (vazan, vazoid) — tels;
jotta vaza — dzirdinat telu;
kacta vazad — pieskatit telu;
kerata vaza — kopt telu
vazu (vazun, vazuid) — miets
vat (vatan) — vate
vauged (vauktan, vauktoid) — balts;
lehmiil om vauged jono sel’gil — govij ir balta svitra mugura;
vauged leib — baltmaize
vauged (vauktan, vauktoid) hab (haban, haboid) — papele
vauged (vauktan, vauktoid) raid (raidan, raidoid) — baltais vitols
vaugisStada (vaugistab, vaugisti) — baltot
vaugiStuda (vaugistub, vaugistui) — balét, klut baltam; aust (par gaismu);
vaugiStuskanzi, tarbiz libuda — aust, jacelas
vauh (vauhan, vauhoid) — bals;
vauh mod — bala seja
vauktalaz (vauktalazen, vauktalast, vauktalazid) — balgans, baltans, baltgans, iebalts, pabalts
vauktaSti — tiri
vauktutte — (kaut ka) baltuma;
lumen vauktutte — sniega baltuma, sniega balts, balts ka sniegs
vauktuz’ (vauktusen, vauktust, vauktusid) — gaisma;
neci$ honuses om viha vauktust — $ai istaba ir maz gaismas
vaumiStada (vaumisStab, vaumisti) — gatavot, sagatavot
vaumiz (vaumhen, vaumist, vaumhid) — gatavs
vaumita (vaumiceb, vaumici) — 1) gatavot; 2) pabeigt
vaumitas (vaumicese, vaumicihe) — beigties;
rad om vaumitud — darbs ir beidzies
vauvatada (vauvatab, vauvati) — sagaidit, cergt
ved’ —jo;
valeged traviba kezalebun, ved’ mecas oli mirg — lictusgazes bojaja vasaras atpiitu, jo meza bija slapjs
veda (veb, vei) — vest, atvest; nest, atnest, aiznest;
tarbiz veda vellele (allat.) lehtez — jaaiznes bralim laikraksts;
¢ veda soda — karot
vedada (vedab, vedi) — 1) vest, parvadat; 2) stiept, vilkt, 3) svert; 4) vadit (siltumu, elektribu);
¢ vedada muiged mod — sataisit skabu gimi
vedai (vedajan, vedajid) — virsaitis; barvedis
vedatada (vedatab, vedati) — vilkt, vazat
Vedehine (Vedehizen, Vedehist) (mit.) — Udentins, Udensvirs (iidens gars)
vedekaz (vedekahan, vedekaast, vedekahid) — idenains; mitrs
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vedetoi (vedetoman, vedetont, vedetomid) kad. — beziidens-
veic (veicen, vest, veicid) — nazis;
panda vei¢ hodrha — iclikt nazi ietvere
veik (veikon, veikoid) — vecakais bralis;
Nastoil om kaks’ veikod — Nastojai ir divi vecakie brali
velg (velgan, velgoid) — parads;
maksta velg — atmaksat paradu;
otta velgha — panemt parada;
pordutada velg — atdot paradu;
¢ olda velgas korvihesai — biit parados Iidz ausim
vell’ (vellen, vellid) — bralis;
hiin om mehel minun vellen taga — vina ir precgjusies ar manu brali;
tarbiZ veda vellele (allat.) lehtez — jaaiznes bralim laikraksts;
vell’ kiiveleb puiStos — bralis staiga parka;
vellel (ades.) om ¢oma fater — bralim ir skaists dzivoklis
ven (venon, venoid) — vaj$ (par paradibam)
veneh (venehen, veneht, venehid) — laiva;
ajada venehel alahali sildas — pabraukt ar laivu zem tilta;
iSttas veneheze — iesésties laiva;
venehn’ok — laivas gals;
likutimveneh — motorlaiva;
meiden veneh vodab — musu laiva tek cauri;
Mikoil (ades.) om uz’ veneh — Mikum ir jauna laiva;
motorveneh — motorlaiva
venuda (venub, venui) — gulét (atrasties gulus); biit, atrasties;
kaZi venub iStmel — kakis gul krésla;
kirj venub §kapas — gramata ir skapr;
kirvez venub pinol (ades.) — cirvis ir uz malkas grédas
Veni (Venin)— Krievija
venihine (vendhizen, vendhist, vendhizid) kad. — krievisks, krievu-
veni kel’ (~kelen, ~kel’t, ~kelid) — krievu valoda;
ezmiine lehtpol’ om venikel’ne — pirma lappuse ir krievu valoda;
meiden susedad pagiStas vaiSe veniikelel (ades.) — misu kaimini runa tikai krievu valoda;
minid mahtan pagista veniikelel — es protu runat krievu valoda
veniks — krieviski;
pagista veniks — runat krieviski
venilaine I (vendlaizen, venilast, venilaizid) lietv. — krievs, krieviete
venilaine II (venilaizen, venédlast, venilaizid) kdd. — krievisks, krievu-
venin — krievu-;
venin kelel — krievu valoda
veninik (veninikan, venénikoid) — krievs
vepsliine I (vepsléizen, vepslast, vepsléizid) lietv. — vepss, vepsiete;
mo olem vepslidiZed — mes esmam vepsi;
olen vepslidine — esmu vepss
vepsléine II (vepsldizen, vepslast, vepsldizid) kad. — vepsu-;
veni-vepsliine vajehnik — krievu-vepsu vardnica
vepsiks — vepsiski;
pagista hiivin vepsiks — runat labi vepsiski;
pagista vepsiks — runat vepsiski
vepsin — vepsu-;
Piterin vepsin sebr — Péterpils vepsu biedriba;
Rahvahaliz-kul’turaline Vepsén sebr — Vepsu tautas kulttras biedriba;
Vepsin kul’tursebr — Vepsu kultiiras biedriba;
vepsiin literatur internetas — vepsu literattra ttmekIt
vepsin kel’ (kelen, kel’t, kelid) — vepsu valoda;
kut nece linneb vepsin kelel? — ka tas ir vepsu valoda?;
mahtad-ik pagiSta vepsiin kelel? (ades.) — vai maki runat vepsu valoda?;
minid mahtan pagi$ta vepsin kelel — es maku runat vepsu valoda;
opeta lapsile vepsin kel’t — macit bérniem vepsu valodu
Vepsidnma (~/man) — Vepsu zeme, Vepzeme
verai (verajan, verajid) — ardurvis; varti;
tiigeta verai tagasaubal — aiztaisit durvis ar bultu
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veraz (verhan, verast, verhid) — 1) svess; 2) arzemju;
azlak verhale — kars uz svesSu (mantu);
veraz Kkel’ — svesvaloda;
verhad kirjad — sveSas gramatas;
¢ li¢ta nena verhaze toho — bazt degunu svesas darisanas;
O verhal niskal eldida — dzivot uz svesa rékina;
¢ verhal végel ajada — dzivot uz svesa rekina
verazmaine (verazmaizen, verazmast, verazmaizid) kad. — arzemju-
verda (vereb, veri) — 1) apgulties; 2) krist, nogazties;
mini veren lebaidamha — es apgulSos atpiisties;
¢ langeta jaugha — krist celos
veres 1. (apst.) — blakus (kur)
veres 2. (piev. ar gen.) — blakus, pie (kur);
iStta iknan veres — sédét pie loga;
sildan veres — blakus tiltam, pie tilta
verez 1. (veresen, verest, veresid) /ietv. — jaunums;
tediStada verest — uzzinat jaunumus
verez 2. (veresen, verest, veresid) kad. — svaigs;
veresed jil’ged — svaigas pedas;
verez leib — svaiga maize;
verez tullei — svaigs vejs
veri (veren, vert, verid) — asins;
kézi om veres (ines.) — roka ir asinis
verk (verkon, verkoid) — tikls;
himihoukunverk — timeklis, zirnekla tikls;
raudteverk — dzelzcela tikls;
vanh jo tegihe verk, ei pida surt kalad — vecs jau kluvis tikls, netur lielas zivis
vertta (verdub, verdui) — dusmoties
vestim (vestimen, vestint, vestimid) — cérte; skaldnazis;
mahtad-ik vestta vestimel (ades.)? — vai maki t€st ar certi?
vestta (vestab, vesti) — t€st
vezi (veden, vet, vezid) lietv. — tdens;
jogivezi — upes idens;
jiivid puhloniba vedes — graudi ir uzbriedusi tdent;
kalavezi — zivju (bagata) vieta;
kezavezi — istabas temperatiiras fidens;
kivuda vedele — iet p&c Tidens;
limbitada vet — sildit Gideni;
modvedhe — pa straumi;
purdevezi om lahed da vilu — avotu Gidens ir svaigs un Vess;
sizar miineb vedhe — masa iet pec tidens;
valada vet — lict Gideni;
vezi kehub — tidens varas;
vezi kéindihe puruks — Gdens parverties tvaika;
vet om kombuihesai — tidens ir [idz celgaliem,;
vilu vezi — auksts Gidens;
iindine vidr vet — pilns spainis tdens;
¢ kadoi kuti kala vedhe — ka Gdent iekritis (burt.. pazudis ka zivs tiden)
vezil- kad. — udens-
vezibul’uine (~}bul’uiZen, ~bul’ust, ~bul’uizid) — iidensroze
vezijjohttorv (~jtorven, ~jtorvid) — tidensvada caurule
vezilldtik (~/latikon, ~/latikoid) — pelke
vezimellic (~mellican, ~mellicoid) — idens dzirnavas
vezinal’g (~ndl’gan) — slapes, kare
vezitorv (~jtorven, ~jtorvid) — tidens tekne
vezijuit (~juiton, ~juitoid) — Gidenstilpne
vezo I (vezon, vezoid) — dzinums, asns, vasa
vezo 11 (vezon, vezoid) — (par raksturu) rams, mierigs
videnz’ (videnden, vident, videnzid) — piektais;
videndes klassas — picktaja klasg;
videnz’ urok — piekta nodarbiba
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videnz’piiv (~|pdivin, ~|pdivid) — piektdiena;
videnz’péivin — piektdien
Vidl (Vidlan) — (pilséta) Vidla;
necis vodespii (elat.) mo elim Vidlas — no §1 gada més dzivojam Vidla
viga (vigan, vigoid) — kltida; vaina;
kirjuteses om vigoid — raksta ir k]udas;
sinun vigan tagut — tavas vainas d¢]
viha (vihan, vihoid) — dusmas, niknums
vihand (vihandan, vihandoid) — zal$§
vihan kandai (~kandajan, ~kandajid) — ienaidnieks, pretinieks;
aznoita vihankandajale — atriebties ienaidniekam
vihelta (viheldab, vihelzi) — svilpot;
dol viheldab — v&js svilpo
viher (viheran, viherid) — zal$
vihm (vihman, vihmoid) — lietus;
babukvihm — beku lietus;
sen’vihm — sénu lietus;
taivaz alestui, vihm linneb — debesis ir apmakusas, 11s;
tegi vihman — lija;
vihman heiti — lietus mitgjies;
vihman robaiduz — lietus troksnis
vihmakaz (vihmakahan, vihmakast, vihmakasid) — lietains
vihmasine (vihmasizen, vihmasist, vihmasizid) — lietains
vihmda (vihmub, vihmui) — I1t (par lietu);
hoikaizel vihmda — smidzinat;
sipsitada vihmda — smidzinat;
vihmub — [ist;
joga (migo) péivin vihmub — katru dienu Iist;
¢ vihmda valab kuti kauhaspii — lietus gaz ka ar spainiem (burt.. list ka no kausa);
¢ vihmub ka ed kel’dé, i vihmda ed késke (paruna) — list un neaizliegsi, un Iit nepavelesi
vihm kuro (~kuron, ~kuroid) — lietusgaziens, (isa) lietusgaze
vihmpil’v (~|pil’ven, ~pil’vid) — lietus makonis
vihétada (vihotab, vihoti) — zalot, zelt
vikateh (vikatehen, vikateht, vikatehid) — izkapts
vil’da (vileb, vili) — piegriezt (piem., audumu);
vil’da récin — piegriezt kreklu
viletiz (viletisen, viletist, viletisid) — piegrieztne
vill 1. (villan, villoid) lietv. — vilna; (vilnas) dzija;
kezerta vill — veérpt dziju;
lambazyvill — aitu vilna;
tal’vvill — ziemas vilna;
villlang — vilnas dzija
vill| 2. kdd. — vilnas-
vill” (villdn) — labiba;
til vodel i villdd — Sogad daudz labibas
villaine (villaizen, villast, villaizid) kad. — vilnas-;
villaine lang — vilnas dzija
villak (villakon, villakoid) — veltenis
villasine (villasizen, villasist, villasizid) kad. — vilnas-;
villasiZed alaiZed — vilnas cimdi
villkangaz (~kanghan, ~kangast, ~kanghid) — vilnas audums
villlang (~]langan, ~langoid) — vilnas dzija
villpaid (~|paidan, ~|paidoid) — vilnas jaka, sviteris;
panda villpaid pal’ton alle — uzvilkt vilnas jaku zem métela
vil’mda (vil’'mab, vil’mi) — zib&t, pavidét
vil’skta (vil’skab, vil’ski) — zib&t, pavidét
vilu I (vilun, viluid) — aukstums;
a sé-se vilu oli, kiil’mi hén tukhu — bet laiks gan auksts bija, sasala vins raga;
sdraita viluspii — tricét no aukstuma
vilu II (vilun, viluid) — auksts, v&ss;
purdevezi om lahed da vilu — avotu Gdens ir svaigs un véss;
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vilu vezi — auksts Gidens;
vilul sél kala siivis méneb — auksta laika zivs dzili iet
vilugata (vilugandeb, viluganzi) — atdzist;
saupta uks’, ika perti§ vilugandeb — aizver durvis, citadi maja atdzisis
vilukaz (vilukahan, vilukast, vilukahid) — véss
viluku (~jkun, ~kuid) — janvaris
vilujlind (~lindun, ~linduid) — svilpis, sarkankrititis
vimata (vimadab, vimazi) — b&gt, mukt;
négistin kondjan da vimazin — ieraudziju laci un miiku [projam]
Vingl (Vinglan) — Vingla (pilséta);
Ladvaspéi Vinglahasai — no Ladvas lidz Vinglai
vin,punjedenoi (~jedenoin, ~jedenoid) — vingliemezis
viri (virin, virid) — sérkocins;
virita viri, ei nigu nimidé — iededzini sérkocinu, nekas nav redzams;
siitutada viri — izdedzinat sérkocinu
virigata (virigandeb, viriganzi) — iedegties, uzliesmot
viritada (viritab, viriti) — iedegt, iededzinat, iekurt, aizdedzinat;
viritada limoi — aizdedzinat uguni, iekurt uguni
viritez (viritesen, viritest, viritesid) — iekurs, iekurinasana
virkeh (virkehen, virkeht, virkehid) — vardkopa
viskaita (viskaidab, viskaizi) — izliet
viz (viden, vit) — pieci;
prihaiZele om viz vot, a neicukaine om koumevozne — z&nam ir pieci gadi, bet meitene ir trisgadiga;
viZ sadad — piecsimt
vizkiimne (videnjkiimnen, vitikiimned) — piecdesmit;
ostan kirjan videskiimnes rubl’as — nopirku gramatu par piecdesmit rubliem
viznik (viznikan, viznikoid) — piecite, piecinieks
viz/toSt kiimne (viden|tost'kiimnen, vit/tostkiimned) — piecpadsmit
vitkotada (vitkotab, vitkoti) — vilcinaties, kaveties; stiept laiku
vodada (vodab, vodi) — siikties cauri, tec€t cauri (par laivu utt.);
meiden veneh vodab — misu laiva tek cauri
vodnaz (vodnhan, vodnast, vodnhid) — jérs
voi (voin, void) — sviests; ella;
argvoi — kréjuma sviests;
¢uhonskii voi — izkauséts sviests;
leib voinke — sviestmaize, maize ar sviestu;
masinvoi — masinella;
piihé voi — augu ella
voib — var (iespéjams)
voibuine (voibuizen, voibust, voibuizid) — cina; sacensibas, sacikste;
voibuiZen végestai — sacik$u uzvarétajs;
vigestada voibuiZes — uzvarét sacensibas;
iil’diitada voibuiZemha — iedvesmot cinai
voida I (voib, voi) — varét, spét;
ei voi — nevar;
ei voi purda i¢eze kiinambrust — nevar iekost sava elkonT;
en voi mustiStada, kut hiindast kuctas — nevaru atceréties, ka vinu sauc;
kaikutte, ken tahtoib lugeda necidi kirjad, voib pakita se minai — ikviens, kurs§ vélas izlasit So gramatu, var
paliigt to man;
kut void-ik? — voin tervhelaze — ka iet? — labi (burt.: ka spgj? — sp&ju, vesels);
mil voim, sil abutam — ka vargsim, ta palidzesim,;
mini en voi minda sinunke — es nevaru iet ar tevi;
void-ik? — ka tev iet?;
voit-ik? — ka jums iet?;
¢ en voi mel’t mérale antta — nesp&ju apjegt
voida II (voib, voi) — ziest, smerét
voik (voikun, voikuid) — raudas, raudasana;
laskta voikud — raudat
voikaskata (voikaskandeb, voikaskanzi) — ieraudaties
voik kogo (~kogon, ~kogoid) — raudulis
voikta (voikab, voiki) — raudat
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voiktas (voikase, voikihe) — gausties, siikstities
voimuz (voimusen, voimust, voimusid) — iesp&ja;
avarod voimused — plaSas iesp&jas
voize (voisken, voizet, voiskid) — ziede; kréms
voita (voidab, voidi) — ziest, ieziest;
voita voil — ziest ar ellu (vai sviestu)
voita voiskel — ziest ar ziedi
voivotada (voivotab, voivoti) — stikstities
vokal’ (vokalin, vokal’t, vokalid) — patskanis;
ezivokal’ — prieksgjas rindas patskanis;
kes’kvokal’ — vidgjas rindas patskanis;
necis vaihes om kaks’ vokalid — $ai varda ir divi patskani;
djak vokalid vaihes om? — cik patskanu ir varda?
vokal’ |- — patskana-;
vokal’tiivi — patskana celms
vokaline (vokalizen, vokalist, vokalizid) kad. — patskana-;
vokaline tiivi — patskana celms
volaz (volhan, volast, volhid) — griits (par laiku);
volaz aig — gritie laiki,
volhad voded — griitie gadi
volostada (volostab, volosti) — sapét;
kurkun volo$tab — kakls sap
voz’ (voden, vot, vozid) — gads;
ajeltas ekspedicijaha migo vot — braukat ekspedicijas ik gadu;
edel Ut Vot — pirms Jaungada;
hénele seicemekiimnenz’ nelléinz’ voz’ astub — vinam septindesmit ceturtais gads rit;
kaks’ vot tagaze — pirms diviem gadiem;
kogonaiZes vodes en voi ehtti! — pa veselu gadu nevaru paspét!;
moé comitam Uden Voden kuzen (akuz.) — m&s rotajam Jaungada egli;
necis vodespii (elat.) mo elam Vidlas — kops §T gada més dzivojam Vidla;
nell’kiimne vot — Cetrdesmit gadu;
poigale nellinz’ voz’ astub — d€lam iet ceturtais gads;
prihaiZele om viZ vot, a nei¢ukaine om koumevozne — z&nam ir pieci gadi, bet meitene ir trisgadiga;
tulebas vodes — nakamgad,
til vodel — Sogad,
til vodel i villdd — Sogad daudz labibas;
uden voden — nakamgad, jauna gada;
Uden Vodenke! — Laimigu Jauno gadu!;
Uz’ Voz’ — Jaungads;
voden lopus — gada beigas;
vodespii vodehe — no gada gada;
voz’ voden jidl’ghe — gadiem, gadu no gada;
iimbri kahtes vodes — ap diviem gadiem, aptuveni divus gadus
voz’ aig (~jaigan, ~jaigoid) — gadalaiks
voz’jsada (~jsadan, ~jsadoid) — gadsimts
vouvaz (vouvhan, vouvast, vouvhid) — gaiss;
kezabil (ades.) om vouvaz — vasaras naktTs ir gaiss;
pedaiZomas om vouvaz — sila ir gaiss;
vouvaz taivhanréun — gaiSs apvarsnis
vuitte (vuiccen, vuittust, vuiccid) (piev. ar gen.) — ka, lidzigs;
prihaiZel om minun vuitte Sapuk — z€nam ir mangjai lidziga cepure
vickuine (vackuizen, vackust, vackuizid) — mazumins, pavisam maz;
kaks’ mirid jauhoin, a ani vi¢kuine tegihe — divus daudzumus samalu, bet pavisam nedaudz sanaca
viackuizin — pamazam
vadr (véddran, vadrid) — spainis;
kirbotada vidr kaivho — nomest spaini aka;
necis vidraspéi valub — no §T1 spaina tek cauri;
paganvidr — samazgu spainis, atkritumu grozs;
vidrad seiZzuba laval ¢ogas, nikelle ei telustagoi — spaini stav uz gridas kakta, nevienam netraucg;
iindiine vidr vet — pilns spainis Gdens
vigehine (viagehizen, vagehist, vigehizid) — spécigs; parn. stiprs (par dzérieniem)
vigekaz (vigekahan, vigekast, vigekahid) — specigs
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vigestada (vigestab, vigesti) — uzvarét, parspét, pieveikt;
vigestada voibuiZes — uzvarét sacensibas
viigestai (vigestajan, vagestajid) — uzvarétajs;
voibuiZen vigestai — sacikSu uzvarétajs
viigestoitta (vigestoitab, vigestoiti) — pastiprinaties
vigestuz (vigestusen, vigestust, vigestusid) — uzvara
vigev (vigevan, vigevid) — specigs; parn. stiprs (par dzérieniem);
vigev €ai — stipra tgja
vigi (vidgen, vagid) — speks;
ei ole viigid — nav speku;
otta viged — pienemties speka;
soteltas verhal vigel — dzivot uz svesa rékina;
iihtenzoitta viged — apvienot spekus;
¢ verhal végel ajada — dzivot uz svesa rékina;
¢ iilenvégen — visa speka, ar visiem spekiem
vigimez’ (~jmehen, ~jmest, ~/mehid) — spekavirs; varonis
vigitoi (vagitoman, vagitont, viagitomid) — vajs, vargs, nevarigs
viheta I (vihendab, vihenzi) — mazinat, samazinat
vaheta II (viheneb, viaheni) — mazinaties, samazinaties
vihi — maz, nedaudz;
vihi aigad — maz laika
viahihk (vdahdhkon, vihidhkoid) — pamazs, nepietiekoss
vihdine (vdhdizen, vdhist, vdhiizid) — mazumins, mazliet, druscin, pavisam maz
vihiizel — viegli, mazliet;
iStuhta vihiizel, ajatiz! — pasédi mazliet, nerimsa!
vihiiZin — pamazam
vihé|luguine (~luguizen, ~|lugust, ~|luguizid) kad. — mazskaitligs
vall’ (véllan, villid) — vajs;
vall’ ¢ai — vaja t&ja;
vill’ segoitez — vajs skidums
villi§|pa (~pan, ~pédid) — viltnieks
viind (vindon, viandoid) — spgle, speleésana (art par miiziku); rotala;
kulub garmonjan viind — dzirdama harmoniku sp&lésana;
tusttuda kezavindoid — ilgoties p&c vasaras rotalam
vindand (vindandon, vindandoid) — (miizikas) sp€le, sp€lésana, atskanosana
vanttuda (vinttub, vanttui) — vist;
kodifinikod vinttuiba — istabas augi novitusi
vir (véran, varid) — 1) skibs, greizs; 2) vainigs; 3) aplams, nepareizs
virin — 1) skibi, greizi; 2) aplami, nepareizi
vérista (vérizeb, vérizi) — raudat
vériStada (véristab, varisti) — liekt, locTt;
viriStada pu — liekt koku
vizuda (vdzub, vazui) — nogurt
vita (vindab, vindi) — spelet (spéles, miiziku), atskanot;
kazinpoigad viindaba ¢ogas — kakéni spél&jas kakta;
lapsed vindaba begucal — bérni spélé "treso lieko";
vita garmonjal — spélét harmonikas;
vita kakhu — spélét "ripu" (nacionald vepsu spéle)
viivu (vdvun, vavuid) — znots
vo (von, void) — josta; siksna;
nahkvé — adas josta;
vohosai — [1dz jostai, 11dz jostas vietai
vohist (vohiston, vohistoid) — (klimatiska) josla
vol — vel;
aigasta ldhtta vol! — pakavgjies vel!;
keda vol ei ole? — ka vél nav?;
vol kerdan — vélreiz;
vol-ik sind hamoi$? — vai esi sava prata?
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iibuz (libusen, tlibust, libusid) — kupena;
ajoi korktad iibused — sadzina augstas kupenas;
miné vajun siivihe iibusihe (i/lat.) — es stiegu dzilas kupenas
iihesa (iihesan, tihesid) — devini;
lauk avaitas iihesa ¢asud aigad — veikalu atvers pulksten devinos;
iihesa tuhad — devini tukstosi
iihesakiimne (iihesankiimnen, tihesad kiimned, {ihesid kiimnid) — devindesmit
iihesajtoSt kiimne (iihesan|toStkiimnen, iihesidjtostkiimnid) — devinppadsmit
iihesanz’ (lihesanden, tihesant, iihesanzid) — devttais;
iithesandes ¢asus — devitaja stunda
iihtejicced kazvol — vienada auguma-, viena auguma-
iihtensurtte (~surccen, ~jsurttust, ~;surccid) — vienada izméra-, vienizmera-
iihtenzoitta (iihtenzoitab, lihtenzoiti) — vienot, apvienot; saistit;
mi meid ithtnzoitab? — kas mis saista?;
iihtenzoitta viged — apvienot spekus
iihtes — kopa; vienlaikus;
olda iihtes — but kopa;
tomotada ménda iihtes mecha — aicinat iet kopa uz mezu
iihteta (iihtneb, iihtni) — apvienoties;
iihtnegam sebrha! — apvienosimies biedriba!
iihtheze — kopa
iihtnégoi — peksni, piepesi, uzreiz
iiks’ (lihten, tiht, tiksid) — viens;
hiipta iihtel jaugal — 18kat uz vienas kajas;
seiSta iihtel jaugal — stavét uz vienas kajas;
tal’vaigal Kkiiliis eliib vaiSe iiks’ vanh ak — ziema ciema dzivo tikai viena veca sieviete;
iihtel éomal péivil (ades.) hin ajab lidnha — viena skaista diena vina brauks uz pilsétu
iiks’jdine (liks’jdizen, iiks’jast, iiks’jdizid) — vienigais; vientul$
iiks’kerdaine (~kerdaizen, ~kerdast, ~kerdaizid) — vienkarss
iiks’ to$t kiimne (lihten;tostkiimnen, {ihttostkiimned, tiksidjtostkiimnid) — vienpadsmit
iiks’|lugu (~/lugun, ~|luguid) — vienskaitlis
iiksndin (vsk. I.pers.) — vienatng
iiksnéiz (vsk. 2.pers.) — vienatne
iiksniize (vsk. 3.pers.) — vienatng
iiks’|Ziruine (~ziruizen, ~zirust, ~ziruizid) kad. — vienstavigs; vienstava-
iil’diitada (iil’diitab, Gl’diiti) — iedvesmot, uzmundrinat, iedro$inat; musinat, kadit;
iil’diitada voibuiZemha — iedvesmot cinai
iilembaine (iilembaiZen, lilembast, ilembaizid) — augsgjs, austakais
iilen|péine (~pdizen, ~past, ~pdizid) — lepns;
olda iilenpiis — lepoties
iilen|vigen — visa speka, ar visiem spekiem
iiles kit — augstu (augstak par izstiepto augsa roku);
riputada iileskit — uzkart augstu
iilez (priev. ar part.) — augSup, uz augsu,
iilez joged — augSup pa upi
iilez- — augSup pa
iilez;jogen — augsup pa upi
iili¢i (priev. ar ines.) — gar pa; pari, pa virsu;
ajada iili¢i joges — braukt pari upei;
iili¢i ojas — pari strautam
iild)- — augs-
iildh (iildhan, tildhid) — augsa
iildhdine (ildhdizen, Gldhast, iildhaizid) — augs€jais, augstakais;
iildhéine rivi — augsgja rinda
iildhiks — augSup, uz augsu
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iildhili — pa augsu;
maénda iildhili — iet pa augsu
iildhin — augsa
iilihdnpaii — no augSas;
iilahédnpai alahaks — no augsas lejup
iildjosmuz (~josmusen, ~josmusid) — augsStece
iildjopenik (~jopenikan, ~jopenikoid) — students;
to olet iildopenikad — jus esat studenti;
iildopenikad tuleba opendusele iihesa ¢asud — studenti nak uz macibam pulksten devinos
iila|Skol (~;skolan, ~;8koloid) — esmu pasniedzgjs, stradaju augstskola,
olen opendai, radan iildSkolas — esmu pasniedzgjs, stradaju augstskola
iimbri (priev. vai piev. ar ines.) — apkart, ap, aptuveni, par;
ala nagra minus iimbri — nesmejies par mani;
hiin nagrab minus iimbri — vina smejas par mani;
jarves iimbri — ap ezeru;
iimbri kahtes ¢asus — ap divam stundam, aptuveni divas stundas;
iimbri kahtes vodes — ap diviem gadiem, aptuveni divus gadus;
iimbri Kanneljirved kaiken hizaiZiba pil’ved — apkart Kang€lezeram vienmér klejoja makoni;
iimbri kiilds — apkart ciemam,;
¢ iimbri keles punose — uz méles griezas
iimbriolii (iimbriolijan, imbriolijoid) — apkartgjs
iimbrist (imbriston, timbristoid) — apkaime, apkartne, [apkartgja] vide
iimbruz (imbrusen, timbrust, iimbrusid) — aploce, apkartmers; aplis;
kehkerusen iimbruz — aploce, rinka Iinija;
iimbrusen keskznam — apla centrs
iimbirta (iimbdrdab, limbérzi) — apiet; ieskaut;
iimbirta pert’ — apiet ap maju
iindine (lindizen, indst, indizid) — viss, vesels; pilns;
héinel ei ole iiné#s$t hamad — vins nav vesela prata;
iindiiZen péivin lugin — visu dienu lasiju;
iindine vadr vet — pilns spainis tdens
iirgis (lirghen, tirgist, irghid) — kamene;
iirgi$ buzaidab — kamene diic
iis’kha (lidzskana celms: iis’ka-) — rokas (roku stavoklis, turot bernu);
otta laps’ iis’kha — panemt bérnu rokas
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ii — daudz;
til vodel i villdd — Sogad daudz labibas
djak — cik;

djak aigad om? — cik ir pulkstenis?;
djak maksab? — cik maksa?;
djak mest sinun kanzas om? — cik cilvéku ir tava gimeng?;
djak vot om sinei? — cik gadu ir tev?
djan — daudz;
kaikjal oli ijan rahvast — visur bija daudz tautas;
minai om fjan abunikoid — man ir daudz paligu
akkid — peksni
an’ (dnen, dn’t, dnid) — balss;
antta 4n’ — icrunaties;
komed in’ — skala balss;
korged dn’ — augsta balss;
mam pagiZeb hiivitabaizel dnel (ades.) — mate runa labsirdiga balsf;
rian’ 4n’ — pikta balss
anetada (dnetab, dneti) — ieskanot, ierakstit skanu
dnetoi (dnetoman, dnetont, dnetomid) — nebalsigs (valodnieciba);
dnetoi konsonant — nebalsigs lidzskanis
dnekaz (dnekahan, dnekast, dnekahid) — balsigs;
dnekaz konsonant — balsigs Iidzskanis
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anik (dnikon, dnikoid) — zieds, puke;
kerata édnikoid — plukt ziedus
anikoita (dnikoiceb, dnikoici) — ziedet, uzziedet, izplaukt, uzplaukt
dnik/pada (~padan, ~/padoid) — puku pods
Anine (Anizen) — Onegas ezers
an’ kulund (~kulundan, ~kulundoid) — patskanis;
ezidn’kulund — prieksgjas rindas patskanis;
kes’kin’kulund — vidgjas rindas patskanis;
djak in’kulundoid vaihes om? — cik patskanu ir varda?
draita (draidab, draizi) — nurdét, burksket, pikstet
dred (dredan, dredoid) — launs, nez&ligs, cietsirdigs; pikts
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0 (0n, 0id) — nakts;
kes’ko — pusnakts;
mini herastuin keskod — es pamodos nakts vidii;
pol’6 — pusnakts;
o0 oli se kiibed, se hond — nakts bija te jauka, te slikta;
oidme — pa naktim, nakts;
oks libui tullei — pirms nakts sac€las v&js
o6duda (6dub, 6dui) — naksnot;
kenennoks méinda 6dumaha? (3.nenot.) — pie ka iet naksnot?
okotada (6kotab, 6koti) — murminat (neskaidri runat)
o/ldpak (6ldpakon, 6ldpakoid) — siksparnis
o|lapakaine (0ldpakaizen, 6lapakast, 0ldpakaizid) — siksparnis
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Pielikums
Skaitla vardi Nedélas dienas Gadalaiki
MeéneSi Diennakts dalas Debespuses
Krasas Noderigi izteicieni Miklas

Lugusanad — skaitla vardi

iiks’ — viens ezmdine — pirmais
kaks’ — divi toine — otrais

koume — trTs koumanz’ — tresais
nell’ — Cetri nellinz’ — ceturtais
viZ — pieci videnz’ — piektais
kuz’ — sesi kudenz’ — sestais
sei¢eme — septini seiCemenz’ — septitais
kahesa — astoni kahesanz’ — astotais
iihesa — devini iithesanz’ — devitais
kiimne — desmit kiimnenz’ — desmitais

iiks’toStkiimne — vienpadsmit

kaks’tostkiimne — divpadsmit

koumetoStkiimne — trispadsmit

nell’toStkiimne — cetrpadsmit nelliinz’tostkiimnenz’ — Cetrpadsmitais
viztostkiimne — piecpadsmit

kuz’toStkiimne — seSpadsmit

seicemetoStkiimne — septinpadsmit

kahesatostkiimne — astonpadsmit

iihesatoStkiimne — devinpadsmit

kaks’kiimne — divdesmit
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kaks’kiimne kuz’ — divdesmit sesi
koumekiimne — trisdesmit
koumekiimne koume — trisdesmit tris
nell’kiimne — ¢etrdesmit
vizkiimne — piecdesmit
kuz’kiimne — seSdesmit
seiemekiimne — septindesmit
kahesakiimne — astondesmit
iihesakiimne — devindesmit
sada — simts
kaks’ sadad — divsimt
viZ sadad — piecsimt
tuha — tikstotis tuhanz’ — tiikstoSais
iihesa tuhad — devini takstosi
kaks’kiimne tuhad sei¢eme sadad vizkiimne viZ — divdesmit tikstosi septinsimt piecdesmit pieci

Nedalin paivad — nedelas dienas

ezmiirg — pirmdiena;
ezmirgehesai — 11dz pirmdienai;
ezmirgeks — uz pirmdienu;
ezmiirgen — pirmdien
toZznarg — otrdiena
koumanz’péiv — tresdiena;
koumanz’péivin — tresdien
nellinz’piiv — ceturtdiena;
nellinz’péivin — ceturtdien
videnz’piiv — piektdiena;
videnz’péivin — piektdien
sobat — sestdiena;
sobatan — sestdien
piithdpéiv — sveétdiena

Voz’aigad — gadalaiki

keviz’ — pavasaris;

kevéz’pol’ — pavasara sakums;

kevadel — pavasari
Kkeza — vasara,;

kezaaig — vasaras laiks;

kezal — vasara
siigiiz’keza — vasaras beigas
siigiiz’ — rudens;

siigiizel — rudent
siigiiz’tal’v — ziemas sakums
tal’v — ziema;

tal’vel — ziema

Kud — ménesi

viluku — janvaris (aukstuma ménesis)
uhoku — februaris (putenu ménesis)
kevéz’ku — marts (pavasara ménesis)
sulaku — aprilis (atkusnu ménesis)
semendku — maijs (labibas [s€jas] ménesis)
kezaku — junijs (vasaras ménesis)

heinku — jilijs (siena ménesis)
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eloku — augusts (bagatibas menesis)

siigiiz’ku — septembris (rudens ménesis);
siigiiz’kus — septembr1

reduku — oktobris (dublu ménesis)

kiil’mku — novembris (salnu ménesis)

tal’vku — decembris (ziemas ménesis)

Paivinaigad — diennakts dalas

homendez — rits;

homen — rit;

homendesidme — no ritiem
piiv — diena
eht — vakars;

ehtal — vakara
0 — nakts;

oidme — pa naktim, naktis
pol’péiv — pusdiena, dienas vidus
ehtpol’ — pécpusdiena, pievakare, vakarpuse
kes’ko; pol’6 — pusnakts

Poled — debespuses

pohjoine — ziemeli;
pohjoine pol’ — ziemelpuse;
pohjoiZnaba — ziemelpols;
pohjoiZtullei — ziemelis
pdivnouzm — austrumi;
piivnouzmpol’ — austrumpuse;
paivnouzmahapii — uz austrumiem;
piivnouzmanpol’he — uz austrumpusi;
paivnouzmaspii — no austrumiem
suvi — dienvidi;
suvipol’ — dienvidpuse;
pohjoiZespéi suvehepii — no ziemeliem uz dienvidiem;
suvitullei — dienvidvgjs
piivlaskm — rietumi;
piivlaskmpol’ — rietumpuse

Mujud — krasas

lehed — (suligi) zals, zaleszals, zalumzal$

must — melns

mustalaz — melngans

pakuine — dzeltens

rusked — sarkans; ruds

sinine — zils

vauged — balts

vauktalaz — balgans, baltans, baltgans, iebalts, pabalts
vihand — zal§

viher — zal§

Sanundan — noderigi izteicieni

Hiivid homendest! — Labrit!
Kut azjad oma? — Ka iet?
Kut sinun radod? — Ka tev iet?
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Olgat hiivid — Esiet tik labi
Ajak om aigad? — Cik ir pulkstenis?

Ozoitesed — miklas

Haug’ meres, a hiind iilihéin. (Kauh vezilacus) — Lidaka jiira, bet aste zoga. (Kauss toverT)
Ivoi itkeb mégen pés. (Tohuz palab) — Ivojs raud kalna gala. (Svece deg)

Midi ei sa kavele panda? (Munad) — Ko uz mieta nevar uzlikt? (Olas)

Mirg vaza aidan taga (Kel’ sus) — Slapjs telS aiz Zoga. (Mé&le mut€)

Kehker ku kudmaine, viher ku vast. (Nagriz) — Apals ki méness, zal$ ka pirtsslota. (Racenis)
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